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cmapwiuil npenodasameins Kageopvl UHOCMPAHHBIX A3bIKOS

Xapvrosckoeo HAYUOHATILHOO YHUBEpCUmMema 20p00CcKo2o xo3aticmea umernu A.H. bexemosa

Cratbs nocBsiLLeHa aHanu3ay A3bIKOBOW penpe3eHTaumMmn NOHATUSE «Xxaoc» B KOTHUTMBHOM acnekTe. MIHTepec k TBopye-
ctBy ®.U. TiotyeBa 06YyCrnoBneH APKOCTLI0 €ro NO3TUYECKON MHAMBMAYaNbHOCTH, CBOeoOpa3nem MUPOBUAEHNUS, B KOTO-
POM HaLUSM OTPaXKEHWNE pasHble rPaHn NOHATUS «Xaocy. AKTyanbHOCTb CTaTby ONpeaensaeTcs BaXXHOCTbIO NCCNeaoBaHMs
a3blka Noas3un ®.U. TioTyeBa 1 Npexae BCEro CeMaHTMKM abCTpaKTHLIX MOHATUIA, KOTOPbLIE B NO3TUYECKOM TeKCcTe Npuob-
peTatoT HOBble 3HAa4YeHUs U HTepnpeTaumnn. HoBraHa paboTbl 3aKn4aeTcs B NPOBEAEHNM CUCTEMHOIO aHann3a metago-
pVYeCcKMX CpeacTB CO34aHMs No3TUYecKoro obpasa xaoca B TBopyectee O.U. Tiotuesa.

B ctatbe npoaHanuanpoBaHbl noatudeckme TekcTol .M. TioTyeBa ¢ LEeNbIO BbISABNEHWS B HUX MeTadop, OCHOBHbLIMU
3HAYEHMSMU KOTOPbIX SABMSIOTCA KOTHUTMBHbIE CTPYKTYPbl NMOHATUA «xaoc». CeMaHTU4Yeckuin aHanm3 Metadop OCHO-
BbIBarNCs Ha AaHHbIX flekcukorpadmyecknx UctodHnkoB. Metadhopuyeckoe npeacTaBrieHne MOHSATUS «Xaoc» B MO33un
®.W. TioTyeBa OTpaxaeT OCHOBHblE OCODEHHOCTM ero TBOPHECTBA M Y4aCTBYET B CO3AaHMNM NOITUHECKON KAPTUHBI MUPa.

B cTaTbe onucaHbl OCHOBHbIE SI3bIKOBbIE CPEACTBA, PENPE3EeHTUPYOLLME MHAMBMAYANbHO-aBTOPCKME MeTadopbl, CBSI-
3aHHble CO CTMXMen xaoca. [oHATMe «xaoc» B noasum ®.U. TioTueBa akcnnMuupyeTcs B MeTadopax: Xxaoc — NepBOOCHOBA
XWU3HKW, 6e3gHa, TbMa, HOYb, Ha4Yano v KOHeL, NOCNeaHWA Yac, Boaa, ryn, TuwmnHa. Ha ocHoBe npoBedeHHOro aHanvsa
BbISIBNIEHO, YTO AOMUHMPYIOLLMMMN SIBMSIIOTCA accoLMaTMBHbIE MeTadopbl, penpeseHTUpYIoLME NPU3HaKKU, NpucyLume
MOHATUIO «XaoCy, KOTOPblE HE HAXOAAT OTPAXEHUS B 4EHOTATUBHOM COAEPXKAHUM MCXOOHOMO 3HAYEHMWS 3TOT0 MOHATUS.

WHavBuayanbHO-aBTOPCKOE cBOeobpasue cpeacTB penpe3eHTaLmm NoHATUS «XaoCy» BbISIBNSIETCS Ha YPOBHE OyHKLM-
OHMPOBaHNA TEKCTOBbLIX acCOLMATOB, aKTyanm3upyoLMxX aHann3npyemMoe NoHATME U OTpaXatoLLMX ero cBs3b C ApYrMu
NOHATUAMM B NoaTnyeckux Tekctax ®.U. TiotueBa. PasannyHbie meTadopryeckne penpeseHTauum NoHATUS «Xaoc» CTaHo-
BATCH BaXKHbIM 31IEMEHTOM A3bIKOBOW KapTuHbl mupa .U, Tiotyesa.

KniouyeBble cnoBa: metacdopa, Mmetacdopuyeckas Mogesnb, KOTHUTMBHAA CTPYKTYpa, MOHATUS «XaoC» U «KOCMOCY,
A3bIKOBbIE CPeACTBa, accoLmaThl, lekcnyeckas penpeseHtaums.

CratTio NpMUCBAYEHO aHanidy MOBHOI penpeseHTaLii MOHATTS «Xaoc» Yy KOrHiTMBHOMY acnekTi. [HTepec 40 TBOPYOCTI
®.l. TioT4eBa 3yMOBMEHWI SACKPABICTIO MOrO MOETUYHOI iHAMBIAYaNbHOCTI, CBOEPIAHICTIO CBITOGAYEHHS, B IKOMY 3HAMLLIIM
BioOpaXKeHHs pisHi rpaHi MOHATTA «Xaocy». AKTYanbHICTb CTaTTi BU3HAYAETLCA BaXXMUBICTIO AOCNIOKEHHS MOBM NOesii
®.|. TioTyeBa, Hacamnepen ceMaHTUKN abCTPaKTHUX MOHATb, LLO B MOETUYHOMY TeKCTi HabyBaloTb HOBUX 3HAYEHb i iHTep-
npetadii. HoBu3Ha pobotu nonsrae y npoBeAeHHi CUCTEMHOTO aHanisy MetachopuyHMx 3acobiB CTBOPEHHS NMOETUYHOTO
0b6pasy xaocy B TBopyocTi ®.I. TioTyesa.

Y ctatTi npoaHaniaoBaHo noeTnyHi Tekctn @.1. TioTueBa 3 METOI BUSABMEHHS Y HUX MeTadop, OCHOBHUMYW 3HAYEHHSAMM
AKUX € KOTHITUBHI CTPYKTYPW NOHATTS «xaocy. CeMaHTUYHMIA aHani3 Metadpop rpyHTYBaBCS Ha AaHMX NeKcukorpadiyHmnx
oxepen. MetadopuyHe yaBneHHs NOHATTS «xaocy» y noesii d.1. TiotyeBa Bigobpaxae OCHOBHI 0COGMMBOCTI MOro TBOP-
yocTi i 6epe yyacTb y CTBOPEHHI NMOETUYHOI KAapTWHW CBITY. Y CTaTTi ONMCAHO OCHOBHI MOBHI 3aC00M, LLO PENPE3EHTYOTb
iHaMBIQYyanbHO-aBTOPChKi MeTadopy, NOB’A3aHi 3i CTUXIEKD Xaocy.

MoHaTTa «xaoc» y noesii ®.l. TioTyeBa ecnnikyeTbest y MeTagopax: Xxaoc — MepLUIOOCHOBA XUTTA, 6e304Hs, NiTbMa, Hiy,
MoYaToK i KiHeLb, OCTaHHSA roAMHa, Boaa, ryr, Tuwa. Ha ocHOBI npoBegeHoro aHanisy BUSBMEHO, O AOMIHYYUMMU € aco-
uiaTMBHI MeTadpopu, SKi penpe3eHTyoTb 03HaKK, BNACTUBI MOHATTIO «XaoCy, SKi He 3HaX0AATb BiAOUTTA y AeHOTaTUBHOMY
3MICTi NOY4aTKOBOrO 3HAYEHHS LibOro MOHATTS.

IHOMBIgyanbHO-aBTOPCbKAa CBOEPIAHICTL 3acObiB penpe3eHTalii MOHATTS «XaoC» BUSABMAETLCA Ha PiBHI OYHKLIOHY-
BaHHS TEKCTOBMX acouiaTi, L0 KOHLEHTPYIOTb aHani3oBaHe NOHATTS i BigobpaxatoTb MOro 3B8’30K 3 iHLLUMMUW NOHATTAMM
y noetuyHmx Tekctax ®.I. TiotyeBa. Pi3Hi meTadopuyHi penpeseHTauii NOHATTS «Xaoc» CTaloTb BaXIUMBUM €leMEHTOM
MOBHOI kapTuHu ceiTy ®.1. TioTyesa.

Knio4oBi cnoBa: metacdopa, metadopuiHa MOAEMb, KOTHITUBHA CTPYKTYPa, MOHATTS «Xaoc» i «KOCMOC», MOBHI
3acobu, acouiaTtu, NeKkcu4Ha penpeseHTauis.
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The article is devoted to the analysis of the linguistic representation of the concept “chaos” in the cognitive aspect.
Interest in the poetry of Tyutchev is due to the brightness of his poetic personality, the peculiarity of the worldview, which
reflected the different facets of the concept “chaos”. The relevance of the article is determined by the importance of study-
ing the language of poetry Tyutchev, and above all the semantics of abstract concepts, which in a poetic text acquire new
meanings and interpretations.

The novelty of the work is to conduct a systematic analysis of metaphorical means of creating a poetic image of chaos
in Tyutchev’s poetry. The article analyzes the poetic texts of Tyutchev in order to identify metaphors in them, the main
meanings of which are the cognitive structures of the concept “chaos”. The semantic analysis of metaphors was based
on data from lexicographic sources. A metaphorical representation of the concept “chaos” in Tyutchev’s poetry reflects
the main features of his work and is involved in creating a poetic picture of the world. The article describes the main lin-
guistic means representing individual author’s metaphors associated with the element of chaos.

The concept “chaos” in Tyutchev’s poetry is explicated in metaphors: chaos — the fundamental principle of life,
the abyss, darkness, night, beginning and end, the last hour, water, hum, silence. It has been found on base of the anal-
ysis, that the dominant are associative metaphors, representing the attributes inherent in the concept “chaos”, which are
not reflected in the denotative content of the original meaning of this concept.

The individual author’s originality of the means of representing the concept “chaos” is revealed at the level of func-
tioning of text associates, actualizing the analyzed concept and reflecting its connection with other concepts in Tyutchev’s
poetic texts. Various metaphorical representations of the concept “chaos” become an important element of the linguistic
picture of the Tyutchev’s world.

Key words: metaphor, metaphorical model, cognitive structure, the concept “chacs” and “space”, linguistic means,
associates, lexical representation.

MocTranoBka npodiaemsl. [lonsaTue «xaoc» ObLIO N3no0xkeHne 0CHOBHOIO MaTepuaJa. B s3p1k0BOM
MIPEIMETOM UCCIICAOBaHUS (PUI0COOB, KYIETYPOJIO-  KapTHHE MUpa MOHITHE «Xa0C» U3Y9aeTcs C JIOTHIe-
OB, JINTEPATYPOBEAOB, CPEIU KOTOPBIX 0CO00E MECTO  CKOM TOYKU 3PEHHS — OTPAKEHHSI B TPAMMAaTHYECKON
3aHuMaroT JuaHoct A.D. Jlocera, B.H. TommopoBa,  CcTpyKType s3bIKa U JIEKCHYECKOI cemaHTuke. B pabo-
M.H. Jlunosernkoro, B.E. Xanmu3esa, paccmarpuBaB-  Tax H.J[. ApyTIOHOBOM, TOCBSIIEHHBIX aHAJIU3Y
[IMX yKa3aHHOE IMOHATHE B CHCTEME B3aUMOJICHCTBHS  «JIEKCHKOHA MOpsAKa U Oecropsiaka» B TpaMMaruyie-
KOTHUTHUBHOU U O3TUYECKOM KapTUHE MUpa. CKOM CTPYKTYpE SI3bIKa M JIEKCHYIECKOW CEMaHTHUKH,

AHaMU3 HCCJAEIOBAHMHA M NyOJMKAUMil.  BBIABJICHBI HEKOTOPBIE IMPU3HAKH IOHATHUS «Xa0CH:
[TomBITKH OCMBICTUTH MECTO TMOHITHS «Xa0C»  HEMPephIBHOCTh, 0€3MEPHOCTH, MPOTHBOPEUYHUBOCTb,
B gupuke @.JM. TroTueBa NpPEeANPUHUMAINCH  JAUAIEKTUYHOCTh, CTUXUHHOCTh, JUHAMUYHOCTH;
I'B. ®noposckum, C.JI. ®panxom, H.A. bepasieBpiM,  Taxke Xaoc XapaKTepHU3yeTcs Kak BCEOopoKIaroiee
J.C. Hapckum, B.C. ComoBreBbiM. OTHaKO 3TOT aHa- ¥ BCemomolaroniee Hadamio [1, c. 3—4].

T3 HOCHIT JIN00 rtocodckuii, MO0 TUTEpaTypHBINH H.I'. bparuna paccMmarpuBaia HEKOTOPBIE SI3bIKO-
XapakTep, He MPUBJICKA IUPOKUNA KPyr MU(OJIOTH-  BBIE 00pa3bl, B KOTOPHIX MOHITHE «Xa0C» MPEACTaB-
YECKUX M KYJBTYPOJIOTHYECKHX TNapajiejiei W He  JIEHO KaK CEMaHTHUYECKUHU pAJ: all, OecropsaoK, Koc-
SIBJISUICS 0OBEKTOM CIICIIMAILHOIO IMHIBUCTUYECKOIO  MOC, Oe31Ha u apyrue [2, c. 246]. H.b. MeukoBckasi,
nccienoBanusi: «OCHOBHBIM CIIOCOOOM OIMMCAHUS ~ PacKpbiBas KaTETOPHIO KPAacOThI, HCXOAMIA B CBOEM
CEMaHTHKH MUQOIOATHYECKOW MOJAETH MHUpa CIy-  I[OHUMAaHHUU 3TOW KaTeropuu u3 OMHAPHOTO IPOTHBO-
KUT cUCTeMa MU(OJIOTEM U OMHAPHBIX OMIIO3UIUH,  IOCTABJICHUS U UCCIEAYET OMMO3UIINIO KOCMOC-Xa0C,
OXBaTBIBAIOIIASl CTPYKTYpY MPOCTpaHCTBa (3eMiis-  ee MeTtadopuueckoe ocMeicienue [4, c. 21-24].

He00, BepX-HU3), BPEMEHHU (JICHb-HOUB), OTITO3UIUH Ananu3 neUHUIUH, TTPEACTaBICHHBIX B JIeK-
COIMANILHOTO W KYJIBTYPHOTO psifia (KM3Hb-CMEPTh,  CHKOTpa)MuecKMX HMCTOYHHKAX, MO3BOJHI YTOY-
CBOM-uyX0i)» [8, c. 161-166]. ABTOp MOANIEP)KUBAET  HUTH NPEJCTABICHUS O IMOHATHH «XaocC», BBIJE-
9Ty TOYKY 3pPEHHS, IMOCKOJIBKY CHCTEMa OIIO3WIUN  JINTh CBOWCTBEHHBIE JTHM MOHATHAM NPHU3HAKH,
HAaXOJUT OTPaXCHHUE B CO3HAHHHU YEIIOBCKA M B COOT-  CBSI3aHHBIE C AaCCOIMATUBHBIMH, OOpPa3HBIMU,
HOCHUTEJIBHBIX SUHHIIAX (PUKCUPYETCS B SI3BIKE. SMOLMOHAJIBHO OLEHOYHBIMU IPEIACTABICHUIMU.

IMocranoBka 3agaum. llensio crathu sBiasiercs  ToiakoBbie, (UIOCO(CKUE CIOBApU OMPEACISIIOT
W3y4YCHHE CPENCTB JICKCHYCCKOW pEeNpe3eHTAllMd  TOHATHE «XaocC» CIEAYIOIUM o0pa3oM: «Heopra-
MOHSTHA «Xaoc» B mod3un O.U. TroTuesa. HU30BaHHAas CTUXUs, Hepa3Obepuxa, OeCIopsIIoKy,

AKTyanbHOCTh TeMbI 00YCIIOBIICHA TE€M, YTO OHa  «BOIUIOIIEHHE ITyCTOTO MPOCTPAHCTBA», «YIOPS-
OTBEYAET COBPEMEHHBIM TCHJICHIIMSIM JIMHIBUCTHKH,  JTOYEHHBIA KocMocy [3; 5].
€€ CTPEMJICHHIO K PaCCMOTPEHHUIO SI3bIKa C aHTPOIIO- «Xaocy» — NMOHATHE, OKOHYATENhHO O(opMUBIIIE-
LIEHTPUYCCKUX U KOTHUTHBHBIX MO3MIIMH, KOHKPET-  €Cs B JApeBHerpeueckor Guiaocopuu, paccMarpuba-
HBIM BBISIBICHAEM YEro SIBISICTCS OMHCAaHHE METa-  JIOCh MO3TOM KakK Tparndeckuii 00pa3 KOCMUYECKOro
(hoprdeckux 00pa3oB MOHATHS «XaoC» HA NMpUMEpe  IMEpPBOEAMHCTBA, Hadajo M KOHEI[ BCEro, BeyHas
nod33un O.U. TroTuena. CMEPTH BCEro >KMBOIO W OJHOBPEMEHHO IIPHUHIIUII

10
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U UCTOYHHK BCSKOTO Pa3BUTHsI, OH HE YIOPSIOUEH,
BCEMOTYIIT U OE3JIHK.

B TBOpuectBe ®.M. TroTyeBa MpHU3HAKHU MOHS-
THSL «Xaoc» — 0Oe3/mHa, CTpax, ThMa, HOYb, HAYallo
U KOHEll B MX (HUIOCOPCKOM OCMBICICHUU HAlUIN
CBOE s3bIKOBOE oOTpaxkeHue. [lodT cTpout cBOIO
MOJIENIb Xa0Ca, OCHOBHOM Ueel KOTOPOH SBIIETCS
€IMHCTBO MHKPOKOCMa W MAaKpOKOCMa, BCEJICH-
HOW W YeloBeKa, WX TapMOHHYHOE COCYIIECTBOBA-
Hue. [IpencraeneHue o NBONCTBEHHOM MHpE: MHPE
BHJIUMOM, BHEIIHEM, IPEACTABIISIFOIIEMCS SICHBIM
U TapMOHHYECKHM, U MHPE XAOTHUYECKOM, O KOTO-
POM TOBOPST TPO3HBIE KOCMHUYECKUE CHIIBI, CTUXHUH
Y B TIPUPOJIE, M B YEIOBEKE, YTO SIBISIETCS OTHON W3
XapakTepHbIX 4epT B no33uu O.1. TioTuesa.

[TonsaTHE «Xaoc» CBSI3aHO C TAKUMH HOHSATHUSIMHU
KaK «BpeMsi» (OMMO3UIHS CMEPTh-BEYHOCTh), «IIPO-
CTPaHCTBO» (OIIIO3UIIUSA KOCMOC-BCeleHHas1). Tak,
C TIOHSTHEM «BPEMsD IMOHATHE «Xa0C» CBS3BIBAIOT
TaKHue IpU3HAKH: KOHEI (CMEPTh), aMATh (XapakTep-
Has Al BEYHOCTH), TAMHCTBEHHOCTh, CTpPaX, yXac
(xapakTepHble ISl CMEPTU ¥ BEYHOCTH ), C IIOHSATHEM
«TPOCTPAHCTBO» MOHATHE «XaoC» CBA3BIBAIOT 0e3-
IPaHUYHOCTh, BEYHOCTH, IEPBOOCHOBA BCETO, TaWH-
CTBEHHOCTb, 3arafl0O9HOCTb.

Ilpu anamuze crtuxorBopeHuit .M. Trotuera
ObUTa BBIJIENICHA OCHOBHAs AaCCOLMAIUS TIOHITHA
«Xaoc», KOTopas Jeria B OCHOBY 0a30Boil merado-
pHUUYECcKOl MojenH «xaoca». PasHble rpaHU TOHSATHS
«Xa0C» PENpe3eHTUPYIOTCS TEKCTOBBIMH acCOIfa-
TaMH B pamMKax MeTa(opHyecKol MOIENH: Xaoc —
nepeooCcHo08a bblmus.

B «IlocnenneM kaTakim3me» IEHTPAIBHBIM MPH
ONMCaHWU Xaoca BBICTYHAaeT €ro MHQOIOTrHuecKoe
3HauUEHHE — OCHOBA MUPOBOH KU3HH:

Koeoa npobvem nocaeonuii wac npupoovl,

Cocmas yacmeti paspyuumcs 3eMHbIX:

Bce 3pumoe onams nokporm 600wt,

U 60oicuti nux uzoopasumces 8 nux!

(«ITocneaHuii KaTaKIU3M»).

B cTUXOTBOpEeHHMM TMO3T IOKa3bIBAET TPATCIHIO
TIPOUCXOJAIICTO C TOMOIIBI0 MeTadopsl 1ocied-
Huti wac. B xome Mmeradopuyueckoro mepeHoca cos-
JaeTCsl HOBOE 3HAYCHUE — «KOHEID», HAIlOJTHEHHBIN
HOBBIM COJZIEp)KaHHEM: Xaoc U kocMoc. Paspymenus,
BelylIMe K MEPBOHAYAILHOMY KOCMOCY (THIIMHA,
rapmonust, bor = Kocmoc). Metadopa 6oorcutt nux
MIPEACTABIAETCS TIO3TOM B BU/IE KOCMHYECKOH TyIITH
BCEJIGHHOHM, KOTOpas H300pasuTcs B BOIaxX Xaoca.
B cemaHTHYeCKOH CTPYKTYpe MpPEATIOKEHHS ITPHUCYT-
CTBYET pa3liesieHUe ABYX 00pa30B: Xaoc U KOCMOC, 4TO
aKIeHTupyeTcs: Onarofapsi MCIOIb30BAaHHUIO CIIOXK-
HOM CHHTAKCHYECKOW KOHCTPYKIIHH: K020d npobbem
NOCIeOHUIl 4ac npupoobsl, OOICULl UK U300PAZUMCAL.
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®.M. TroTueB omnmchBaeT OecHpeneNbHOCTh
BOJTHOW CTHIXUH, SKCIUTUIUPYS B MeTadope, 4To 6cé
3pumoe oname noxkpoiom 600vi. O KOHIE MUpPa TOBO-
pHUTCS, KaK O €ro HaJajie: ¢ Xaoca HadaJloCh — Xao-
coMm 3aBepmuTcs. C MeNbIo MOMYEPKUBAHUS CMBICITO-
BOI 3HAUMMOCTH TIPOHMCXOJIAIIETO ITOAT UCIIONB3YET
WHBEPCHUIO: NOKPOIOM 800bl, HACMEl 3eMHbIX.

Metadopa 60061 UCHONB3YETCS TMOATOM Kak
3HaK Xaoca, HO YXE He MPOCTO Pa3pyIIUTEIbHOU
CTHXWH, a cojiepXkaimeii B cebe 3epHO KocMmoca.
KaracTtpodudeckuii  KOMIIOHEHT  TPUCYTCTBYET
B TEKCTE€ CTUXOTBOPEHHS B Kaue€CTBE €r0 TeMaTH-
4yeckoro siapa. Tema moTomna BiedeT 3a co0oi acco-
[UATUBHBINA PSJI, TIOCTPOCHHBINA HA OCHOBE OIIIO3U-
IIUU C aKIICHTOM Ha TIOBTOPE JIEKCEMBI HOCACOHUL:
ROCNeOHULl KAMAKAUIM — NOCTIEOHUL YAC NPUPOObL.
Y @®.1. TiotueBa KaracTpOPUUISCKHN KOMILIEKC
MapKHpyeT MOJIeNTb MHpPa OJMHOYECTBOM UYEJIOBEKa,
3anIsiHyBIIEro B 0e3aHy. OAnMHOYeCTBO MeTadopu-
3UPYETCs U KaK HaKa3aHWE, U KaK yCIOBUE JKHU3HHU.
OTO0 MpEeACTaBICHO C TIOMOIIBIO MUTETA NOCIEOHULL
4ac npupooul.

Xaoc nipeacTaBigeTcsl Kak BEJIMYECTBEHHBIN, Tpa-
THYECKH 00pa3 KOCMHYECKOTO ITEPBOCIUHCTBA, TTIe
PacTBOPEHO Bce ObITHE, U3 KOTOPOTO OHO MOSIBIISAETCS
u B KotopoMm morubaet. [losTomy xaoc — yHHBeEp-
CaJIbHBIN MPUHIIKI OECKOHEUHOTO M OECITPE/ICIBHOTO
CTaHOBJICHUS.

TroTyeBCKHE BOABI — CUMBOI MTOCTOSHHOTO IBH-
JKEHHsI, CHMBOJI BEYHOCTH, HEW3MEHHOCTH, Oec-
CMEPTHSI PUPOBI, OCO3HAHUE MTOITOM TaHBI MUPO-
YCTPOUCTBA, BUIACHUE 00JICbe2o auKka HaJ BHEIIHUM
spumvim OkpoBoM ObITHs. O.B. Pamuyk, ananmsu-
pysl TEHETHYECKYIO0 CBA3b OINMO3WUTOB HAJHMYHE VS
OTCyTCTBHE, 00paImaeTcsi K STUMOJIOTHIECKOMY pac-
CMOTpeHHIO cinoBa Jjuk: «C JIpEeBHUX BpEeMEH H [0
HACTOSIIIETO BPEMEHH Ha WKOHAX W300pakaiau CBs-
TBIX, YTO COXPAHUIOCH U OTPA3UIIOCH B COBPEMEHHOM
SI3BIKE W BCTPEYACTCSI B BBIPAKCHHHM JUKU CEANBIX
[6, c. 95-96]. YcTOoWUMBOE COUCTAHUE JUKU CEAMbBIX
3aMEHEHO B CTHXOTBOPEHHHU I103Ta CHHOHUMUYHBIM
OKKa3HOHAIIU3MOM: H02ICbe2o IUKA.

B akryanmsanum 00pa3HOTO H  CHMBOJIHYE-
CKOTO TIPEACTABICHHUN O MOHITHU «Xaoc» HauboJjee
YaCTOTHBI MPU3HAKHU JABMIKECHUS, 3BYYaHU.

Bepbanuzaus MOHATHS «XaoC» W €ro IMpH3Ha-
KOB TIPEJICTaBJieHAa B SI3BIKOBBIX €AMHUIAX, Tepea-
IOIIUX 3BYKOBYIO MAJIUTPY: 2V, CAbIUIHDIL, POUMNCAL
CyllecTBUTEIIEHOE 2y HeceT B cebe cemy ‘He
BIIOJTHE SICHBIN, CIUBAIOIIUUACA TIyM’, aIbEKTHB
CABIUWHDBLI — ‘PA3TMIAaEMBIH CITYXOM’, TJIar0JI POUmcs
‘00pa3oBbIBaTh poii’. CHHTarMarn4eckue KOHCTPYK-
IUU 2Y71 HeNOCMUICUMbLU, MUP CIbIUHDLL, POUMC
6 Xaoce HAJIETSIOT HOYHYIO TUILIMHY 3By4YaHUEM.
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Xaoc y ®.U. TroTueBa B MeTaoprueckoM o0pase
OCIIOXKHSIETCSI 3PUTENBHBIMH U 3ByKOBBIMH aCCOIIH-
armsivu. OTCIONA W 2yl CbIWHbIL, W KOIOPUCTHYE-
CKHUE XapaKTePUCTUKH Mupa — He3pumblii. Metadopa
2y/1 SIBIIETCS CBOETO POJIa CHHTE30M BEYHOTO JIBUKE-
HUA HOYHOT'O MHpaA.

Xaoc 3ByKOB MOXET IPOSIBISITHCA B MeTadopax,
CONEPIKAIUX 3BYKOOOO3HAUCHHUS, OOBCIMHCHHBIC
CEMaHTHYECKUM KOMIIOHEHTOM ‘TPOMKHH, CHITb-
HBII’, BBIPRXAIINE HETAPMOHUYHOE 3ByYaHHE
C TIOMOUIBIO TJIAr0jOB HACTOSALIETO BPEMEHH: OVH-
myem, KIOKOYem, XAvluem, Ceuujem, pesem, cyo-
CMaHmMUB08 8 MEOPUMENLHOM Naoexce C PeeoM, C8U-
CMOM, 8U320M, BOEM.

U oynmyem, u knokouem,

Xnvtugem, ceuwiem, u pegem...

C peeom, ceucmom, gu3zom, 6oem

bvem 6 ymec 6epezosoii... («kMope u yTecy).

['maronbl, cBsi3aHHBIE C MOpEM, XapaKTEpHU3YIOT
€ro C TOYKU 3PEHHS MPON3BOJUMBIX UM 3BYKOB pas-
HOW TOHANBFHOCTH W y4YacTBYIOT B CO3JJaHHH aHTPO-
noMopdHOl MeTadopel: MOpe y TMO3Ta OyHmyem,
KJI0Kouem, Xavlujem, ceuwyem, pesem. llepeuncienue
JEUCTBUI C IIOMOIINBIO ISATH IJIarojloB HarHeTaeT
SMOLIMOHATFHBINA (POH CTUXOTBOPEHUS, COIO3 U TAKXKe
MIOYMHEH €MHOMY 3aMBICITy W BBITIONHsET (PyHK-
LU0 YCUJICHHS, 4 HE COCTUHECHHSL.

3areM CleQyHT CyOCTaHTHBHBIC CpaBHCHHS
B TBOPHUTEIHHOM TMAJEKE C PEeBOM, CEUCIOM, 6U3-
20M, 80eM, KOTOpBIE MEepeqaroT 3ByKOBOW KOHTPACT.
s mepenaur 3ByKOBOM KapTHHBI Xa0Ca MOAT TaKXKe
HCTIONB3YeT MeTadopbl MOTUAHbe, WEenom, POnom,
CMOHbBL, WOPOX, MPECK 3a Mpeckom, wypuiam, 6aro-
Kaem, muxocmpyunoio 80JH0I0, 2yJ, KOTOPbIE UMEIOT
3HaYCHHUE «chaadoe 3ByyaHue». IHTEHCMBHOCTD TPO-
SIBJICHMsI MPH3HAKA MOXKHO PaCIONOKUTh Ha OCH
MIEPEXOTHOCTH, T/Ie KpailHNMH WiIeHaMH OyayT MOJ-
yaHve Vs ey

[IpoTuBOMIOCTaBICHUE 3BYKOB M TUIITUHBI Pa3HO-
TOHaJIbHO. B MPUBBIYHOM HPCACTABICHUU TUIIWHA
b0 HapylaeTcs 3BYKOBBIM 00Opa3oM, Jub0 6e3-
3By4YH€ CTAHOBUTCS CIIEJICTBUEM YyracaHHUs 3BYKO-
BOTO KOMIUIeKca. [IpudemM B TOM WM MHOM Cirydae
MIPOCIICKUBACTCS CUMBOJIIMYECKOE HCTOIKOBAaHUE
M3]1aBaeMOr0 3ByKa WM €ro OTCyTcTBHs. ['paHb
M@Ky 3BYKOM M €ro OTCYTCTBHUEM 3bIOKa, a BO3-
HuKatomuii B mo33un O.M. TroTueBa 3BykooOpas
MoONYaHbe BBICTyNaeT HOMHHAHTOM O€33BYYHOTO
Mupa (TOJNHAsl THUINUHA, OTCYTCTBHE 3BYKOB), 2y
puoOpeTaeT CBOWCTBA 3BYYalIero 0ObeKTa, Moiy-
YaeT CHUMBOJIMYECKOE HCTOJKOBAHHE: THUIIMHA BO
MHOTHX CTHXaX I03Ta acCOIMHUPOBAIACH CO CHOM:
«u baroxkaem ux mMope MUXOCHPYUHOI) B0AHOU...
(«ITo paBHUHE BOA JTa3ypPHBIX...»).
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TroTueBCKuil Xaoc CBSI3aH U C JBMKCHUEM B IPO-
ctpanctBe. [losTOMy Mmo3T Tak 4acto obOpamaercs
K 00pa3y MOpsl © COOTBETCTBYIOILEH JIEKCHKE, BBIpa-
JKeHHOU MeTadopaMu Oyps, GOIHLL, MOPCKAs NeHd
Iu1st ero BorutorieHws. O0pa3 Mopst 3aHUMaET 0co00e
MecTO B ()OPMUPOBAHUU IIPOCTPAHCTBA U BPEMEHHU
KaK HMCTOYHMKA MeTaopH3alul HOHATHI «Xaoc»
B no33uu @.M. Trooruesa. IloaT B CTUXOTBOpEHHH
«Kak xopomio Tel, 0 MOpe HOYHOE» ONHCHIBAET 0e3-
OpekHOE HOYHOE MOpE B €r0 OypHOM BOJTHEHUU:

Kaxk xopowo mul, 0 mope nounoe, —

30ecw yuesapro, mam cuzo-memHo ...

B nynnom cusinuu, cnoeno scueoe,

Xooum, u ovruuum, u 61ewem oxo ...

Ha 6ecxoneunom, na 6onvrom npocmope

Bneck u osusicenve, epoxom u epom...

Tyckavim cusinbem obnumoe mope

(«Kax xopowio mul, 0, mope HouHoe...»).

Mertadopuueckoe NpeACTaBIEHHE O IBUKECHUH
PETPE3CHTUPYIOT CJIOBa, 0O0pa3yoIie CEeMaHTH-
YecKue Tpymmbl ‘ABWKEHHs , ‘3ByKa’, ‘cBeTa’, pac-
npe/ieJIeHHbIe 10 cTpodaM CIEAYIONUM 00pa3oM:
B TICPBOM MPEACTABICHBI CBET (IBET), IBIKCHUE; BO
BTOPO — CBET, ABI)KEHHE, 3BYK; B TPETbEH — ABHKE-
HUE, 3BYK, CBET; B YETBEPTOMN — ABMIKEHBE, CBET.

ABTOp OJIMILIETBOPSIET MOPE C )KUBBIM CYILIECTBOM,
MIPU STOM HUCIONB3YET CpPaBHEHUE (CI0BHO JHCUBOE).
Hns nonnepxku cpaBHeHus @.M. ToTueB UCHONb-
3yeT TIAroiibl xo0um, Obiwium, Onewem. braromaps
CMEHE DIarojbHbIX (OPM U MOBTOPHOM YIIOTpE-
OneHnM coro3a ¢ MOpE OIUCHIBACTCS B AMHAMHKE
JIBUKEeHHs. [IpocTpaHCTBO HM3a MpPEACTaBIAETCS
OTPOMHBIM, BEINYECTBEHHBIM, T'PAaHAMO3HBIM, YTO
HOAYEPKUBACTCS UCIIOIb30BaHUEM IIPUIIAraTeNIbHbIX,
C TPOCTPAaHCTBEHHOW CEMaHTHUKOU: OecKOHeuHblll,
60/IbHBIL NpOCmMOp. YKa3aHHBIE abEKTUBBI HCIIOJb-
3yIOTCS B KadecTBe CHHOHMMOB. OuryiieHue Oec-
KOHEYHOCTH YCHJIMBAETCS TaKK€ MECTOMMEHHBIMU
HapeuusIMH C aJIBepOaTUBAMU 30€Ch IYyUe3apHO, MaM
CU30-memMHO, KOTOPbIE OXBaThIBAIOT JaJIbHEE U OJIMXK-
Hee npocTpaHcTBO. CyIeCTBUTENbHBIE O1eCK, 2po-
Xom, 2pom, O8udiceHbe TIPHIAIOT 0COOYIO TMHAMUY-
HOCTb HOYHOTO Xa0oca: MOpe MPeJICTaBIECHO B KpacoTe
OJsiecka, IBUKCHHMS U 3ByUYaHUsI.

B ngpesneit wMmudomornu xaoc TpeAcCTaBIeH
B oOpa3ze Oe3IHBI, HAMOJHEHHON TYMaHOM H Mpa-
KOM, OTKyza npousouwio Bce cymiee. B.C. ConoBbeB
yCMaTpHUBaJl B TIOTYEBCKOM Xa0CE€ «TEMHBIH KOpEHb
MUPOBOTO ObITUSY [7, . 114]. @.U. TroTYeB HCIIONB-
3yeT CpaBHEHUE eycmeem HOYb, KaK Xaoc Ha 800dX.
B cruxoTBOpeHusx, rae ecTb TeMa MOpsi, OKeaHa,
NosBIISAETCST 00pa3 OKYTAaHHOTO TaMHCTBEHHOCTBIO
3BE3HOT0 HeOa, KOTOPBIH SBJISETCS KIIOYEBBIM, 00b-
€AMHAIOLIUM NPOCTPAHCTBO BEpXa U HU3A.
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Muposas 6e3nHa y @.1. TioTueBa 0TOXKIECTBIIS-
eTcsl ¢ Oe3rpaHUYHBIMH BOJIaMU OKEaHa, IOCKOJIBbKY
y To3Ta 8ce 3pumoe noxpoiom 600uvt («llocnenunit
KaTaKJI3M» ).

Tloouepeono ecex ceoux oemell,

Ceepuarowux ceotl noosue becnoies3nviii,

OHa pasHo npusemcmayem ceoell

Bcenoznowaroweii u mupomeopnoii 6e30n0ii

(«OT xU3HU TOH, 4TO OyIIeBana 37ech...»).

OmuceiBas 00pa3 o6e3aasl, O.U. TroT4eB UCTIONb-
3yer MeTadopbl, BBIPAXKCHHBIC  aTbEKTHBAMH,
KOTOPBIE HMMEIOT TOXOXKYI0 CEMAaHTHKY: 8Ceno2io-
warowui ‘MOMIOLIAIOIIMKA BCE Jpyrue 3BYKH',
MUPOMEOpHYIL — ‘HECYIIMH ¢ COO0H MHp, TUIIWHY,
cnokoiictBrue’. OOpa3 Oe3MHBI ABNAETCS ¥ CHHOHH-
MOM OECKOHEYHOCTH, TJI€ Bce ciuBaeTcs [S].

@M. TroryeBa mnpuTAruBaja TalHA HOYHOIO
xaoca, OE3/HBI, €ro HEIOCTYIHAs YeJIOBEUYESCKOMY
[MOHMMAHUIO 3araJloyHasl CuJja.

U, xax eudenve, sHewiHuli Mup ywer...

U yenosex, kax cupoma 6e300MHulll,

Cmoum menepb u HeMoujeH, u 207,

Jluyom Kk auyy nped nponacmuio memHoll.

B oywe ceoetl, kak 6 de30He, nocpysicen...

(«CpsiTast HOYb Ha HEOOCKIIOH B3OIILIA. .. »).

OTpemunBIINCh OT MOBCEAHEBHOTO (/, Kak 6ude-
Hbe, BHeWHUll Mup yulen), 9eIOBEK JINIOM K JIUILY
OCTaeTCsl C BEUHOCTHIO. TIOTUEBCKUH Xa0C acCOLHU-
upyercs ¢ nponacmuio memnou. 1103T cpaBHUBaET
YeJIOBEKA C HEMOUWHbIM, C CUPOMOLL, TIOCKOIILKY HE
B CWJIaX HH TOHATh, HU H3MEHUTh BEYHOTO JIBU-
xKeHus: xaoca. OFHAKO TIOMBITKA OMPEIEITHTHCS
B XaOTHYECKOM MOPE IMPUBOJUT YEIIOBEKa K HE0OXO-
JIUMOMY TIOTPY>KEHHUIO B IIyOUHBI CBOETO BHYTPEH-
Hero Mupa. @.U. TioTueB UCTIONB3YET OJIHY U TY K€
MeTtadopy riarona noepyxceH B COYETaHHH CO CIIO-
BaMH pa3HEIX cdep.

OO6pa3sl 6e31HbI, Xa0ca, HOYU Ha TIEPBBIN B3IV
MIPEJCTAIOT TOIBKO OTPHUIIATENHHBIMHI BETMYHMHAMH,
YIPOXKAIIUMU 0mpadoli THEBHOU cTopoHe. be3nny
Mo3T MeTadOpUIECKH HA3BIBACT NPONACHb MEMHAA,
KaK MCTOYHHK MOCTOSHHBIX CTPaxoB YeioBeka, Oec-
MPEJCIbHOCTh U HEU3BECTHOCTh,  €MHCTBCHHAS
3amuTa OT He€ — NOKpos, HAKUHYymulil Hao 6e30HOll,
TO €CTh CBETJIOE BpeMsl CyTOK, KOT/Ja BCE BOKPYT
MpeacTaéT 3HAKOMBIM U 65u3kuM. C ApYTOit CTOPOHBI
4YeJIOBEK, MPOXOAsl UCTIBITAHUE 3TOM TEMHOU CTOPO-
HOW, CTaJIKMBAsCh C HEW JIMIIOM K JUILY, EPEXOMs
YCTAHOBJICHHBIC TPAHMIIbI, BHE3AITHO ONIYIIaeT ceOs
YacTBIO U TIPEXK/IE BPAKICOHOTO:

U 6 uysrcoom, nepazzadannom, HOUHOM

On y3naém nacnedve pooogoe

(«CsTast HOYb Ha HEOOCKIIOH B3OIIIIA. .. »).

AccolnatuBHas CBSI3b C TIOHATHEM «XaoC» pac-
KpBIBAETCSA TOCPEACTBOM O00Opa3oB HOYH, OC3IHBEI.
Hx o0beauHseT MacIITaOHOCTh, CTUXHHHOCTb.

BriBoabl. B nupuke @.U1. TrotueBa xaoc unTep-
MIPETUPYETCSI HE TOJILKO B Y3KOM CMBICIIC KaK OTpake-
Hue Oecniopsiaka. B oTimaue oT y3yanbHBIX IIPeICTaB-
JICHHIA Xa0C aBTOP PaCCMaTPHUBAET KaK MPOSICHSIOIIEE
CYLIHOCTb SIBJICHMI Hadajo; KaK MHpOSIBICHUE JHUC-
TapMOHHH B JyIllle ¥ B3aUMOOTHOIICHUSX ITFOJIEH.

B pamkax Bepbanuzanuu B no33un @.U. Troruesa
HabmromaeTcst  pazHooOpazue meTtadop, KOTOphIe
PETNPE3CHTUPYIOT TOHATHE «XaoC»: NETaIbHO H30-
OpaxaroTcsi IPUPOIHBIC O0BEKTHI (00pa3 Houu, Oes-
OHbl, BOOHOU CMuUXuu), MApP YEJIOBEKa OIHMCHIBACTCS
Onmaromaps pa3HOOOpa3UIo JIEKCUKH dTON JEHOTATUB-
HOU cepbl (xaoc wesenumes, uepaem Oyulou yeio-
8eKa, OblUUmM, POUMCSL, BOEN).

OcHOBHasE 0OCOOCHHOCTH TIOTYEBCKON MO33UH
MIPOSIBJISICTCS B TOM, YTO OH CO3/1a€T BHICOKOTIOATHYC-
CKHe, 3aTIOMUHAIOIINECs, OPUTHHANBHBIE MeTadopH-
yeckue 00pas3bl xaoca 3a CYET MX KOHTEKCTYaJIbHOTO
OKPY)KEHUSI.
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AHOTYBAHHS TA PEOEPYBAHHS B ITPAKTUIII HABYAHHSA
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OF FOREIGN STUDENTS-NON-PHILOLOGISTS
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cmapuwuii UKIa0ay Kageopu eyMaHimapHux HayKk
Hayionanvuoeo papmayesmuunozo ynieepcumemy

Y cTaTTi AOCNIgXYETbCS NPOLLEeC CTBOPEHHS BTOPUHHMX NPOGECINHO CNPAMOBaHMX MaTepianis Ha Npvknagi aHoTawin
Ta pecdbeparTiB y NpakTWLi HABYAHHS iIHO3EMHWX CTYAEHTIB-HEINONOoriB POCICbKOK MOBOIO K iHO3eMHot (PMI).

MigkpecntoeTbes HeOOXiAHICTb rMMBOKOro CNPUNHATTA (Dax0BMX iIHLLOMOBHUX NEPBUHHMX TEKCTIB 3 METOH iX KPUTWUY-
HOro aHani3y i CTBOPEHHS MOTYHUX i HiTKO CTPYKTYPOBaHNX BTOPUHHUX BUCNOBMIOBaHb, LLIO MaloTb BiATBOPHOBAT OCHOBHUI
3MICT, CTUMICTUYHI Ta MOBHI 0COBNMBOCTI NepLIomKepena, AeMOHCTPYBaTH rMUBUHY KOPUCHOTO NpodeciiHoro matepiany.

Po3rnsgaetbea CyTHICTb TEPMIHIB «BTOPUHHUI TEKCT», «aHOTaLis», «pedyepary y cyvacHii Metoguui Has4aHHa PMI.
MepLompkepenamm Ha NPaKTUYHUX 3aHATTSX BUKOPUCTOBYIOTLCS TiflbK aBTEHTUYHI MaTepianu: HaB4anbHi NOCIOHWKM ans
dhapmaueBTiB, HayKOBO-NONYNAPHI i HAYKOBI CTaTTi 3 (hapMauUeBTUYHUX BUAAHb TOLLO.

Tpaguuiina Mogens CTBOPEHHS BTOPUHHUX TEKCTIB MOAUMDIKYETLCS | CTaHAAPTU3YETbCA B paMKkax Bigbopy Ta aHani-
TUKO-CUHTETUYHOIO BiATBOPEHHS KOHKPETHOI (hapmMaLeBTUYHO LiHHOT iHhopmalLlii.

3acTocoByeTbCA TEOPETUYHO 0Br'pyHTOBaHa Ta anpoboBaHa MeToauka AudepeHLianbHOro anropuTMy YMTaHHA nig
Yyac CTBOPEHHS aHoTauii Ta pedepary-pesiome, Wo 3abesnedye nNocTynoBe BUAINEHHS Ta pOpMynioBaHHA NOTPIGHOro
BUKNagy, 3HiMae 3aBULLEHUIA piBEHb CKNAQHOCTI MaTepianis, 3aoLlagKye HaB4anbHWUIM Yac CTyAEHTIB i 3abe3nevye edek-
TUBHE OBOMOZIHHSA 3HAHHAMM | BMiIHHSAMU LWOAO CBiAOMOI NoBYa0BM BNACHWX TEKCTIB i3 BXXMBAHHAM BiANOBIAHMX MOBHMX
kniwe. [loBegeHo edeKTUBHICTb MPONOHOBaHOI METOAMKN HA MPOCYHYTOMY €Tani HaB4YaHHS 3 BUKOPUCTaHHAM po3pobne-
HOrO KOMMMEKCY TEOPETUKO-NPAKTUYHMX 3acOBbiB HaBYaHHSA (HaBYasIbHO-METOANYHUIA MOCIBHMK, 3anpONOHOBAHWNIA KOMI-
neKc Bnpas, METOAMYHI KOMEHTapi, 4oAaTKOBI MaTepiany AN 4OMAaLLHbLOro/iHAMBIAYyanbHOro 3aBAaHHS/3aKpinneHHs).

Okpema yBara BiIBOAUTBLCS CUCTEMI 3aBAaHb, CNPSIMOBaHMX Ha aHari3 XaHpoBMX 0COBNMMBOCTEN No6yN0BU BUCIOBIIO-
BaHb, BUAINEHHS NIEKCUYHNX OOMHULb, XapaKTEPHUX AN HAyKOBOrO CTUIIO MOBMEHHS, CKNagaHHs niaHy-cxemu pedpe-
paTty-pe3iome nig Yac onpautoBaHHs hapmaLleBTUYHOTO TEKCTY.

MpoBeneHe focnimKeHHs Moxe ByTW KOpUCHE BUKIagavyaM HEMOBHUX BULLIB, siKi NPALIIOOTb 3 iHO3eMHUMM 3000yBa-
Yamu BULLOT OCBITV NOJOBXEHOrO €Tany HaB4aHHS Ta NoTpebyrTb CHOPMOBaHKX BMiHb Ta HABUYOK MMCbMOBOI KOMMpPECii
ayTEHTUYHMX NPOdECINHO CNPSIMOBAHNX MaTepianis y BUIMsSAi BTOPMHHUX TEKCTIB — aHOTaUin Ta pedheparis.

KntovoBi cnoBa: rmubuHa TeKCTy, BTOPUHHWIA TEKCT, aHoTauis, pedepar-pestome, AUcEpeHLianbHUn anroputm
YNTaHHS, MOBHE KiLle.

The article examines the process of creating secondary vocational materials based on annotations and abstracts in
the practice of teaching foreign non-philologist students in Russian as a foreign language.

The necessity of deep perception of professional foreign-language primary texts is emphasized in order to critically
analyse them and to create logical and clearly structured secondary statements that should reproduce the main content,
stylistic and linguistic features of the primary source, demonstrate the depth of useful professional material.

The essence of the terms “secondary text”, “abstract”, “abstract” is considered in the modern methodology of teaching
Russian as a foreign language. Only original materials are used as primary sources for practical classes: pharmacist
training guides, popular science articles, and pharmaceutical articles, and so on.

The traditional model of creating secondary texts is modified and standardized in the context of the selection, and ana-
lytical and synthetic reproduction of specific pharmaceutically valuable information.

The theoretically substantiated and tested technique of differential reading algorithm is used in the creation of abstract
and abstract-summary, which provides gradual selection and formulation of the required presentation, reduces the exces-
sive level of complexity of materials, saves students’ learning time and provides effective knowledge and knowledge
of constructing your own texts with appropriate language clichés. The effectiveness of the proposed methodology
at the advanced stage of training using the developed complex of theoretical and practical training tools (training manual,
the proposed set of exercises, methodical comments, additional materials for home/individual tasks/fixing) is proved.

Particular attention is paid to the system of tasks aimed at analysing the genre peculiarities of constructing utterances,
the allocation of lexical units, characteristic of the scientific style of speech, drawing up a plan-scheme of abstract-sum-
mary in the processing of pharmaceutical text.

The conducted research can be useful for teachers of non-linguistic higher education institutions who work with foreign
higher education upper-level students and who need to develop the written and compression skills of authentic profession-
al-oriented materials in the form of secondary texts — summary’s and abstracts.

Key words: depth of text, secondary text, summary, abstract, differential reading algorithm, language cliché.
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ITocTtanoBka mnpoOsemMu. [HO3EMHUN CTYACHT,
SIKUH OTpPHMY€E CIIeliajbHI 3HAHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, Ma€ TaKOX TOTYBaTHUCS 1O CaMOCTIHHOI
MPaKTUYHOI JisSUTBHOCTi, O00I3HAHOTO AKTHBHOTO
HABYaHHS, OCKIUIBKH HOMY HAaJEKUTh MPOTATOM
YCBOTO JKUTTS IOOYBATH 1 IepepoOIsiT Oe3nepepBHO
3pocrarounii moTik iHdopmarrii. J{nsg ycmimmHoi pea-
Ji3anii Ta HAKONMYEHHS HAyKOBOTO MOTEHLIANY CTY-
JICHTY, 110 HAaBYA€ThCS B YKpaiHi, a B MaiiOyTHbOMY,
MOKJIMBO, BUCHOMY, HEOOXiJHO MOCTIHHO YHTaTH
CHeliaNbHy JIiTepaTypy iHO3eMHUMH MOBaMH, IKUMU
JUIS HBOTO CTalOTh YyKpaiHChKa/pociichka MOBH
HaBYaHHA. Y TIPaKTHUIll CIPUHHATTA HOBHUX 3HAHD
CTYACHTH CTUKAIOTHCS 3 IEPBUHHUMH 1 BTOPUHHUMU
HAyKOBHUMH TeKCTaMH. /|0 MepBUHHUX HAYKOBUX TEK-
CTiB BIJHOCSITH: HAYKOBY CTaTTIO, MOHOTpadito, Te3H,
KypcoBy po0oty, aucepraiito. [1oaiOHi xaHpu Hay-
KOBOTO CTHUTIO CTBOPIOIOTHCS (DaxiBISIMH I (haxXiB-
1[iB, BIAIOB1IaI0Th BUMOTaM JIOTIYHOCTI T4 TOYHOCTI,
XapaKTepHU3yIOTbCsl a0CTParoBaHICTIO 1 y3arajibHe-
HiCTIO mofavi iHpopmarii, iX MoBa BiIpi3HAETHCA
CYBOPOIO TEPMIHOJIOTIYHICTIO, BiJITOBIIHUM CUHTAK-
cucom. [IpobrnemMHIM € To¥ (akT, 1m0 iIHO3EMHI CTY-
JIEHTH 9aCTO CIPUHMAIOTh JOCIIIKYBaHHA MaTepia
SIK €IITHO TIPaBWJIBHE 1 JJOCTOBIPHE JKEPENO, HABITh
HE 3aMHCIIOI0YHCh HaJl THM, PO L0 YUTAaroTh, Oe3
IMOOKOTO PO3YMIHHS CEHCY. Y 3B’SI3KY 3 LIMM Ha MPO-
CYHYTOMY €Talli HaBYaHHS IMOCHIIIOETHCS HEOOXia-
HICTh KPUTHYHOTO aHATi3y 1HIIOMOBHHX MEPBHHHNAX
TEKCTIB 1 CTBOPEHHS JIOTIYHHX 1 YITKO CTPYKTYpOBa-
HUX BTOPHMHHHUX BHCIIOBIIIOBaHb, OCHOBHHIl 3MicCT,
CTHIIICTUYHI T2 MOBHI OCOOJIMBOCTI SIKUX 30€piraroTh
MEePUIOKEPENO, JAEMOHCTPYIOTh TIHOMHY KOpHC-
Horo mpodeciitHoro marepiany. BropuHHi HaykoBi
JIOKyMEHTH MICTATH Y)K€ KiHIIEBI pe3yabTaTd aHawi-
THUKO-CUHTETUYHOI epepoOKy NEPBUHHUX HAyKOBUX
JOKyMeHTiB. Hanami cTBOpPIOIOTECS BTOPHHHI TEKCTH
Ta K HaNpaLIOBaHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS IJIsl HAIU-
CaHHS BIIACHHMX HayKOBHX po0iT. HemocrarHs cdop-
MOBAHICTh y 1HO3€MHHX CTYACHTIB YMiHb 1 HABHYOK
13 MPOIyKyBaHHS NIEBHUX KaHPIB BTOPHHHHUX TEKCTIB,
cepen SIKUX 0co0iIMBa yBara npuaijieHa aHOTyBaHHIO
Ta pedepyBaHHIO, SBIISIE CEPHO3HY METOANYHY MPO-
Onemy, MoB’si3aHy 3 HeOOXiTHICTIO TITHOOKOTO CIPHUHi-
HATTA MpodeciitHo crpsiMoBaHo1 iHopMmarrii 3 ayTeH-
TUYHUX JPKEPE ITiJ] 9ac MPOTIsA0Bo-pedepaTHBHOTO
YUTaHHS Ha IPOCYHYTOMY €Talli HaB4aHHS.

AHani3 ocTaHHIX nocaigkeHb i myOmikamiii.
Teopist cTBOpeHHS BTOPMHHHMX TEKCTiB PO3poOIs-
Jach y METONUII BHKIIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBH
A.A. Beiize, M.B. BepoOuipkoro, O.l. [[ubinoro,
M.I. YerBepninoro, H.JI. KypOenxko ta in. [1-7]. I1ig
BTOPUHHHUM TEKCTOM Y il CTATTi PO3YMIETHCS TEKCT
PO TEKCT, CTBOPEHUH Yy pe3yibrari CHpUHHATTS,

15

aHai3y Ta iHTepIpeTamii mepuopKepena sl BUpi-
IICHHS BIATIOBIIHUX CHeUiaJbHUX 3aBOaHb, OTPH-
MaHHs BIAMOBIAHUX yMiHb. Takumu (HopMaMu KOM-
neTeHIii y npakruii HaBuanas Y MI/PMI na eranax
3aCBOEHHS IHIIOMOBHOTO TEKCTY € CKJIAJJaHHS IIJIaHY,
Te3, KOHCIIEKTY, aHOTaIlii, pedepariB pi3sHUX THUIIIB.

SIkio mepBUHHI TEKCTH «BiIOOPaXKaIOTh PE3yIib-
TaTH Ti3HAHHS PEaIbHOTO CBITY Ta AYXOBHOI AisUTb-
HOCTI Jofiell y BUDISAL onucy (akTiB, BiAHOCHH
MIX HHMH, BUSBJICHHX 3aKOHOMIPHOCTEW TOIIOY,
TO BTOPHHHI MICTATHh «HE TUIbKH iH(OpMariio mep-
HIOJDKEpETa... B 3TOPHYTOMY, CKOPOUYEHOMY Ta y3a-
TaJIbHEHOMY BWIJISIAIL, ayie ¥ BiIOMOCTI MPO TIepBUH-
HUH TOKYMEHT, iioro ¢popMy (THI, BUI, piK Ta Micue
BUJaHHs Tomo)» [8, c. 15]. Ha ocHOBI mepBHHHOTO
TEKCTy 3a JOIOMOTOI0 NEBHUX MEXaHi3MiB 1 3a 30e-
PEKEHHSI aBTOPCHKOI OCHOBHOI OYMKH TEPIIOIXKE-
peria CTBOPIOETHCS IEPETBOPEHUI BTOPUHHUHN TEKCT
IHIIIOTO aBTOpA.

Sk mume H.b. ArpaHoBuY, «BUEHHI Mae cIo-
YaTKy OTPUMATH OIS YCi€i crienianbHo1 JiTepaTypu
y cepi CBOET MisTIBHOCTI, 11100 BUOpPATH 1 MPOYUTATH
B OpHTIiHAJIi caMe Ti TeKCTH, SKi HalOLIBIIT aKTyallbHi
JUI HampaBlieHHA #oro nociimxeHb. Ilpu mpomy
OTOpoI0 HOMYy CiyXaTh aHoTalii Ta pedepary, sKi
BUHUKAIOTh IUITXOM CKOpOUYCHHsI 1 BUOipku iHpopMma-
101, 110 MICTUTBCS B IEPBUHHOMY TEKCTi». AHOTAIIi0
1 pedepar AOCHITHUI BITHOCHUTH NIO SIACPHOI 30HH
IPOTOTHUIIIYHUX BTOPHMHHHUX TEKCTiBY». AHOTAIliS
CKJIaJa€ThCs 3 IEPBUHHOTO TEKCTY, PO3TALIOBYETHCS
nepen HUM, Ma€ Maluid OOCST, TiIIbKH BepOaibHi
3aco0M Tpe/iCTaBleHHS, iH)OPMATHBHY IiJIb, HEH-
TpallbHy Tepenady 3MICTy, CTEpEOTHITHICTh MaKpo-
CTPYKTYPH 1 JIEKCHIHOTO HanmoBHeHH [9, c. 15].

AHOTyBaHHS 1 pedepyBaHHSI BHMAararmTh BiJ
pedepeHTa He TUTbKH C(POPMOBAHMX MOBHHUX 3HaHb,
a i cneniaJbHAX YMiHb IPOBOIUTH KOMIIPECiIO MaTe-
piaiy, BUAUISATH FOJIOBHE, HE 3BXKATH Ha JPYTOPsIHE.
IToromxyemock 3 nymkoro mociigHuka A.A. Beiize,
O «aHOTAIlis SBISIE COO0I0 TPAaHUYHO KOPOTKHIMA
3 yCiX MOXJIMBHMX BHKJIAJ IEPBHHHOTO JOKyMEHTa,
IO CKJIAIEHUH Y pe3yibTari KOMIIpecii TeKCTy OpH-
riHalmy 1 B JIEKiNBKOX pAOKax Jae ysABY MPO HOTro
TEMAaTHUKY», BIJPI3HAETHCS JJAKOHIYHOIO HOMIHATHB-
HICTIO, TTO3HAYEHOI0 MPO(eCiHHOI0 CIPSIMOBAHICTIO,
TUIIOBUM B)XXMBaHHAM II€BHUX JIEKCUYHHUX (OPM.
Pa3om i3 BueHMM BH3HaYaeMo pedepar K «CTHCIUN
BUKJIa] TOJIOBHOTO 3MiCTy NMEPBHHHOTO JOKYyMEHTA,
KUK 30epirae ceMaHTHYHY LUTICHICTh TeEpIIOKe-
pelia i npu3Ha4YeHuH JUIs HOro 3aMiHK 3 METOH €KO-
HOMIT wacy mig dgac guta"Has» [2, ¢. 102]. Meroro
pedepary € nepeaada B CKOPOUEHOMY BUIIISAI OCHO-
BHOTO 3MICTy TEKCTy IUI OTPHUMAHHS ITOBHOTO YSB-
JICHHS TIPO 3MICT TEKCTY NepIIoKEpena.
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ITocTanoBka 3aBaanHs. B ymMoBax CKOpOuY€HHS
ayAUTOPHOTO Ta PO3IIUPEHHS 103aayAUTOPHOTO Yacy
MOBHOTO HABUaHHA aKTYaJIbHUM 00 €Kmom 0oCiui-
0JiceHHs1 CTa€e MPOIIeC CTBOPEHHS aHOTallil Ta pede-
pariB i3 BUKOPHCTAaHHSM aBTEHTUYHUX HaBYaIbHUX
MaTepiaiiB HaBYaJIbHHUX MOCIOHMKIB, HAyKOBO-IIOITY-
JAPHUX 1 HAYKOBUX CTaTedl 3 (apMameBTHIHUX
BUJaHb Ha IPOCYHYTOMY €Talli HaB4aHHA (5 cemecTp)
y clienianizoBaHOMy BY3i. [Ipeomem docniodcenms —
METOJIMKa HaBYaHHs CTBOPEHHS MUCHbMOBHUX BTOPWH-
HUX 1HIIOMOBHUX TEKCTIB y MPAaKTHIl HaIWCaHHS
aHoTaIii Ta pedepariB pi3HUX THITIB HA MPAKTHYHUX
3aHATTAX Y IHO3EMHUX CTYAEHTIB-(hapMareBTiB mpo-
CYHYTOTO eTany HaBuaHHA. Mema Oocniddcenns —
3aCTOCYBaHHs TEOPETHUYHO OOIPYHTOBAHOI Ta ampo-
00BaHOT METOAMKH TU(EPEHIIATHHOTO AITOPUTMY
YUTaHHSI TiJl Yac CTBOPEHHSI MMChbMOBUX BTOPHHHUX
IHITTOMOBHHUX TEKCTiB (aHOTaIiH Ta pedepaTiB pi3HUX
TUTIB) V iHO3EMHHUX CTYICHTiB-(hapMaIeBTiB MPoCy-
HYTOTO €Tally HaB4aHHS.

Bukaax ocHoBHoro marepiaay. /Ins possu-
TKYy y CTYACHTIB HAaBUYOK HAIMCAHHS BTOPHHHHUX
HayKOBUX TEKCTIB y BUIVIAII aHOTAIii 9u pedepary
Ha TIPOCYHYTOMY €TaIli HaBYaHHS HEOOXiTHA KOMII-
JIeKCHAa CHCTEMaTH4YHa MOCIiJ0BHA POOOTa Ha KOXK-
HOMY 3aHSTTI B CHCTEMI IOETaIHOro 3acBoeHHs. Ha
MEPIIOMY €Tarli CTYACHTU 3HAHOMIISITBCS 3 BiJMiH-
HOCTSIMH MDK IIUMH KaHpPaMU: SIKIO aHOTAIlis Jae
YSBJICHHS TUTBKH TPO TEMY IMepIIoKepena i moier-
mIye Tomryk HeoOxigHoi iHpopmarii i3 3agaHoro
IpeaMeTa, TO XapaKTEpPHOIO PUCOI0 pedepary € Horo
00’exkTUBHICTH. Marepian y pedepari BUKIaAa€TbCS
3 TIO3UIIiH aBTOpa BUXiAHOTO TEKCTY 1 HE MICTUTh Hisl-
KHX eJIEMEHTIB iHTepIpeTanii abo ominku 2, c. 102].
IToHsATTS «aHOTAIlisD (JTATHHCHKE annotatio — 3ayBa-
YKSHHS, TIPUMITKa) 3a3BUYal TIIyMadUThCS IO CIiTHHU-
KaMH SIK «KOPOTKa, CTHCJA XapaKTepPUCTHKA 3MICTy
Ta Mepesik OCHOBHUX NMUTaHb KHHUTH, CTaTTi, PyKO-
nucy Tomoy» [10, c. 166], «rpaHUYHO CcTHUCTA XapaK-
TEepPUCTUKA MaTepiay, 0 Mae CcyTo iH(opmariiiHe
(abo  moBimKoBO-OiOmiorpadiuae) MPU3HAYCHHS)
[11, c. 2], «cTrCIUi BUKIAL JUKepeaa 3 POSKPUTTIM
HOro OCHOBHOTO 3MICTy 3 YCiX MOPYIIEHHX NMHUTaHb,
CYNPOBOIXYBaHE OIL[IHKOIO i BHCHOBKaMH pede-
penta» [12, c. 4], «ykpali CTHCIHIA 3 yCiX MOXKIH-
BUX BUKJIJIIB TOJIOBHOTO 3MiCTY TIEPILIOKEPEa, 10
YKIIaJeHE B pe3yJIbTaTi KOMIIPECii TeKCTy OpUTIHAITY,
Ta SKUHA y AEKUIBKOX PSAKAX HAJa€ YSBICHHS MPO
foro Temaruky» [2, c. 105]. [Iponec nouryky i BUsIB-
JICHHSI TTOTPIOHOT 3a TeMoro iH(opmMalii nepeadavae
OiOmiorpagiunmii aHaii3, 0e3 SKOTO HEMOXKIUBHI
BiOip TBOPIB ApyKy; HE BMitoun poOuTH Oibmiorpa-
(biunHi ommcu Ta IHCTPYKIii, HE MOXKHa TTOOYAyBaTH
HaBiTh HAWMNPOCTINIy CXeMy oOpraHizamii TeKCTO-
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Boi iH(opMmarmii B moBigomiieHHi, pedepari i T. 1.
Amnoranist mae npubnuzauii oocsr 500 pykoBaHUX
3HaKiB. MeToauka i CKJIaJaHHs BKIIOYAE TaKe:

1. AHoTarisg MUIIETHCS CBOIMU CIIOBAMH 3 IIO3H-
nii pedeperra, SKW KPUTHYHO TIEPEOCMHUCITIOE
Marepiai, KOMIpecye TEeKCT OpHTiHANY 1 B JEKilb-
KOX psAAKax y3arajbHIOE 1 CTUCKAa€E HOTo Bix TPeThOl
0co0H, TPaHMYHO KOPOTKO BHKJIQAAIOUU TOJOBHHN
3MICT TEPBHHHOIO JOKYMEHTa, IO A€ YSIBICHHS
npo Horo TeMaTuky. Y TEKCTI aHOTallii Ha MEepIIoMy
IJIaH1 MICTATHCS BiIOMOCTI MPO aBTOPA/-iB TICPBUH-
HOT'O IOKYMEHTA; IIPEIMET, 00 €KT.

2. Hapmaerbcss KOpOTKa XapakTEPHCTHKA 3MICTY
NEPBUHHOTO JOKYMEHTA.

3. Ilumerbcst Mpo YHMTAIbKE MPHU3HAUCHHS Mep-
BUHHOTO JJOKyMEHTA.

TakuM 4YMHOM, CKJIaJaHHA aHOTAlil pPO3BUBAE
y iIHO3eMHHX CTYJIeHTiB-(apMaIieBTiB KpUTHIHE MHUC-
JICHHS1, BMiHHA y3arajbHIOBAaTH, aHAi3yBaTH. YMIJIO
CKJIaJIeHi aHOTallil Aal0Th 3MOTY YUTa4aM EKOHOMHUTH
Yac 1 3A1MCHIOBATH HAWOLIBII CBiIOMHI BUOIp JiiTe-
parypu. [lesiki 3 mepenniueHnx acrekTiB MOXKYTh OyTH
BIJICYTHI, TIPOTE iX MOCTIAOBHICTh B aHOTAIlii 30epi-
ra€ThCsl, BOHU BXOIAThH B aJITOPUTM poOOTH Hall MOOY-
JIOBOIO IIHOTO >KaHPY BTOPUHHOTO HAYKOBOTO TEKCTY.
Po3rnsitHeMo anroput™m poOOTH HaJ aHOTALIEIO.

AJITOPUTM AHOTYBAHHS CTATTI

1. Ha3Ba po0OTH iHO3EMHOIO MOBOIO.

2. ILLb. aBTOpa Ha iIHO3EMHiiT MOBI.

3. Buxigni maHi, Ha3Ba XypHaJIy iHO3EMHOIO
MOBOIO, pIK 1 HOMEp BHJAHHS, MiCLE BHJIaHHS,
IHTEepBaJI/KIJIBKICTh CTOPIHOK, KiJIbKICTh MaIOHKIB,
TabIUIb.

4. Ilepemik OCHOBHHX MpoOJeM, MOPYIICHHX
y po0oTi.

5. llpaktnyne npodeciline npu3HaUYeHHS pOOOTH,
110 aHOTYETHCA.

[Ticist 3aCBOEHHS aJITOPUTMY POOOTH 3 AaHOTAIII€FO
Ha KO)KHOMY 3aHSITTi 3 MOBU HaBUAHHS BiJIBOIUTHCS
JIOCTATHIN Yac ISl KOIITKOT poOOTH 3 MIEPBUHHUMH
HAyKOBHMHU TEKCTaMH, IPOBEIECHHS aHaIi3y iX Ipa-
MaTUKO-CTHIIICTHYHOI CTPYKTYpHU. 3 mo3uuii papma-
LEBTa BIPABU MOXYTh OyTH TaKUMH:

— Cknanith 6i0miorpadiuyHy 4acTHHY aHOTAIIII.

— BuszHaure Temy i mpobiemy.

— Po30miiTe TEKCT CTATTI HA CMHCJIOBI YaCTHHHU,
BUJUIMBIIY iH(GOpPMAIIIO, BAXKIUBY JUIA XapaKTe-
PHCTHKH ONMHUCAHOTO Npenapary/-iB y 3a3HaueHOMY
acnekri/ -ax mii.

— BuainiTe y KOKHI# CMUCIIOBIH YaCTHHI OCHOBHY
iH(popMarIito B aBTOPCHKOMY BHKJI1 32 MEXaHI3MOM
i 32CTOCOBYBAHOTO JIIKAPCHKOTO Tpenapary/-is.

— CohopmyntoiiTe OCHOBHI TOJIOKEHHS CBOIMH
CIIOBaMH.



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

— Ha3BiTh OCHOBHI AYMKH, TIpOOJIEMH, 111, opy-
IIeHI aBTOPOM/aMH 3a pe3yJbTaraMi eKCIIEPUMEHTY
OO0 3aCTOCYBaHHS Mpemnapary, Horo/ix BHCHOBKH,
IIPOTIO3UIIi1.

— BusHaurte 3Ha4uMMicTh pOOOTH Ta €()EKTHBHICTD
npenapary/-is.

— Bukmagnite npodeciiine kBamidikariitne npu-
3HaYEHHS 00pPOOIICHOTO MaTepiaiy.

Crnipg 3a3HaumtH, 1o pedepar mMae BHUKIAIATH
HE TUTBKH 3MICT JIOKyMEHTa — Ie Oinbine (hyHKITist
aHoTalii, a JuIIe HOBY, LiHHY 1 KOpUCHY iH(opMa-
10, SKOi IO TOSIBH IIOTO JOKYMEHTa Iie He Oyno
B CHCTEMi BIOIOBIAHOI HAyKH, B CHUCTEMI Mpode-
ciiiHoro cminkyBaHHs. TepmiH «pedepar» MmoOXo-
IUTH Bim maruHchkoro reffere (moBimoMIIsATH,
CTOBIIIATH), Ml HUM PO3YMIIOTh: «MOIENb OPHIi-
HaJly, IO MPONOPUiHHO BimoOpaxae HOro CKiIagoBi
gactuHn» [13, c. 24], «iHTerpajJibHy MOJEIb Iep-
BHHHOTO JOKYMEHTa, B fKif iH(OpMAIIO IOJaHO
B y3araJbHeHOMY BHIIIAm» [14, c. 145], «Tekcr,
moOyoBaHW HA OCHOBI CMHCIIOBOi KOMITpecii mep-
mIokepesia 3 METOI0 Tepefadi Horo ToJIOBHOTO
3Micty» [2, ¢. 102], «TeKCT, 10 TOYHO, aJie CTUCIIO
nojiae 3mict Oynb-SIKOTO JOKyMEHTa 0e3 JOAaTKO-
BOI 1HTepIIpeTallii a00 KPUTHIHHUX 3ayBakeHb 1 0e3
MOCUJIaHHS Ha aBTOpa LBOro Tekcty» [l15, c¢. 9].

Pexomenparii, mo cTocyroTbcs o0csary pedepary,
konuBaroThest Bim 200 go 1200 cmiB y pasi ckopo-
YeHHsI TEKCTY B 3 a0o 8 i HaBiTh 10 pasis. Pedepary,
mo ckiaanaerbes 3 100-120 cniB (7-9 peuens), Bia-
TIOBIIAIOTh ONITHMAaJIbHI po3Mipu aHoTartii Bix 40 mo
60 criB (3—4 pedeHHs).

[1ix yac cknananHs pedepary BaKIMBO PO3YMITH,
IO BiH MPHU3HAYEHUH Ui O3HAHOMJICHHS yUTada 3i
3MICTOM OpHUTiHAIY Ta B TaKHi CIOCIO 3aMillleHHSI
tioro. Ile mae 3mory 3aomaautu 9ac i poouTs pede-
paT OIHUM 3 OCHOBHHX iH()OPMAaTUBHUX TOKYMCHTIB.
[[Inpoko BUKOPUCTOBYETHCS 3JATHICTh KITFOYOBUX
clliB 1 ¢parMeHTiB abCTparyBaTd W y3araiabHIOBaTu
3MICT, Y pOOOTI CITii KepyBaTHCs TAKUMH MPaBUIIaAMU:
HE TOB’sI3yBaTH (parMeHTH ONWH 3 OFHUM, (opma
(ikcoBaHOTO (pparMeHTy MOXKe He 30iraTucs 3 OpHuri-
HAJIOM; TIOPSIIOK MTPOXOMKEHHS ()parMeHTiB TOBiIh-
HUH: B OMHOMY a03a1li MOYKHa BUIIATH KibKa ¢ypar-
MEHTIB, BOIHOYAC HU3Ka a03aliB MOXKE HE MICTUTH
xomHoro. Yacto pedeHHS pedepary MOHTYIOTbCA
3 OKPEMHX CIIiB 1 CJIOBOCIIONYYEeHb, PO3KUIaHUX
1o TekcTy. Ilpn 1boMy CITi 3aBKIu TaM’SITaTH TIPO
Te, Mo pedepar — e CaMOCTIHHUN TEKCT 31 CBOEIO
JIOTiKOI BHKIIATy. TOMy MOHTa)X HOBUX BHCIIOBIIO-
BaHb 3 KIIOYOBHX ()parMeHTIB OpHUriHAy HEpiIko
MOB’sI3aHUI 31 3MIHOIO (YHKIIOHAJIBHOI MEepPCIeK-
THBU YPHBKY, 1[0 CKOpPOYYeThCS. BiacHa morika
BHKJIAIy B pedepari 9acTo BUMarae TakoK BBEICHHS

17

CHOJIyYHHUX NIEPEXiTHUX EIEMEHTIB, 110 JAI0Th 3MOT'Y
3a0e3MeYUTH 3B’ I3HICTH HOBOTO TEKCTY Ta 00’ €AHATH
3amo3uyeHi (hparMeHTH B HOBUH LiTICHUH TBIp.

PedepyBanHs po3misgacTeCsl B CydacHid MeTo-
JTATII SIK TISUTBHICTD, [0 Ma€ BUCOKUHA KOHTPOTFOIOUHIA
MOTEHITaI. BoJoniHHSA TeXHIKOIO pedepyBaHHS — IIe
MOKa3HUK C(HOPMOBAHOCTI YMiHb 3piJIOTO YHTAHHS.
Hocuth mBuaka mnepepoOka cMHCIOBOI iH(opMma-
il mepomKepena CBiTYUTh MPO PiBEHb BOJIOIIHHS
MOBOIO, M0 BHBYa€Thcs. CamocTiliHy poboty 3i
CKIIamaHHs pedepary Ciaia po3rsIaaTh K 3BOPOTHHHA
3B’A30K, YCBIJOMJICHHSI SIKOTO CTYAE€HTOM Y TaKOMY
pasi i CTAaHOBUTH CyTh CaMOKOHTpoIo [3, c. 103].

A.A. Beiize po3poOUB 4YiTKy MOCTIIOBHICTH il
mig yac cknagaHHs pedepary: 1. Jlis 3 BuAiIeHHS
KkiodoBux (parmentie. 2. [is 3 aHamisy Joriu-
HOI CTPYKTYpH BUXigHOTO TeKcTy. 3. Mis 3 mepe-
rpymyBaHHS (parMeHTiB 1 CKJIaJaHHS JIOTIYHOTO
wia”Hy Tekcty. [Iponenypa ckiagaHHs IJIaHy MOJS-
ra€ B MiJCYMOBYBaHHI CEHCY BHIIICHHX 3B’ 30K
a03aliB y BUIVISII y3arajbHIOIOUHUX (OPMYJIOBAHb.
Haiiuacrimnie y3araabHio04i (OpPMYITIOBaHHS 3Ha-
XOITh BHpPa3 y HOMIHAaTHBHHUX CIJIOBOCIIONYYEH-
HSX, ajie IIJIKOM JOpEeYHi 1 KOHCTaTyIodi peueHHS.
4. Jlisx 3a craHOM 1 pelaryBaHHSIM TEKCTy pede-
pary. Sk Oyno Bxke ckazaHo, pedepar OymyeThbcs
Ha Marepiaii KJIIOYOBHX (parMeHTiB. Jleski 3 HUX
3aM03UIyIOTHECS 3 OpHriHamy 6e3 3MiH. 3 IHIIOTO
00Ky, BUKOPHCTAaHHSI TOTO YW IHIIOTO PEYEHHS YH
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI 3 MEPIIOHKEPETa MOXKE CIIPUUH-
HUTH HEOOXiJHICTh Horo Tpanchopmarii [2, ¢. 109].

Posrstnemo ancopumm pobomu nao peghepamonm.

AJITOPUTM PEOEPYBAHHA CTATTI

1. Ilepemtsim TEKCTYy Ta O3HAMOMIICHHS i3 HOTO
3arajJlbHUM 3MiCTOM.

2. binpi yBaXKHE YMTaHHS TEKCTY, BU3HAUCHHS
3HAauUEHHS HE3HAOMUX CIJIIB 3a KOHTEKCTOM abo
CIIOBHHUKOM.

3. 3MicToBHiA aHaNi3 TEKCTY, BUIIEHHS KIIO-
J0BUX ()parMeHTIB 1 PO3MOILT Marepiady CTarTi Ha
3 rpyIH 3a CTYHEHEM BaXJIUBOCTI.

4. Kmtouosi ¢parmentn. Bupinenns HaiGibII
BOXJIMBHUX TOBIIOMJICHb, IO BUMAararoTb MOBHOTO
1 TOYHOTO Bi0OOpakeHHsI B pedepari.

5. JlpyropsigHa indopmarris, o mepeaana B CKo-
POYCHOMY BUTIIAII.

6. Mano3Hauuma
OITyCTHUTH.

7. Opranizauis BigiOpanoro Marepiainy (JoriyHHN
TUIaH), MOBHA 00pOOKa 1 BUKIIA].

OkpeMa yBara BiABOIUTBECS CHCTEMi 3aBIaHb,
CIIpIMOBAaHMX Ha aHalli3 J>XaHPOBUX OCOOIHMBOC-
Teil MOOyZOBH BHUCIIOBIIOBaHb, BUIIICHHSA JIEKCHY-
HUX OIMHHIb, XaPaKTEPHUX AJISI HAYKOBOTO CTHIIIO

iHdopMarisi, SKy MOXKHA
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MOBJICHHS, CKIIQJIaHHS IJIaHy TEKCTy pedepary.
HapenmemMo mpwkimam JOTIYHOTO TUIAHY-CXEMH IS
ckiamaHHs pedepary-pestome 3 (apMareBTHIHOL
CTarTi B IPOQLIEHOMY KypHaIIi pOCIHICHKOI0 MOBOIO
HaBYaHHS:

[Tnan-cxema pedepary-pes3rome:

1. Bsoonas uacms (Oubmuorpaduueckoe omnuca-
HHUE: aBTOP/-bI, HA3BaHME, BHIXOIHEIC TAHHEIE).

II. OcHoBHas yacTh

1. Bseoenue

a) Tema cmamovu (yka3biBaeTcs oOmas Tema
HCTOYHUKA, (hapMalleBTHYSCKUN Tpernapar BeiOopa
aBTOPa/-OB).

0) Ilpobnema (yka3pIBaeTCs BOIPOC, pelIae-
MBIl aBTOpOM/-aMH C TIOMOIIBIO 3TOTO Tpernapara;
ClIelyeT YKasblBaTh INATOJIOTMK/3a00IeBaHMs, a HE
CUMIITOMBI).

B) Komnosuyus (yxa3pIBaeTcsl KOJIMYECTBO U HaH-
MEHOBaHHS CTPYKTYPHBIX YacTel HCTOYHUKA).

r) Hanuuue unnrocmpamugHozo mamepuand

(oTMeyaeTcss HaNMYME ~ WUIIOCTpAlUi, pHCYH-
KOB, TaOnui, TrpadUKOB W JPYTUX HADISIHBIX
MaTepHayoB).

2. OcHosHoe cooeporcanue

a) Obvexm u npeomem uccredosanus (yka-
3BIBAIOTCS  BELIECTBA, Mpenaparbl s JICYCHUS
3a0oneBaHust/-d W T.II., KOTOpBIE OyAyT aHaIU3UpPO-
BaThCs B pedepare).

0) Memoovl nposedenust ucciedosanus (yKasbiBa-
€TCs METOJIMKA, TIPUHSTAs] aBTOPOM/-aMU IIPH IIPOBE-
JICHUU MCCIICIOBAHWM, HA3BIBAIOTCS CTATUCTHICCKHE
METONbI HCCICJOBAHUN, JaHHBIC MO SKCIEPHMEH-
TaJbHOMY NMPHMEHEHHUIO Tpernapara BbIOOpa B CTa-
LUOHAape, MPOBEACHHBIC HAOMIOACHUS, H3MEPEHUS
U T.1.).

B) Pezynomamost ucciedoganus (yKa3bIBarOTCS
pealbHble Pe3yNbTaThl, MOMYYCHHBIC TIPU JKCIEPH-
MEHTAIbHOM MPUMEHEHUH IMpernapara BbIOOpa €O
CCBUIKOH Ha HU(POBbIC JaHHBIE, TAOIHULBI U T.1.).

III. 3axarouenue

a) Buvieoobt (MEpEUUCHSIIOTCS  3aKIIIOYCHUS,
OIIEHKH, CJIelaHHble B paboTe aBTOpOM/-aMH IIO0
3 (PEeKTUBHOCTH ONMMCAHHOTO Tperapara B JaHHOM
ACIeKTe JICUCHUS).

0) Aopecayus (yka3piBaeTCs OOJIACTH TPUMEHE-
HUS TPOYMTAHHOH WH(OpMaNNK, NPAKTHYECKOTO
WCTIOJIb30BAHUS TIOJTyYSHHBIX PE3yNbTaToB B paboTe
CHEUANCTOB MEIMIMHEI U (papMaIiu, a TakKe npu
00y4eHHH CTYEHTOB MPOPHUIEHBIX BY30B).

He MeHI epekTHBHMM € KOMIUICKC BMpaB Ha
BUSIBIICHHSI 0cOONMMBOCTEH 1 3MicTy opMH 1 KaHPY
TOTO YM 1HIIIOTO HAYKOBOTO TEKCTY, XapaKTePUCTUKY
ix mepeBar i HemomikiB. CTyIeHTH MalOTh Oa4nTH
CTHJTICTHYHI Ta KaHPOBI IOMUJIKH B HAyKOBHX TEK-
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crax. Tomy Oyze AOLIBHO MPOIOHYBATH M BIIPaBU
Ha pefaryBaHHS TEKCTIB 13 3a3HaYEHHSIM Ta BHUIIPAB-
JICHHSIM TIOMHJIOK. [licist TeopeTH4YHOi MiAroTOBKU
MOKHA TIEPEXOJIUTH 10 BIPaB, CIPIMOBAHUX Ha Tpe-
HYBaHHS 1TOOYIOBH Pi3HUX (HOPM BTOPHHHHUX BHUCIIOB-
moBaHb. ONIHIEI0 3 OCHOBHUX IIPOOIIEM, 3 KOO CTH-
KalOTbCs CTYACHTH MiJ Yac HANMCaHHS BTOPHMHHUX
HayKOBHX TEKCTiB, — 1€ TpaHC(OPMALIisi TEKCTY OpHUTi-
Haury. YacTo CTyIeHTH He MOXXYTb BUALIIUTH OCHOBHY
JIYMKY B TEKCTi, ab3alli, peueHHi, B pe3y/bTari Hemnpa-
BIWJIBHO CTPYKTYpPYIOTh IIMCbMOBE BHCJIOBJIIOBaHHS.
VY miif cutyamii ciig nepepoduT ¢pasy s mepe-
XOIy [0 OCMHCJICHOTO BHKIAAy (aKTiB TEKCTy Mep-
HIo/pkepesa BiJl iMeHi HoBoro ydacHuka. [lepepoOka
(hpas3u 3IHCHIOETHCS 3a JIOTIOMOTOI0 CHHOHIMIUHUX
€KBIBAJICHTIB, IIUIIXOM 3MIHH TpaMaTU4YHUX KOH-
CTPYKIIifi, BUAUICHHSAM TOJIOBHOTO 0€3 Ipyropsi-
HOT0, 00’ €ITHAaHHSAM JCKIJIbKOX PEUCHB B OJJHE 3B’ A3HE
IiJIe, CIPOLICHHSIM CKJIAAHUX KOHCTPYKLIH 1 ¢pa3
3 METOIO TOJIETIIeHHS CpUAHATTS. [lopymeHHs ctu-
JICTHKH BUCJIOBJIIOBAHHS € I OJHIEI0 MPOOJIEMOIO
MiJ 9ac CTBOPEHHS BTOPWHHUX HAyKOBHX TEKCTiB
1 IPU3BOAUTH IO CIIOTBOPEHHS MEPBICHOTO KOMYHi-
KaTWBHOTO 3aBJaHHA. TyT HEOOXiIHO JOMOITHCH,
mo0 cTyneHTH no0pe po30Oupanucs B 0coOIMBOC-
TSIX HAyKOBOTO CTHIIIO, KOPUCTYBAJIMCS HEOOX1IHOIO
JICKCUKOIO, 3HAJIM OCHOBHI KaHOHH CTBOPEHHS Pi3-
HUX JKaHPIB BTOPUHHHX HAyKOBHX BHUCIIOBIIIOBAHb.

HaBenemo nmpuknaam Oesxkux — npakmuyHux
3a680aHb IS pOOOTH 31 CMUCIIOBUM 3MICTOM ITPOYHTA-
HOTO OPHUTiHAJIBHOTO TEKCTY 3 METOI0 pedepyBaHHS:
1. 3HalAITh y KO)KHOMY a03alli OCHOBHY 1 IOTIOMI>KHY
iHpopmaniro. IligkpeciiTe OCHOBHY iHpOpMAILifo. 2.
3HaiaiTh KOHKpETH3yIody iH(popMarllito. Busnadre,
YU MOXKHA CKOPOTHUTH TeKCT. 3. 3HAMiTh iMoCcTpy-
fouy iH¢opmanito. Hamaiite BapianTu ii ckopoyeHHs
B TeKkcTi. 4. 3HaAWIITh Y TEKCTi OLiHOYHY iH(opMa-
mito. BusnauTe i 3HaYyNIICTh JJIS Tiepeadi OCHO-
BHOI iH(opmarii TekcTy. 5. BukopuctoByroun mie-
MIPUCITIBHUKOBI 1 TIPUCITIBHUKOBI 3BOPOTH, CKOPOTITh
peuenHs. 6. [laiite BinqnoBink Ha tutanHsA. [IpoBeniTh
MOXJHNBI ckopoueHHs. 7. CknanitTe pedepar crarti
3a cxeMoro. 8. BupasiTe CBOIO OIIHKY pOOIeMH, 1110
po3nIAIaEThes B cTarti. 9. O3HAOMTECH i3 MPHUKIIa-
oM iH(opmaTuBHOTO pedepary. 3BEpHITH yBary Ha
3MICT, CTPYKTYPY 1 MOBHi 3ac00H #0OT0 0(hOpMIIEHHSI.

OCKinbKM BHUTAT HOBOI iH(opMamii mpo mpodu-
TaHe — 116 OCHOBHA MeTa MHCHMOBOI KOMITPECHUBHOI
IISUILHOCTI, I ONTHMI3aLil CKIagaHHs aHoTawii abo
pedepary-pe3roMe Ha MOBHUX 3aHATTIX 3 1HO3EM-
HUMH CTyICHTaMH-(hapMalieBTaMH TaKOXK IIPAKTUKY-
€ThCS TUGEPESHITIHHNI aNTOpUTM YUTAHHS B POOOTI
3 TEKCTOM: 1) y KO)KHOMY a03alli BUALTUTH KIFOUOBi
CIIOBa; 2) BUBHAYUTH TEMY TEKCTY; 3) CKJIAcTH IUIaH
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mo a03amax 3 OMopolo Ha KIIOYOBI CIIOBA; B aHOTa-
1ii e HOMiHAaTWBHUY IUIaH; y pedepari — pedeHHs
3 mpenukaiisMu. OTpUMaHHUHA IJIaH XapaKTepPH3YeE
npobneMu, po3mIsiHYTI B TekcTi. CyKynHIiCTh Hpo-
0JeM TEKCTy CTaHOBIISATH NPOOIEMAaTUKY TEKCTY;
4) CKJIACTH TEKCT aHOTallii a0o pedepary, nepepaxy-
BaBIIM B OCHOBHIN YaCTHHI BCI MyHKTH CKJIJCHOIO
miaHy (ToOTo Horo nmpobiemaruky) [16, ¢. 56-57].

BucnoBku. Ilpomec BupileHHS OMOPHUX CIIB
y KOXXHOMY aHalli30BAaHOMY TEKCTI BKJIIOYAE B cede
KiTbKa eTamiB. binbin Toro, y pasi HOpomkeHHs pi3-
HUX (OpPM BTOPUHHHX HAyKOBHUX BHCIIOBJIIOBaHb
cmi 30epiraté ix >KaHPOBO-CTHJIICTHYHY 1JEHTHY-
HICTh, TUTBKH B IIHOMY pa3i KOMyHIKaTHBHA 3ajada
Oyze peaii3oBaHa IMOBHOIO MipOIO, BUCIIOBIIOBAHHS
Oyne 3posymine anpecary. [IpaBWIIBHO CKIIaqeHHA
BTOPUHHUN HAayKOBUH TEKCT MOXE CTaTH OCHOBOIO
JUISl CTBOPEHHS aBTOPCHKUX TIPBUHHUX TEKCTIB: CTa-
Tel, MoHoTpadii, 3BITIB 1 T. iH.

Crnenmdika BHKOPHCTaHHSI pPECYpCiB  aBTCH-
TUYHUX (PapMalleBTUYHUX TEKCTiB TEePIOIUIHUAX
BHJIaHb 3YMOBITIOE€ HEOOXiJHICTh TEPEnIsiy 3MicTy
HaBYaHHS, METOMIB HaBYaHHS, CHCTEMH 3aco0iB
HaBYaHH I1i]] YaC CTBOPESHHS MTMCbMOBUX BTOPHHHHUX
IHIIOMOBHHUX TEKCTIB Ha iX OCHOBI.

Y Bumanomy Ha Kadenpi TryMmaHITApHHX HAyK
HarionanpHOro  (hapMareBTHYHOTO YHIBEPCUTETY
[Mociouuky [17] po3poOIEHO KOMILICKC TEOPETHY-
HUX KOMEHTAapiB i MPaKTUYHUX 3aBJIaHb AJs GOpPMY-
BaHHsI MPOQECiiiHO Opi€HTOBaHUX i1H(pOPMAIiTHO-
AQHATITHYHUX YMIHB IIiJl 9aC CTBOPCHHS MHCHMOBHX
BTOPMHHHX IHIITOMOBHHX TEKCTIB (aHOTAaIli#l Ta pede-
pariB pi3HUX TUMIB TOIIO) Ha OCHOBI aBTEHTUYHHUX
nepurokepen papManeBTHYHOTO XapakTepy pi3HUX
XKaHpiB (HAyKOBi CTATTi 3 MEPIOIUYHUX BUAAHB, PO3-
TTH THAPYYIHUKIB 3 (paXOBUX AWCIHILIIH, HAYKOBO-

MOMYJISIPHI CTATTi 3 Ta3€T Ta iH.) MPOTITOM IIPOCYHY-
TOTO eTaIy HaBYaHHS Ha MPUKJIIAIl POCIHCHKOI MOBH.

TpanuuiiiHa MOIENIb CTBOPEHHSI BTOPUHHHUX TEK-
cTiB (aHoTariii, pedeparis) MmomudikoBaHa i craH-
JApTH30BaHa B paMKax BijOOpY Ta aHAJITHKO-CHHTE-
TUYHOTO BIATBOPEHHS KOHKPETHOI (papmaneBTHIHO
miHHoi  iHdopmarii, cxema auUdepeHITIHOBAHOTO
YUTAHHA 3a0€31e4ye CBiJIOME IMOCTYIIOBE BUAIICHHS
NOTpiOHOTO BUKJALy, 3HIMA€ 3aBHUIICHUI pIBEHb
CKJIQJIHOCTI MaTepiaiB, 3a01a/Ky€ HaBYaJIbHUH Yac
CTYIIEHTIB 1 3a0e3meuye eeKTUBHE OBOJIOIHHS 3HA-
HHSIMH 1 BMIHHSIMH, ITI0 CTOCYIOTBCS CBioMO1 100Y-
JIOBH TEKCTIB 13 3aCTOCYBaHHSM BiJllTOBITHUX MOB-
Hux kiinre (muB. Jlonatok y [lociOHuKy).

CrannapTu3oBaHe CKJIQAaHHS aHOTauill Ta pede-
pariB pi3HHX THUMIB i3 BUKOPUCTAHHSIM pO3poOdIe-
HOTO KOMIUIEKCY TEOPETUKO-NPAKTUYHUX 3ac00iB
HaBYaHHS (HaBUATHLHO-METONUIHUHN ITOCIOHHK, 3aITPO-
MTOHOBaHWI KOMILIEKC BIIPaB, METOIWYHI KOMEHTap,
JIOJIATKOBI Marepiaid Juisi JAOMAallHbOTO/iHIUBIAY-
aNBHOTO 3aBIAaHHA/3aKPIIUICHHS) MiATBEpANIO edek-
TUBHICTh TPOMOHOBaHOT MeToauku B IlociOHHKY,
B PE3yJbTaTi SIKO1 OiIBINICTH CTYACHTIB IPOIOBKAThH
YCHINTHE OTPUMAHHS HABYANBHUX IIOCTYT IIiCIIA
3aBepIIeHHS aKaJeMidHUX TOIMH MOBHOI ITi/ITOTOBKHY.

3aBgaHHS Ha AaHOTYBaHHSA Ta pedepyBaHHA
HEaJalTOBAaHUX CIICI[iaIbHUX TEKCTIB 3 Mepioaund-
HUX BUJaHb, 10 MICTIThcsa B IloCiOHMKY, MOCTY-
MMOBO TOTYIOTh 1HO3EMHHUX CTYACHTIB 3 KypCy IO
MOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOTO MOIYIHHHX KOHTPOJIB
ta nudianiky B HarionansHOMY (hapManieBTHIHOMY
YHIBEPCUTETI, JO3BOJISIIOYM PALiOHANBHO MiAXOIUTH
JI0 TIpOLIeCy YUTaHHS, PO3BHBAIOYN CHCTEMY 3BOPOT-
HOTO 3B’5I3Ky 1 CAMOKOHTPOJIO, (popMYIOUr HAaBUYKU
Ta BMIHHS 3p1JI0T0 YHTAHHS T J0OYBaHHS HAyKOBOT
iH(opMarlii 3 OpUTiHATBHOI JIITEPaTyPH.
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KaHouoam gunonocuteckux Hayx, OOyeHm,

ooyenm xageopsl A3LIKOBOU U 00Ue2yMaHUMAPHOT NOO20MOBKU UHOCPAHYes,
O0oKmopaum Kagpeopuvl pyccKo2o A3vIKd

Odecckoeo nayuonansnozo ynueepcumema umenu U.1. Meunuxosa

B cratbe paccmaTtpuBaroTCst pasnuyHble BUAbI KnaccudmKaumm NpuHLMNOB pacnonoxeHns dpaseonormyecknx eam-
HUL, B CNOBapsiX U B COBPEMEHHbIX hpaseorpadnyeckmx Tpyaax B paMkax criefytoLmx 3ajaq:

1) aHanm3aa TMNonornm pacrnonoXxeHus n paspaboTtku gpasem;

2) BbIpaboTKM eauHbIX NOAX0A0B K AaHHOMY TUMy Knaccuduvkaumu;

3) knaccuduKaLummy NPUHLMMOB pacnonoXeHWs U MecTa pa3paboTku hpa3eM B COOTBETCTBUM C OCTUXKEHNUSIMU COBpe-
MeHHOW hpaseorpadun.

OTMmevaeTcsl Hanmune HeKOTOPbLIX TEPMUHOMOMMUYECKUX PAcCOrnacoBaHUi, NPOSIBMSIOLMXCS B CMELLIEHUU U napan-
nenbHOM ynoTpebneHun TEPMUHOB CMPYKMYypHO-CeMaHmuU4YecKul/cmpyKmypHo-epaMmamuyeckull, CmepXHegou/2Hes-
0oeol, cmpykmypHo-cemaHmu4eckuli/cmepxHegoli/2He30080U B COBPeEMEHHOW paseorpacmn. Ha ocHoBaHuM aHanu3a
TUMNOMOrUM PacnonoXxeHus U pa3paboTku chpaseM B CoBapsix M COBPEMEHHbIX hpaseorpaduyeckux Tpyaax aBTop cTpe-
MUTCS BblpaboTaTb eAuHble NoAXoAbl K AaHHOMY TUny Knaccudukaumm n auddepeHUmMpoBaTe NPUHLMMLI PACMONOXEHNS
1 pa3paboTkun hpasem B COOTBETCTBMU C AOCTMXKEHUSIMI OTEHECTBEHHOM 1 3apybexHomn paseorpadun. B ctatbe Bbige-
NSOTCS, XapaKTepU3yTCs U UNMIOCTPUPYHOTCS Taknue NPUHLMMbI Kak arrghagumHbill (1o nepeomMy KOMIOHEHMY), CMEPXHE-
8ol (angasumHo-cmepxxHesoU, eHe30080U, anghasumHo-2He30080U, Cri08apHbIl, MO KITHOHYE8OMY Cr108Y), CIMPYKMypPHO-
cemaHmuyeckul, cmpykmypHo-epamMmamudeckul, udeozpaguyeckuli (memamuyveckul, anghasumHo-memamu4eckuli),
KOHUenmyarsbHbIl (anghasumHo-KoHUenmyarbHbil), ceMaHmu4eckull (anghasumHo-ceMaHmu4yeckull), cumeonuyeckuli
(angasumHo-cumeonuyeckuli), UCKYpPCUBHbIU (arnghasumHO-OUCKYPCUBHBIU), ¢hopMarbHbIl (CMewaHHbIU, KOMOUHUPO-
8aHHbIli). ABTOP NPUXOAMT K BbIBOZY O TOM, YTO CMEKTP PACMONOXEHUst PEECTPOBbLIX €AMHUL, B MpoLiecce co3aaHns dpase-
orpacu4eckmx TPYLOB He TOMbKO KOPPENUPYET C PyHKLMOHAMNbHBIM Ha3HaYeHeM CroBapsi, HO U SIBMNSIETCS 3epKanbHbIM
OTPaXeHWEM pe3ynbTaToB TEOPETUYECKUX M MPUKINAaOHbIX WCCNEAoBaHUA BO )pa3eonorum kak B OOHOM M3 Haubonee
aKTyarnbHbIX HAY4YHbIX FIMHIBUCTUYECKUX HaNpaBneHUn 1 COBPEMEHHOW NNHIBUCTUHECKON HayKe B LIEMOM.

KntoueBble cnoBa: dpaseorpagus, dpaseonornieckue cnoeapu, dpaseonormieckas eauHuLa, npuHLmnbl dpaseo-
rpachmpoBaHns, TEPMUHOINOTMYECKMe paccornacoBaHus.

Y cTatTi po3rnsgatoTbCs pisHi BUAM Knacudikauii NpMHLMMIB po3MmilleHHs (bpa3eonoriYHnX OAUHULB Y CROBHMKaX
Ta B Cy4acHux dpaseorpadiyHmx npausax y Mexax Takux 3aBgaHb:

1) aHanidy Tunonorii po3milleHHs Ta po3pobkn chpaszem;

2) BUpOOIeHHi eamHux nigxodis Ao LbOro TMny Knacudikawii;

3) knacudikauii NpyHUMMIB PO3MILLEHHS Ta MiCLiS po3pobku dpa3em y BiANOBIAHOCTI i3 AOCATHEHHAMM CyYacHoi dpa-
3eorpadii.

3a3HavaeTbCa HasBHICTb AeSKOi TEPMiIHOMNOTYHOT HeY3roAXKEHOCTI, LLIO BUSBMSETLCS Y 3MilLlyBaHHI Ta B napanensHoMy
BMKOPWCTaHHI TEPMiHIB CIMpyKmMypHO-ceMaHmUuYHUL/CmpyKkmypHo-2paMamuyHull, cmepxHeaull/2Hiz0o8ull, cmpyKmypHO-
ceMaHmMuyYHul/cmepxHeesuli/2Hi30o8ull y cydacHin dpaseorpadii.

Ha 3acapax aHanisy Tunonorii po3milleHHsi Ta po3pobkM paseM y CroBHUKAX Ta B Cy4acHUX dopaseorpadivHmx npa-
LSIX aBTOpKa HamaraeTbCsi BUPOOUTM €OMHI NigXoan A0 LbOro Tvny kKnacudikauii Ta gudpepeHuitoBati npuHUmMnu pos-
MilLleHHs1 Ta po3pobku thpa3em, cnnparoymch Ha 3000yTkM BiTYM3HSHOT Ta 3apyOikHOI (hpaseorpadii. Y cTaTTi BUAINeHo,
CXapaKTepu3oBaHO Ta MPOIMKCTPOBAHO Taki MPUHUMNK, SK angasimHull (3a nepwumM KOMIOHEHMOM), cmepx)Hesul
(angpasimHo-cmepxxHesul, 2Hi3008ul, anghasimHo-2Hi3008uLl, C/I08HUKOBUL, 3@ KITFOHYOBUM C/TI080M), CIMPYKMYPHO-CeMaH-
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MuyHul, cmMpyKmypHo-2pamamuyHul, ideoepaghiyHuli (memamuyHul, anghasimHo-memamuyHul), KOHUenmyarsnbHbIl
(anghasimHo-KoHUenmyarnbHul), ceMaHmu4yHul (anghasimHo-cemaHmuy4HUl), cumeonidyHul (angasimHo-cumMeosnivHull),
OucKypcusHbll (anghasimHo-OucKypcusHUL), chopmarnbHbIl (3miwaHul, kombiHogaHul). ocnigHnua AOXOAUTb BUCHOBKY
npo Te, LLO CNEKTP PO3MILLEHHS PEECTPOBUX OOMHULL Y NPOLIECi CTBOPEHHS dhpaseorpadivyHuX npaub He TinbKu Kopesntoe
i3 pyHKLiOHANBHUM NPU3HAYEHHAM CIOBHWKA, ane 1 Biga3epKantoe pesynsratv TEOPETUYHUX Ta NPUKNaaHUX AOCHimKeHb
y dhpaseonorii ik B 04HOMY 3 HaWbINbLL akTyanbHUX HAYKOBUX MIHIBICTUYHMX HAMPsIMIB Ta B CyYacCHIN MiHMBICTUYHINA Hayui
B Lliniomy.

Knro4oBi cnoBa: ppaseorpadisi, dpaseonoriyHi CNoBHWKK, hpaseosnoridyHa oguHuLs, npuHLmMnm dopaseorpadyyBaHHs,
TEPMIHOMNOriYHa HeY3rooXKeHiCTb.

In this article various types of classification of the principles of phraseological units’ placing in the dictionaries and con-
temporary phraseographic works are delighted in the framework of the following tasks:

1) analysis of the typology of placement and development of phraseological units;

2) development of unified approaches to this type of classification;

3) the classification of the principles of the placement and development of phraseological units in accordance with
the achievements of modern phraseography.

Some terminological discrepancies, manifested in the confusion and parallel using of the terms structural-semantic /
structural-grammatical, core-word / cluster, structural-semantic / core-word / cluster in modern phraseology, are noted.
Based on the analysis of the typology of placement and development of phraseological units in the dictionaries and mod-
ern phraseographic works, the author seeks to develop common approaches to this type of classification and to differenti-
ate the principles of the placing and development of phraseological units in accordance with the achievements of domestic
and foreign phraseography. The article highlights, characterizes and illustrates such principles as alphabetic (by the first
component), core-word (alphabetic-core-word, cluster, alphabetic- cluster, vocabulary, by keyword), structural-semantic,
structural-grammatical, ideographic (thematic, alphabetic-thematic), conceptual (alphabetic-conceptual), semantic (alpha-
betic- semantic), symbolic (alphabetic-symbolic), discursive (alphabetic-discursive), formal (mixed, combined). The author
concludes that the range of placing of registry units in the process of creating phraseographic works not only correlates
with the functional purpose of the dictionary, but also is a mirror image of the results of theoretical and applied research in
phraseology as one of the most relevant scientific linguistic trends and modern linguistic science in whole.

Key words: phraseography, Phraseological Dictionaries, phraseological unit, principles of phraseography, terminolog-
ical discrepancies.

IlocranoBka npo0aemsbl. CoBpeMeHHas ppaze-  mocieaHel OOJBIION BKJIAA BHECIW Takue y4EHBIE
orpadusi, mpolemas J0JITui HICTOPpUYEeCKUH myTh  Kak akageMuk JI.B. Illep6a (o mpaBy cunTaromuiics
(hopMHUpOBaHMS U CTAHOBJICHUS, — MHOTOACIIEKTHA  OCHOBOIIOJIO)KHUKOM OTE€YECTBEHHOH JIEKCHKOTpa-
1 MHoromuaHoBa. O HeHmpepHIBHO BO3pacTamolieM (UM, BBIACTUBIINA H OXapaKTePHU30BABIINN OCHOB-
nHTEepece K (Qpa3eorpauyecKuM HCCIEN0Ba-  HBIE THIBI JIMHTBHCTUYECKUX CJIOBape Ha OCHOBE
HHSIM, UX WHTEHCHBHOM Pa3BUTHH KPAacCHOPEUYMBO  ImecTH mporuBonocrapnenwii [2]), FO.H. Kapaynos,
CBUIETEIbCTBYIOT CTaTUCTUYECKUE AaHHbIE. Tak, Bb.1O. T'opogenxuii, C.B. I'punés, B.B. MopkoBkuH,
B kHure «Bcenennas B andaButHOM mopsake», B.I. Tak, M.JL Amnaxer, B.B. JlyOuumHckwii,
m3ganno B.A. Kossipeseim u B.J[. Yepusik C.A. Mp3HUKOB u apyrue. [IpUHIUIBI pacmoio-
B 2000-oM romy, mpencrarieHo 69 ¢dpaszeosmoru-  xkeHus (paszeomornyeckux eauuul; (manee DE)
yeckux cimoBapeit (mamee @C). B 1o Bpems kak  paspabareiBaimiich B (YHIAMEHTaJbHBIX TpyHdax
B BhIIIEALIEH uepe3 15 neT kHure atux xxe apTopoB  A.Ml. MonotkoBa, A.U. ®&noposa, A.B. KyHuHa,
«Jlexcukorpagus pycckoro s3pika: Bek HeiHemHUH K. Huuesoit, B.M. Moxkuenko, H.®. Anedupenxo,
U BeK MUHYBIIMK» B pazgene «CnoBapu unuoma- B.H. Tenus. B nHactosmee Bpemsi mpoOiiemMbl pac-
TUKW» HACUUTHIBAaeTCs yke 187 u3manuii, He BKIIIO-  TIOJIOXKECHUST W pa3paldoOTKH (pa3eM B CIOBapsx
yasi 75 yd4eOHBIX cJOBapell COOTBETCTBYIONIMX  OCBENIAIOTCS B JUCCEPTAIMOHHBIX HCCICIOBAHHIX
TunoB. Beero xe — orMmeuaroT yuénsle, — cioBapu  JL.LH. Kopuuenko, O.B. JloMakuHOH, a Takke B HEKO-
WIUOMAaTHUKHA COCTaBIAOT npubausurensHo 10%  Topelx myOiaMKaLusX, CMOTPUTE, HAlpHUMEp, TaKue
BCEX ONHCAHHBIX UMHU CIOBapeil pycCKOro s3blka  HCTOYHHKHU: [3; 4; 5; 6].

[1, c. 434-435]. Tem He MeHee, BONPOC O KIACCH- IHocTanoBka 3apauu. Llensro HacTOSIIIETO HICCITE-
¢dukarun ®C no cnocoOy pacroiIokKeHUs PEECTPO-  JIOBAHMS SABJISIETCS 0030p M XapaKTEPUCTHKA MPHH-
BBIX €IMHHUI], HECMOTPS Ha CBOIO pa3pab0TaHHOCTh  ITUIIOB PACIIOJIOKEHHUS M MECTa pa3paboTKH ¢pazem
U BBICOKYIO MIPUKJIAJHYIO 3HAYMMOCTh BO ()pa3eo- B COBpEMEHHOU (paseorpaduueckoil mpakTHKe, YTO
rpaduu, OTHOCHTCS K BOIIPOCAaM MPOOJIEMHBIM, HE  OOYCIIOBIMBAET PEIICHUE CISAYIONINX 3a1a4:

MOJIYYUBIIUM OJHO3HAYHOTO PEIICHUS B JIMHTBU- 1) mpoaHaIM3UPOBATh TUIIOJIOTHIO PACTIONOKCHHUS
CTUYECKOU HayKe. U pa3paboTKu (pa3eM B CJIOBAPSIX U B COBPEMEHHBIX

AHaJIU3 MOCHEIHUX HCCAeNOBAHMNA M myOnau-  Qpazeorpaduieckux Tpyaax;
kanuii. Tunonorus ®C, HECOMHEHHO, CONPsDKEHA 2) BbIpabOTAaTh EMUHBIE IOAXO/IBI K JAHHOMY THTTY

c oOmeli cinoBapHOW THIONOTHEH. B pa3paboTKy — KiaccH(pUKaINH,
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3) kIacCHU(pUIMPOBATh MPUHIUIBI PACIIOIONKE-
HUS U MecTa pa3paboTku ¢pa3eM B COOTBETCTBUH
C IOCTHKCHHSAMH OTCUSCTBCHHONW W 3apyOeKHOU
(hpazeorpadumn.

H3ino:xkeHne ocHOBHOro Marepuaja. B mpo-
necce co3nanus hpa3eoNornuecKux ciioBapeit 00ib-
LIMHCTBO YUEHBIX MO-Pa3HOMY TOAXOAUT K PELICHUIO
mpoOIeMBl  pacroiokeHus ¢paseM. Tak, MpaBHIIO
nepeoeo Komnowenma (aigasummueiti TPUHIIAT)
nMeeT JaBHUE (¢pazeorpadUuecKue ¥ IMapeMHO-
rpapuueckue Tpagunuu. Ero mcnonp3oBanu Takue
MMcaTesnu:

— WN.I1. KotnapeBckuii B cioBape K «DHeuze»,
conepxaieM Takxke OE u ux pycckue SKBUBAJICHTHI
(1798);

— A.Il. IlaBnoBckuii B 3aBepliarouieil 4vacTu
«Kpatkoro manopoccuiickoro crnoBaps» «PDpa3bl,
MOCIOBUIBI W TIPHUTOBOPKH  MAJIOPOCCIHCKIis»
(Bomenmield B MIMPOKO H3BECTHYIO «lpamMMaTHKy
Majopoccitickaro Hapbuisy, 1818);

— WM. CuerupéB B kuure «Pycckue HapomgHbie
MOCJIOBUIIBI ¥ IpUTUn (1847);

— M.B. 3akpeBckuii B cOopHuKe «Majaopocciickis
MOCJIOBUIII, TIOTOBOPKU U 3arajgky W [anuikis npu-
roBeakm» (1860).

Angasumnoili  TPUHIAI  UCIIONB3YIOT — TaKkKe
aBTOpHl  aKaJieMHYecKux u  ydeOHpix  ODC:
H.A. batiok, I'M. Ynosuuenko, B.IT. u A.B. KykoBsl,
AM. YenacoBa, Oonrapckue  Qpaseorpads
K. Huuea, C. Cnacosa-MuxaiinoBa, K. YomakoBa
u apyrue. [Inupoko ncnonbs3yeTcs JaHHBIN MPUHIIAT
B KPBUIATHCTUKE W MEPEBOAHBIX (Pa3eoTOrHueCKuX
CJIOBapsiX, CMOTpUTe, Hampumep: [7; 8]. B uuctom
BHJIC, OJIHAKO, aj(haBUTHBIN TPUHIUI HE TOJTYYUIT
HIMPOKOTO PAaCHpOCTpPaHEHUs], HaJO I0JIaraTh, U3-3a
CIEeIyIOUIMX HemocTarkoB: pacnojoxenue DE no
TIPaBUITY 1ep8020 KOMHOHEeHmd, KaK TPaBUIIO, CyOb-
€KTUBHO HM3-32 HAINYM y He€ BApUAHTOB U (DaKylb-
TaTUBHBIX KOMIIOHEHTOB, YTO, B KOHEYHOM CUYETe,
3aTpyAHSET MOUCK HYKHOU (hpa3eMbl.

[Tomuepkuém, opHaKo, Cieayromee: HECMOTPS
Ha TO, YTO OMpENeNeHNEe alpasumHo20 TPUHITUTIA
He BBI3BIBAET KaKUX OBl TO HU OBLITO pa3HOYTEHUN BO
(pazeorpaduu, B BBIICICHUN U 03HAYMBAHUH APYTUX
npuHIUNnoB pacnonoxenus: OE nabmionaercs cyie-
CTBEHHAas TEPMHHOJIOTHYECKAs PaCCOTNIACOBAHHOCTb.
[lo wamwmMm HaOmoneHUsM, Yy4Y€HBIE MO-pa3HOMY
MTOIXOJSAT HE TONBKO K OIPENENCHUIO0 MPHHIUIIOB
pacrnonoxxeHus: (hpazeoMarepuana B CIOBApsAX, HO
Y TO-Pa3HOMY ONPEICIISIOT TUIT TOTO MIIK HHOTO CJIO-
Baps B paMKaX OJTHOW U TOU ke KJIaCCU(DUKAIIIH.

Hanpumep, B yueOHOM nmocobuu «Jlekcukorpadust
pycckoro s3bika» (Cankr-IleTepOypr, 2013) mpodec-
cop JI.U. NBamiko BbIJIENs€T CAEAYIONTUE TUIIBI:
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— «angasummusiyi — N0 andaBUTy NEPBHIX KOM-
MOHEHTOB (hpa3eosoTu3Ma, 3HAMEHATENbHBIX WIIN

CITy’)KEOHBIX;
— anghasumHo-21e300601—10 andaBUTy OTIOPHBIX
(CTep)KHEBBIX, KIIIOYEBBIX, THE3JOBBIX)  CJIOB-

KOMITOHEHTOB. (CJI0Ba-KOMIOHEHTHI JIN0O SIBISIOTCS
rpaMMaTH4YeCKH HE3aBUCUMBIMU B CTPYKTYpE YCTOM-
YHBOTO 000poTa (Mepamb — ucpamsv 8 OUPHIbKU,
uepams 8 MOMYAHKY, USPamv Nepeyio CKPUNKY,
uepams ponv), 1M0O BBHINOIHAT B cOcTaBe (hpaszeo-
JIOTU3Ma CMBICIIO00pasyIoNIy0 (GYHKIIHIO, SBIISIO-
[AXCSI CEMAaHTHYECKUM LEHTPOM (020Hb — MedcOy
08YX OcHell, uspams ¢ 02HEM, U3 O2Hs Od 8 NONbLMS,
8bI3b16AMb O20HL HA CceD5);

— udeoepaguueckuii—Hpa3eonoru3Mpl TpyIIHPY-
IOTCSI TIOJI CIIOBaMU, BBIPAYKAIOIIUMH OTpeeTIEHHbIC
MOHATHS (0OMaH — 600umb 3a HOC, 0b8ecHiU BOKDY2
nanvya, bpams Ha nywKy, smupams ouku)» [9,c. 512].

Kak BuinM, onpeneneHne TepMuHa «aapaBUTHO-
THE3/I0BOI» B IIEPBOM €ro YaCTH COBIIAJAET 31ECh CO
3HAYCHUEM TEPMUHA «CTPYKTYPHO-CEMaHTHICCKHUI.
OTHUM TEPMHHOM IIPUHATO UMEHOBATh MTPHUHIIUII, Pa3-
paboranublii A.M1. MOJTOTKOBBIM W HAIICIIIHH TIPH-
MeHeHre BO «Dpa3eoornieckoM cIIoBape PyCCKOTo
si3pikay (nanee @CPS) mox ero penakiueit (Mocksa,
1967, 1968, 1978, 1987, 1994), «®pazeonorudeckom
cioBape pycckux ropopo Cubupm» (HoBocubupck,
1983) mom pemakumerr A.M. démopoma (manee
OCPI'C) m ppyrux ¢pazeorpadudeckux Tpy-
nax [9, c. 483; 10, c. 4-5]. OnpeneneHue TepMHUHA
«an(aBUTHO-THE3IOBO» BO BTOPOH €ro YacTH
KOPPETHPYET CO CmepoiicHesbiM TIPUHIIUIIOM, IpeS-
noxeHHBIM A.B. KyHUHBIM B «AHIJIO-pyCCKOM
(hpazeosoruaecKkoM cioBape» (B HEKOTOPHIX (ppaze-
orpaduuecKux Tpynax JaHHBIN MIPUHIIAI HIMEHYETCS
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKUM, CMOTPHUTE, HaIpH-
mep: [11, c. 237]), pa3paboTaHHBIM B Tpymax Mpo-
(heccopa B.M. MOKHEHKO M HAIICIIIMM IIAPOKOES
MpUMEHEHHe B TPyHdaxX yKpanHCKUX ¢pazeorpados
B. . Yxuenko, JI.B. Vxuenko, A.A. BdeHko, cmo-
Tpute, Hanpumep: [12, 13]. B cooTBeTcTBUM € JaH-
HeIM nipuHIMIIOM OFE pasMeniarorcs moa HermomMe-
HSAEMBIM WM HE TMOAJAIONIMMCS SJUTUITHYCCKOMY
ONYIICHHUIO KOHCTAHTHBIM KOMIIOHEHTOM, HECy-
MM OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO HAarpy3Ky, — OOBIYHO
MEepBBIM cyliecTBUTENbHBIM [14, c. 8; 15, ¢. 195].
Od4eBHIIHO, TaK XK€ TOHUMACT 2He300601U TPUHITHII
1 B.M. benoHoxeHKko B DHIUKIIONEANH « YKpaiHChKa
MoBay, knaccuuuupys OC Ha argasumnvle, cnes-
Oogvle U1 komounuposannwie [16, c. 773].

CpaBHHTE KIacCHPUKAHUIO CIOCOOOB  TIpe-
searanmn  DPE B crioBapsx, TpemioKeHHYIO
H.®. Anedupenko nu H.H. Cemenenko B yueOHOM
nocobun «Ppazeonorus u napemMuosiorus» (Mocksa,
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2009). ABTOpBHI IAIOT CCHUIKY Ha KilacCH(UKAIIHIO
E.®. ApceHTheBOI: pacIoNIOKEHUE 1O NEPBOMY KOM-
NOHEHMY, PACHONoNHCEHUE NOO 8eOYUUM (CTepiCHe-
8bIM) KOMNOHEHMOM, TIOJT KOTOPBIM ITIOHIUMAETCS pac-
MOJIOKEHHE MO PAMMAMUYECKU (CUHMAKCUYECKl)
sedyujemMy KOMHOHEHmY; (Popmanvbhbili coco0 pac-
MOJIOKEHHS, TPU KOTOPOM aBTOPHI BEIOMPAIOT MECTO
MIPEe3eHTAlNA YCJIOBHO; CIMPYKMYPHO-CEMAHmMuye-
CKull TIPUHIIAIL, TT0]T KOTOPHIM TIOHUMAETCS TIOMeTlle-
HUe (ppazeMbl 0] KOHCTAHTHBIM CJIOBOM-HOCHUTEIIEM
OCHOBHOIO 3HaueHus, IuT. mo: [11, c. 235-237].
Haunbonee onpaBnanueiM E.®. ApcentbeBa cuntaer
paspaboranubiii A.M. MOJIOTKOBBIM CIIOCOO pac-
ToJiokeHuss U paspadbotku OE no sedywemy epam-
Mamuyeckomy — (CUHMAKCUYECKOMY) KOMNOHEHN,
MOAKPEIUISs CBOIO TOUKY 3PEHHs MPUHIUIIAMH pac-
MOJIOKEHH (HPa3eoIOTHUECKOr0 Marepuania, KOTo-
pele serm B ocHOBY (yHaameHTanbHbIX DPCS
n ©@CPI'C [11, c. 235-237].

JLH. Kopamenko BemensieT angasummuvie, anrgha-
BUMHO-CIEPIICHEBbLE, ANDABUMHO-2He3008ble, aAngha-
BUMHO-MeMamuyecKue, CMmpyKnypHO-CeMaHMU4ecKue
u cmpykmypro-epammamuyeckue OC [17, c. 29-39].

Kax Buaum, mpu ompenenenuu tunoB ®C nHa
OCHOBaHMHM Crocoba pacrmolokeHus MW paspa-
ootkn OFE Hapsaay ¢ TepMUHAMH «ali)aBUTHBINY,
«CTEPIKHEBOI», «THE3IOBONY, «HIeorpaduuecKuiin)
AKTHBHO HCIOJNB3YIOTCS TEPMHHBI «(CTPYKTYPHO-
IPAMMAaTHYECKUID U «CTPYKTYPHO-CEMAaHTUUECKUIDY.
[Mpuuém B coBpeMeHHBIX (paseorpapuuecKux
TpyZax HaOIOmaeTcsi SBHOE CMEIIeHHe KOppems-
TOB  «CTEPKHEBOI/«THE3OBOI», «CTPYKTYpHO-
CeMaHTHYECKUN/«CTPYKTYPHO-TPAMMaTHYECKIII)
U JaKe «CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKUI»/«CTepxK-
HEBOI»/«THE3HOBOIY.

Kak u3BecTHO, MPUHIIHII, HA OCHOBE KOTOPOTO CO3-
nmanaMakpocTpykrypa@CPS, « AkageMudecKoro clio-
Baps pycckoii (hpaseonorum», «PpazeororndecKoro
cloBapsl yKpaumHckoro s3bika» (1993), paspaboran
AWM. MonotkoBeiM B MoHorpaduu «OcHOBHI (pa-
3€0JIOTUH pyccKoro si3eikay (1977). O peamusy-
ercsi cremyrommM obpasom. Hecmorps Ha TO, 4TO
®E mnomaércs B clioBape CTOJIBKO pas, CKOJILKO B €&
COCTaBe IMOIHO3HAYHBIX KOMIIOHEHTOB CO BCEMHU UX
JICKCHYEeCKUMH, BUJIOBBIMH M CIOBOOOpA30BaTEIIb-
HbIMH Bapuantamu [18, c. 4; 19; 20], «dpazeono-
TU3M IIOJTy4aeT MECTO pa3paboTKH B 3aBUCUMOCTH OT
CBOEU CTPYKTYPHOM OpPraHu3alum», «Io CTPyKTYpPHO
OpTaHM3YIOMIEMY KOMITOHEHTY»: He JIbIKOM uium Ha
wium, 2071 KAK COKOJ1 Ha 201, CHyCmsa pyKaed Ha chny-
CMA, MEIKO NA8ams Ha NAA6aAmy, CYHUMAmb 60POH
Ha cyumams M Tak otoMm [19, c. 22]. Tem cambim,
kak otMedaeT A.M. MOJIOTKOB, «BCKPBIBAIOTCS CBSI3H
W OTHOIICHUS (pa3eojioru3Ma ¢ APYTUMH (pase-
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onorusmamu» [19, c. 22]. JlaHHBI ODpPUHLMIO HMeE-
HYeTCsl B COBPEMEHHBIX (pazeorpaduieckux Tpy-
Iax TO cmpykmypHo-cemanmudeckum [9, c. 483;
10, c. 4-5], TO CcmpyKmypHO-epaMMamuiecKkum
[18, c. 4; 17, c. 56-57]. Tak, JI.H. Kopauenko oTHO-
CUT TIPUHIHNII, pa3paboTaHHbii A.Vl. MOJOTKOBBIM,
K «CTpyKTypHO-rpamMMmarmyeckum». K CroBapsm,
MOCTPOEHHBIM 10 ATOMY K€ PUHIIMITY, aBTOP OTHO-
cuT axanemuyeckue Dpazeonornvyeckue CIoBapu
yKkpauHckoro si3bika (1993, 2003), nanpumep PCYM
(cocraButens B.M. benonoxkenko u mapyrue, 1993)
u COYM [17, c. 56-57]. Yu€HbI MOHUMAET TaHHBIN
MIPUHIUI KaK «00beIWHEHNE CTPYKTYPHBIX H TpaM-
MATHYECKUX XapPaKTEPUCTHK PEECTPOBBIX EIMHHUII,
KOTOPOE OCHOBBIBAETCSl Ha BBIICICHUU CTPYKTYp-
HOTO CTepKHS (pa3eMbl, INIABHOTO, OMIOPHOTO CJIOBA,
O0OBETUHSIONIETO BCE COCTABISIONINE CIIOBAPHOM
crarem» (riepeBon Hamt — H. A.) [17, c. 56].
3amMeTuM, 4YTO B COBPEMEHHOW Hayke CyIe-
CTBYeT M WHOC TIOHUMAaHHUE TEPMUHA «CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYECKHH»,  KOIla  PaclojOKeHHe
U paszpaboTka QpaszeMbl OCYMECTBISETCS IO
CEMaHTHYECKH IJIaBHOMY, OIIOPHOMY KOMITOHEHTY
[11, c. 235-237]. Tak, no JI.H. Kopuuenko, cmpyx-
MYPHO-CeMaHmMuyeckuli ~ TPUHIUI  pean3yeTcs
B Tpyle «HeMerko-yKpanHCKOM (pa3eoaorndecKoM
cioBape» B.U. I'apucs u O.I1. Ilpopouenko (1981)
[17, c. 55-56]. Camu cocraBurenu CioBapsi, BIpO-
4yeM, KBaTU(HUIIPYIOT €T0 B KAYECTBE «THE3TOBOTOY,
OoTMeYas IPHU 3TOM, YTO OCHOBOM O0TOOpa Marepuaia
CTajia CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYeCKas Kiaccupukaius,
paspaborannas M.W. Yepnbimesoii [21, ¢. 5].

Takum 00pa3oM, MOXXHO KOHCTaTHpPOBaTh, HTO
B COBpEeMEHHBIX (pazeorpaduueckux  Tpyaax
HaAOJIOIAETCS PACCOTTIACOBAHHOCTH TEPMHUHOJIOTHYe-
CKOTO armapara, MeTas3bIKa, IPOSBISIONIAsICS B KOP-
peNsUK 3HAUCHUH TEPMHHOB CIMPYKMYPHO-CEMAMH-
MUYECKUL/CIMEPICHEBOU/2HE300680U;  CINEPIICHEBOU/
2He30060U;,  CIMPYKIMYPHO-CEMAHMUYECKUL/CMPYK-
MypHO-epammamuieckuti, 9To 00yCIOBIEHO OTCYT-
CTBUEM YETKOTO OMpEeNIEHUs Ka)/I0TO U3 BHIIIETIe-
PEUUCIICEHHBIX TEPMHUHOB.

Hanuune HEKOTOPBIX TEPMHHOJIOTHYECKUX pac-
corviacoBaHuil Ha (hOHE MapajuIeNbHO COCYIECTBY-
IOINX TEPMHUHOB CMEPIHCHEBOE CLOBO, CIEPHCHEBOL
KOMHOHeHm, ¢hpazeonozuyeckoe eHe300 OTMEUYaeT
O.B. JlomakuHna [22, c. 276; 4, ¢. 220-221].

B cBsi3u ¢ BhINIECKa3aHHBIM U C Y4ETOM TOTO, YTO
anghasummvly IPUHIUI B KaY€CTBE OCHOBHOTO WIIH
JIOTIOJTHUTENILHOTO HUCIONB3yeTCsl BceMHU (paseorpa-
¢amu, mpemaraeM BBIIENATH CIEAYIONIHE TNPUH-
IIUTIBI ppa3eorpadpupoBaHUs PEECTPOBBIX CIUHUIL

— angasumuvill (N0 nepeomy  KOMHOHEHM))
NpuHYyun, 3AKIIOUAKOLUNcI B pacnonoxeHuu OE
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Mo TepBOMYy (3HaMEHATENbHOMY WM  CIyXeO-
HOMY) KOMIIOHEHTY B COOTBETCTBUH C aji()aBUTOM.
CpaBHuTe (parMeHT U3 «Ppa3eorormIecKoro cio-
Baps Oonrapckoro s3bika» K. Huuesoii, C. CnacoBa-
Muxaiinosoi, K. HonakoBoii:

BABA JSIIA 3ABPABWIA. Juan [lee.
VYnorpeOsiBa ce 3a M3pa3sBaHE Ha HEJAOBEpHE KBM
OTrOBOp Ha JIeIa, KOraTo TBBPHAT, Y€ ca 3a0paBuiIH
IS SUIAT.

BABA 3HAE U JPYI'A VYJIMUYKA. Jua.
VYnotpebsiBa ce mpu moguepTaBaHe, Ye MOXKE Aa ce
HaMepH U JIpYT HaulH, 3a J1a ce MMOCTUTHE HEello.

BABA HEJA HE MY IJIEJA. Juan.
YroTpeOsBa ce, Korato HIKOW HE MPOsSBSIBA IPHUINP-
YUBOCT U TIpHUeMa BCUYKO, Oe3 1a n3bupa [23, c. 84];

— cmepoIcHesol (angpasummuo-cmepoicresol,
2He30060U,  alpasumHo-eHe30060U,  CLOBAPHDLI,
1O KIIOYe8OMy C108Y) NpUHYUnN, 3aKITIOYaIOLIUICS
B pacroyiokeHnn u pa3zpadborke OF 1oy crep)KHeBBIM
(KTIOYEBBIM, THE3IOBBIM) CJIOBOM (KOHCTaHTHBIM
KOMITOHEHTOM), OOBIYHO MEPBBIM CYIIECTBUTEIb-
HBIM, BOKPYT KOTOpPOTro rHE3aamMu rpynnupyrorcsa OE
o anaBUTy MEPBOTO CJIOBA WK MaACKHBIMH (Op-
MaMU CTEpPKHEBOT'O CJIOBA, KOTOPbIE TAK)KE MOJAI0TCS
B andaBuTHOM mopsiake. [Ipu oTCyTCTBHE B COCTaBe
(hpazemMbl CyIIECTBUTEIHHOTO PACHOJIOKEHHE pee-
CTPOBBIX EIWHUI] OCYIIECTBISAETCS TON JPYyrou
4acThlo peund — koMnoHeHToM DF B onpenesr€éHHOM
MOpsAZIKe, HalpuMep: MpuiiarareilbHoe, YHCIUTENb-
HO€, MECTOMMEHHE, INIarojl, Hapeune WM OAHA W3
CITy)eOHBIX "acTel peun [24, ¢. 91]; mpunararennb-
HO€, TJIaroJl, MECTOMMEHHE, YUCIUTENILHOE, Hapeune
(nepeBon Ham — H. A4.) [13, c. 11]. CpaBHuTe:

BAUKAJI* Cnare B Baiikane. Ilpubai.
LIlyma. Peibaunts nonro, 6e3 mepepsiBoB. CHOII,
19 [25, c. 25].

EEI[HBIﬁ* Cnéaarb 0€aHBIM K020. JKape. yeon.
LIymn.-upon. OOMaHyTh Koro-11. banmaes 2, 32.

Joaro au 6éxHomy monmosicarbesi. Cub. Upon.
O kpaiineli 6enHocTH, Hy*)J¢e [Tam xe, c. 35].

— CMPYKMYPHO-CeMAHMUYeCKULl RPUHYUN, 3aKIT0-
YarOIMIUKCS B TOM, YTO PACIIONIOKEHHUE U TOJKOBAaHHUE
(hpazemMbl OCyImECTBISIETCS IO CEMAaHTUIECKH OTOp-
HOMY KOMIIOHEHTY. B 3HaumTenpHOH Mepe Koppe-
JUPYET CO CMmepiiCHesbiM TIPUHLUIIOM, MOCKOJIBKY
OONBIIMHCTBO (hpaszeM pa3MemaeTcsl Mof TEePBhIM
CYUIECTBUTENBHBIM IIPH €ro Haauuud. B ocrtams-
HBIX CIydasX «(pa3eoloTHYeCKHue EIMHHIBI pa3-
pabaTbeIBaloTCS TOJT TMpHJIATaTeNlbHBIM, MECTOMMeE-
HUEM, HapeYMeM WM YHCIUTEIbHBIM, €CIU O3TH
KOMITOHEHTHI SIBJISTFOTCS CEMaHTHUYECKH TJIAaBHBIMI
(mepeBox Hamr — H. A.) [21, c. §]. CymecTBeHHBIM
HEJOCTAaTKOM [aHHOTO MPHHLMIIA MOXHO CYHATATh
CYOBEKTUBHOCTH IIPH OIIPEJISIIEHUH OTIOPHOTO CIIOBA
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KaK CMBICIIOBOM JIOMHHAHTBI, a TAKXKE TO, UTO BBIZEIIE-
HUE TaKoro KOMIIOHEHTa HapyllaeT eInHOE, LEN0CT-
Hoe 3Hauenune @OF [19, c. 22; 23, c. 22]. CpaBuure
¢parmenT u3 «CnoBaps CTOWKMX HApOTHBIX CpaB-
HEHMID» yKkpamHCKuX ¢pazeorpadoB A.A. VMBueHKO
u A.C. Opuenko:

BYOPA

SAx Buopa pommscesi. Cym. Ilpo HaiBHy, HeTd-
MYy JIOTuHY [26, c. 34].

3MAJIbOBAHMI

T'apna moB (s1k) 3MaaboBaHa. [Ipo myxe Bpoj-
TUBY AiBYHHY [26, c. 60]

— CMPYKMYPHO-2PaAMMAMUYECKUT npuHYun,
3aKJIIOYAIOIIMICS, KaK IMPaBWIO, B PACHOI0KEHUH
PEECTPOBBIX SAMHUIL N0 anaBUTy BCEX BXOISIINX
B WX COCTaB IIOJIHO3HAYHBIX KOMIIOHEHTOB WIIH
CYIIECTBUTEIbHBIX; TOJIKOBAaHHE (DPa3eMbl, OJHAKO,
OCYIIECTBIISIETCS MO TPaMMaTHYECKH HE3aBHCHMOMY,
BeAyIEMY KOMIIOHEHTY, onpenessoneMy e€ QpyHk-
LMOHATIbHO-CUHTaKkcHueckuit tun. Hecmotpst Ha To,
YTO TOJKOBaHHUE HYkHOU DE mossosiser HalTh pas-
BEpHYTas cUcTeMa OTCHUIOK, (paseorpadsl oTme-
YaroT ero TPOMO3IKOCTh U HEYOOCTBO B HUCIIOJIB30-
BaHUU, CMOTpUTE, Hanpumep: [23, c. 22]. CpaBHuUTE

¢parment nz OCPI'C:
BPATb. Bpatb B 6epéms (0pemst). OOxBaThIBaTh
KOTO-, 4TO-THOO0 pykamu. — Muwka 6341 6cex

6 bepems u noganun (OmsxoH. Upkyt, 1972). — bepu
conomy 6 bepems u Hecu (Amyp, 1980).

Bpars B rocymapcre. Ilokymate. — Vmox
6 eocyoapcmee 6Oepem (Tarap. HoBocubupck,
1973). — Cuac peoko kmo xneb ceoti ecm, éce bepem
6 2ocyoapcmee bonvue, peoko K0Oa K6AULHI0 8blCMa-
suwb 0a domauinezo xiebywka neneveuv (EHUCEH.
Kpacnosipck, 1964) [10, c. 15];

— uoeocpaguueckuii  (memamuueckui, aiga-
BUMHO-MeMamuyecKul) npuHyun, 3aKI0Yaloniics
B andaBuTHOM pacnonioxkennu OE B cooTBeTCTBUM
C JIOTUKO-CEMAaHTUYECKHMH CBSI3SIMH W TOHSTHIA-
HEIMH cepamu. J[aHHBINA TPUHITUI UMEET TABHIOKO
TPAIUIUI0 W TPOYHBIE KOPHH B IaPEMHOJIOTHU.
B cootBeTcTBHM C HUM CO31aHBI:

— «lIocnoBunel pycckoro Hapoma» B.M. Jlansa
(1861-1862);

—coopank M. Homnca «VYKpaiHCBKiI MpHKa3KH,
TIPUCITIBBS U Take uHIe» (1864);
— «Pycckue  mOCIOBHUIIBI

M.A. PribnukoBoii (1961);

— «CnoBapb-Te3aypyc pPycCKHX IOCIOBHIIL, MTOTO-
BOPOK M MeTKHX BoIpakeHui» B.W. 3umuna (2010),
cocTosmeM U3 47 TiIaB B BoOpaBIieM B ceds Ooiee
22 000 mocnoBuUL, MOTOBOPOK, MOJIBYIIEK, ITPUCIIO-
BHH, TPHUTOBOPOK, NPHUCKA30K, 3araliok, IpPUMET,
JPa3HUIIOK, CYUTANOK [27];

u IMOTOBOPKM»
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— cOOpHHK «Hapognas MYAPOCTH»
B.M. Moxkuenko u T.I. Hukutunoit (2011), perpe-
3EHTHUPYIONINHA TTOCIOBUIBI B paMKax 24 OMHAPHBIX
ommo3unuii: «borarctBo M OegHOCTBY, «BoiiHa
u Mup», «1o0po u 310» u apyrue [28].

B kagecTBe HemocTaTka MOXXHO OTHECTH CYOb-
eKTUBHOCTb B COOTHECEHMH C TEM WU WHBIM
moHsATHEM WM cdepoir. CpaBHUTE (GparMeHT W3
«neorpaduueckoro cioBaps pycckux ¢paszeono-
TU3MOB C Ha3BaHUsIMU XUBOTHbIX» T.B. Koznopoii
(2001):

L.0. BCEJIEHHAM

I.I. HEOPTAHUYECKHWI MUP

1.1.1. Kocmoc, HeDecHBIE Tea

1. bonpmiast MefBeIUIIa — CEBEPHOE CO3BE3/THE.

2. Manas MeaBeauiia — CEBEPHOE CO3BE3AUE.

3. Maublif KOHb — CO3BE3/IHE.

4. FOxHas runpa — CO3BE3HeE.

5. CoszBesnue bomsmoro Ilca.

6. Co3Besnue IbBa.

7. Mpmmmabel Tponku (2 HaBepxy) — MileuHBIH
ITyTs.

8. Jman. cub. yTouHOE THE3I0 — CO3BE3AME...
[29, c. 21];

— KOHYenmyaibHuli  (A1¢)a8umMHO-KOHYenmydaib-
Hblll) npuHyun, 3aKITIOYAIONIUANCS B PACIIONIOKCHUH
®FE nox BuiIeeHHBIM KOHIIEIITOM KaK MEHTAIbHOMN
CAUHUIICH, SKCIUTUIIMPOBAHHON B fA3BIKE, KOHIICH-
TPUPOBAHHBIM  BBIPAKCHHEM  JYXOBHO-3MOIIHO-
HaJLHOTO OMBITA HAlUW. [IepBBIM OMBITOM CIIOBapSI
JAaHHOTO THIIA MOXKET CIY)KUTh, Ha Hall B3I,
JlmHTBOCTpaHOBEIUECKHMI cnoBaph «Pycckue ¢pa-
3eonoru3me» B.I1. ®@enuupinoit u B.M. Mokuenko
(1990), mocTpOCHHBIN, Kak HaM TPEACTABISACTCH,
B COOTBETCTBHU C a1(haBUmMHO-KOHYENMYalbHbIM
OCHOBaHHeM, BoOpaBmuii B ce0st OE, KOMITOHEHTHI
KOTOPBIX TPAHCIUPYIOT IEHHYIO KYyIBTYpOJIOTHYe-
CKyI0 MH(OPMAIUIO, U COAEP KAl pa3BEPHYTYIO
TPaKTOBKY ATHUX KOMIIOHEHTOB U CHUCTEMY OTCBLIOK.
CpaBHure:

AP

3AJATD / BAIABATD ITAPY xomy. Ilpoct.

Ilap — 30. cuabHO HArpeTHId BIAKHBIA BO3IAYX
B pycckoii 6ane (cM. bans).

3agare — 30. cienarh 4To-J. HEMPUATHOE.

CuibHO pyrarb, OpaHMTb KOro-Jl., AeJaTh
CTPOrHii BLITOBOP KOMY-JI.

ToBoputcst 06 0c000 CTPOTOM WA HSMOIHO-
HaJIbHO-3KcIpeccuBHOM mnopuuanuu [30, c. 98].
SpKuM TPUMEpPOM CIOBaps JaHHOTO THUIA MOXKET
cnyxuth «Dpazeonoruueckuit cinoBaps: KynsrypHo-
M03HABATEIHFHOE MPOCTPAHCTBO PYCCKOM HAMOMA-
tukn» H.®. Anedpupenko u JL.I. 3oxoreix (2008),
BOOpaBmHii B ceOs 365 KyIbTypHO-MapKUPOBAHHBIX
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(hpazem u 289 KOHIIETITOB, C KOTOPBIMH COIPSDKEHA
Ta WiM uHas ¢pazemMa. ABTOPBI ClIOBapsi OTMe-
Yal0T €r0 OPUEHTHPOBAHHOCTh «HA TaKHe Mapame-
TPBl PYCCKOM (pa3eosoruu, KOTOPBIE IO3BOJISIFOT
eMy TOTrpy3uThCs B €€ 00pa3zHOe MPOCTPAHCTBO BO
BCeX €€ B3aMMOOTHOIIECHUSIX C SI3BIKOM, ITO3HAHHEM
u Kynsrypoil. U camoe miaBHoe — CloBapb pacKphbl-
BaeT MOIIHBIA KYyJIBTYPOJIIOTHUECKUH MOTEHLHAI
(bpazeonoruu — «cBsATask CBATBHIX» OOpa3HOH peum»
[31, c. 15]. KonuenTyaipHBII HPUHIUI B COYeTa-
HUHU C HIeorpa(puyecKkuM IUIAHUPYETCS] BOIUIOTHTH
B npoektupyeMoM CroBape «KimroueBbIe KOHIIETITHI
PYCCKHX HapOTHBIX CpaBHEHWH (OMBIT HIeorpa-
¢uueckoro crosapsi)» (cocraButenu E.W. 3bikoBa,
N.B. Ky3znenosa, H.A. Ky3pmuna, B.M. Moxkuenko,
E.K. HukomaeBa), B KOTOpOM KOMIIapaTHBBI OymyT
MIPEICTaBIeHb B paMKaxX OOOOIMEHHON THITOIOTHH
1o koHienTtam [32, c. 42].

cemanmuyeckuti  (anpasumuo-cemanmuyeckuil)
npunyun, 3aKIOYAIOMIUICcS B andaBUTHOM pacro-
JIOKEHUU 1011 (ppaseosoru3mMmoM-Bokalyioi Oau3-
KX 10 oOpa3HOMY cMbIcHy (pazem. Briepsrie pas-
paboTtaH mo opurnHaIbHON Meromuke B.H. Temms
U TIpENCTaBUTENIeH €€ IMIKONBL. DTOT MPHUHIHUI pea-
nu3oBaH B kHMre «bomnbimoi ¢paseonornuyeckuit
CJIOBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa. 3HAUEHUE.
Yrnorpebnenne. KynbTypomornueckuii KOMMEHTa-
puit» (orBercTBeHHBIH pemakTop B.H. Temus). Ero
CO3/IaHUE CTaJl0 YHUKAIBHOM SIBICHHEM B MHPO-
BOH JIeKCcHUYeckor U (pazeorpaduuecKoil MpaKkTUKE.
Opaszeocrarbss  OTKpbIBaeTcs  (pa3eosoru3MOM-
BOKaOyJIOH, 1MO/I KOTOPOI pacroiaratoTcs THE3IaMu
no andaButy ¢pazempl, OIU3KHE 3ar0JOBOYHOM
®E 1o obpaszHomy cmbicay. CreruanbHbIe TTOMETHI
(MHIIEKCHI) YKa3bIBAIOT HAa KOJMMYECTBO CTarei, 00b-
€IMHEHHBIX 3TUM 3ar0JIOBKOM, HAIIPUMED:

BPYKAX (1), @)

B PYKAX (1)

* B PyKax ocTaBJIsATh / ocTaBuTh (1)

BPATH/B34ATb B [CBOU <COBCTBEH-
HBIE>] PYKH (1)

JEPKATH B [CBOUX] PYKAX (1) [33, c. 15];

— cUMBOIUYECKUll  (ANPABUMHO-CUMBOTUYECKULL)
npunyun. OH 3aKiroyaercss B alaBUTHOM pacrio-
JIOKEHUU (pazeM, TPYNIHUPYIOMNUXCA TOA TeM HIH
WHBIM CHMBOJIOM KynbTypel. CpaBHHTE (pparmMeHT
u3 y4eOHO-TI03HaBaTeNbHOTO «PyCCKO-yYKpanHCKOTOo
(hpa3eonornuecKoro CioBaps KyJABTYPHBIX CHMBO-
noB» H.I. Apedbesoii:

PYIIIHHK

Kynbryposniornyeckuit komMMeHTapuil: PyniHuk
B YKPaWHCKOH KyJIBType — CHMBOJI COTJIACHs, CYIIPY-
JKECKOH BEPHOCTH, TPYAOIIOOWsS, TOCTEIPHHMCTBA,
HaJeXIbl, nmpomanui. B YkpanHe WKOHBI B LIEPK-
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BAX M XaTax (CMOTpHUTE XaTa) U ceiyac yKpariaroT
pyIIHUKaMu. Benplii BET pyIIHUKOB, WX BBIINIMBKA
uMenH OOoNbIoe 3HAaYeHHE W CHMBOJIM3HPOBAIIN
HaJISKIy Ha 100pO U cYacThe B )KU3HH. PyniHukaMu
U ceiyac BCTPEYaAIOT IOPOTHX TOCTEH, MOBS3BIBAIOT
MOJIOZIBIX Ha CBab0e, a TAKKE YUYaCTHUKOB TpaypHOU
LEPEMOHUH.

®PA3ZEOJIOI'3MbI

Pywnukii muympca y woro (OyKB. pyITHUKH
TKYTCsI) — ‘IEBYIIIKA TOTOBUTCS 3aMyX : Bci Ha mene
sanuyanucy / 1 ceamamu cmanu / A 'y mene, Ax Ha
mee, / ¥ pywanuxu eoce mxanuce (T, Illeguenxo).

Cnamu (3acunamu, npucunamu, nocuramu /
3acadamu (npucaamu)) cmapocmis [3a pywnuxamul
[0 xoro] (OykBaJIbHO claTh (3achUIaTh, IPHCHLIATD,
nochUIaTh) / 3acnarh (IpUCiIaTh) CBAaTOB 33 PYIIHH-
KaMH) — ‘TIPOCHUTH coriacus Ha Opak B W30paHHUIIBI
u e€ poauTeneil; caratb Koro-nubo’: A eoce 06iui
nocunag / J{o disuunu 3a pywnuxamu (1. [lleguenxo).
Pycck.: crame (nocetnames, 3acolidams) céamos)...
[34, c. 106-107].

— OUCKYPCUBHBILL (AN a8UMHO-OUCKYPCUBHDBLIL)
npunyun, B OCHOBE KOTOPOTO — KOMMYHHKATHBHAs
3HAUUMOCTh (PpazeM, pPacloNOKeHHBIX B a30y4HOM
mopsinke. Peammsyercs B pabore T.A. Kocmems
n T.®. OcumoBori «KomyHIKaTHBHHIA KOJEKC
YKpaTHIIIB Y HapeMisiX : TIyMauyHH{ CIOBHHK HOBOTO
tuny» (2010), B xotopom 700 Hambonee momymsp-
HBIX TapEeMUOJIOTMYECKUX EIWHHIl IPEJCTaBICHBI
B COOTBETCTBHH C 13 3aKOHaMH, KOTOPBIE MPHU3BaHBHI,
110 MHEHHUIO COCTAaBUTENEH CIIOBaps, HOBBICHTH ypO-
BEeHb KOMMYHHKaTMBHOW KOMIIETCHIIMH COBPEMEH-
HBIX YKpauHIEeB [35];

— hopmanvubill  (CMeWanHbIL, KOMOUHUPOBAH-
HbILl) NpUuHYUn, KOTAa aBTOPBI/COCTABUTENH OIpe/e-
JISIIOT pacIioyioXKeHUe 1 pa3padoTKy (pazeM yCIOBHO,
KaKk TIPaBWIO, TBOPYECKH OOBEIMHSS HECKOIBKO
NPUHLUIIOB. B kayecTBe mpuMepa MOXKET CITYXKHUTb

«ITMONEeKTHBIA CJIOBaph CpaBHEHUH CHOHUPCKOTO
crapoxkuina» E.B. UBannosoii (Tomck, 2005), B koTO-
poM dpazemsl nomeniarorcsi B CoBape CTONBKO pas,
CKOJIFKO B X COCTaBe 3HAMEHATENLHBIX KOMIIOHEH-
TOB, HO TPH 3TOM pa3pabaThIBAIOTCS TOJ| 3ariiaB-
HBEIM CJIOBOM, HamOojiee ONM3KMM K Hadamy anda-
BHUTa (DIIEMEHTBI CHMPYKIYPHO-2PAMMAMULECKO20,
cmepoicHego20 W angasumuozo TPUHIHUIIOB) [36],
cp.: BEJIBIM' exax 6e'na ayna. O cenoM dero-
Beke. — B.II. A ceua'c Tana u 'y — onuHa'KOBBI.
Koro tyT... B.C. T'onamu-to, ara? B.Il. Onna, xak
Oe'na nyHa... [cenas, a Apyras TEMHOBOJIOCAs .

® xak Jyefedv Oenvii. Onodp. O uéM-1. OUeHB
guctoM. — [OTMBUIa Xenmymok y cBuHBH]: Kak
nebenp OeIbIid.

® Kak enwtit zancmyk. [lozut. O6 okpace >KUBOT-
HOTO CO CBETJIOHN IOIEPEYHOM MOJIIOCON Ha IPyIU. —
A TyT — pbI'Ka cama [cobaka], a TyT Kak OeJbIii raj-
CTyK, Taka' 0e'na nmosoca [36, ¢. 20].

BeiBoabl. Ha OCHOBaHMM BBILIEH3I0XKEHHOTO
MOYKHO KOHCTaTHpPOBaTh, YTO B COBPEMEHHBIX (hpa-
3eorpaMuecKuX Tpynax HaOmrogaeTcs HEKOTopas
TEPMUHOJIOTHYECKAsl PacCcOrIacoOBaHHOCTh, 00Y-
CIIOBJICHHAsi OTCyTCTBHEeM u€TKoN auddepeHima-
WU ¥ Tapajule]IbHBIM yIOTPEOIeHHEM TEPMHHOB
CMepIHCHeBOU/2He300801,  CMPYKMYPHO-CeMAHMU-
YeCKULl/CmpyKmypHO-epamMmamuyecku, CmpyK-
MYPHO-CeManmudecKuil/cmepicHesol/2ne30060u.
He momiexutr coMHEHHIO, OJHAKO, TOT (akT, 4To
CIEKTp PaCHOJIOKEHHUSI PEECTPOBBIX EAUHUI] B MPO-
mecce co3manus (pazeorpaduueckux TPYIOB HE
TOJIBKO KOppeNnupyeT ¢ (pyHKINOHATHHBIM Ha3Hade-
HUEM CIIOBaps, HO U SBISETCS 3epKATbHBIM OTpake-
HUEM DPE3YyJIbTaTOB TEOPETHUYECKHX M MPUKIAJHBIX
UCCIIEZIOBAaHUI BO (Ppa3eosioTHH Kak B ONHOM U3
HanboJiee aKTyallbHBIX HAyYHBIX JTUHTBUCTUYECKUX
HalpaBJI€HU U COBPEMEHHOW JMHIBUCTHUYECKOU
HayKe B IIEJIOM.
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Odoyenm kagedpu cno6’sincovkoi inonozii imeni npogecopa Inapiona Cecnyiybkoco
Jlveiecvko20 HayionanbHo20 yHieepcumemy imeni leana @panka

OpfHUM i3 HaBaXNMBILLMX HALOHaNbHWUX CKNAAHWKIB SIK MOBHOI, TaK i KyNbTYPHOI KAPTUHW CBITY € aHTPOMOHIMM i TOMO-
HiMu. MNuTaHHA agekBaTHOI NepegavYi ykpaiHCbKMX BNacHWX Ha3s 3acobamu CroBaLbKoi MOBY € akTyarnbHUM i BogHOYaC He
po3pobneHum. Y cyyacHin niHrBicTMLi cnocTepiraeTbCa 3HaYHWM iHTepec Ao Npobrnem OHOMAacTVKW, af)Ke BOHWU CKNadaroTb
OfVH i3 HANBAXNMBILLMX HALiOHANBHUX CKNaAHWKIB IK MOBHOI, Tak i KyNbTYPHOT KApTUHK CBITY.

MeToto gocnigKeHHs € aHania Ta XxapakTepncTuka OCHOBHMX Npobrem i cnocobiB BigTBOPEHHS YKPATHCbKMX aHTPOMOHi-
MiB CMOBaLbKOIO MOBOO. Y CTaTTi PO3rMsSHYTO NPaBoOBY OCHOBY NpaBWn nepeavi iHWOMOBHWX BMACHUX Ha3B COBALIbKOKO
MOBOI0, MPOaHani3oBaHO OCHOBHI OCOBNMBOCTI, CNOCOBM | MOMUITIKN BIATBOPEHHS YKPATHCbKUX @HTPOMOHIMIB i TOMOHIMIB
CroBaLbKO MOBOI0. BigTBOpPEHHIO YKpaiHCbKMX TOMOHIMIB Y COBaLbKMX Nepeknagax Bnactuea Benuka BapiaHTHICTb. Ii
NPUYMHA Y BIACYTHOCTI EAMHOIO NpaBuna, Sk BigTBOPIOBAaTH iHLLIOMOBHI BNacHi Ha3Bu. HenocnigoBHUM € nigxig pisHux gep-
XaBHUX YCTaHOB i 3ac06iB MacoBoOi iHopmalLlii, ki 30e6iNbLOro aHTPONOHIMU TPAHCNITEPYHOTb, ane TOMOHIMU HAaBOAATb
abo B NepBiCHiIN yKpaiHCbKin hopmi, abo y TpagnuinHOMy CroBaLbKOMY BigTBOPEHHI.

lonoBHOW Npobnemoto nepefadi YKpaiHCbKMX BlaCHWUX Ha3B € Te, LU0 BCi BOHM BiATBOPIOIOTLCS YEpPEe3 POCINCHKY
moBy. YkpaiHa i CnoBavymHa MatoTb JaBHi KynbTYpHi 3B’A3ku, NoAibHy icTopito, Ui ABi AepxaBu Y LeHTpi €8ponu AoBLUWNA
Yyac He Manu BnacHoi He3anexHocTi. Came BiACYTHICTb BNACHOI AEPXKABHOCTI LWe M HWMHI NO3HAYaeTbCa Ha Tpaauuisax
LoAo nepeaadi iHLWOMOBHMX OHIMIB 3acobamu croBaLbKoi MOBM, sIKi YacTo No3HaveHi gedopmMauisamm. Tomy yKpaiHCbKi
TOMOHIMM (PYHKLIOHYIOTb ¥ CUCTEMI CNOBaLbKOi MOBM Y hOpMi TpaHcKpunuin i3 pociricbkoi Mosu (Kyjev, Lvov, Charkov,
Rovno, Dneper).

Yci npobrnemu y BiATBOPEHHI YKPATHCLKMX iMEH i NPi3BHULL CNOBaLIbKOK MOBOK B OCHOBHOMY NMOB’si3aHi 3 Pi3HUM Migxo-
[AOM nepeknagadis 4o nepegadi hopmanbHOi CTPYKTYpU BNaCHUX Ha3B: BUKOPUCTOBYETLCA abo TpaHcniTepauis (Natalia),
abo npakTnyHa TpaHckpunuis (Natalija), ane HenpunycTmoto € nepegada ykpaiHCbKMX OHiMiB crioBaubkumm (Natalia).

MpoBeneHnin aHani3 NEPEKOHIMBO CBiAYNTL NP0 rocTpy NoTpeby BUPOBNEHHS YITKMX, HANEXHO BMOTUBOBAHWX NPUH-
umniB Nnepegadi ykpaiHCbKol NponpianbHOi NEKCMKM 3acobamm CrnoBaLbKoi MOBU.

KntouoBi cnoBa: aHTpONoHiM, OHOMAacTuKa, TOMOHIM, TpaHCNiTepaLisi, TPaHCKPUNLIS.

One of the most important national components of the linguistic and cultural picture of the world are anthroponyms
and toponyms. The problem of adequate reproduction of Ukrainian proper names by means of the Slovak language is top-
ical though it is not fully elaborated. There is considerable interest in the problems of onomastics in the modern linguistics,
since it constitutes one of the most important national components of both the linguistic and cultural picture of the world.

The purpose of the study is to analyze and characterize the main problems and ways of Ukrainian anthroponyms repro-
duction into Slovak. The article deals with the legal basis of the rules of rendering of foreign proper names to the Slovak
language, analyze the main features, methods and errors of reproduction of Ukrainian anthroponyms and toponyms into
Slovak. The reproduction of Ukrainian toponyms in Slovak translations is highly variant. The reason for it is the absence
of a unified rule for how to reproduce foreign-language proper names.

The approach of various state institutions and mass media is inconsequent; as a rule anthroponyms are transliterated
but toponyms are provided in the original Ukrainian form or in traditional Slovak reproduction. The main problem with
the Ukrainian proper names reproduction is that they are all rendered through the Russian language.

Ukraine and Slovakia have a long cultural connection, similar history; the two states in the central Europe did not have
independence for a long time. The absence of their own state is still reflected today in the tradition of the reproduction
of foreign-language onymes by means of the Slovak language, which are often marked by deformations. That is why
Ukrainian place names function in the Slovak language system in the form of transcriptions from the Russian language
(Kyjev, Lvov, Charkov, Rovno, Dneper).

All problems in the reproduction of Ukrainian first and last names in the Slovak language are mainly connected with
the different approaches of translators to the reproduction of the formal structure of proper names: either transliteration
(Natalia) or practical transcription (Natalija) is used, but the reproduction of Ukrainian onyms using Slovak ( Natalia) is
unacceptable.

The conducted analysis clearly demonstrates the urgent need to develop clear, properly motivated principles
of the reproduction of Ukrainian proprietary vocabulary by means of the Slovak language.

Key words: anthroponym, onomastics, toponym, transliteration, transcription.
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IHocTanoBka npodjaemu. CTaHOBIEHHS YKpaiHU
K HE3aJEKHOI JAEpKAaBU, OTPUMAHHS YKPATHCHKOIO
MOBOIO CTaTycy AepiKaBHOI, IO 3poOuyo i MOBHO-
MpaBHUM CYy0’ €KTOM MDKHApOTHOI KOMYHIKaIlii,
BHMarae po3B’A3aHHS HU3KHU poOiieM, siKi goci nepe-
LIKOJKAIOTh TAPMOHI3yBaTH PiBHOIIPaBHY Mi)KMOBHY
KOMYHIKaI[il0 Ha piBHI MDKAEPKaBHMX KOHTAKTiB.
IMicnsa mignucanas y 2016-2017 pokax Yromau mpo
0e3BizoBuil pexkuM Ykpainu 3 €C 1 Yroau mpo acorri-
aiiro Ta npo BijbHY TopriBiio 3 €C Bindynocs nepe-
OpIEHTYBaHHS BEJIMKOI YacTKH YKpaiHChKOro O0i3-
HECy Ha PUHKH €BPOTEHCHKUX KpaiH. ToMy morpeba
aJIeKBaTHO] JIATHHCHKOI TpaHCcmiTepanii yKpaiHChKUX
BJIACHUX Ha3B — iMEH, MPIi3BUII, HANMCHYBaHb KOM-
MaHil, TOMOHIMIB, YpOaHOHIMIB, HaIlliOHAIEHO-KYIIb-
TYPHHX IIPOLECIB TOLIO CTa€ e roctpimoro. JXKoaen
He3aJeKHUI HApOJl HE OTOIUTHCS, 100 HOro BIacHi
Ha3BU ab0 Ha3BM pealiil CyCHiIbHO-TIONITUIHOTO
KHUTTS TIepelaBAINCS 1HO3EMHUMH MOBAMH uepes
[IOCEPETHULITBO TPETHOI MOBH.

AHani3 ocTaHHIX JaocaigkeHb i myOsikamiii.
VY cydacHiil JIHTBICTHII CIIOCTEPIra€ThCsl 3HAYHHUN
iHTEepecC 10 MpoOJIeM OHOMACTHKH, TOOTO BHBYCHHS
BIaCHMX IMEH, 30KpeMa aHTPOIIOHIMIB, TOIIOHI-
MiB, sKi 3alMaroTh OCOOJHMBE Miclie B OyIb-sAKii
MOBi cBiTy. [lpaBunbHe CHpPUHAHSATTS, OIIHIOBAHHS
Ta iHTeprperanisa iHpoOpMalii, € HEMOXINBUM 0e3
3HaHHsI IEBHOTO HAOOpy BIAacHUX iMeH 1 iX QyHKuil
y MOBI i TEKCTi.

OnHUM 13 HAMBaXIIMBIIIKMX HALIOHAJIBHUX CKJIA]I-
HHKIB K MOBHOI, TaK 1 KyJBTYpHOI KapTHHH CBITY
€ aaTpomnoHiMu. [Ipobiemi BinTBOpeHHS YKpaiHCHKUX
BJIACHUX Ha3B 1HO3EMHHMMH MOBaMH, 3A€O01IBIIOrO
AHMIIICbKOI0, TIPUCBSIYCHO YUMAJIO Ipallb. 30KpeMa
y 1993 poui B Kuesi BigOynacst Mi>kHapoHa HayKOBa
KoH(epeHIIisl, TpUCBIYeHa caMe il mpobnemi. Ha
Hii BUCTYNHJIW TIPOBIAHI BITYM3HSIHI MOBO3HABIIi,
SIKi HATOJIOCHJTH Ha aKTYaJIbHOCTI MPOOIIEMH 1 3arpo-
MOHYBaJIM CBOI HUISXM ii BupimenHs (B.M. AXHIOK,
O.M. Bakynenko, }0.0. Kapnenko, [.B. Kopyners,
P.II 3opisuak, A.I. T'ynmanss, O.I1. YepeaHu4eHKO)
[2]. Barommii BHECOK y pO3B’si3aHHS TIOpYIIe-
HUX [UTaHb MaJld BHUCTYNH YKPAiHCbKUX BUe-
nux JI. Ckpunmnuk, O. Kapmenka, B. Himuyka
y TEOPETHYHHUX JUCKYCisIX HABKOJIO HOBOI pemakuii
«YKpaiHCBKOTO IPABOIHUCY .

AKTyaJIbHicTh 00paHOT TEMH 3YMOBIIOETHCS
BEJIMKAM 1HTEPECOM HAyKOBIIIB 1 TIepeKiIaaadiB
no (eHomeHy HOMiHamii. BuBYeHHAM aHTpoOIIO-
HIMIB 3afiMajoCh 4YMMAajO BHIATHUX JIHIBICTIB,
aje MUTAaHHS aJeKBaTHOI mepenadi yKpaiHCBKHX
BIIACHUX Ha3B 3aco0aMu CIIOBAaIbKOI MOBHU Tpak-
THYHO HE PO3pOOIUIOCS B MOBO3HABUIH JIiTEpaTypi.
OkpiM CITUTBHOT TIpalli YKpPaiHCHKOTO MOBO3HABIIS
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JI. Benes i cinoBanpkoi ykpainictku M. Hixkmaposoi
«OcoboBi iMeHa B YKpaiHCBKO-CIOBAalbKId MiX-
MOBHI KOoMyHikamii» [1] Ta pO3BiAKH CIIOBaIlb-
koro siHreicta KO. Banbka “O prepise z cyrilského
pisma v ukrajin¢ine do slovenciny (Janukovi¢ ¢i
Janukovy¢, Batkiv§¢ina ¢i BatkivS¢yna, gopak
alebo hopak?” [8] Ham He BiZOMO >KOJHOTO TPYH-
TOBHOTO JTOCITIDKEHHS I[i€l TPOOIIEMH.

Joci 1 mpo0iiemMa 3aJIMIIAETHCS MAJIO BUBUCHOKO
SK Ha TEOPETHYHOMY PiBHI, TaK i c1ab0 onparboBa-
HOIO Y TIPHUKJIQAHIA TiomuHi. YuHHI TpaBOBi aKTH
MPUIUIAIOTh I CKIaJHIM 1 Haa3BHYAHHO BaXKIIH-
Bilf ipobiemi ayxe Mano yBaru. Ha mpakTumi Opak
TEOPETUYHUX CTyAiH, MPUKIaTHUX PO3pOOOK, IIO0
periaMeHTyBanu O BiATBOPEHHs YKpaiHCHKUX BIAC-
HUX Ha3B 3aco0aMHM CJIOBaIbKOI MOBH, HAMAraroThCsl
KOMIICHCYBAJIY TIOKJIMKAHHIMM Ha TPAJHLIIO.

MeTow mnyouikanii € aHami3 Ta XapakTepuc-
THKa OCHOBHHMX HIpoOiieM i crmocobiB BiATBOpEHHS
YKpaiHCBKUX aHTPOMOHIMIB CIIOBAallbKOIO MOBOIO.
BinnoBigHo 10 MeTH poOOTH MM BHU3HAYMIM TaKi
3aBJaHHN: PO3ISIHYTH IPABOBY OCHOBY MPaBHUII
nepenadi 1HIIOMOBHHMX BJIACHUX HAa3B CIIOBALBKOIO
MOBOI0, ITPOAHAITI3yBaTH OCHOBHI 0COOIHMBOCTI, CIIO-
co0M 1 MOMUJIKH BiITBOPEHHS YKpaiHCBKUX reorpa-
¢iuHuX Ha3B, IMEH 1 MPI3BHII CIOBAIBKOIO MOBOIO.

TeopeTuuHa 3HAYYWIiCTH CTAaTTI 3yMOBIICHA
JOCIIPKEHHSIM OCHOBHHMX IPOOJieM BiITBOPEHHS
YKpalHCHKUX BIIACHUX HAa3B Y CIOBAIbKiil MOBI.

HaykoBa HOBH3HA TOnsirae y 3’sCyBaHHI OCO-
OnuBOCTEW MpaBui Hepenadi yKpaiHCHbKHX BIIaCHHX
Ha3B CJIOBAI[bKOIO MOBOIO.

IIpakTHYHA WiHHICTS Ii€1 CTATTI [TOJIATAE B TOMY,
0 BOHA MOXKe OyTH BHKOPHUCTAaHA TPH TONATBIIIIMA
CTaHAapTHU3amii YKpaiHChKUX aHTPOIOHIMIB Yy CIO-
BalbKiil MOBI, a ii pe3ynbTaTH MOXYTb BHKOPHCTO-
ByBaTucsi B Kypcax «llopiBHSUIbHA JEKCHKOJIOTis,
«Teopist 1 MpaKTHKa MEPEKIIALy».

OTke, HE3BaXKAIOUW HA Te, MO MEePEKIATAIBKOI0
JOiSUTBHICTIO 3aliMaeThcsl 0araTo CIeELiamicTiB SIK
B YkpaiHi, Tak i B CJ0Ba44nHi, TPAKTUYHO HIXTO
HE 3BEpTa€ yBary Ha mpoOiieMy BiITBOPEHHS Biac-
HUX Ha3B.

Buxkiaa ocHoBHOro MarepiaJy.

IIpaBoBa ocHOBa mpaBWJ mNepenayi iHIIO-
MOBHHMX BJIACHMX Ha3B CJOBallbKOI MOBOIO.
Crangapruzaliisi reorpadiqHuX Ha3B — I pO3po-
ONeHHsI JOKYMEHTIB, sKi 3a0e3MedyloTh €IHICTH
reorpaiyHUX Ha3B i 00OB’A3KOBICTh X BYKMBAaHHSI.
Bona opranizoByerbesi Ha piBai OOH, mo koop-
IUHYE Ta CHPSIMOBYE IO JiSTIBHICTE IIITXOM IIPH-
WHATTS pe3omroniid. Pe3omromii BU3HAYaI0Th OCHOBHI
HampsSMU CTaHIAPTH3allii Ha MIKXHAPOIHOMY DiBHI,
3a0e3MedyIOTh BKUBaHHS €IWHHX (OPM Ha3B YCiX



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

reorpadiyHuX OO0’ €KTIB HAa OCHOBI HaIllOHAJIBHOT
CTaHJapTH3aIlii.

[IpufinaTi pe3omromii MamOTh PEKOMEHIAITIN-
HUM XapakTep, NPUIMAIOThCI KOHCEHCYCOM, iX
000B’SI3KOBICTh MOXKE MIATBEPOUTH KOXXKHA KpaiHa-
wien OOH iHAMBiAyalbHO TUIAXOM IMIUIEMEHTAIIIT
MPUHHATHX MiXKHAPOIHUX TPHHIMUIIB CTaHIAPTH3a-
ii 10 CBOEI CHCTEMH NPaBOBHX akKTiB. IloumHaroun
3 1967 poxy mpu OOH nmie I'pyma excmepTiB i3
reorpadiuanx Ha3B (United Nations Group on
Standardization of Geographical Names— UNGEGN).
s rpyma ckiagaeTsCsl 3 WIEHIB JIHIBICTUYHO-T€O-
rpadiyHUX TPyM, SIKI MPEICTaBIAIOTh OKpeMi aep-
»kaBu. KokHa nieprkaBa Moxe Oy TH WICHOM IEKTBKOX
perioHanbHUX Tpy. [loctymoBo yrBopmitocs 23 Taxi
rpymu. CnoBauunna (3 1971 poky) € akTUBHUM dJie-
HOM perioHanpHOi Tpynu «Cxigna, lleHTpanbHa
i IliBmenHo-cxigHa €Bpoma», 10 SKOI HaJeXKaTbh
takox Aunbanis, bocuis i I'eprerosuna, Xopgaris,
Crnogenisi, Cep6isi, HopHoropis, Makenonis (HOBa
HasBa PecrryOmika IliBHiuna Makenonist), bonrapis,
Yexis, Kinp, ['penis, Yropuna, [Tomeina, Ykpaina
i Typeuunna.

IIpaBoBa ocHOBa  cTaHgapTU3allii  reorpa-
(ivanx Ha3B y CroBayumHi 3akianeHa y 3akoHi
HamionansHoi Pamum  CroBampkoi  PecrryOmiku
Ne 215/1995 «30ipHuka 3akoHIB HpO reofe-
3il0 1 kaprorpadiro» ta B IloctanoBi InctutyTy
reozmesii, kaprorpadii i kagactpy CiioBambkoi
Pecny6mixu Ne 300/2009.

3 MeTor0 3a0e3MeueHHs BUKOHAHHS CTaHlapTU3a-
uii Ha mpodecitaomy piHi y 1970 poruti B CioBauumHi
CTBOpEHA TEPMiHOJIOTIYHA KOMicis, sIKa MicJis Ipo-
royoleHHs1 HezanexxHocTi CrnoBanpkoi PecryOniku
Oysia HOBocTBOpeHa y 1996 porti PirieHHSM Toj10BU
IactutyTty reomesii, kaprorpadii 1 KamacTpy
Crosarpkoi Pecrryomiku Ne P-3902/1996 min Ha3Bo10
TepminonoriyHa KoMicis [HCTUTYTY reozesii, KapTo-
rpadii i kagactpy CrnoBaupkoi Pecyomiku. Ls komi-
Cisl BUKOHY€E (DYHKIIIO AOPaguoro oprany mpu ypsiii
JUISL KCIIEPTHOT OIIIHKK MPOIO3MIIH CTaHIapTH3a-
mii reorpadiganx Ha3B. OKpiM MBOTO, 1i 3aBIAHHIM
€ PO3POOIIATH IPHUHITHITHA | CTTOCOOH HAITMCAHHS Ha3B,
00OTOBOPIOBATH 1 Ha/laBaTH ypsLy MPOTO3HUIlIi CTaH-
napTu3auii reorpadiuHoi TepMiHOJOTT, @ TAKOXK FOTY-
BaTH A0 APYKY MEPioJNyHI Ta HETIePioAUIH1 BUIAHHS.

PoGounmu opranamu  TepMiHONOTIYHOT KOMi-
cii € aBl1 cekiii, ogHa 3 SKUX 3alMa€TbCS CTaH-
MapTU3aIlielo Ha3B TeorpadiuHuX O00’€KTiB Ha
teputopii CnoBaupkoi PecmyOmiku, iHma — Ha
TepuTopii mo3a Mexxamu CroBaudnHu. Pesynasrarom
pobotu npyroi cekmii crama myOJiKalis TaKux
BugaHb: “A2 1996 Vzité slovenské nazvy Statov
a zavislych uzemi” («A2 1996 Tpamwmiitai cio-
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BallbKi HAa3BU JIepKaB 1 3aJIEKHUX TEPUTOPIi»),
“B2 2000 Slovenské vzité nazvy Statov a zavislych
uzemi” («B2 2000 CroBatibKi TpauIliiiHi Ha3BU Jep-
JKaB 1 3aJIe)KHUX TepuTopiin»), "B 5 1999 Slovenské
vzité nazvy geografickych objektov leziacich mimo
uzemia SR” («B5 1999 CnoBaripKi TpamuIliiHi HA3BH
reorpaiyHIX 00’ €KTIB, IKi pO3TAIIOBaHI 11032 TEPH-
Topieto CP»), ocTaHHs aKTyasi3alis sSIKoro BinOyacs
11 >xoBTHS 2017 pOKYy.

PimenHss miomo  craHapTH3aiii  Tpaauiliid-
HUX CJIOBallbKMX Ha3B reorpadidamx 00’ €KTiB, SKi
nexath 1mo3a tepuropieto CP, nmpuiimae ypsin 3rigHO
13 pexomengauismu [ pynu excriepriB OOH 3 reorpa-
¢iunnx Ha3s. Il{o cTrocyeThCst €K30HIMIB, TO Y MPH-
nuaTux pesomorisx OOH (Ne 11728, 11/29, 11/35,
111/18, 111/19, 1V/20, V/13, VIII/4) pexoMeHayEThCS
yCciM KpalHaM BHJIATH TEpPETiK BIACHUX EK30HIMIB
1 OZITHOYACHO CKOPOTHUTH iX KiTbKICTh Ha KOPUCTH Bil-
MOBITHUX O(DIMIHUX HA3B, a TAKOXK 33a3HAYAETHCS,
mo y nyOmikamisx, Kaprax Ta iHIIMX OQimiHHUX
JOKyMEHTax HEoOXiJHO HaJaBaTH MepeBary Haii-
oHAJILHUM o(iuiiiHuM Ha3BaM. SKmio X BHUXiTHA
(dhopMa Harrcana HeJIATHHCHKOIO a0ETKOTO, TO ii 3aBe-
JICHO TPAaHCIITEPyBaTH JaTHHULEIO LI€T K MOBH.

PoGoua rpyna 3 narunizanii npu OOH perymsipHO
3acija€ ¥ ONPWIIONHIOE pe3ylbTaTH pPOOOTH Ha
cBoiit inTepHeT-cTopinii (http://www.eki.ee/wgrs/).
3okpema, v 2013 pomi Oyna po3pobieHa i 3aTBep-
JDKeHa cHcTeMa JaTWHIzallii a1 YKpaiHCHKOT MOBH
(http://www.eki.ee/wgrs/roml_uk.pdf). Otxe, Bci
YKpaiHCBKi BJIACHI Ha3BU (aHTPONOHIMH, TOMOHIMH,
ypOaHOHIMH, HalMEHYBaHHS KOMIIaHiH, mepioauy-
HUX BHUJaHb, (DONBKIOPHUX TepoiB, HaI[lOHAIHHO-
KyJBTYPHHUX TPOIIECIB TOIIO) Maiu O rmepeaaBaTucs
BiJINIOBIIHO 0 TPHUHIMIIB TPaHCIITEPAiifHOTO
CTaHJapTy yKpaiHchkoi naruHuui. Ha >xamp, ne
HE BiI0yBa€THCA.

[Mepeknamaroun TEKCT Ha CJIOBALbKY MOBY, OCO-
OnmBO 1€ CTOCYEThCS OPIMIHHIX JOKyMEHTIB, Iepe-
KJIaJa4, KpiM HaBEICHUX MIKHAPOIHUX 1 CIIOBAITbKUX
3aKOHIB, MMOBUHEH AOTPUMYBAaTUCS W IHIIMX IpaBo-
BUX akKTiB Ta He MOXe iX mopyuryBartd. llepemycim
hnerbcst mpo 3akon Harmionanenoi Pamu  CP
Ne 270/1995 «306ipku 3aKOHIB PO AEPKABHY MOBY»,
npuitHaTui 15 smcromaga 1995 poky. OcHoBHa
BUMoOra 3akoHy npo nepxkaBHy Moy CP BumiuBae
3 § 12 abzany 1 Koncrurymii Cnosanpkoi PeciryOmikwy,
B SIKOMY HIETbCS TpO Te, L0 Aep>KaBHA MOBa (CIO-
Ballbka) Ma€ IepeBary Haj IHIIMMH MOBaMH, SIKi
BUKOPHCTOBYIOTBCSI Ha TEpUTOpil I€l JepiKaBH.

OTxe, 3 IbOTO 3aKOHY BMIUIMBAE, IO HAyKO-
BOI0 TEOPETHYHOI0 OCHOBOIO JUI IIepeKiazada
€ «llpaBuna crnoBarpkoro mpasonucy» (“Pravidla
slovenského pravopisu”) — OCHOBHHMU JOKYMEHT
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CrnoBanpkoi akaieMii HayK, y sSIKOMY 3aKjajicHa HEeO-
JMTHO3HAYHICTh TIPUHIIWINB HANHCAHHSA CJIiB 1HIIO-
MOBHOTO TIOXO/UKCHHS. Y posnini  «Hammcanus
CIiB IHIIOMOBHOTO TIOXO/DKEHHS (3al03MYeHUX
CJiB 1 BJACHMX Ha3B IHIIOMOBHOIO ITOXOJXKCHHS )
(“Pisanie slov cudzieho povodu (prevzatych slov
a cudzich vlastnych mien®) ¥geTbcst mpo Te, IO
CJIOBa, 3aro3WYeHI 3 MOB 3 IHIMHUMH TpadigHAMH
CHUCTEMaMHU, TIepeIaloThCS y CIIOBAIbKill MOBi IBOMa
CII0OCO0AaMH: TPAHCKPUIILIEI0, SKa IIUPOKO 3acTO-
COBYETBCA, 1 TpaHCIiTepali€lo, Ky BHKOPHCTOBY-
I0Th Y HAayKOBUX Mpalsx, 0i0mioTexapchKiil cripasi
ta Oibmiorpadisx [6, c. 42]. [Ipo agmiHicTpaTHBHO-
MPaBOBI TEKCTH HE 3TaAy€eThCSA B KOTHOMY 3aKOHI.
Tomy nepexiiazad MyCUTh caM BU3HAYUTH: SIKIO IIi
TEKCTU HaJIe)aTh J0 HAyKOBHX, TOIl BIACHI Ha3BH,
30KpeMa i aHTpPONOHIMH, HEOOXiJHO TpaHCIITepy-
BaTH, SIKIIO X Hi — TpaHCKpHOyBaTu. 3BiAcH i Takui
pi3HOOII BiNTBOpEHHS YKpaiHCHKMX (I HE TUTBKH)
BJIACHMX HAa3B y CJIOBAIbKHX MEepeKIIaiax.

MH WiTKOM HOTOMKYEMOCHh 3 JyMKOIO BisO-
MOTO CJIOBallbKOro MOBO3HaBUi M. MaiiTana, 1o
“Groven Standardizacie je a moze byt vysledkom
su¢asného poznania a zvladnutia problematiky.
Kazda standardizéacia predstavuje uroven poznania
svojho obdobia“ («PiBeHb cranmapTHu3arii € i Moxe
OyTH pe3yJbTaTOM Cy4acHOTO PO3YMIHHSI Ta BOJIO-
IiHHA TpoOnemMaThkor. bynp-ska craHgapTusaiis
MIPEACTAaBISAE PIBEHD Mi3HAHHS CBOTO MEPioAy yacy»
[5, c. 20]. Came TOMy cTaHmapTH3aIlisd € >XUBUM
nporiecoM. J[OCHITHUK y CBOiM CTarTi HAroJIOIIYE,
10 MiJ] Yac CTaHJaapTu3allii reorpadiqHoi Ha3BU He
HaeTsCcsl 1 HE MOXKe WTHUCS JIMIIE NpO JOCSITHEHHS
ONTUMAJILHOTO Y3TO/DKEHHSI MOBHOI (pOpMH Has3B
i3 JITEpaTypHOIO HOPMOIO Ta 3 HOpPMaMu 3aKOHY.
Maetbesa Ha yBa3i Ipo TOCSTHEHHS il cTaHgapTH3a-
IIiF0 BIAIMOBIHOTO 3B’SI3KY MiX CTaHIAPTH30BAHOIO
HA3BOIO 1 HA3BaHUM 00’ EKTOM.

3BHUaiiHO, HEMAE i7ieaTbHUX MPUHIIMIIIB 1 TPaBUII
€IMHOT MIKMOBHOI TpaHcimiTepanii (TpaHCKpUILiT),
OCKIJIbKM 3BYKOBHH CKIIaJi MOB YK€ PI3HOMAaHiT-
HUW. 3aBIaHHS YCKIIAQTHIOIOTH ¢ i OTIOCEePeIKOBaHI
IHIITUMA MOBaMH 3aITO3WYEHHS, @ TAKOXK HE TIOTPIOHO
3a0yBaT TIPO Te, M0 KPIM JIOTIYHO BMOTHBOBAHUX
1 JIHTBICTHYHO MpPaBUJIBHUX pEKOMeHAalid (axiB-
LiB iCHY€ MOBHAa TpaJAWLisi, BIUIMB SIKOI HA MOBHY
MPaKTUKy Ma€ BeJIHMKE 3HA4YeHHs. ToMmy 3arajibHi
TIPUHITATIIN | KOHKPETHI IpaBMJIa MIXKMOBHOI TpaH-
ciiteparii (TPaHCKPHIIIii) MAtOTh TIOCTIHHO BIOCKO-
HAJIFOBATHCS Ha MaTepiaji pi3HUX MOB CBITY.

OueBHuHO, IO VISl KOKHOT mapu MOB (yKpaiH-
ChKOi i aHMIIKChKOI, YKpaiHCBKOI Ta HIMEIBKOi,
yKpaiHCBbKOT 1 (hpaHIly3bkoi, yKpaiHCBKOI Ta clio-
BaIlbKOI TOIIIO) iCHYBaTHME CBOsI CHCTEMa, 00 BHPO-
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OJIeHHs €IMHOI JJI BCiX MOB CHCTEMH TpaHCIiTepa-
1ii HaBpsAJ 4M MOXIUBE W AoUinbHE. BinTBOpeHHS
YKpalHCHKMX BJIACHUX Ha3B CJIOBAI[bKOIO MOBOIO
MOBUHHE 3JIMCHIOBATHCS HAa OCHOBI CYy4YaCHUX
YKpaiHChKHUX 1 MIXKHapOJHUX CTaHAApTiB, BPaxoBy-
I0YM Cy4YacHI TEHACHINI PO3BUTKY aHTPOIMOHIMIKH
Ta TOMOHIMiKH, OyTH MakCUMAaJbHO TOYHUM 1 aJIeK-
BaTHUM i3 (POHETHYHOI TOUKH 30DYy.

BinTBopennsi reorpagiunamx Ha3B. bynp-sxa
reorpadiyHa Ha3Ba BUHUKJIa B KOHKPETHHH Yac 1 B KOH-
KpeTHOMY TIpocTopi. 3 reorpadigaum 06’ €KTOM HOTO
Ha3Ba I0B’s3aHa HACTLIHKU MIITHO, IO B Hiil BimoOpa-
JKAETHCS HE JIUINE icTopis (KymbTypa, TOCHomapchka
JISUTBHICTD, TOJIITHKA) LIOTO 00 €KTY, ajie i eTHIuHa
Ta COLla/IbHAa BIJHECEHICTH JIOAEH, SKi HOro Has3u-
Bay. [eorpadivuna Ha3Ba MiCTHTH y co0i iHpOpMAIIit0
PO HAIIOHAIBHICTH JIFOACH, SIKi HAa3WBaIM KOHKPET-
HHH 00’€KT. 3HarouM, sIKi Ha3BU MaB IEBHUH 00 €KT,
MH MOXKEMO Ji3HATHCS PO HOro icTopito.

Hanpukmnazn, ski TiIbKM HAa3BH HE Malla CTOJUII
CrnoBauuuHu: cioBaibke bpamucnasa (Bratislava),
Ilpewnopox (Presporok), Ilpewnopex (Presporek),
HiMenibke [IpecOype (Pressburg), yropcbke Iloowcon
(Pozsony), natuacbke [loconiym (Posonium), rpenibke
Icmpononic (Istropolis). Ykpainceke wmicto Jlvgis
TAKOK BIPOAOBK CBO€i icTOpil Mano pi3HI Ha3BH:
MONIbCBKE JIb8)6 (Lwow), pociiichke /16806, HIMEIIbKE
Jlembepr (Lemberg), natuucwke Jleononic (Leopolis).

TpuBanuii yac ykpaiHChKi TONOHIMH i aHTPOIIO-
HIMH BiATBOPIOBAJIM He O€3MOCEpefHhO 3 YKpaiH-
CBKOT MOBH, a 4epe3 POCIHCBbKY, NONbCHKY, YTOPCHKY
i geski iHmi MoBU. [l ykpaiHCHKOT MOBH MTUTaHHS
BIITBOPEHHs YKpPAiHCHKHX BJIACHUX Ha3B B IHINUX
MOBax, He JIMIIE CJOBAaIbKiHd, € AyX€ aKTyaJbHHM
3 ONIIAY HA ii Helep:KaBHUM y HENAJICKOMy MHHY-
nomy craryc. HeamepkaBHIiCTH yKpaiHCBKOI MOBHU
OyJia MPUYKHOIO TOTO, IO B YKpaiHi MUTaHHIO YHOP-
MyBaHHs 1I OHOMACTHUKOHY, 5K 1 iHIIUM TpoOieMaM
CYCHIUILHO MOBHOIIIHHOTO (D)YHKI[IOHYBaHHS YKpaiH-
ChbKOT MOBH, HE HaJaBajaoCs HaJeKHOI yBaru, 00 nep-
JKaBHE KHUTTS PECHyONiKA 0OCIyroByBasoCs POCIii-
CBKOIO MOBOIO, 1 came TOMY BIIaCHI Ha3BH YKpaiHU
CBIT cIIpuiiMaB 4epe3 MOCEPEAHUITBO Li€l MOBH.

binpme Toro, Taka OMOCEpeNKOBAHICTH Iepe-
Jladi HepOCIMChKUX TeorpadigHnuX Ha3B POCIHCHKOIO
MOBOIO Oyna odimiiiHo y3akoHeHa. BimmosimHwmit
nepxaBHuil cranmapt komumHboro CPCP (I'OCT
16876-71 Big 1981 poky) npsimo nependadaB more-
penHto pycudikailiro Ha3B 3 HIIUX (HE POCIHCHKUX)
moB HaponiB CPCP, a Bxe moTiM iX JaTuHI3aIliio
3 pociticekoi opdorpadii. be3nepkaBHiCTs yKpaiH-
CBKOI Harlii, HeJlep>KaBHICTh YKPaiHCHKO1 MOBH OyiH
MIPUYUHOI0 HENIOIYCKY YKpaiHChKOi MOBH Ha KapTy
Vkpainu. [Ipote cami o coGi kaptu Ykpainu Ta mie
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U naruHUIE0 3a 4aciB PagsHcekoro Coro3y Oyiu
MOPIBHAHO PIAKICHUM SBUIIEM: TOUINPIOBATIICH
BukiouHo kaptu CPCP, y sxux pocificbki dhopmu
yYKpalHCBKUX TreorpadivyHuX Ha3B B IOJATBIIOMY
CTaBaJIM MiJCTABOIO JJIsi MPEACTABICHHS TOMOHIMI-
KOHYy YKpaiHu B JaTHHOTpadiuHOMY BapiaHTi.

HesBakaroun Ha CTONITHI KyJIBTYpHi, JTiTEpaTypHi
3B’SI3KH MK YKpaiHoro i CToBaIInHOI0, Ha OUTBIII K
YBEPTHCTONITHIO HE3aJIKHICTh IHUX JIBOX JIEPKaB,
TpaauIii IMOI0 Mepeaayi iHIOMOBHUX OHIMIB 3acO-
0amu CIIOBAIlbKOI MOBH HEpPIJKO MO3Ha4YeHi nedop-
MallisIMA Ta BIUIMBaMH 3 TIOMEPENHBOI, Oe3IepiKaB-
HOI eroxu iX icHyBaHHA. Haciigkom 1poro craso Te,
10 CJIOBAKHW 3HAIM 1 3HAIOTH Ie moci Kyjev, Lvov,
Charkov, Rovno, Dneper tomo. YKpaiHCBKi TOITO-
HimMu Kuis, Jlvsis, Xapkis, Pisne, /[ninpo Ta # yci
iHII (YHKIIOHYIOTH y CHUCTEMi CIIOBAallbKOi MOBHU
y (opMi TpaHCKpHIIIiH i3 pociickkoi MoBH. Take
MTOCEPETHUIITBO HE TUTHKH BHOCHUTH UYXKi aKIICHTH
B 3By4YaHHs BIIACHUX HAa3B, a U CyIEpeYUTh MiKHAa-
POIHO-BU3HAHUM TPUHIMIIAM TPaHCIITepyBaHHS
1 YCKJIaJHIOE MIXKMOBHY 1I€HTU(IKAIIII0 HA3B.

M#u X04eMO BHCIOBUTH CBOIO IYMKY IIOJO TPaIu-
i1 BIATBOpEHHS YKPaTHCHKUX BIACHUX HA3B HE JIUIIE
y CIIOBaIlbKii MOBi. BUBIIICTE CIOBAaIlbKUX MOBO3-
HaBIliB Y TPUBAaTHOMY CIIJIKYBaHHI BHCIIOBITFOBAIN
IYMKY TIpO HEOOXiJHICTh 3alMIIMTH IO TPHUBAITY
TPaJUIit0 HEJOTOPKAHOLO, 1 JIUIIIE JISSKI BBAXKAIOTh,
o Tpebda 1 pedopMyBaTH, MOAAOYM BIACHI HA3BU
BIZIMOBITHO 110 YKpaiHchKoi MoBw. [lepii kBamigiky-
FOTh BUMOT'Y 3MIHWTH TPaIHWIiiHI CIOBalbKi Ha3BH
OHIMIB SIK CBO€PIHMN BUSB HAI[IOHATHHOI 3aKOMII-
JIEKCOBAHOCTI, 3a3Ha4Yai0u, IO cepel] IHIIOMOBHHUX
Ha3B MOYKHA 3HAWTH «IIE€PEKPYUEeHH:», yTBOPEHI i
BIUIMBOM TPETiX MOB.

CrpaBzi, yexu He poONsATH Tpareiii 3 TOro, Mo
AHTITIHAII TUITY Th HA3BY iXHBOI CTONHIN HA PPaHITY3b-
kuii najx — Prague, a He Praha; pocissHU TOJEPaHTHO
CTaBIATHCSA 10 PI3HOMAaHITHUX (OPM Yy 3amuci iXHbOT
CTONIMII, HE BUMararouu mucatu Moskva 3aMmicThb
aunt. Moscow, ¢panu. Moscou, HiM. Moskau, itan.
Mosca, icn. Moscu Tomo. SIkbu He OyJO CTONITH
ETHOIUAY IO YKpaiHIB y pPOCICHBKOMOBHIN iMIie-
pii, a B3a€MHHH HaIIUX JEPKaB CKIAJAIUCh ITOJi-
OHO 10 B3a€EMUH MiX €BPONEHCHKUMH JAEp)KaBaMHU,
TO, MOXJIMBO, HamucaHHs Kijev cnpuiiManoch O
mo-(pim0coChrKOMY: Taka, MOBIISIB, TPATHUIIIS.

ITompm HamaraHHs JIHTBICTIB MaKCHMAaJIbHO
JEeTOoMTA3YBaTh (DiTONOTiYHY HAayKy B OHOMACTHII
TEONONITHYHUI YWMHHHUK 3aBXAM TI03HAYaBCS Ha
BCTaHOBJIEHHI HOpPMaTUBHOI (popMu Hacammepen reo-
rpagiyHUX BIACHUX Ha3B 3aJIC)KHO BiJl TOTO, K MPO-
nsTanu nep)kaBHi kopaonu. IlepeOyBamnsi reorpa-
(higHOTO 00’€KTa B MEKaX HAIIOHAJILHOI JCpP)KABU
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4acTo CIPABJSUIO BUPILIAIBHUN BIUIMB Ha opdorpa-
¢iro 1 3ByKoBY GopMy iMeHi.

BupazHuM npuKiIagoM OO € MOJTOHI3aLlisl YKpa-
THChKUX OWKOHIMIB Xoam, [lepemuwinn, I pyoewis, 1o
Ha TIOJIBCHKUX KapTax mo3HaueHi sk Chelm, Przemysl,
Hrubieszow 1 9epe3 OCEpeTHUIITBO TOIBCHKOT MOBH
BIATBOPIOIOTECA B 1HO3EMHHMX BHIAHHIX. Takoio
€ MOBHa TpakTuka. [loBUasbHMM € OOCBiA IHIIMX
JIepKaB 1 HApOMiB, SIKi ONMUHSIINCS B MOMIOHUX CHUTY-
arfisix. Baxkko co0i ysiBUTH, 1110 JIMTOBIII, 3BaYKAKOUYH
Ha MHHYJTY TUCEMHY TPaIHIIIT0, TIOTOMMIHACS O 13 THM,
abu XHS CTONUIIA TOJaBatacsl Ha aHIIOMOBHUX Kap-
Tax K Vilno; a rpy3MHCHKI MOBO3HABIII HE IPUHHSITH
0 TpanuuiiiHoi konmck Gopmu Tiflis. Ta i cnoBaku ©
HE TOJNEPYyBalH, SKOU B YKpaiHCBKi MOBI CIIOBalbKi
TOIIOHIMH  BIITBOPIOBAJIUCS 32 IOCEPEIHHUIITBOM
yropcekoi MoBHU. [lomiOHI mpuKIami HEMOOTWHOKI.

Mu 1iJIKOM TOTOXKY€EMOCS 3 TBEPIKCHHSAM YKpa-
THCBKMX 1 IPOBIAHMX 1HO3EMHUX OHOMACTIB PO T€,
IO TMOCEPEAHUITBA TPEThOi MOBU TIPU BiATBOPEHHI
YKpaiHCHKUX OHIMIB 1HO3€MHOIO MOBOIO HE IIOBHHHO
OyTH, 0e3 JKOJHUX 3acCTepeKeHb. Xoda y 301pHHKY
MaTepialliB i3 ceMiHapy, MPUCBIIECHOTO CTaHIApTH3a-
ii reorpadiunoi Tepminomnorii y CrnoBa4duHi, KU
BinOyBcst y 2010 poui B bparucnasi, M. KoBauosa
y cBoiii crarri “Uplatiiovanie odporacani OSN”
(«Brinenns pexomenpanii OOH») cTBepmKkye, 10
KUTBKICTh TPAIUITIHHUX HA3B, SKi BXXUBAIOTHCS B Kap-
torpadiuaux mnpamgx y Crnoampkiii Pecmy0mir,
3MeHIIacs i crabimizyBanacs [4, c¢. 51]. Ha xaub,
1€ HE CTOCYETHCSl YKpaiHChKUX BJIaCHUX Has3B — yci
BOHH 3QJIMIIAIOTHCA 1 10Ci 6e3 3MiH.

AHaN3YIOYM BIiTBOPEHHSI YKPaiHCBKHX TOIIO-
HIMIB Yy CJIOBallbKUX MepekIamzax oQiIifHuX ITOKy-
MEHTIB, IX HANWCAaHHA y PI3HOMAHITHUX BHUIAHHSX
i npeci, My 3ycTpinucs i3 BapianTHicTio. Ii mpuauHKM
NOJATAIOTh Yy TOMY, LI0 HEMae €IWHOTO IpaBHIIa,
SK BiITBOPIOBAaTH iHIIIOMOBHI BJacHi Ha3BH. ToOTO
y CrnoBayumHi [i€ JBa MpaBuja: Mepiie — 3TiTHO
3 0CTaHHBOIO penakuiero «IIpaBun cnoparpKoro npa-
Borrcy» (“Pravidla slovenského pravopisu) Hazeu
reorpadiyHuX 00’ €KTIB, AKi JIEKATh [103a TEPUTOPI€I0
CP, utryThes Tak, SIK i B MOBI, 3 IKOT BOHH 3aTI03HYEHI.

AJle YMHHAM € 1 JIpyre OpaBWIO — IIi Ha3BH
3aMrCyIOThCA TakK, K BOHU HaBeleHI B odimiiHOMY
JIOKYMEHTI, KW € 00OB’SI3KOBUM MJIi BUKOHAHHS,
a e “Slovenské vzité nazvy geografickych objektov
leziacich mimo tzemia SR” («CnoBaipki Tpamu-
uiiiHi Ha3BM reorpadiyHUX 00’€KTiB, SKI PO3TaIlo-
BaHi mo3a Tepuropicro CP»), ocTaHHS akTyami3aiis
sikoro BimOymacs 11 sxoBtHS 2017 poky. [Ipotupidus
MicTaTh 1 «lIpaBuna crmoBambKOro MpaBoOMHUCY», 00
BKa3yIOTh Ha 00OB’SI3KOBICTh BXXKHBaHHS reorpadid-
HOI HA3BH 3TiJHO i3 CTaHAAPTHU3ALIMHUM JIOKyMECH-



Bunyck 14. Tom 1

ToM [HCTHTYTY reonesii, kaprorpadii i kagactpy CP,
HaBOJMYH MPAKTUIHUN TPUKIIAJ] Tepeiadi 3 yKpaiH-
ChKOT MOBH SIK 3 iHIIOI TpadigHOi CHCTEMH, JEMOH-
CTPYETbCS CJIOBaIlbKa BepCis MPAKTUYHOI TpaH-
ckpunuii micta Kuis, sKa CynepeuuTb 3rajlaHOMy
JIOKyMEeHTY, To0T0 Kyjiv [6, c. 79].

VY “Slovenské vzité nazvy geografickych objektov
leziacich mimo tizemia SR («CroBarpki TpaguItiiHi
Ha3BH reorpadigHux 00’ €KTiB, AKi pO3TAIIOBaHi 1M03a
teputopieto CP») [7], ocTaHHA akTyaii3auis sIKOTO
BigOynacs 11 sxoBtHst 2017 poky, yKpaiHChKi reorpa-
¢iuHi Ha3BU HaBezeHI Oe3 3MiH, TOOTO 3a mocepe-
HUIITBa POCIHCHKOT MOBH, IIO CYINEPEYUTh MiXKHa-
pomuuM HOpMaM (Tabi. 1).

OxpiM TOTO, MO TYT HE IOTPUMYIOTHCS YCiX
mpaBWwI Tepenadi, To mie ¥ He € MOCHiAOBHHUMU
y mepenaui:

1) KUpUIMYHOTO T, HANPHUKIaA: bye nepenaeTbes
K Bug, Taeanposvra 3amoxa — Taganrvozsky zdliv,
ane Mupeopoo six Mirhorod,

2) KUPWIMYHOTO Jib, HANpPUKIAA: YopHoOuib —
C’ernobyﬁ, Jlvsie — Lvov, ane Hixononv — Nikopol,
Cimgheponono — Simferopol, Bonuno-Iloodinecvka
sucouuna — Volynsko-podolska vrchovina;

3) KUpPWINIHOTO -0-, HaNpukian: Yoprodouro —
Cernobyl, Ipuuopnomopcvika nuzosuna — Cierno-
morskd nizina.

HemnocniqoBHUM € TakoX IMiJIXiJ Pi3HUX JepiKaB-
HUX YCTaHOB 1 3aC001B MacoBoi iH(OpMaIlii, sKi 311e-
OUTBIIOTO aHTPOMOHIMU TPAHCIITEPYIOTh, aJle TOIO-

HIMH HaBOIATH a00 B TIEPBICHIN YKpaiHCHKiH dhopmi,
a0 y TpamuIiiHOMY CIIOBAallbKOMY BiITBOpPEHHI.
Tomy B pi3HHX OQIUIHHUX TOKYMEHTaX MapajesibHO
BUKOPHUCTOBYETBCSL TPaHCIITEpallisi 1 TPaHCKPHUIILIS.
SIK110 MOPiBHATH BiATBOPEHHS YKPaiHCHKUX TOTIOHI-
MIB y PI3HHMX CIIOBal[bKUX JOKyMEHTaX, OTPUMAEMO
me OXHEe MIATBEP/UKCHHS MHOTO HEIOCiOBHOCTI.
Xo4a BKe JacTille OCTaHHIM YaCOM MOXKHA 3yCTPITH
BIATBOPEHHS YKPaiHCBKHMX BIIACHUX Ha3B caMme
3 yKpaiHChKOi MOBH (Tali. 2).

[IpoanamizyBaBiiy JaHi HaWHOBIIOI Bepcii
Crnoanpkoro HamioHansHOTO Koprycy (CHK) (prim-
8.0-public-sane — bez textov s nespravnou diakri-
tikou, spred roka 1955, z oblasti mimo Slovenska
a z lingvistickych casopisov (73,75% publicis-
tické, 16,33% umelecké, 8,91% odborné, 1,01% iné
texty), 1 368 990 447 tokenov, 1 076 309 519 slov),
MH OTpPUMajH Taki JaHi IMOMO CITiBBiTHOIICHHS
KUTBKOCTI  pa3iB  BKHBaHHA TeEBHOI  (opMmH
ykpaincpkoro Tomonima: Kyjiv / Kyjev — 8 / 16877;
Lviv/ Lvov — 10 /2543; Zytomyr / Zitomir — 18 / 38;
Zaporizzja/ Zaporozie—0/443; Vynnycia/ Vinnycja—
0/2; Mykolajiv — 7; Mukaceve / Mukacevo—0/302;
Cernivei / Cernovice — 19/ 30; Cernihiv / Cernihov —
4/0; Charkiv/Charkov—4/1630;Rivne/Rovno—75/
0; Ternopil’/ Ternopol’'— 12 /38; Cornobyl’/ Cernobyl’ —
0/2057; Dnipropetrovsk / Dnepropetrovsk — 24 / 646;
Sevastopol’ / Sevastopol — 24 / 646; Symferopol’ /
Simferopol’ / Simferopol — 0 / 137 / 208; Nikopol’ /
Nikopol — 9 / 94; Luhansk / Lugansk — 341 / 158.

Tabmums 1
CioBanbKi TpaauuiiiHi Ha3BH YKpaiHCbKHUX reorpaivuux 06’ e€KTiB
Ykpaincbka Ha3Ba CroBanbka TpaguniiiHa Ha3Ba YKPAIHCBKOI reorpagiyHoi Ha3BH
Beperose Berehovo
YopHOOMIB Cernobyl’
YepHiBIi Cernovice
ITpuuopHOMOpPCHKAa HU30BHHA Ciernomorska nizina
JlHinpo Dneper
[TpuaHinpoBChKa HU30BUHA Dneperska nizina
JlHictep Dnester
XapkiB Charkov
[liBgennnii byr Juzny Bug
Kuis Kyjev
KuiBcpke BogocxoBwuie Kyjevska vodna nadrz
JIbBiB Lvov
Mupropon Mirhorod
MyxkayeBe Mukacevo
Hikxonomns Nikopol
[omices Polesie
ITpun’ st Pripiat’
Cimdepornonb Simferopol
Taranpo3pka 3aToka Taganrozsky zaliv
Bonuno-Iloxinbscbka BucounHa Volynsko-podolska vrchovina
3amopixoks Zéaporozie
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BinTBOpeHHs1 yKpaiHCHKHX aHTPONOHIMIB y cJIOBaubKiii MOBI

Tabaurs 2
YkpainchbKi TONOHIMH Yy €JI0BAIIbKHUX JOKYMEHTAaX
CaoBanbka MoBa
Ykpaincbka MoBa Pociiicbka MoBa -
Tpaguniiina CaoBanpbka Kaprta CioBanbka
CJI0BALlLKA HA3Ba aBTOAOPIr Bikinenis
Kuis Kues Kyjev Kyjiv Kyjev
Binauis Bunnuna - Vinnycja Vynnycia / Vinnycja
Kutomup Kutomup - Zytomyr Zytomyr
3anopixoKs 3anopoxbe Zaporozie Zaporizzja Zaporozie
Muxomnais Huxkomaes - Mykolajiv Mykolajiv
IBanO-DpaHKiBCHK HBano-®paHKOBCK - Ivano-Frankivs 'k Ivano-Frankivsk
Kpwugwuii Pir Kpugoii Por - Kryvyj Rih II((rr};‘;}g] ll{{l(})lg/
JIsBiB JIsBOB Lvov Lviv Lvov
Mupropon Mupropon Mirhorod Myrhorod -
MyxkaueBe Myka4eBo Mukacevo Mukacevo -
YepHibwi YepHOBITBI Cernovice Cernivci Cernovice
YepHiris YepHUTOB - Cernihiv Cernihiv
XapkiB XapkoB Charkov Charkiv Charkov
PiBHe PosHO - Rivne Rivno
TepHominb Tepronons - Ternopil Ternopil
YopHOOHIb YepHOOBLIB Cernoby!’ Cornobyl’ Cernoby!’
)lHiHIpIgll'[I;l;g(ﬁBCbK JlHenporieTpoBck Dnepropetrovsk Dnipropetrovs 'k Dnipro
CeBacTononb CeBacTononp Sevastopol Sevastopol’ Sevastopol’
Cimepononb Cumpepononsb Simferopol Simferopol Simferopol
Kam’staenp-Tlopinsepkmii | Kamsuen-Ilogonsckuit - Kamianec-Podil'skyj | Kamianec-Podilskyj
Hixonomns Huxomnons - Nikopol’ Nikopol
Tabmung 3

CiaoBanbka MoBa

Ykpaincbka MoBa

Pociiicbka MoBa
Vladimir Bomogumup (Volodymyr) Biagumup (Vladimir)

Ol'ga Oubra (Ol'ha) Oupra (Ol'ga)
Sergej Ceprii (Serhij) Cepreii (Sergej)
Svetlana Cgiminana (Svitlana) Cgetnana (Svetlana)
Tatiana Terpsna (Tetiana) Tarpsaa (Tatiana)

Oleg Outer (Oleh) Orer (Oleg)

Irina Ipuna (Iryna) Wpwuna (Irina)

IIja Ls (117a) Unes (1Tja)

Igor Irop (Thor) Hrops (Igor)
Galina lanuna (Halyna) lanuna (Galina)
Elena Ounena (Olena) Enena (Jelena, Elena)
Alexej Onnexciii (Oleksij, Olexij) Aunexceii (Aleksej, Alexej)

Alexander Ounexcanap (Oleksandr, Olexandr) Anexcannp (Aleksandr, Alexandr)
Sofja (Sofija) Codis (Sofija) Coons, Codus (Sofja, Sofija)
Darja Japis (Darija) Hapbs (Darja)
Maxim Maxkcum (Maksym, Maxym) Maxkcum (Maksim, Maxim)
Michail, Michal Muxaiino (Mychajlo) Muxaunn (Michail)
Rastislav Poctucnar (Rostyslav) Pacrucnag (Rastislav)
Jekaterina Karepuna (Kateryna) Exarepuna (Jekaterina)
Andrej Amnppiit (Andrij) Amnppeit (Andrej)
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o crocyeTscsi BIATBOPEHHS YKPAaiHCBKUX Tiji-
pOHIMIB, TO TYT, Ha >XKajb, Bce O€3 3MiH: BUKOPHC-
TOBYIOTBCSI JIMINIE €K30HIMH, Hampukian J[Himpo —
Dneper, duictep — Dnester, [liBgennnit byr — Juzny
Bug, IIpumn’ste — Pripiat’. Anani3 ganux HalHOBILIOT
Bepcii CHK naB taki pesynsraru: Dnister / Dnester —
3/134; Buh/Bug—1/110; Prypiat’/ Pripiat’ — 1 / 23.

BinTBopeHHsi iMmeH Ta mpizBum. BracHi Ha3BH
HaJIEeXaTh JI0 JIHTBICTUYHUX yHIBEpCATii, OCKIITBKI
ICHYIOTb B YCiX MOBax cBiTy. OZJHaK y KO>KHill OKpEMO
B35Tiii MOBI BOHM MAarTh CBOi CIielU()idHi O3HAKH:
xapakTepHi GOHETHYHI, MOP(OJIOTIUHI, CTHIIICTHYHI,
CIIOBOTBIpHI 3aco0M 3 TMEBHOIO MPOXYKTHBHICTIO.
BiracHi iMmeHa — e 00’ €KT MIXXMOBHOTO 1 MIKKYJIh-
TYPHOTO 3all03WYEHHS, ajleé BOIHOYAC SK HOMiHaLii
BOHH CIIYTYIOTh 1IeHTU(iKaLi] IeBHOI peaii.

BinTBOpeHHsS iHIIOMOBHHMX BJIAaCHHX Ha3B — IIe
ckimagHa npobneMa. CKIagHICTh TIONATaE B TOMY,
mo iM TpuTaMaHHa CBOepinmHa (yHKIS y mpo-
Ieci JIFOACHKOTO CIiNKyBaHHA. CHCTeMa BJIaCHHX
Ha3B KOXXHOI MOBH € PE3yJIbTaToM 0araToBiKOBOTO
JOCBiy HOMiHaI{, CyKYIHICTIO Pi3HHMX OHOMAaCTHY-
HUX MOJIeJIeH, IOXOMKeHHS SIKMX IIOB’s3aHe 3 eKC-
TPaNIHTBICTHYHUMH (DaKTOpaMHu, TaKUMH SIK Haii-
JABHIII TpaaWiii 1 3BUYai HalMEHYBaHHS HapOINY,
TIEPBICHI HOTO KYJIBTH W ySIBIEHHS, Pi3HI €THOKYIb-
TYpHi mpouecu. BiacHe ToMy oHOMacTH po3misia-
I0Th TIPOLIEC YTBOPEHHS BJIACHUX IMEH SIK MEBHHUHN
PI3HOBHJ KOIyBaHHS iCTOPUKO-KYJIBTYpHOI iHGOp-
Martii. [IpoGieMy BiATBOpEHHSI OHIMIB Y TIEpeKJIai,
pi3HI T acmeKTH MAOCIiKyBalo Oararo BYCHHX,
30kpema b. Asxwniok, 1. Kopynens, M. Kouepran,
A.Tyamansu, O. TTonomapis, B. Himuayk, I ITisropak,
P. Mukynesuuk, O. bemkapesa, M. Bakynenko Ta iH1Ii.

Y cBoiif crarti «YKpaiHCbKI aHTPONOHIMH
Ha llpsmiBmuHI Ta iX BIATBOPEHHS CIOBAIBKOIO
MOBOIO» BioMuii cioBarpkuid ykpaimict M. lltens
3a3HavasB, 110 «y IIOBOEHHI POKH y BIITBOPEHHI YKpa-
THCBKHX MPi3BUII (K i TOMIOHIMIYHUX Ha3B) CTaJIacs
MOBHA iX cloBaki3allisi. 30BCIM HEXTYBAJIOCS 3BYKOBE
i rpamaruvHe OQOPMIICHHS MiCLEBOI YKpaiHCHKOI
oHiMi» [3, c. 162]. ABTOp HOCTiIKEHHS HABOIUTH
TaKi IPUKIIaIH:

— YKpaiHCBKE U NIEPEAAETHCS CIOBALBKUM i (HE p):
Msuuncekuii — Macinsky, Jmutepko — Dmiterko,
bnuxa — Blicha;

— cy(iKc -uK TpaHCIITepYEThCs K ~ik: Mynpuk —
Mudrik, ITerpuk — Petrik;

— yKpaiHChke # B Cy(dikci -aK TepemaeThCs
K goBre d abo mudronr ia: I'puBHsk — Hrivnak,
lNpusx — Hirnak, Onydpsk — Onufrék (c. I'aGypa),
Onufriak (c. bopis).

— YKpaiHCBKi M sIKi 3, J1, Y, p 3A€OLIBIIOrO TPaH-
CITITEPYIOTRCS K CIOBANBKI TBEPi , I, ¢, r: Ky3pma —
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Kuzma, Sapu — Jal¢, Bacunsno — Vasilco, I'ans — Z4l,
Jlueko — Licko [3, c. 162].

OTxe, JOCTITHUK pOOUTH BUCHOBOK, IO CyYacHa
CIIOBallbKa TpaHCIIiTepalisi YKpaiHChKUX TPI3BUIL
HE BIITBOPIOE IXHHOTO TIPUPOJHOTO 3BYYAHHS,
a HaBMAaKH MPSIMYE JI0 BiPUBY MBOTO APy JEKCHKH
BiJl YKPaiHCHKOTO CIIOBHUKOBOTO ckiamy. M. Ilrernp
TAKOK 3a3Hadae, [0 HENpaBWIbHE BiATBOPEHHS
YKpaiHCHKMX TPI3BHUIL CIOBAIBKOI0 MOBOIO HasiBHE
B yCiX OQimiHHUX AOKYMEHTaX MICIEBHX YKPaiHIIiB
1 iXx 0OMiH y TOTOYaCHHUX yMOBax OyB IPaKTHIHO
HE MOXUJIMBUH [3].

Ho 3100yTTs1 YKpaiHOO He3ajeKHOCTi Bci odi-
[iHHI JOKYMEHTH KOMUIIHBOTO PansHchkoro Cotro3y,
VYkpaiHa He € BUHSATKOM, epEKIaanucs 3 pOCiichKoi
MOBH, fiKa Oyna 3araJbHOJAEPKABHOIO. Xo4ya Taki
JIOKYMEHTH $IK ITaclopT, CBIIOITBO PO HAPOMKEHHS
TOIO BUAABAJUCS y JBOX BapiaHTax: POCIHCHKOO
i HaliOHAJbHOIO MOBOIO COIO3HOI pecryOmiKH,
HaNpHKIaJa yKpaiHcbkoro. OUeBUIHO, IO BECh TEKCT
i3 HaIlOHAJIILHOI MOBU NEpEKIaaBcs Ha POCIHCHKY,
BJIacHI Ha3BW He Oynu BHHATKOM. ToMy y cioBallb-
KOMY TTepeKJIajii MU 3yCTpidaan He YKpaiHChKi iMeHa,
a 1X pociichKui BiqNOBiMHUK (Ta0II. 3).

Taka nepenaua BIacHOTO iMeHi, Ha JKaJb, 3yCTpi-
yaeThes 1 HuHi. L{e cTocyeThes epenyciM nepexinany
oIt HUX JOKYMEHTIB, BUJIaHUX IIie 3a PagssHChKOrO
Coro3y, a0 JOKYMEHTIB BXE HE3aJICKHOT YKpainw,
TEKCT SKUX MPOAyOI0BaHO 0OoMa MoBaMHu (pocCiii-
CBKOI0 Ta YKpaiHchkoio). [lepekmamavi mepenarotsh
iM’sl Ta mpi3BUILE OCOOH TaK, SIK HAIUCAHO y POCIH-
CBKOMY BapiaHTi.

[HKONM 3yCTpiYaeThCs W 1HIIMNA TUI BiJITBOPEHHS
IMEHI JIIONWHHU, KUK, Ha HAITYy IYMKY, € HETPUITYC-
THMUM, aJDKe BTPavaeThCs MPSIME CBiTUSHHS BiIHe-
CEHOCTI 0COOM 10 HAIllOHAJIBLHO-MOBHOI CIIIBHOTH.
Ie Ti BUMamku, KOIU yKpaiHChKe iM sl TpOMaiTHUHA
VYkpaiHu nepeaeThess CJIOBABKUM BiTIOBITHUKOM:
ykp. Hamanis (Natalija) — cros. Natdlia; yxp. FOpiu
(Jurij) — cnos. Juraj; yxp. Muxaiino (Mychajlo) —
cnos. Michal; yxp. Mapia (Marija) — cnos. Maria;
ykp. Kamepuna (Kateryna) — cnos. Katarina, yxp.
Anacmacis (Anastasija) — cnos. Anastazia; yKp.
Hanuno (Danylo), Januin (Danyjil) — crnos. Daniel;
yKp. €ecen (Jevhen) — cnos. Eugen, ykp. Ilempo
(Petro) — cnos. Peter; yxp. Ilaéno (Pavio) — cnos.
Pavol; yxp. I'anna (Hanna) — cnos. Anna; yKp.
Xpucmuna (Chrystyna) — cnoe. Kristina; yxp. Hocun
(Josyp) — cnos. Jozef; ykp. Cmegan (Stefan) — croe.
Stefan; yxp. FOcmuna (Justyna) — cnoe. Justina;
yp. Hasuo (Davyd) — cros. David.

Bci mi mpobnemu 31e01IBIIOTO TTOB’s3aH1 3 Pi3-
HUM TIX0I0M TIepeKiIaiadiB 10 epeaaqi popmals-
HOI CTPYKTYpHW BJIaCHHX Ha3B: JEXTO BHKOPHCTOBYE
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TpaHciiteparito (Natalia), iHIII € TPUXWIBHUKAMH ~ 4YEHHs. AJanTaiis iMeH YKpaiHChKUX 1CTOPHYHHX
3acTocyBaHHS mpakTudHOi TpaHckpumilii (Natalija),  mocTarel, BUIATHUX OCOOMCTOCTEH a0 YKpaiHIliB,
pemta mepenae iHIIOMOBHI OHIMH CJIOBallbKHMH  SIKi IOCTIHHO TMPOXXMBAIOTH Ha TEPHUTOpii YKpaiHw,
(Natalia). I mie € mie onHi€O MPUYUHOIO, YOMY HEOO- 10 CIIOBAIbKOI Tpajuilii, HagMipHe iX «Imiara-

XiIHO BUPOOUTH €IMHI HOPMH ISl BCIX. HSIHHS» M1 HOPMH CJIOBal[bKOT MOBH MH BBa)Ka€MO
SIKIIO 3aNUIINTH OCTOPOHb CYTO JIIHTBICTHYHI,  HEMPUIHSATHOIO, OCKUIBKH TaKe BiATBOPEHHS HaBiTh
a 3BEPHYTHCS JI0 NIPAaBOBHX MOTHBIB, TOJII MM CMi-  OJIM3BKHX 32 3BYYaHHSIM OCOOOBHX IMEH € IepIIuM

JMBO MOXXEMO HAroJIOCHTH Ha TOMY, III0 TPOMAsIHH  KPOKOM JI0 OHOMACTHYHOI TPaBecCTii Ta BTpaTH Halli-
Vkpainu, sk i CoBaq4MHM, MAOTh NMPAaBO BUMaratd  OHAJIBHOI 3HAYYIIOCTI.

JOTPUMAaHHSA X MOBHHX IpaB y cepi OHOMAaCTHKH, BucnoBku. I[IpoBeneHmii aHami3 CBigUUTbH MPO
TOOTO BUMAaraTd MakCUMajlbHO TOYHO, HACKIIBKH LI€  TOCTPY HNOTpedy BUPOOJIEHHS YITKHUX, HAJIEKHO BMO-
J03BoJIsIE QOHOMOP(PEMHA CTPYKTYpaiHO3eMHOIMOBA  THBOBAaHUX MPHHIUIIB Tepenadi yKpaiHCBKOi IMpo-

(a cioBampbKoOi 1€ TO3BOJISAE), BIATBOPIOBATH B IHINIO-  TPIajgbHOI JIGKCHMKH 3ac00aMH  CIIOBAIlbKOI MOBH.
MOBHHUX TEKCTax MUTOMYy (opMy OCOOOBHX iMeH. BupOOJIeHHS TakuX TPUHIMINB Mae OazyBarucs
JlromuHa chpuitmMae iM’s, maHe i TpW HApo-  HA 37100yTKax Cy4yacHOi TEOPETUYHOI OHOMACTHKH,

JDKEHHI, W ycmaiKoBaHE BiJ OaTbKiB MpI3BHILE SK  SKi JOMOMOXYThH PO3B’SI3aTH LIO CKIaIHy Ipoliemy,
4acTKy CBO€I 0COOMCTOCTI ¥ 37e0LIBIIOr0 OONCHO  MaKCHMAalbHO 3BaKaloWW Ha crieludiky oHOMa SK
pearye Ha BHMAJKOBI YM HAaBMHCHI HOTO MEpEeKpy-  MOBHOI OJMHHIII.
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NMPUYUHUA BUHUKHEHHSI OMOHIMII B YKPATHCBHKIHM I YECHKIA MOBAX

REASONS FOR APPEARANCE OF THE HOMONYMY
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Kanouoam Qinono2iuHux Hayk, OOyeHm,

Odoyenm xkagedpu ¢inonozii ma MosHoi KoMyHikayii

Hayionanonozo mexniunoco ynisepcumemy «/[Hinpoecbka noaimexmika»

Y cTaTTi pO3rnsAHYTO NPUYNHWN BUHUKHEHHS OMOHIMIB Yy CMOPIAHEHUX MOBax (YeCbKil Ta yKpaiHCbKil). 3a3HaveHo, LWwo
NpUYMHaAMM YKpaiHCbKO-4ECHbKOT OMOHIMIT € pi3HUI (HOHETUYHMIA PO3BUTOK, BiAMIHHOCTI B MOPOMOriYHii CTPYKTYpI, CII0BO-
TBOPEHHS, CMUCIIOBI Ta CTUMICTUYHI 3MiHMN.

3’acoBaHo, Lo 30e6inbLIoro MiXKMOBHI OMOHIMW IPYHTYHOTLCSA Hacamnepes Ha nodibHocTi hopManbHOro acnekTy cnis
i BIAMIHHOCTSIX Y X 3MICTi. YCTaHOBNEHO, LU0 Pi3HNLSA B 3MICTi BUHWKAE Y 3B’A3KY 3 Pi3HUM KYNbTYPHUM PO3BUTKOM.

BvaineHo TMNM MKMOBHOI OMOHIMii B YeCbKill Ta YKpaiHCbkid MoBax. [MopiBHIOIOUM POPManbHUN i CEMaHTUYHUI
acnekTn ABOX CMOB’AHCbKMX MOB, MW PO34iNMTN BCHO NEKCWKY YKPaiHCbKOI Ta YeCbKOi MOB Ha M’'ATb OCHOBHUX rpyn. 13 MoB-
HOro NOrnAAy BUAINEHO Kinbka cnocobiB 3MiH, L0 BUHWKIN Y 3B’A3KY 3 Pi3HUM KYNETYPHUM PO3BMTKOM YECbKOi Ta yKpaiH-
CbKOi MOB. [10 HUX HaNeXuTb y3aranbHEHHs, PO3LUMPEHHSA 3HAYEHHS Ha NOYaTKOBUM BY3bKUM 3MiCTOM.

Ha ocHoBi aHani3y Bxe BiJOMUX i HOBUX iCTOPUYHMX, apXEONOriYHUX, ETHOTPAIYHNX, aHTPOMOMOTIYHMX | NIHIBICTUYHNX
hakTiB N0-HOBOMY OCMUCIIOETHCHA MICLIE N 3HAYEHHS YKpaiHCbKOi MOBW cepef, iHLNX CIIOB’SHCbKMX.

Knacudikytodm OMOHIMW, BaXNMBO 3a3HAYMTW, LLO YeCbKa BiApPI3HAETLCS Bid YKpaiHCLKOI AK rpadiyHo, Tak i doHe-
TUYHO. Y CTaTTi NAETLCA NPO rpaddivHy PiHULIKD MK YKPATHCBbKOK MOBOLD, SIka BUKOPUCTOBYE KUPUIULIKD, | HECbKOK MOBOIO,
LLIO MOCAYrOBYETLCSA BAACHUM NAaTUHCLKUM MMCbMOM. KpiM TOro, BUAINEHO NPUYUHK, 38 SKUX MU HE MOXXEMO rOBOPUTU NPO
abComMOTHY 3BYKOBY iJEHTUYHICTb YKPAiHCbKO-YEChKMX MIXXMOBHUX OMOHIMIB.

3’sicoBaHo, WO CKNagHoLLi B YECbKO-YKPAIHCbKMX 3aM03MYEHHSIX BUHUKAIOTb Yepe3 MiXKMOBHI OMOHIMW, siki Aani 6ygemo
Hasueatu «MNIOACTYMNHI OPY3I MEPEKITAOAYAY, ckopoyeHo — MAIN. YCTaHOBNEHO, O NPUYMHU KOHKPETHMX MOMMITOK
3HAYHOK MipOto IHAMBIAYarbHI 1 3anexarb Big 0cobnueBocTeln BOX MOB. Y 3B’A3KY 3 LM, BiMNOBIAHO A0 iX NOXOMKEHHS,
HaseaeHo Tpu rpynu M4,

Y3aranbHeHO, WO BUBYEHHS MDKMOBHUX OMOHIMIB YeCbKOi Ta YKpaiHCbKOI MOB, iX 3iCTaBHWIM aHani3, knacudikauis
3 NOrnsAy NOXOM4XKeHHs, cchepy BXMBaHHS, CNONyYyBaHOCTI, aHani3 NPUYNH NEKCUKO-CEMaHTUYHOI iHTepdepeHLii Hane-
XaTb 00 aKTyarbHUX MUTaHb KyrbTYpU YECbKOro Ta YKpaiHCbKOro MOBfIEHHS B yMOBax 6nn3bKocnopigHeHoro BiniHreiamy.

Knio4oBi cnoBa: MiXKMOBHI OMOHIMW, CNOBa CMifNlbHOCIIOB’AHCHKOTO NOXOMKEHHS!, NEKCUKA, NEKCUYHI 0anMHMLI, dhoHe-
TUYHWI CKNag, MOBMEHHS, Meniopadis.

The article deals with the causes of homonyms in related languages (Czech and Ukrainian). It is noted that the reasons
for the Ukrainian-Czech homonymy are: different phonetic development, differences in morphological structure, word for-
mation, semantic and stylistic changes.

It has been found that mostly interlingual homonyms are based primarily on the similarity of the formal aspect of the word
and the differences in their meaning. The difference in content is found to be due to different cultural development.

The types of interlingual homonymy in Czech and Ukrainian are highlighted. Comparing the formal and semantic
aspects of the two Slavic languages, we divide the whole lexis of Ukrainian and Czech into five main groups. From a lin-
guistic point of view, there are several ways of changing the cultural development of the Czech and Ukrainian languages.
These include a generalization - an extension of value over the original narrow content.

On the basis of the analysis of already known and new historical, archeological, ethnographic, anthropological and lin-
guistic facts, the place and meaning of the Ukrainian language among other Slavic languages are comprehended.

Classifying homonyms, it is important to note that the Czech differs from the Ukrainian both graphically and phoneti-
cally. The article deals with the graphic difference between the Ukrainian language which used Cyrillic script and the Czech
language which is used Latin script. In addition, it is highlighted the reasons for which we cannot speak of absolute sound
identity in Ukrainian-Czech interlingual homonyms.

Difficulties in Czech-Ukrainian borrowing arise from interlingual homonyms, which we will hereafter refer to as
“TREACHEROUS TRANSLATOR’S FRIEND”, abbreviated as TTF. It is found that the causes of specific errors are largely
individual and depend on the individual characteristics of the two languages. In this regard, three TTF groups are listed
according to their origin.

Generally speaking, the study of the interlingual homonyms of the Czech and Ukrainian languages, their comparative
analysis, classification from the point of view of origin, usage, compatibility, analysis of the causes of lexical-semantic
interference are relevant issues of culture of Czech and Ukrainian language in closely related bilingual.

Key words: interlingual homonyms, words of common Slavic origin, lexis, lexical units, phonetic composition, speech,
melioration.
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IMocTranoBka nmpodsemu. /[ ciopigHEHIX MOB
MH 9aCTO TOBOPHMO TIPO CJIOBA 3 OTHAKOBHM 3HAUCH-
HSIM 1 TIOXO/DKEHHSM (3arajJbHUi JEKCHYHUN (QOH]
CJIOB’STHCHKUX MOB), 3HaYCHHS SKUX HACTLIBKHU 3Mi-
HWJIOCS 3 HE3aJIE)KHUM PO3BUTKOM YeCHKOi Ta yKpa-
THCHKOi MOB, IO BOHH 1HO[I HaBITH BUPAXKAIOTH TIPO-
THJIEKHE BiJI MOYATKOBOTO 3HA4YEHHsSI a00 HaBIAKH.
[IpranHamMy yKpaiHCHKO-4€CHKOI OMOHIMIT € pi3Huit
(hoHEeTHYHMI PO3BHUTOK, BIIMIHHOCTI B MOpdooriu-
Hill CTPYKTYpi, CIOBOTBOPEHHSI, CMHCJIOBI Ta CTHJIiC-
THUYHI 3MiHU.

OTxe, TeMa JAOCTIKEHHA € aKTyaJbHOI0 I
BHUBYCHHS 1 aHAI3Y JIEKCHIHOTO PiBHA CJIOB’ THCHKUAX
MOB (Y€ChKOi Ta YKpPaiHCBHKOI) SIK Y HAyKOBOMY, TaK
1 B HAYKOBO-TIPAKTUYHOMY 3HAYCHHSX.

AHani3 ocTraHHiX aociaigkeHb i myOaikamiii.
JIiHrBicTH TOUYANM 3aiiMaTHCs MPOOIIEMOI0 MOBHHUX
OMOHIMIB HampHKIiHII 19 cTOMITTS, KOJIM BOHA IIIE HE
Oyna goctaTHbo fmociimkeHa. [lutanasmu xommapa-
TUBHOTO 3iCTaBIIEHHS JIEKCUKH YKPAiHCHKOI Ta YeCh-
KOI MOB 3aliMarOThCsl BUCHI-CIABICTH HE TUILKUA Ha
TepuTOpii YKpaiHu, a i mo3a ii mexxamu. Hanpukunan,
YEeChLKAH  HOCIHIIHUK ﬁo3e¢ Bmuexk y crarri
«JIiHTBiCTHYHI Ta ICTOPUKO-KYJIBTYPHI acCIeKTH
CIOPIIHEHUX MOB)» BHBYA€ OMOHIMIIO MiXX MOBaMH
CHITBHOCJIOB SIHCBKOTO ~ TTOXO/DKEHHSI, Ha3MBalO4n
OCHOBHI NMPUYMHY iX BUHUKHEHHs. HaykoBels Bu/Ii-
Jsi€ Taki NPUYMHU YKPaiHCHKO-4ECHKOT OMOHIMIi:
pi3HK (OHETUYHHUN PO3BHUTOK, BIIMIHHOCTI B MOp-
(hormoriyHIi CTPYKTYpi CIOBOTBOPEHHS, CMHCIIOBI
Ta CTHITICTHYHI 3MiHH [9, ¢. 42].

Inmmit wecebkuit miareict Jlotko EnBapn, aHa-
J3yHO4YM TEepeKsiaii MIKMOBHOI OMOHIMIi (4Yech-
KOi, TIOJICHKOT, YKpaiHChKOT MOB) y HayKOBil mparii
«ITigcTymHi €I0Ba MOTBCHKOIO Ta Y€CHKOI0 MOBAMID)
TOBOPHUTH: «... BUHUKAIOTh OMOHIMH HE JIMIIE MiX
CIIOPIIHEHUMH MOBaMH, IO BHUSBISETHCA TIepe-
Ba)KHO B CJI0BaX MOBCSKJICHHOTO BXKUTKY, a H TaKkoxk
y MDKHApOAHUX CJIOBax. BOHM YTBOPIOETHCS TaKOXK
cepell HeCIOPiJHEHUX MOB K (DEHOMEH MI>KMOBHOL
acuMmeTpii» [6, c. 14].

Y moHorpadii «YkpaiHChka MOBa cepej HIINX
CJIOB’STHCBKUX MOB: €THOJIOTIYHI Ta TpaMaTU4Hi
napaMeTpu» YKpaiHChKUH MOBO3HaBelb OneKcanp
Hapyk mocmijpkyBaB NHTaHHS BHUIUICHHS yKpaiH-
CHKOT MOBH 3 IPacJIOB’THCHKO1, TTOYATKOBI IMadmi ii
CTAHOBJICHHS K CaMOOYTHBOI JIIHTBICTUYHOI CHC-
Temu. Ha ocHOBI aHami3y Bke BiJOMUX i HOBHX iCTO-
PUYHHUX, apXeoJIOTIYHUX, eTHOrpadiuHuX, aHTpPO-
MOJIOTIYHUX 1 JIHTBICTHYHHUX (DakKTiB MO-HOBOMY
OCMUCIIOETBCS MiCIle 1 3HaY€HHsI YKPaiHCBKOT MOBU
cepeq IHIUX CIIOB’THChKUX [7, c. 246].

IMocranoBka 3aBaanHs. Mera crarti — 3po-
OWTH KOHTPACTHBHHU aHAi3 OMOHIMIB yKpaiHCHKOI
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Ta 4eChKoi MOB; 3’sICYyBaTH MPHYUHH OMOHIMII Mix
CIIOPITHEHUMHU MOBaMH.

Buxkiaa ocHoBHOro mMarepiany. YV crnaBiCTHYHIN
JiTepatypi 4acTo MOXKHa MOYYTH Te3y MpPO OCOOIH-
BUH, crienu(iYHuA piBeHb OMM3BKOCTI JIEKCHKOHIB
CXiJTHOCIIOB’STHCBKHX 1 3aXiJHOCIIOB STHCHKHX MOB
[1, c. 535; 2, c. 199]. OTxe, Aj1s1 MOB CJIOB’ SHCHKOTO
[MOXO/KEHHST HANOLIBII I[IKABUM IIOJIEM JUISL HOCIII-
JOKCHHS € JICKCHKA.

Haykosenr Mosed Biuek Bu3Hadae BigmiH-
HOCTI MiX YeChKOIO Ta YKPAiHCHKOIO JIEKCHKOIO
tak: «[lopiBHIOIOUN (GOpMaNTBHHA 1 CEMaHTUIHHA
ACTIEeKTH CIOPiIHEHUX MOB, MU MOXKEMO PO3IUTUTH
BCIO JICKCUKY YKPaiHCBKOI Ta 4€CbKOi MOBU Ha I1’ATh
OCHOBHUX TpYyI:

1. Cnoga, 110 BiAPI3HAIOTHCS CBOIM (DOHETUYHHM
CKJIQJIOM 1 HEe MalTh BIIACHOTO 3HAYECHHS, €KBiBa-
JICHTHOTO B iHIIIIH MOBI, HAMTPHUKIIA: OOPIII, BAPEHUIK,
xoBOacy; knedlik, Spekacky.

2. CiioBa, 10 BiIPi3HSIOTHCS 3BYKOBUM CKJIQJIOM,
ajie MaloTh OJTHAKOBE 3HAYCHHS, HANPUKIAJ: KaHi-
Kyn# — prazdniny, 1eHsru — penize.

3. CroBa, omHaKOBI 4M TOMiOHI 3a CBOIM (poHe-
TUYHHUM CKJIQJIOM, a TAKOXK OJHAKOBI a00 MPUOINU3HO
OJTHAKOBI 3a 3HAYCHHIM, HAMIPHUKIIAN;: 1IKona — Skola,
OTelb — otec, TaHK — tank.

4. CnoBa ofHaKOBi 4M TOMIOHI 3a CBOIM (poHe-
THYHUM CKJIAJIOM, a TAKOXK OJTHAKOBI a00 TIPHOIH3HO
OITHAKOBI 3a 3HAYEHHSM, aJIe 3 Pi3HOIO CTHIICTUIHOIO
peaizariero B 000X MOBax, HAIPUKIA]: 3JOPOBHIA —
zdravy, mammHaa — masina, BifiHa — vojna.

5. CnoBa, omHakoBi a00 CXOXi 3a 3BYKOBOIO
CTPYKTYpOlO, aje 3 pI3HHM 3HA4eHHSIM: CTijJelb
(zidle) — sttl (ctim), 3amax (viin€) — zapach (cMopin);
3armaM’sITOByBaTH (pamatovat) — zapominat (3a0y-
BatH)» [9, c. 42].

UYecbkuit moBo3HaBelr Cranicna Illtemanuk
y HaykoBili mpani «MiXMOBHa OMOHIMISl Ta mapo-
HIMisI 3 JUIAKTHIHOTO TOTISTY» BHIIIJIUB TaKl THITH
MDKMOBHOT OMOHIMII B YeCBKi Ta YKpaiHCBHKIiH
MOBaX:

* JIEKCUYHA YKPaiHChKO-4€ChKa OMOHIMIsl, HaIlpH-
knan: 3amax (vin€) — zapach (cmopin), rann0a
(hanba) — pozor (ymara), micue (misto) — mesto
(micTo);

* YKpalHChKO-ueChKa CIIOBOTBIpHa OMOHIMIS:
paso (adv., brzy) — rano (subst., panok) [8, c. 38—49].

Knacugikyroun OMOHIMH, BaXKJIMBO 3a3HAYUTH,
IO YechbKa BIJPI3HAETHCS BiJ YKpaiHCBKOI SIK Tpa-
(biuHO (HampUKIa, YKpaiHChKa JIITEPa «T», TaK 1 «X»
BIZIITOBiZIa€e YechKiit «hy, a gechKa JiiTepa «i» y3araii
HE 3yCTPIYaeThCs B YKPATHCHKil TpadivHiil cucTemi.
VYKpalHChKi OYKBH «€», «HO», «I0», «sD» BiIIOBina-
I0Th JIBOM OyKBaM y 4eChbKili MOBi, TOOTO ,,je*, ,,jo,
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WU, ,Ja%), Tak 1 QoHeTHYHO (HAMPUKIAA, YKpaiH-
ChKa TOJIOCHA «O», KOJH HE TiJl HaroJloCcoM, BUMO-
BOIO CXOKa Ha YECHKE «a», KON «O» B YKPaiHCHKOMY
CJIOBi, HABMAKH, ITiJi HATOJIOCOM, BUMOBJISIETHCS aHa-
JIOTIYHO YEChKOMY «O») [6, c. 14].

Haykosen» Mo3ze Biuex mume mpo rpadiuny
PI3HUIIIO MK YKPaiHCHKOIO MOBOIO, SIKA BUKOPHUCTO-
By€ KHUPWJIHIIO, 1 9€CHKOI0 MOBOIO, IO MOCIYTOBY-
€THCS BIACHUM JIATHHCHKUM TTHCEMOM.

Yechbknii MOBO3HABEIh BU3HAYAE MPUYUHU OMO-
HiMil MiX CITOpiAHEHMMH MOBaMH TaK:

* OMOHIMH CTBOpEHI BWIIQJKOBHM aKyCTHY-
HAM 30irOM KOJHCHh pI3HUX CJiB, HAIPHUKIA;
luk — myk (cibule) (ubyist) 6e3 HaWMEHITUX CMFC-
JIOBHX 3B’ SI3KiB.

* OMOHIMHM MOXOAATHL BiA Tiel camMoi OCHOBH,
HaNpHUKIaA: KpacHUH — krasny. YkpaiHCbKe CIOBO
KpacHUU yTBOPHJIOCS 13 3arajbHOCIIOB’SIHCHKOTO
Kpaca W o3Ha4yaJlo KpacuBHH, KWl 1 moterep 30e-
piraerscs y ¢onpkiopi. KimekicTs IUX CIiB JOCHUTH
BeJINKa, I1i CIIOBA MPECTABIICH] B YCiX CTHIIICTUIHUAX
mrapax MOBHM, MOXKHA X 3YCTPITH B KHI)KKOBOMY,
npodeciifHoMy Ta po3MOBHOMY CTHIIAX [9, c. 41].

[MopiBHSIEMO TIPUKIAIU OMOHIMIB i3 30BCIM MpO-
TWICKHAMH 3HAYCHHSIMH Yy JBOX CJIOB SHCBKHX
MoBax: crinens (zidle) — stll (crom); sxmBiT (bficho) —
zivot (kutTs); TiNO (mrtvola) — trup (tymy0); dep-
ctBuil (tvrdy) — Cerstvy (cBixkuit) TOMIO.

Kpim TOro, MOKHa BUIUIMTH TPUYMHH, 32 SKHUX
MU HE MOXEMO TOBOPUTH TPO aOCONIOTHY 3BYKOBY
IMEHTUYHICTh B YKPAiHCHKO-YECHKUX MIKMOBHHX
OMOHIMax:

* Yacto npu (OHETHUHIH TOTOXXHOCTI CHOCTEPi-
Ta€MO PI3HMINIO B HArOJIONICHHI YU KiIJIBKOCTI IPUTO-
JIOCHMX, HAIIPUKJIaJ, YepcTBUid (zastaraly) — Cerstvy
(cBiXwMIA).

* Pi3HHISI Y BHMOBI 3yMOBJICHA SIKICTIO TIPH-
ronocHux, Hanpukiaa, xuBiT (bficho, zaludek) —
zivot (kuTTA), TWIiT (vor) — plot (mapkaH), a Takox
CKODOYECHHSIM HEHAroJOIIEHUX TOJIOCHUX B YKpa-
{HCBKIH MOBI, Hampukiaa, 3aHATTS (vyucovani) —
pozor (yBara), cax (zahradd), i mogoBXeHHSM TOJIO-
CHHUX y YechbKill MOBi, Hampukiaz, mkoisp (Skolak,
7ak) — skolnik (mkinpHHIA cTOpok). HaBiTh, AKIIO
aKyCTHYHa MPHPOAA YECHKHX 1 YKpAiHCBKHX CIiB
OIHAKOBa, HANpWKIaA, cykHs (Saty) — sukné (cmia-
HUIIS), 1Ie He 30BCIM OJHE i Te came CIIOBO uepes
pi3HY IHTEHCHBHICTH HAarojocy B 000X MOBax.

Bararo BimmiHHOCTEH TpamsieTbcs H y Mop-
(hororii, HampuKman, y 3aKiHYECHHSX HPUKMETHH-
kiB. [lopiBHsiIMO, B yKpalHCBKiH MOBi JiTepa «i»
3yCTPIYAEThCS B NMPUKMETHHKAX YOJOBIYOTO PO.Y,
«a» — B NPUKMETHHUKAX >KIHOYOTO POIY Ta «e» —
B MMPUKMETHHUKAX CEPEAHBOTO POAY, a B YECHKii MOBI
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B MPUKMETHHUKAX YOJIOBIYOTO, KIHOUOTO Ta Cepe/l-
HBOTO POAY IIi TOJIOCHI € TOBTUMH (HANPUKIAI: CyM-
HUH, CyMHa, CyMHE — smutny, smutnd, smutné).

3 MOBHOTO TIOIVISIIY MM MOYKEMO BUIUIUTH KiJIbKa
Croco0iB 3MiH, IO BUHUKIN y 3B 53Ky 3 PI3HHM
KYJIBTYPHUM PO3BUTKOM YECHKOI U YKPAaiHCHKOI MOB.
Jlo HUX HaJIEKUTh y3aralbHeHHS — PO3IIMPEHHS 3HA-
YEeHHSl HaJ MOYaTKOBUM BY3bKHUM 3MicToM. CIOBO
PALEC, sixe 4eChKOI0 MOBOIO TIO3HAYAE «HAWCHIIbHI-
HIMH TaNenb» 1 TaK HaOMKAETHCS JI0 MTOYaTKOBOTO
3HaueHHsA, HiX ykpainceke IIAJIEILD, ske mo3Ha-
Yae Taiel[b 3arajioM i TOMy 3a3Hajo y3aralbHeHHS
B YKPaiHCHKiif MOBI.

[HIIMM SBUILEM € MPOTHJIEKHE ITiJl HA3BOIO CIIe-
1ianizalfisi — 3By>KEHHS MOYaTKOBOTO IIMPOKOTO 3HAa-
YeHHs 10 OUIbII KOHKpeTHOro. Taka creriami3aris
MaJja Micre B 3HadeHH] uecbkoro cioBa MASLO. Lle
03Haya€ MeBHUHA MPOIYKT, BATOTOBICHUH i3 MOJIOKA.
VYkpainceke cinoBo MACIIO Mae 3HaueHHs SIK
«MacIo», Tak 1 «MacTuio, xup». OTxke, yKpaiHCbKe
CIJIOBO OJIHIKYE JTO TOYATKOBOTO 3HAYCHHS 1i€i (POpMH.

J>xepenoM JeKCHYHOTO BTPy4YaHHS TaKOX € IOTip-
meHHs (TTOTIpIIeHHS 3HAUYEHHS, TOOTO HOTO Tepexia
nmo HeraruBHOTO). lloripmenss BigOymocs Ha ykpa-
THCEKOMY CIJIOBI IwIEPCTBI/IIL/‘I, 10 a0COJIOTHO TIPO-
tunexne yecbkomy CERSTVY. Skmo rosoputu
PO YePCTBHUM X110 yKPaTHCHKOK MOBOIO, I1€ CTApHid
1 TBepAwiA XJi0.

[IpoTnnekHOIO KaTeropiero A0  MOTipIICHHS
€ Memiopaiis (TOJIMIISHHS CEHCY, HOTO 3MIIIEeHHS 10
MO3UTUBHOTO TOHY). Meiopalist icHye, HapHUKIa,
B ykpaincekomy cioBi [TAXHYTU, sxke mae mo3u-
TUBHE 3HAUYCHHSI B YKPaiHCBHKill MOBi, Ha BIJIMiHY BiJl
gecrkoro PACHNOUT.

BTpy4anHas gacTto MpU3BOANTH O 3aM03WYECHB,
mo 30e0UIBIIOr0 € «IIPOCTO» 3MiHOI (opMu
i He BrIMBae Ha 3MicT. Lle cTBOpIoe 3aMiHy cTapoi
(hopmu, sika MOKE CITIBICHYBaTH 3 HEto (1, MOXKITUBO,
3MICTUTH 3HAYCHHS) a00 TTOBHICTIO 3aMIHUTH CTapy
dbopMmy 3 dHacoMm. 3arlO3WYCHHSIM, MO0 BUTICHHIIO
crapy Gopmy 3i cTaHIapTH30BaHOI MOBH, € B YKpa-
fHCBKiIM MOBi cloBO «cobaka» (moyaTtkoBa (opma
«pes» 30epernacst sk agianekT). HaBmaku, decbke
coBo «kopana» Ta 3amo3WyYeHHS 3 TaKUM CaMHM
3HaYeHHSAM «(PyTOOI» € MPHUKIAZOM CIiBiCHYBaHHS
IBOX (opM, OOHMABI BBaXKAIOTHCS CTAHIAPTHUMH
cioBaMH. Y pa3i OTpUMaHHS JEKIIBKOX JIEKCHYHUX
OJTMHUIIH BOJHOYAC MOXKE ICHYBAaTH W JCKINbKa Pi3-
HUX CIIOCO0IB iX mepenauyi:

* YaCTHHA 3allO3WYCHUX OJUHHIL MHPUCTOCO-
BaHa [0 TPAaMAaTUKH YH CHHTAKCHCY 3all03MYEHOI
MmoBHU. CinoBo «kostel» Bix nar. «Castellumy 3a3nano
HACTUTFKH 3HAYHOI 3MiHU B YECHKi MOBi 3 MOMEHTY
H0ro NOSIBY, 1110 10TO BayKKO BUZHATH 3all03HYCHHSIM;
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* mepefaya B MOBI JPYroTBOpY 3a JOIOMO-
rOI0 €KBIBaJECHTIB 3 MOBH OPHTiHANIYy HAa3HBAETHCS
«KaJIbKyBaHHs» (CTBOPEHHS HOBOTO TepMiHa OyK-
BaJbHUM TEpPEeKIaaoM). ICHye Kilbka BapiaHTiB
KaJbOK: YHMCTa KaJibka (4y)a MOJelb TOYHO Bil-
TBOpeHa). Kanbkolo B dYecbkiii MOBI € CJIOBOM
«mrakodrap», a B yKpaiHCBKiH MOBi, OYEBHIHO,
CTBOPIOETHCA TaK CaMO «XMapoapsm» (ykpaiHCbka
JiTepaTypHEe — «XMapodocy). OOmmBa cioBa MOXO-
IaTh Bif aHr. «skyscraper»; ceMaHTH4YHa KajbKa
Mepeae JUIe 3MICT. Y YeChbKiii MOBI BXKHBa€ThCS
CIIOBO «pocitac» — komm’loTep, ajie B YKpalHChKil
MOBI BXXHBA€ETHCS 3aMlO3WUCHE «KOMIT IOTEp»; IIi
KaJIbKH BUHUKAIOTH Y 3B’ 3Ky 3 HEOOX1THICTIO JOTIO-
BHUTH JIEKCUKY MOBH JAPYTOTBOPY 3al0o3M4E€HUMU
MOHATTAMU. Y HYECbKiii MOBI CJIOBO «mS$e» IOXO-
IUTh Big Jar. «missa». [lorpeba B KanbKyBaHHI
BUHHKIIA JIMIIEC TICIS OPUHHSTTS XPUCTUSHCTBA;

* riOpunHi ¢irypu, CTBOpeHI 3 BHUKOPHCTaH-
HAM SK TIEPEHECEHHs, TaK 1 Tepekiamy (JacTHHA
BHCIJIOBY TNEPEKIIANAETHCS, YACTUHA TIEPEHOCUTHCS).
Hanpuxnaz, y ueckbkiii MOBi ciioBo «bavlnay, B ykpa-
THCBKIM MOBI «0aBOBHa» ITOXOIWUTH BiJl HIMEILKOTO
«baumwolley, neprra yactuna («baumy) Oyina nepe-
KJaJeHa ¥ afanToBaHa 10 Y€CHKOI JIMIIE TOAl, KOJIM
OyJ10 TIepeKIIaIeHo coBoO «wolley.

CporozHi axkTyaJbHUM € MUTAHHS YEChKO-YKpa-
{HCBPKMX 3alo3MuYeHb BIAacCHUX Ha3B. Ha3Bu wict
Ta iMeHa JIrojiel 3a3BUYall HE TOTPEOYIOTh Mepe-
KJIagy. Y NDeSKuX BHUIAJIKaX, X04a BOHH MOXKYTh OyTH
«TIePEOCMHUCIICHI» BIAMOBIMHO 10 pi3HUIN (oHE-
TUYHUX CHCTEM LIMX MOB, IUTAHHS IMOJISATa€e B TOMY,
3 SIKOi IPUYMHH LI CTAaHEThCS.

Buxonsun 3 iCTOPUYHOTO PO3BHUTKY, OiIBILIICTH
Ha3B YKPaTHCHKHUX MICT 3alI03HYEHI YECHKOI MOBOIO
3 POCIHCHKOI, PO IO CBiMYaTh YE€CHhKi HA3BH TAKUX
Mmict, sk KYJEV un CHARKOV. Ilpote micns po3s-
nagy CPCP y uiii ramy3i JIEeKCUKH BiI4yBa€ThCS
BIUITMB YKpaiHCbKOI MOBHM H YK€ MOXHa 3ycCTpiTh
(mpuHaiiMHi B po3MOBHil MOBi) Taki popmu: KYJIV
i CHARKIV. CknagHomi B YeChKO-YKpaiHCHKHX
3alIO3WYCHHAX BHHHUKAIOTH Yepe3 MIXMOBHI OMO-
HiMH, sKi, 9k ctBepkye O. Ilamamapuyk, B ykpa-
fHcpkoMy mepexsani HasuBaroThest «[IIJJCTYIIHI
JAPY3l TIEPEKJIATAYA», ckopodeHo ITAII
[3, c. 25-29]. [IpuunHU KOHKPETHUX MOMHJIOK 3Ha-
YHOI MIPOI0 IHAMBIAyaJibHI ¥ 3ayexarb BiJ 1HIU-
BilyaTbHUX OCOOIMBOCTEH mBoX MOB. OTXe, aHai-
3ytoud ix mpuunaA, MokHa nominutu 111 Ha Tpu
IPYIU BiAMOBIHO A0 X MOXOMKEHHS:

* yHacHiI0K POHETHUHOI HAOIMKEHOCTI CIIiB Pi3-
HOTO MOXOPKEHHS a00 BTPaTH 3arajibHOTO 3HAUCHHS
B OJIHIH 13 MOB [4, c. 21];
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* BUHUKHEHHS T1apaJielIbHIX HOBOYTBOPEHb;

* BUHMKHEHHS HA OCHOBI 3BYKOBOi CXOXKOCTI, 110
0a3yeThCs Ha BKMBaHHI OJIHUX 1 TUX CAaMUX MopdeM.
Hanpuknan, yeckke cioBo PODVEST («o6aypurn,
omykarn») Ta ykpainceke IIIJIBECTU («pfivést,
zaveést, SVEst»).

3rigHO 3 IHIOIMMH acleKTaMH, SKi OpiEHTOBaHi
Hacamnepen Ha QopmansHuid acriekt [TI1, moxna
BUJIUIMTH JIBI OCHOBHI TPYITH IUX CIIiB, a came «hop-
MallbHY» Ta «rpadiany» TT/II1.

®dopmanpHi CIIOBA € PU3UKOBAHWMH, OCKIUIBKH
Jesiki iX (opMu B mapaanrMi 30iraroTbcst # MOXKYTh
CIIPUYMHHATH TIpoOnemMu. Taki clioBa MOXHA PO3[Ii-
JIUTH HA AB1 MIATPYIH:

* noBHicTIO ogHakoBi [1JII1, Haxexkarh 4O OMHUX
1 THX CaMHUX KJIACiB CJIB 1 MOTOKYIOThCS B OiJib-
mocTi popm. [lo TaKuX CIIiB HAICKUTH Y€CHKE CIIOBO
GRUNT («dpyHmaMeHT; CensHChKE TOCIIONAaPCTBOY),
Ha BisMiHy Big ykpaincekoro coBa [IPYHT («pida»);

* yactkoBo omgHaxosuid I1/II1, dhopmanbue ys3ro-
JOKEHHS 3’ SABJISIETHCS JIUIIE B JCIKUX (opMax, 4acTo
HaJeXaTh 10 PI3HUX KJIaciB CiriB. Hampukimam, yecbke
coBo HROSI («6eremor»), ykp. TPOILI («penizey).

Hactynna rpyna IIJII — ume Taka, sSiky MoOXHa
Ha3Batu TpadiuHoro. [lomunku, siKi BOHHM BUKIIH-
KaloTh, B OCHOBHOMY IIOB’s13aHi 3i 30iroM y Hamu-
canHi. HaBiTh MDDK MU CII0BAMH MOXKHA BUIUIUTH
IIBI TPYTIN:

* toToxHi. ['padiuna popma omHakoBa, pi3HHIIL
JMIIe B PO3TAllyBaHHI HAarojocy, SKWH, NpoOTe,
He BioOpakaeThes B yKpalHChKil MOBI. J{o i€l rpynn
HaekuTh decbke cnoBo HOLKA («miBumHay), Ha
BiMiHY BiJ ykpaincekoro cioBa ['OJIKA («jehlay);

* Onm3bKi 3a TpadidHUM 300paKeHHSAM, MpPH-
YoMy CXO0Xi 32 BUMOBOI0. Cepel] TAKHUX CIiB — YeChKe
SUKNE («cmiganns»y) Ta  ykpainceke CYKHSA
(«Saty»).

Binpmricte IIAII — me Oararo3HayHi CIlloOBa.
Ile o3Havae, 110 BOHH MarOTh OiJIbIIEe 3HAYEHb 1 B €S-
KX 13 HUX BOHH MOXYThH 30iraTucs, B iHITUX BOHH
MOXYTb CYTTEBO BiIPi3HITHCS.

BucnoBku. OTxe, BUBYCHHS] MI>KMOBHUX OMOHI-
MiB 4eCbKOi Ta yKpaiHCHKOI MOB, iX 3iCTaBHHI aHAIi3,
kiacugikais 3 MOy MOXOMKEHHS, cepr BKH-
BaHHS, CIIONYYyBaHOCTI, aHaNi3 HPUYHH JIEKCHUKO-
ceMaHTHYHOI iHTepdepeHIlii HalekaTh A0 aKTyallb-
HUX NHUTaHb KYJIBTYpH YECHKOTO Ta YKpPaiHCHKOIO
MOBJICHHSI B YMOBaXx ONM3bKOCIIOPIAHEHOTO OiMiHT-
Bi3My. BHBYEHHS 1IbOTO MUTAHHS AACTh MOXKIIMBICTH
VHHKHYTH TOMWJIOK IIifi Yac TepeKiany JEKCUKU
CIIIILHOCJIOB’ THCHKOI'O ITOXOIKEHHSI, HE BJATHUCS JI0
ABTOMATHYHOTO NEPEKIIasy CIiB, 1[0 MAIOTh CIIJIbHE
3By4YaHHs, aJie 30BCiM pi3HE JIEKCUYHE 3HAYCHHS.
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Y NpOMNOHOBaHiIW CTaTTi BACBITNIEHO CNOCOOW KaTeropuaalii ETHOHIMa MoK Y MOBHIW cBigomocTi cTyaeHTiB Cinesb-
Koro yHisepcuteTy. [locnigxeHHs NpoBeAeHO LUNAXOM aHOHIMHOTO aHKETYBaHHS cepef, NoNbCbKUX CTyAeHTiB. MaTepian
MPOMOHOBAHOIO JOCHIMKEHHST 0OMEXY€ETbCA A0 BigMNOBiAeWn Ha ogHe 3anuTaHHa aHkeTu: Kto to jest Polak? IHTepnpeTy-
04N HA3BY M10/15K, NOMNbCLKI CTYAEHTW TBOPUIM «HAIBHI» KOrHITMBHI AediHiuii Lboro cnoea i3 npuramaHHMmu cnocobamu
KaTeropvaauii Ta OLiHHOI XapaKTEPUCTUKOK. AHKETHI «iHTeprnpeTaLii» eTHOHIMA r10/19K Y LUbOMY OOCHIIXEHHI HAa3MBAEMO
«HAIBHUMMY» KOTHITUBHUMM JediHiLiaMM, agke BOHM BigobpaxalTb NOTOYHE CTYAEHTCbKE CMPUAHATTS HaBKOMULLHLOIO
CBiTY, CMOCOOM MOro KoHUenTyanisauii Ta BnopsiakyBaHHSA 3HaHb MPO aHanisoBaHui 06'ekT. MNpoaHanizoBaHo, Wwo 3adik-
COBaHi y CMoOBHMKax NonbCcbkoi MOBW AediHiLlii eTHOHIMa oSk BinobpaxaloTb nuile aesiki cnocobu kateropmsadii Liel
Ha3BW: ETHIYHMI, reorpadivHUA, MOMITUYHMI Ta HaUiOHanNbHWIA. HaTOMiCTb Ha MaTepiani aHKeTyBaHHS BUSIBIIEHO, LLO CTY-
[OEHTCbKi «HAiBHI» KOTHITUBHI AediHilil eTHOHIMa nonsik, Ha BiAMIHY Bid CNOBHUKOBUX, PENPEe3eHTY0Tb Taki kKaTeropusadii:
reorpadivHy, nNoniTUYHY, camoigeHTudikaLii, MOBHY, €THIYHY, ETUYHY, HaLiOHaNbHY Ta KaTeropito OUiHKKU. 3’ACOBaHo, WO
y pasi aediHitoBaHHA eTHOHIMa N0k Ans cTyaeHTiB CinesbKoro yHiBepCUTETY BaXXNUBUMU € KPUTEPI MiCLLA HAPOKEHHS
i MPOXMBAHHS, KPUTEPIN NOSIbCbKOTO MOXOMKEHHS, KPUTEPIN HAsiIBHOCTI MOMbCLKOrO rpOMaAsiHCTBA, KPUTEPIN HasiBHOCTI
NOSIbCbKOI HaLiOHANbHOCTI, KPUTEPI 3HaHHSA NOMbCbKOI MOBM i BOMOAIHHA HEH, KpUTEpin camoigeHTudikauii i novyTTs
NPUHANEXHOCTI 4O NONbCLKOrO Hapoay, Kputepiv Aeknapawii akTuBHoi no3uuii y xuTTi MonbLi. CTygeHTCbKi «iHTepnpeTa-
Lii» aHani3oBaHOI Ha3BU 10/19K TaKOX AEMOHCTPYIOTb Cy6 eKTUBHY OLiHKY. [pOCTEXEHO, L0 B aHaNi30BaHWX CTYAEHTCbKMX
«HAIBHMX» KOTHITMBHMX AeiHiLisx eTHOHIMa o159k reorpadivHa, NoniTMyHa, camoigeHTudikaLii Ta eTHiYHa kaTeropmsadii
OOMiHYIOTb Hag, MOBHOIO, ETUYHOIO Ta OLIHHOK XapakTepuCcTUKO. HaMeHLue 3-MOMXK iHLIMX Y CTYAEHTCbKUX «HAIBHUX»
KOTHITUBHMX AediHiliax BigobpaxeHa HauioHanbHa KaTteropusadis.

KntouoBi cnoBa: kateropu3aadisi, NONSK, NOMbCbKi CTYAEHTW, aHKETa, KOTHITUBHA AeqiHilis.
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The proposed article describes the ways to categorization the Pole ethnonym in the language consciousness of the stu-
dents in the University of Silesia in Katowice. The research was conducted by anonymous questionnaire among Polish
students. The material of the proposed study is limited to the answers to one question — Who is the Pole? Interpreting
the name the Pole, the Polish students created “naive” cognitive definitions of the word, with the methods of categorization
and evaluation characteristic. Questionnaire “interpretations” of the Pole ethnonym in this study is called “naive” cognitive
definitions, because they reflect the current student perception of the world, ways of conceptualization of it, organizing
knowledge about the object, which is analyzed. It is analyzed that the Polish definitions of the Pole ethnonym recorded
in Polish dictionaries reflect only some ways of categorization of this name: ethnic, geographical, political and national.
Instead, the survey material shows that students “naive” cognitive definitions of the Pole ethnonym, in contrast to diction-
aries, represent the following categorizations: geographical, political, self-identification, linguistic, ethnic, ethical, national
and assessment category. It has been found out that the criteria of place of birth and residence, the criterion of Polish ori-
gin, the criterion of having Polish citizenship, the criterion of having Polish nationality, the criterion of knowledge of Polish
language and proficiency, the criterion of self-identification and sense of belonging, the criterion for declaring an active
position in the life of Poland are important for the definition of the Pole ethnonym for the students in the University of Silesia
in Katowice. Student’s “interpretations” of the analyzed name the Pole also demonstrate a subjective evaluation. It has
been observed that in the analyzed “naive” cognitive definitions of the Pole ethnonym geographic, political, self-identifi-
cation and ethnic categorization dominate linguistic, ethical and evaluative characteristics. The national categorization is
reflected in the students “naive” cognitive definitions least of all.

Key words: categorization, Pole, Polish Students, questionnaire, cognitive definition.

[ocTranoBka npodaemu. [lotoune cnpuiiHATTS  HaOOpy BH3HAYANBHUX O3HAK, SKi MAlOTh MICTHTH
JIOMUHOI 00 €KTIB 30BHIIIHBOTO CBITY 3MIHCHIO-  BCi KareropiiiHi MmpejcTaBHUKU. BaKJIMBUM KpuUTeE-
€ThCS Yepe3 Kareropmsamiro [9] — «MexaHi3M, Mo  pieM A KIACHYHOI KaTeropusallii € Te, Mo KOKeH
JoTIOMara€ BHOPSAKYBaTH Ta iHTEPIPETYBaTH 3HA- 13 MPEACTABHUKIB Y MEXKax KaTeropii Mae oHAaKOBUI
HHS TIPO HaBKOJIMIIHINA cBiT» [12, c. 53]. Tak, came CTaTyc 1 He MOXKE HAJIC)KATH OJTHOYACHO JI0 JIBOX Kare-
i3 MOTOYHOIO KaTETOPU3ALIEI0 MOB’A3y€ThCS 1HTEp-  ropii [muB. 14, c. 118]. Ha BiaMiHy Bij KIacW4HOT,
MpeTailis — OCHOBHUIM THUI BIIHOIIEHh MK MOBOK)  IPOTOTHIIHA KaTEropu3allis He mepeadadae BHU3HA-
1 30BHIIIHIM cBiTOM. Iy TIpomecy iHTepmpeTamii  YeHHS YiTKHX MeX KaTreropii, po3Mimlyroud y ii meH-
HEOOXiTHIUMH € MiAIOPSAKOBaHI TMOTpedaM iHTep-  Tpi MPOTOTHI — EIEMEHT, 0 HalKpalle BijgoOpaxae
mperaropa JIOCBiI Ta 3HAHHS NPO KaTeropu3oBa-  ii CYTHICTh, a TaKoX cialuni i HalOiIbII BimmaneHi
Huil 00’ext [14, c. 109]. BignoBigHo, y MOTOYHIA  Bijg IEHTPY eleMEeHTH. Take MOCTyrnoBe BU3HAYCHHS
KaTeropusailii Ta TMPoOLECi IHTepHperTanii YiTKO  IPUHAIEKHOCTI CKIAJ0BUX €JICMEHTIB 10 Kareropii

BUSIBISIETbCS AHTPOMONEHTPU3M. [Ipo aHTpomolleH-  BHMarayio BHSBIEHHS BiIMIHHOCTEH MiXK OKpEMHUMHU
TPUUYHY CIIPSIMOBaHICTh KaTeropw3amii 3ragyBalil  elleMEHTaMH, 1[0 TBOPSATH ITt0 Kareropito [14, c. 120].
k. Jlakod i M. JI»KOHCOH, CTBEPIIKYIOUH, IO «IpH- Y BUMAJAKY MPOTOTUITHOI KATETOPH3AIlil BaXKJIMBUMU

POAHI BUMIpH KaTeropiil 3’sBISIOTbCSA y pe3yabTari € He BH3HAYaJbHI PHUCH, a Ti, M0 «XapaKTepU3yIOTh
HAIlMX B3a€EMUH 31 CBITOM, a PUCH, BHOKPEMJICHI Ha  Halperpe3eHTAaTUBHIIINX MPEICTaBHUKIB KaTeropii»
OCHOBI TaKWUX B3aEMUH, HE € prUcaMu caMuUMH B co0i,  [12, ¢. 51]. BTiM, HayKOBIIi CTBEPIKYIOTh, 110 HEMAE
ajie prcaMy IHTEPaKTUBHUMH, SIKi MAIOTh CEHC JIMIIE  yHi(iKOBaHOI MOJIEINI ISl OMHCY 1 KaTeropu3arlil BCix
cTOoCOBHO (pyHKIiOHYyBaHHA momuHW» [11, c¢. 191].  cnmiB — KiacW4Ha, MPOTOTHUITHA YK MOETHAHHS JBOX,

BaxiuBicTh mofckkoro Qakropa y mporeci Kare- — aJuke PpI3HMM 4YacTWHAM JICKCHKOHY IpHTaMaHHi
ropuzanii TakoX MiATBEPIIKY€ i1 MeTa, fKa MONArae  pi3Hi Mi3HaBaJbHI CTPYKTYpH [ 14, c. 120].

HE Y «BIIKPHUTTI CHOCOOIB TpymyBaHHA 00’ €KTiB beszanepeyHrM  BUAAETBCS  CIOCTEPEKEHHS
y 30BHIIIHBOMY CBITI, a BiJjoOpaxkeHHI BCix HeoO-  P. Tokapchkoro, IO «MOBHI Kareropusallii HaiImo-
X1THUX 1 TOTPiOHUX JNIOAWMHI CHOCOOIB IXHBOTO BIIO-  BHIllIE BUSBIAIOTECA Y CEMaHTHYHUX AeiHimisx

psaaxyBanss» [14, c. 110]. PizHomanitHicTh crioco-  cmiBy» [14, c. 110]. Inetbes He nuie npo ¢popmu aedi-
0iB MOBHOTO BIIOPSIAKYBaHHS OO’€KTiB 3yMOBJIE€HA  HIllii, IKY PUIUCYIOTH JEKCUYHIH OAMHUII OKPEMO,
TUM, IO «BOHU MOXYTh HIAMOPSIKOBYBATHUCS OIU- @ TAKOX MPO 3arajbHi TEHACHIIT qe(iHIIOBaHHS JICK-
HUYHUM — CYO €KTMBHUM acolialisM ab0 MOXYTb  CHYHHX TIpYII, IPHHAICKHUX JIO CIUIBHOI Kareropii.
OyTH BIIACHICTIO BCi€i MOBHOI CHIIIFHOTH 4YM MEBHOT  PHcH, 0 HalvacTillle MOBTOPIOIOTECSA Y CEMaHTHY-
i romorenHoi dactuHu. CrocoOM BHOPSAKYBaHHS  HHUX JeQiHIIiAX CIiB, CBIiAYaTh MPO iX 3aKpIlJICHHS
[IOKa3yI0Tb MDKCYO’ €KTHHI [IOCBIJ WIEHIB Takoi  Ta 3HAYYILICTH AJIs IEBHOI TOMOTEHHOI YaCTHHH MOB-
ciineHOTHY [14, c. 110]. HO1 criiibHOTH [ 14, ¢. 110].

Y KOHTEKCTI Iii€l MmpoOieMH JOCIHiTHUKH BH/Ii- Y mponoHOBaHOMY JOCIIPKEHHI BUKOPHUCTOBY-
JSIOTh JIBI KOHIICMINT KaTeropusalliii: KJIAacCU4YHy  €MO TEPMIH «IHTEpIIpeTalis», aikKe CTYICHTChKI
(JloriuHy) Ta MPOTOTUNHY. Y TEpIIOMY BHIAAKY  BIIMOBiAI BiIOOpaXKaroTh yci 3aKpiIUicHI B MOBHIM
WIOeTbcd TPO BHU3HAYEHHS YITKUX MEX KaTeropii, CBiIoMOCTi Cy0’€kTa 3HAHHsS IIPO iHTEpPIPETOBA-
ONMHC KO 3MIMCHIOETHCS 3a JOTIOMOTOI0 €IMHOTO  HUW 00’€KT. YCi MOTOYHI «iHTepHpeTalii» eTHOHIMa
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nosik MaroTh hopMy nediHilii, TOMY B IIbOMY J0CJTi-
JDKEHHI aHaIi3y iagaeMo MOTO4Hi («HaiBHI» ') KOTHi-
TUBHI AediHimil, 0 IeMOHCTPYIOTh CIIOCOOH Kare-
ropu3sanii IbOro CJI0BA Ta OLIHHY XapaKTEPUCTHKY.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiAKeHb 1 mMyOJikamii.
EmMnipuyHOMy JOCHIDKEHHIO CTYIEHTCHKOTO PO3Yy-
MIHHS €THOHIMa 70/4AK y TIONBCBKOMY Ta YKpaiH-
CHbKOMY MOBO3HABCTBI IPHUCBSIUEHO HHU3KY IIpallb
[1; 2; 3; 7; 8; 13; 19]. OxpeMi AOCTiIKEHHS CTO-
CyBaJIUCSl CIIOCOOIB Kareropusauii LOTO €THOHIMA
y MOBHIH CBiZJOMOCTI MONBCHKOI UM YKpaiHCHKOI
mounoni. Hampuknan, y mpami A. Kpapuyk [1] Ha
MaTepianmi aHKeTyBaHHS CTyAeHTiB JIbBIBCHKOTO
HaIliOHAJTRHOTO YHiBepcHUTeTy iMeHi [Bana ®dpanka
BHCBITJICHO CTEPEOTHI MOJSKa cepel YKpaiHChKOi
MOJIOZII Ta 3BEPHEHO YBary, sIK yKpaiHChKa MOJIOAb
KaTeropusye eTHOHIM nonax. O. @ununens [2] npo-
aHaJizyBaja OCOONHMBOCTI Kareropusaiii JeKcemu
NOAAK Y CEPEIOBHUII TOPYHCHKHUX CTYACHTIB, YTIM ISt
IpaLsl He 30CePeKy€eThCA Ha IeTaJlbHOMY BUBUCHHI
mpo0yieMu, 30KpeMa KOXKHOI —Kareropii omucy Iiel
JekceMu 1 Mozeni ii aediniuiid. BogHouac B ykpain-
CHKOMY Ta TIOJIbCHKOMY MOBO3HABCTBi Opakye IpyH-
TOBHUX TIpallb, SIKi O CTOCyBallics CIIOCOOIB KaTero-
pu3arii eTHOHIMA NOsIK.

IMocranoBka 3aBaaHHs. MeTa NIpPONOHOBAaHOI
CTaTTi MOJIATAE y BUSABJICHHI BCiX MOXIUBUX CIOCO-
01B KaTeropu3alii €eTHOHIMA nOAK y aHKETHUX Aedi-
HIIISIX IIOTO CJIOBA, 3alpPOIIOHOBAHUX CTYICHTAMH
Cinespkoro yaiBepcutery. O0’€KTOM JTOCIiIKEHHS
€ 128 BHOKpeMJICHHX Ha OCHOBI aHKETYBaHHS
«IHTEpIpeTaliil» eTHOHIMa nonax. MarepiaabHa
0a3a MPOMOHOBAHOTO IOCITIKEHHS OOMEXYETbCS
BIJIMOBIISIMU HA OJTHE 3aIIUTAHHS TPOBEICHOTO CEPe/]
cryaeHTiB  Cile3bKoro yHIBEPCHTETY aHOHIMHOTO
aHKETyBaHHs. 3arajoM onuTaHo 128 pecrnoH/eHTIB,
cepen skux — 105 cTyneHTiB ycix KypciB ¢inonoriy-
HOTO (haKynpTeTy crienianbHOCTi «Ilonbebka ¢inono-
Tis», a TAaKOX 23 CTYJIEHTH, 110 37100yBaIOTh IiCIIS U~
IUIOMHY OCBITY 3a BKa3aHOIO CIeLiali3ami€lo.

Bukyax ocHoBHOro Marepiajy. Binmorigarouu
Ha aHKeTHE 3anuTaHHs: Kto to jest Polak? Ta intep-
MPETYIO4N CJIOBO MOJSK, HPEACTABHUKH CTYAEHT-
CBKOTO CEpEIOBHINAa HECBiIOMO (HOpMyIOBaIN
«HAIBHI» KOTHITHBHI Ae(iHilii eTHOHIMa nomak i3
IIMPOKKAM CHEKTPOM KaTeropu3alliil JTOCIiaKyBaHOT

! Ha motpe6u mbOTo IOCIIKEHHs 3i0paHi CTYIEHTCHKI «iHTEpIpeTa-
1ii» €THOHIMa TOJISIK HA3UBAEMO «HAIBHMMI» KOTHITHBHUMH JeQiHiLi-
SIMH YCITIZ 32 KOHLICTILIEI0 «KOTHITHBHOI AediHiuii» €. bapTMinchkoro.
Ha nmymKy BuYeHOro, «KOTHITHBHa Je(iHIlis» Mae Ha METi «IOKa3aTH
croci0 po3yMiHHS NpeAMETa KOPHCTyBauaMH IIEBHOI MOBH, a TaKOX
MOKa3aTh CYCIIIBHO 3aKpiIUICHEe 3HAHHS MPO CBIiT, KATETOPU3ALII0 HOro
SIBMIIL, OLIIHKY, SIKI MOXKHA TTi3HaTH 4epe3 MOBY» [6 c. 42]. Sk y3aranbHIo€
O. Y01iH, «aediHilis TAKOro TUITY BiITBOPIOE CIIOCOOU «HATBHOTOY ITi3-
HaHHS JTIOMHOIO HABKOIMIIHBOTO CBITY <...> Ta € HOopMOI0 iHTeprpeTawii
JIIOMHOIO CBITY» [4, ¢. 15—16]. BiBUE€HHS MOBHUX SIBUII[ Yepe3 «HAIBHE»
Mi3HAHHS JIFOJMHOIO 1M03aMOBHOI JIHCHOCTI 1 croco0iB ii KoHUenTyari-
3allii € OCHOBOIO KOHLICTIIii «HAIBHOI» KapTHHHU CBITY [auB. 5, c¢. 5-12].
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Ha3BU: reorpagiyHolo, MOJITHYHOI, HALIOHAb-
HOI0, €ETHYHOI0, ETHIYHOK, MOBHOI0, KATErOPicI0
camoigenTudikanii Ta eBaJIOATUBHUM KOMITOHCH-
TOM (OWIHKOI0). Y 3B’S3Ky 3 TUM, IIIO JIIHTBICTHYHI
OIIHCH HE € OTIepPaIlisiMU Ha 00’ €KTax TI03aMOBHOT JTili-
CHOCTI, BUOKpEMJIEHI KaTeropii BiqoOpakaloTh MEH-
TaJbHE YABJICHHS PO TOJISIKA 1 TOH 3MiCT, IKUH HaJla-
FOTh HOMY TIOJIECHKI cTyeHTH. Tak, 310paHi «HaiBHI»
KOTHITHBHI AediHimii mOBONI Bigpi3HIIOTHCS Bix
3a)iKkCOBaHUX y CJIOBHHKAX IOJILCHKOI MOBH Jedi-
HIIlIA 11i€T JIeKCEMU, Y SKUX CIIOCOOM Kareropu3arlii
00MEKYIOTHCS €THIYHUM, TeorpadiyHuM, HalliOHATb-
HUM Ta HomituyHUM. Hanmpukmian, nomsk — «XTOCh,
xT0 moxomuth 3 ITomemmi®» [10, c. 158; 18, c. 155],
«IIOAUWHA IT0JILCHKOI HAIlOHAJIBHOCTI, MEIIKAHEIb
[Momemi, rpoMaasane 1€l aepxasm» [15, c. 307;
16, c. 660], «ocoba MoIbCHKOT HaIIOHATBLHOCTI» [17].

3adikcoBaHi y CJIOBHUKAX ACQIHIIIT cTaIM «TOY-
KOO BIJUTIKY» JUISl BUSIBJICHHS JTOJIATKOBUX CIIOCOOIB
YIOPSAIKYBaHHS 3HAHB IIPO €THOHIM 105K Y MOBHIM
cBimoMocTi cTyneHTiB Cile3pKOTO YHIBEPCHUTETY.
3pemToro, 3i0paHi aHkeTHI Ae¢iHiuii eTHOHIMA noasAK
EMITIPUYHO ITiITBEP/PKYIOTh BAXKIIUBICTh ypaxyBaHHS
MOTOYHOI PaIliOHAILHOCTI Y pa3i A0CIKSHHS MeXa-
HI3My KaTeropusalii y MOBHIH CBiJIOMOCTI PiIHUX
HOCIiB TIOJIbCHKOI MOBH, a OT)Ke, NPUTaAMaHHOI iM
MOBHOI KapTHHU CBITY.

AHami3 yciX CTYOCHTCBKHX «HaiBHHX» KOT-
HITUBHUX JeQiHIlid eTHOHIMA nOAsAK JaB 3MOTY
BUSIBUTH, W0 HAWUIMONIUPEHIIIOW KaTeropHu3aili€ro
3-IOMDK iHIKUX € reorpadiyHa, siKa TpencTas-
neHa y 59 nmedininisx (46,1%), BucTtymarodu mep-
BUHHUM a00 BTOPUHHHM CIIOCOOOM KaTeropu3aiii
IBOTO CJIOBa. Y TaKOMY BHJII Kareropwsallii Ha mep-
IIMA TJIaH BUCYBA€ETHCS KPHUTEPId Micus MpPOKH-
BaHHS 1 MICIl HAPOMKEHHS, A€ CTYACHTH IHINYTh:
nonsax — ue osoba, ktora urodzita sie w Polsce® (5)%;
osoba mieszkajgca w Polsce(5); mieszkaniec Polski
(4); mieszkancy Polski; czlowiek mieszkajgcy
na terytorium panstwa polskiego; mieszkaniec
Polski, osoba, ktora si¢ w Polsce urodzita; osoba
zamieszkujqgca Polske; czlowiek, ktory zamieszkuje
lub zamieszkiwal Polske; osoba, ktora mieszka w
Polsce. 3Bigcu 6aunMo, 110 BU3HAYAJIHLHUM MICLIEM
MPOXKABAHHS 1 HAPOIDKCHHS [UIS TOJIAKA Mae OyTH
tepuropiss [lomemii. OmHak y omHii i3 nediHimii
MiCIIe POKUBAHHS YK HAPOKCHHSI HE € BU3HAYAIIb-
HUM: nojsk — 1e osoba, ktora urodzita si¢ w Polsce,
mieszka tam, ale nie musi. llle onHa «HaAIBHA» KOT-
HITUBHA AcQiHIIIS TOJAKa i3 reorpadgiyHo0 KaTe-
ropH3alli€0 BioOpakae IHTEHINIO PECIOH/ICHTA,

2Tlepekuiaz ca0BHUKOBHX Aediniuii erHOHIMa nosk Hau — O. .

3 CTyIeHTChKI «iHTepIpeTarii» eTHOHIMA 10K TIOTAEMO B OPHUTIiHAII.

4 Tyt i mai B y)Kax MOJAEMO KUTBKICTh «HATBHUX» KOTHITHBHUX Je(]i-
HiLiif €eTHOHIMA 10K 3 OMHAKOBOIO KaTETOPH3ALIEI0.
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JIe MICIIeM TpOKWUBaHHS BBaxkaeThcs LleHTpanbHa
€Bporra, a He OOMEXYETbCA JIMIIE TEPUTOPIEO
Honbwi: Polak to mieszkaniec Srodkowej Europy.
[MomiTHUM € (akT, MO reorpagiuHa Kareropu-
3allisi Ha3BU NO/IAK 9aCTO TIOEAHYETHCS 3 €THIYHOIO.
VY pasi ocTaHHBOI BU3HAYANBHUM € KPUTEPIH MOJb-
CHKOT'0 MOXOKEHHSI 1 HASIBHOCTI TIOJIBCHKOTO KOPIHHSL.
Hampuknan, «HaiBHI» KOTHITHBHI AeiHIMIT 13 TAaKUM
CIoco0OM Kareropmzallii BU3HAYAIOTh NOJAKA TaK:
osoba urodzona w Polsce, majgca polskie korzenie
(4); osoba, ktora urodzila si¢ w Polsce, mieszka
tam i ma polskie korzenie. PecrioHIEHTH HABOJATH
«IHTepHpeTari» MoJsgKa JMIIe 3 eTHIYHOK Kare-
ropuzamier: osoba polskiego pochodzenia (4);
czlowiek pochodzqcy z Polski; ktos, kto ma polskie
pochodzenie; osoba majgca rodzicow polskiego
pochodzenia. Y BCIX IHIIUX BUMAIKax I KaTero-
pu3allis NOEAHYEThCS 3 IHITMMH, HANPUKIA, osoba
wychowywana w polskiej kulturze, polskiej rodzinie,
ktora mowi po polsku, ale niekoniecznie mieszka na
terenie kraju (eTHiYHA, MOBHa, Teorpadivna); osoba
pochodzqca z Polski lub ze wzgledu na pochodzenie
utozsamiajgca si¢ z tq narodowosciqg (eTHiuHa,
Kareropisi camoineHtudikaiii); osoba urodzona w
Polsce lub ktorej rodzice urodzili si¢ w tym kraju,
osoba, ktora czuje si¢ Polakiem (reorpadiuna,
€THIYHA, KaTeropis caMoinenTudikaii); mieszkaniec
Polski, ktory ma polskie korzenie, zna jezyk i kulture
Polski (reorpadiuna, eTHiYHAa, MOBHA, CTHYHA);
osoba urodzona w Polsce lub majgca rodzicow czy
przodkow polskiego pochodzenia. Polak musi tez w
pewnym stopniu utozsamia¢ sie z narodem polskim i
sam uznawac si¢ za cztowieka tej narodowosci (reo-
rpagivHa, eTHIYHA, KaTeropis camoimeHTH(iKarii).
3arajyiom eTHIYHY KaTeropHu3arlito sk crocid cerMeH-
TYBaHHS JIIHACHOCTI Y MOBHIM CBiIOMOCTI MTOIBCHKUAX
CTYIEHTIB penpe3eHTyroTh 24 aedinimii (18,75%).
Ha mincraBi cTyneHTCHKHX aHKETHUX AediHimiit
BHSBIICHO, IO reorpadiuna kareropusailis BUCTY-
Ma€ MePBUHHUM CKJIQJIHUKOM, 3a SIKUM CIIJye€ Kare-
ropiss camoinentudikamii. Hanpuknan, Ha aymKy
PECIIOHCHTIB, noiax — 1e osoba, ktora urodzita sie
na terenie Polski i czuje przynaleznos¢ do Polski (2);
czlowiek mieszkajgcy lub utozsamiajgcy sie z RP;
osoba mieszkajqgca w Polsce lub urodzona w_tym
kraju a mieszkajgca poza jego granicami, ale czujgca
sig obywatelem,; mieszkaniec Polski, ktos, kto sie w
Polsce urodzit i uznaje si¢ za Polaka, Polke Totmo.
[HTepIIpeTyoun eTHOHIM  nOsiK, TPEICTaB-
HUKH CTYICHTCHKOTO CEpEIOBHIIA JEMOHCTPYIOThH
Iie OJMH CIOCi0 yHOpSAKYBaHHS TO3aMOBHOI JTili-
CHOCTI — MOJITHYHY KaTeropu3aiilo, sIKy BUSIBICHO
y 48 (37,5%) crynenTcrkux Bignosinax. Ilepemycim
HaBeIEeMO IMPUKITATN «HAiBHIX» KOTHITUBHUX ediHi-
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i TOJIsIKa, Y IKAX MOJITHYHA KaTeropu3allisi BUCTY-
nae sik 6azoBa: obywatel Polski (17); osoba z polskim
obywatelstwem (4); osoba majgca, posiadajgca
polskie obywatestwo (6). 11i nedininii geMoHCTpY-
I0Th KPUTEPiii HASIBHOCTI NOJBCHKOTO IPOMa/ISTHCTBA.
3acTocyBaHHS Yy CTYAGHTCBKHX «IHTEpHpEeTalisix»
nonaxa MoJMiTH4YHOI 1 reorpadiunoi kareropuzarii
SK TIEPBUHHUX 9M BTOPUHHUX (MapriHaIbHUX) elie-
MEHTIB MATBEPIKYIOTh AeiHimii: obywatel Polski,
ale tez ktory mieszka za gramicami kraju; osoba,
ktora ma obywatestwo polskie, zostata urodzona na
terenie Polski, mieszka przez diuzszy okres Zycia w
Polsce; czlowiek mieszkajgcy w Polsce i posiadajgcy
obywatelstwo polskie.

Hogitnyna y aHKeTHUX JAediHINiAX dYacTo
MOEAHYETHCSL 13 KaTeropiero camoineHTHikamii
a00 BHUCTyNa€ OJHHMM 3 CIIEMEHTIB OilbIl po30ya0-
BaHUX «HAiBHUX» KOTHITUBHHX Ae]iHININ i3 pi3-
HUMH criocobamu kareropmsailii. Tak, y MeHTab-
HOMY JICKCHKOHI MOJIOTUX HOCIiB IOJBCHKOI MOBH
nonsik — e osoba posiadajqca polskie obywatelstwo
lub silnie utozsamiajgca si¢ z Polskq; osoba, ktora
posiada obywatestwo polskie, posiada przynaleznosé¢
administracyjng, kulturowq, obyczajowq i religijng
(momiTnyHa, Kareropis camoigeHTHdiKamii) ado
osoba, ktora ze strony administracyjno-prawnej
posiada obywatelstwo polskie, z drugiej natomiast
czuje ona przynaleznos¢ do narodowosci polskiej,
utrwala i pielegnuje ona tradycje (monitn4ynHa, Kare-
ropist camoiienTruikarii, eTHuHa) TOIO.

V 3 nediHimisgX CTYICHTIB BHSBICHO JIUIIE KaTe-
ropiro camoinentudikamii, 1e MoONIKa TPAKTYIOTh
K osobe, ktora czuje, ze jest polskiej narodowosci;
osobe, ktora czuje wiez z Polskq, osobe identyfikujgcg
si¢ z krajem, polskq tradycjq. 1la kareropu3aitis
Bi0Opa’kae 1€ OAWH BAXKIIUBUH JIs1 Cy9acHO] MOJTb-
CBKOT MOJIOIII KPUTEPIH MONBCHKOCTI — MOy TTS TIPH-
HAJIEKHOCTI JIO TOJNBCHKOTO HApOAY, OTOTOXKHEHHS
cebe 3 MONBCHKOIO CIIBHOTOIO TOMIO. 3arajioMm
Kareropito camoinenTugikauii mictats 28 (21,9%)
CTYIIEHTChKUX «HAIBHUX» KOTHITMBHHUX ACQIHILIH
MOJISIKA, A€ TaKUi CrHoci0 ymopsiIKyBaHHS 3HAaHB,
3 OfTHOTY OOKY, € 6a30BMM Ta 3 1HIIIOTO — TOIATKOBUM
YK MapriHaJbHUM.

MoBHa kareropusallis K NEPBUHHHNA YU BTO-
puHHUI (MapriHanbHui) enmemeHT y 15 (11,7%)
«iHTepnperanisx» CcTyaeHTiB Cine3bKoro yHiBep-
CUTETY TIOEAHYETHCSA 3 IHIIAMH KaTeTOpH3aIlisIMH
€THOHIMa 7107AK. 3Me0INbIIoT0 i3 MOBHOIO IIO€]I-
HYIOTbCS reorpagiuyHa, eTH4yHa, eTHIYHA, camo-
inenTugikanii, HamioHaJbHA Ta NOJITHYHA
KaTeropusaiii Mmo3aMoBHOI jilicHocTi. Hasememo
MPUKIIAZN TaKUX «IHTEPHpEeTaIii» JIeKCeMU HOMAK:
osoba, ktora postuguje sie jezvkiem polskim i czuje




Bunyck 14. Tom 1

sig bardzo zwiqgzana z polskq kulturq, tradycjami,
miejscami, ktora czuje dume z Polski, czuje, Ze ma
obowigzek stuzy¢ w Zyciu publicznym i odpowiednio
reprezentowac¢ Polske (MoBHa, camoineHTUIKaIII,

wspolnoty narodowej polskiej (HallioHaIbHaA, MOBHA,
KaTeropis camoineHTudikarii); osoba narodowosci
polskiej, ktora publicznie potrafi si¢ przyznal, Ze
jest Polkq Polakiem (HanioHanbHa, eTU4HA); 0soba

eTu4Ha); osoba urodzona w Polsce, mowigca po
polsku, czujgca si¢ Polakiem, majgca przodkow w
tym kraju (reorpadiuHa, MOBHa, camoigeHTH]iKa-
mii, eTHiuHAa); obywatel Polski, mowigcy i piszgcy
w_jezvku narodowym, respektujgcy wielkie polskie
symbole narodowe (moONiTHYHA, MOBHA, €TUYHA);
osoba, ktora identyfikuje si¢ z polskq kulturg i mowi
po polsku, zna w stopniu przyzwoitym hitorig kraju i
,,ma traumy” narodowe (xareropis camoineHTudika-
1ii, MOBHa, eTH4Ha); mieszkaniec Polski, postugujacy
sie__jezykiem polskim (reorpadiuHa, MOBHa);
mieszkaniec Polski, majgcy polskie obywatestwo,
postugujacy sie jezvkiem ojczystym (reorpadivna,
MOJTITHYHA, MOBHA) TOIIIO.

Jexmapartist HO3UTUBHOTO cTaBiieHHs A0 [lombi,
11 TpamuIiii Ta KyIbTYpH i BUpa3Ha MO3UIIisl y IO THY-
HOMY Ta CYCHIIbHOMY HTTI TOJBCHKOI JACPIKABU —
OCHOBHI KpuTepil eTHYHOI Kareropu3alii eTHOHIMa
nosK, Ky BUSIBIISIEMO Y 15 «HAIBHMX» KOTHITHBHUX
nedininisx (11,7%). ETnuna xareropusaris y 0ib-
ITOCTI CTYACHTCHKUX «IHTEPIIPETAIlii» noasika 1moci-
Ja€ BTOpPHWHHE 1 MapriHaimpHe Micie. Hampuxman,
MOJIIKA PECTIOHACHTH TPAKTYyIOTh TaK: jest fo
mieszkaniec Polski, posiadajgcy tradyvcvia kulture
i_wartosci (reorpadiyHa, eruuHa); mieszkaniec
Polski od pokolen, zakotwiczony w tradycji, kulturze,
szanujqcy inne_tradycje, wychowywany w_tradycji
Bog, honor. ojczyzna, pamietajgcy o bohaterach
historii (reorpadiuHa, eTUYHA, €THIUHA); 0s0ba, ktora
mieszka na terenie Polski, zna historie i kulture tego
kraju i potrafi si¢ porozumiewac jezykiem polskim,
kontyvnujqcy tradvcje i kulture narodowg w_swoich
domach (reorpadiuHa, ermdHa, MoOBHA). Jlume
B OJIHIH «HAIBHiI» KOTHITUBHIN HediHilii eTmyHa
KaTeropusauisl 3aiiMae iHimiaJdbHY MO3MLIIO, MOEM-
HYIOUHCH 13 MOBHOIO 1 KaTeropi€ro camoinentudgi-
Kauii: MoK — 1e osoba, ktora zyje wedtug tradycji
i kultury polskiej, zna jezyk, kraj, historie i tradycje
oraz lgczq jq silne wiezi z Polskq i Polakami.

Haiimenme 3-momix iHmmx — 11 pasiB (8,6%) —
y IOTOUHUX «IHTEPIIPeTalisiX» eTHOHIMA NOJIAK Bi1O-
OpakeHa HamioHaJIbHA Kareropusaiis. MoxkHa
MPUITYCTUTH, IO JUIS PECIOHJCHTIB HE € BU3HA-
JaJbHUM KPHUTEPId MPUHAIEKHOCTI 0 MOIBCHKOTO
Hapoay Ta Horo pearmisamis, mo0 OyTH IOJSKOM.
HanionaasHy KaTeropusamilo K OCHOBHHH 1 mep-
BUHHU €JIEMEHT 3HAXOIUMO Y TAKUX «HATBHUX» Ne(i-
HiIisgX nojska: czlowiek/osoba narodowosci polskiej
(6) (namionanbHa); przedstawiciel narodu polskiego,
czlowiek mowigcy po polsku i poczuwajgcy sie do
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polskiej narodowosci, ktora urodzita sie w Polsce i
identyfikuje si¢ z tqg narodowoScig (HalioHaIbHa,
reorpagiyna, kareropis camoigentudikamii). OxuH
13 PECTIOH/ICHTIB TIOAa€ iIMEHHUK Y (GOpMi MHOKHHH,
IO CBIAYWTH MPO THUIIOBICTH YSBICHHS: s¢ fo osoby
polskiej narodowosci, osoby, ktore majq obywatestwo
polskie i takie, ktore czujq si¢ emocjonalnie zwigzane
z Polskq (HamioHanbHa, MONITHYHA, KATEropis caMo-
inmenTuikamii). B oguiit i3 «iHTepnpeTaiity, Hampu-
KJIaJ, TIOJSKOM PECIOHACHT Ha3uBae narodowosc
okreslong grupe osob, ktora zamieszkuje na danym
terenie, tutaj kraju i ktorq lgczy kultura, tradycja,
tozsamos¢ oraz wspolna historia.

OxpemMe Miclie cepel] yCiX MEXaHi3MiB Karero-
pu3ailii eTHOHIMA noAK 3aliMae Kareropis OmiHKH.
BoHa BHSBIAETBCS B aKCIONOTIYHMX KOMITOHEHTaX
«Ha{BHHX» KOTHITUBHUX JediHIIiil mocmiKyBa-
HOi JIeKceMH 1 BifoOpaxkae CyO €KTHBHY OLIHKY
MPEJICTABHUKIB TOMOTCHHOI YaCTUHH CIIUILHOTH,
y HaloMy BUNAJIKy — CTyAeHTIB CiJe3bKoro yHiBep-
cutery. Buokpemioemo 13 (10,2%) cTymeHTCHKHX
«iHTepHpeTalii» Ha3BH 105K 13 aKCI0JIOTTIHUM KOM-
MOHEHTOM: ktos, kto bardzo ceni wolnosé, kombinuje,
podrywa si¢ do walki, religijnos¢ w obliczu (ouinHa
XapaKTepUCTHKA); jest to obywatel Polski, ktorego
obywatestwo wynika z korzeni rodzinnych, a nie jest
zdobyte w inny sposob, np. przez matzenstwo (1oii-
TUYHA, €THIYHA, OIIHHA XapaKTepUCTHKA); ktos, kto
ma obywatelstwo polskie, kto czuje sie¢ wspolnotqg z
innymi Polakami, kiedy przychodzi trudna sytuacja,
wiecznie narzeka, zaradny (NMONITHYHA, KaTeropis
caMoifeHTrdIKaIii, OIliHHA XapaKTePUCTHKA); osoba
nalezgca do Europy, dla Polakéw zazwyczaj wazne
jest dobro rodzinne, ale rowniez rozwdoj osobisty (reo-
rpagivHa, ouiHHa XapakTepucTuka). Harparmmsemo
Ha «HAIBHI» KOTHITHBHI Ae]iHiLii, y SIKUX KaTeropis
OI[iHKM, TIOEHYIOUUCH 13 TeorpadiuyHoIo, BUpaxkae
aBTOCTEPEOTHI TIOJISAKA 3a JOIOMOTOI0 CIiB rodak,
mojego, HANPUKIAJ, TIOISIK — osoba, ktora mieszka
w tym kraju, pracuje, studiuje, jest czescig mojego
spoteczenstwa; mieszkaniec Polski, rodak; rodowity
mieszkaniec Polski.

Hapememo mnpuximamm «HAiBHUX»  KOTHITHB-
HUX AcQiHIMIA, Y SKUX €IEMEHTH i3 Cy0’ €KTHBHOIO
OI[IHKOI0 OJIHOYACHO MiATBEP/UKYIOTh CTEPEOTHITH
MOJISIKa-KaToJMKa, MONAKa-Narpiora Ta ycTalimi-
30BaHy cioBocmonyky “matka-Polka™: ktos, kto
mieszka na terenie Rzeczypospolitej Polskiej lub z niej
pochodzi, mowi po polsku, zna dobrze polskq tradycje
(2) i czesto jest katolikiem; katolik, czasem lekko
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Puc. 1. Cnioco6u kareropusauii eTHOHIMA 104K Y MOBHIl CBiIOMOCTI CTyIeHTIB
Cine3bkoro yHiBepcuTeTy y BigcoTKax

pozytywny wariat, matka-Polka; patriota, matka-
Polka. Opna nediniuis BigoOpakae cy0 €KTHBHY
IHTCHIIIFO PECTIOH/ICHTA i PETPE3CHTYE HE JIHIIIE aBTO-
CTEPEOTHUITHI YSBJICHHS, aJic BOJHOYAC CTEPEOTHII
[MonbIi sk cepit €BPOIU, HAIPHUKIA, MOJIAK — IIC
mieszkaniec serca Europy, wesoty, zyczliwy, kompan,
lubi sie zabawi¢, lubi tanczy¢ i Spiewad, nie stroni
od alkoholu, religijny (reorpadivna, oliHHA Xapak-
TepucTuka). ETHOHIM nosik BUKIMKAB Yy OJHOTO
PECTIOH/IEHTa acoLialliio 31 CIIOPTCMEHOM i3 BaXKKOT
aTJICTUKH, a/DKE Y BIAMOBIAI YUTAEMO: MOJSIK — IIC
Adrian Polak — stynny wojownik MMA.

BucnoBku. O1xe, aHaJi3 BHOKPEMJICHUX Ha ITiJI-
CTaBl aHKET CTYIEHTCHKUX «HAIBHUX)» KOTHITUBHUX
nediHiliil 3acBiuye, M0 Y MOBHIM CBiZIOMOCTI CTY-
nentiB Cile3bKoro yHIBEpPCUTETYy — IMPEICTABHUKIB
aKaJeMIgHOTO CEPEeIOBHUIIA — MPUCYTHI TaKi KaTero-
pu3allii eTHOHIMA nonsk, Ax: reorpagiuna (46,1%),
noJjituuHa (37,5%), moBua (11,7%), HanionajibHa
(8,6%), eruuna (11,7%), erniuna (18,75%), camo-
inenTudikanis (21,9%) Ta Kareropis OWIHKH
(10,2%) (ous. puc. 1).

Ha Biaminy Big cioBHUKOBUX nediHimiil, mo
peTpe3eHTyIOTh JIMIIE JeKiIbKa CIOCO0iB Kare-
ropusanii — reorpadiyHuii, MONITHYHUH, HALi-
OHAJPHUN Ta €TUYHUHU, NMOAsIK B O4axX MOJbCHKOL
MoJ1oal — 11e MemkaHnelpb [Tonemii, ocoba, 1o moxo-
nuTh 3 [TonsImi abo HapomuiTacs Ha TEPUTOPIT TOTb-
CBKOi JiepxaBu, 0co0a MOIbCHKOI HAI[IOHABHOCTI,
sIKa TOBOPUTH TOJHCHKOK MOBOIO, IICHTH(]IKYE
cebOe 3 [lonbmiero abo BiguyBae ceOe MOISTKOM, Ma€e
BHpa3Hy MO3HUIIII0 Y )KHUTTI JIepKaBH, 3HAE 1CTOPIIO
Ta Kyaerypy [lompmi Tomo. CTyneHTH HaiJacTimre
KaTeropru3ylTh €THOHIM n0/iAK 3 OTIISy Ha Teo-
rpagiunmnii (Micie IpO>XKUBaHHS Ta HAPOIXKEHHS),
moJiTHYHUIT (TIOJIBChKE TPOMAJSHCTBO), €THid-
HHUH (TTOJIbChKE TOXOKEHHS, KOPIHHS) KpHTEpil
Ta Kareropitro camoineHTugikamii (moayTTs npu-
HanexxHocti o [lomemii). MeHmy penpeseHTa-
TUBHICTh y BIJNOBIIAX MalOTh €TUYHA, MOBHA
Ta Kareropis OMiHKHM (aKCiONOTiYHUA KOMIOHEHT
nedininiit). HaliMeHme 3-momix iHIIUX y CTyIAEHT-
ChKHX (OPMYIIOBaHHAX BigoOpakeHHWd Hamio-
HAJbHMH crioci0 kaTeropusariii.
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Y cTatTi po3rnsaaalnTbCcsa MKAUCUMMNIHAPHI 3B’A3KM B ranysi LUTYYHOrO iHTENeKTY, iX po3nidHaBaHHA Ta aHani3. AHrno-
MOBHi TEKCTW rany3si LITY4YHOrO iHTENeKTY Hacu4eHi TepMiHamu 3 pisHux aucumnniH. OCHOBHA CKNadHICTb PO3yMiHHSA
Ta ONpaLtoBaHHA Takmnx TEKCTIB — Lie BNacHe KOMMMEKCHICTb ranysi, ika Mmae 6arati mxgucumunniHapHi 38’'s13ku Ta xapakTe-
pY3y€eTbCs CKNagHICTIO TepMiHOMOriT, NpoLecamy peTepmiHonorisauii, B3aeMONPOHUKHEHHAM rany3en. LUTyyHuin iHTenekT
(abo LUI) — ue wryyHa cucTema, ska iMiTye pilleHHs MIOAVHOK CKNaAHWX 3aBAaHb Y NPOLECi 0o XMTTEQIANBbHOCTI. Takox
Le o4Ha 3 HANHOBILMX rany3en iHTenekTyanbHWX AoChiAKeHb. ICHYE NpsiMUIA B3AaEMO3B'I30K MiXK NIHMBICTMKOK Ta LUTYY-
HUM iHTenekToM, i 0buaBi 3 UMX ranysen NEPETUHAIOTLCS B LapuHi AocnigxeHHs obpobku npupogHoi moeu. OBpobka
NPUPOOHOI MOBW — BaXXNMBWIA Hanpsim OOCHIMKEHb LUTYYHOrO iHTENEKTY, KOTPUA NPOodoBXKYye Tpaauuii obuncnioBanbHoOi
NiHrBICTUKM 1 NOTpebye NnoganbLUMX iHTEpAUCLMMMIHAPHMX PO3p06oK. MOXNMBICTL CiNKYyBaTUCh i3 KOMM'IOTEPOM 3a 4OMO-
MOrO0 NPUPOAHNX MOB — OfHE i3 KMIOYOBUX 3aBAaHb LUTYYHOrO iHTenekTy. CNpUNHATTS, pO3yMiHHA MOBU Ta ONaHyBaHHSA
Helo HanexaTtb 40 HaWBaXKIMBILLMX XapaKTEePUCTUK NOOCLKOro iHTenekTy. [NpupogHa MoBa BXOAWUTL OO OCHOBHUX METO4IB
30epexeHHs1, penpeseHTaLlii  nepegadi 3HaHb Ta iHopmadlii npo cBiT. [Jo kNo4oBMX AOCHIMKEHD Y LN ranysi Hanexarb
PO3yMiHHS1, MPOAYKYBaHHSI MOBJIEHHS!, BUBYEHHSI MOBM, LLO BigobpaxatoTb KNacuyHi 3aBAaHHS LUTYYHOrO iHTENeKTy Taki
AK CNPUAHATTS, KOMYHIKaUisi, 3HaHHS, NNaHyBaHHA, MUCMNEHHSA Ta HaBYaHHA. He3Baxaloumn Ha Te, LUO WTYYHUI IHTENeKkT —
e ranysb iHopMaTHK, BiH TaKOX 3aCTOCOBYETHLCS B MeauLMHI, poboToTeXHiIUi, BioHiLi, HaB4aHHI Ta B iHWKX. Ocobnueo
BaXXMMBY POIb Yy TEOpii LUTYYHOro iHTENEKTY Bigirpae niHreicTuka. MopiBHAHO 3 KOMM'IOTEPHUMM MOBaMK, Takumu K Java
Ta LISP, niogcbka MoBa — Haa3BMYaMHO CKNagHa cMcTema i3 CMNo ABO3HaYHOCTEN. MNprknagHi NiHrBICTUYHI 3aBAaHHS
y cdpepi WTYYHOrO iHTENEKTY NOB’A3aHi 3 MOLIYKOM iHhopMaLlii, MaLMHHUM NepeKagoM, CUHTE30M Ta po3ni3HaBaHHSM
MOBMEHHS. Y CTaTTi TakoX MPOBOAUTBLCS BUOKPEMIIEHHS, Mepeknaj Ta aHania ocobnmMBOCTEN aHIOMOBHUX YPUBKIB i3
TEKCTIB ranysi LTy4yHoro iHTenekTy. Ocobnuey yBary NpuAINeHo NEKCUYHUM MapKepam MixaMCUMNNiHapHOCTI BULLE3a3Ha-
YeHOro T!ny ANCKypCY.

KnouoBi cnosa: WTy4HWI iHTenekT, TepmiHonoria LI, mixaucumnniHapHicTb, peTepMiHonorisauis, NekCuyHi Mapkepu.

The article is dedicated to the interdisciplinary links in the field of artificial intelligence, their distinction and analysis.
Eduction, translation and analysis of the Al english-language texts features are carried out. The main complexity of under-
standing and processing of such texts is the inherent complexity of the industry, which has rich interdisciplinary subjects
and is characterized by complexity of terminology, terminology processes and industries interpenetration. Artificial Intelli-
gence (or Al) is an artificial system that simulates a human’s solution to complex problems in the course of human life. It is
also one of the newest industries of intellectual research. There is a direct intercourse between linguistics and artificial intel-
ligence, and both of these industries intersect in the branch of natural language processing. Natural language processing
is an important area of artificial intelligence research that continues the tradition of computational linguistics and requires
further interdisciplinary development. A key task of artificial intelligence is the ability to communicate with your computer
in natural languages. The perception, understanding and mastery of language are among the most important character-
istics of human intelligence. Natural language is one of the main methods of preserving, representing and transmitting
knowledge and information about the world. The main studies in this area include understanding, production of speech,
language learning, reflecting the classical tasks of artificial intelligence, such as perception, communication, knowledge,
planning, thinking and learning. Despite the fact that artificial intelligence is a industry of information science, it is also used
in medicine, robotics, bionics, training and others. Linguistics plays a particularly important role in the theory of artificial
intelligence. Compared to computer languages such as Java and LISP, human language is an extremely complex system
with ambiguity. Applied linguistic tasks in the industry of artificial intelligence are related to information search, machine
translation, synthesis and speech recognition. The article also identifies, translates and analyzes features of English-lan-
guage excerpts from texts in the field of artificial intelligence. The article also deals with lexical markers of interdisciplinarity
in this discourse.

Key words: artificial intelligence, Al terminology, interdisciplinarity, reterminology, translation, lexical markers.
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IocTtanoBka mpodaemMu. Y mporeci po3BUTKY
iH(hOpMAIIITHUX TEXHOJIOTiH Ta 30UIbIICHHS MTOTOKY
3HAaHb BiIOYBA€THCA MOCTYMOBHHA IMEpexif J0 BIIPO-
B PKCHHS] HOBUX TEXHOJIOT1H 13 BUKOPHCTaHHAM CHC-
TEM LITyYHOTO iHTENEKTYy B Pi3Hi cdepu mroachKoi
HisutbHOCTI. Lle cTano MOXIJIMBUM 3aBASKH PO3POOII
OUTBII e()EKTHBHUX aJTOPUTMIB 0OPOOKH Ta aHai3y
JIAHUX, OPTaHi3alli€lo MpoIecy KOMYHIKAIii KOopHc-
tyBauiB 3 EOM. llltyunuii inrenexr (abo 1) — me
ITYy4YHA CHUCTEMa, SKa IMITye PIilICHHS IIOIUHOO
CKJIaJJHUX 3aBAaHb y MpOUeECi il RKUTTEMISIBHOCTI.
HesBaxaroun Ha Te, mo LI BBakaeTbcs o6nacTio
iH(pOpPMaTHKH, BiH NPUBEPTAE yBary 0aratbox yde-
HHUX 3 IHIITNX Tay3ei 3HaHb, 30KpeMa JIiHTBICTIB.

AnrnomoBHI Tekctu ramy3i LI Hacuueni Tep-
MiHaMH 3 pi3HUX AucHMIUTiH. OCHOBHA CKJIAIHICTb
PO3YMiHHSI Ta ONpAIIOBaHHS TaKUX TEKCTIB — IIe
BJIaCHE KOMIUIEKCHICTh Tally3i, 0 Mae Oarari Mix-
TUCITUTUTIHAPHI 3B’ SI3KH Ta XapaKTEePU3y€EThCS CKITAI-
HICTIO TEPMIHOJIOTIi, TpoIlecaMHu pPETEePMiHOJIOTi3a-
1ii, B3a€EMOIIPOHUKHEHHSIM ray3eH.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiMKeHb 1 myOJikamii.
OCKiNbKY LS Taly3b € II¢ JJOCUTh HOBOKO, HUHI HE
Tak 0araro JHTBICTIB PUCBATUIIN CBOT pOOOTH JIiHT-
BaJIbHOMY aHaNi3y INTYYHOTO iHTeNeKTy. JlocCHTh
IPYHTOBHO aHIJIOMOBHY TEPMIHOJOTII0 IITYYHOTO
IHTENIEKTy B KOHTEKCTI iHIIIMX TEPMiHOCHUCTEM JOCITi-
mokyBana B.J[. Cninenpka. Takok BUBYCHHSIM 3a3Ha-
4yeHoi Temu 3aiimanuck 3yoor B.A. Ta 3y6osa L.I. —
aBTopu mociOHuka «OCHOBH IITYYHOTO I1HTEJICKTY
JUISL JIHTBICTiB». ABTOMAaTH4YHY O0OpOOKYy mpUpon-
HOi MoBH gochimkyBamu A. Teropunr, Y. Bisep
ta [. bap-Xinnens.

MocTranoBka 3aBaaHHsA. 3aBIaHHSMH HAIIOTO
JOCIIIKEHHS

1. BuokpeMuTH it BU3HAYUTH OCOOIMBOCTI aHIIIO-
MOBHHX TEKCTIB B TaJIy31 MITYYHOTO 1HTEIIEKTY.

2. BusHaunTH, 3 SKUMH Taly3sIMH = MOXeE
OB’ I3yBaTHCh IUTYYHUH 1HTEJIEKT.

3. [IpoanaiizyBaTu MiXKIUCIUILTIHAPHICTh JOCIHTI-
JDKYBaHOTO JIUCKYPCY.

4. BUOKpEMUTH JIEKCHYIHI MapKepy aHTIIOMOBHUX
rajgy3el ITY4YHOrO iHTEIEKTY.

Bukaan ocnoBHoro matepiany. llItyqnuii inTe-
JIEKT — OfHA 3 HAWHOBILIMX Tajy3ed 1HTEIEeKTyallb-
HUX JOCTIKEHb. Y CydacHiil HayIli He iICHY€ YiTKOTO
BU3HAYCHHS iHTeNeKTy. [lomynsipHuM € pajiie omuc
LbOTO TIOHATTS SIK YMIHHS CHPABJIATHCS 3 HOBHUMU
CUTYaIIisIMI; BMiHHS pO3B’I3yBaTH MPOOIIEMU; 1aBaTH
BIAIIOBIAl Ha 3alMTaHHS, CKJIaJaTHd INIAHH TOIIO.

HITyunuii iHTENneKT mnependadae BUKOPHUCTAHHS
METOIiB, CTBOPEHHX Ha OCHOBI pO3YMHOT NOBEIIHKU
Jofied 1 TBapWH 33011 PO3B’SA3aHHS CKJIIAJHUX IPO-
omeM [7, c. 34]. O61acTh MTYYHOTO IHTEIEKTY OXO-
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TUTFOE PO3iK 1HQOpPMATHKK (pO3Ii3HABAHHS TpPH-
POAHOT MOBH, aBTOMAaTHYHUH TepeKiaa, eKCIepTHi
CHCTEMH, pO3Mi3HaBaHHA 30pOBUX 00pasiB, reHepa-
Iisl TOKa3iB y MaTeMaTHIli, YIpaBIiHHSI pOoOOTaMH,
KOMIT FOTE€pHI irpu) i TEeXHIYHI CHCTEMH PO3B’ I3aHHS
IHTEJIeKTyaJIbHIX 3aB/IaHb.

OcHOBHa MeTa JIOCHI/DKeHb y Taly3i IITYy4HOTO
IHTEJIEKTy — TparHeHHs MPOHUKHYTH B Ta€MHHIII
TBOPYOI MISUTBHOCTI JIFOJCH, IX 3JaTHOCTI JIO OBO-
JIOJIHHS HABUYKaMH, 3HAHHSIMH W yMiHHsAMHU. Taka
MeTa IOCHIDKEHh y Taldy3l INTy9HOTO IHTEICKTY
TICHO TIOB’SI3y€ iX 31 JOCATHEHHSMH IICHXOJO-
Til — HAyKH, OJTHUM i3 3aBJIaHb SKOi € BUBUCHHS 1HTe-
nexTy nroauHd. KpiM NCHXONOTiuHUX JIOCIIKEHB,
no chepu iHTEpeciB (axiBIliB B 001aCTi MITYYHOTO
IHTEJIEKTY HaJIeXkKaTh Ti JIHIBICTHYHI TOCIIIHKEHHS,
SKi TICHO TIOB’sI3aHi i3 Tcuxoioriero. Lo mpukop-
JIOHHY OOJIaCTh AKTHUBHO JIOCNIJKY€ TICHXOJIHT-
BicTHKA. [i pe3y/ibTaTH CTOCYIOThCS MOJETIOBAHHS
CIJIKYBaHHS HE TUIBKH 3 JIONOMOTOK MPUPOTHOL
MOBH, a i 13 BAKOPUCTAaHHSIM 1HIIUX 3ac00iB (3KECTiB,
MIMIKH, IHTOHAIII] 1 Take iHMme). Hampukian:

A key focus of the AI/LT Lab is learning — learning
the language and culture of our society and the world
(including grounded semantics and ontology).
A very interdisciplinary approach is taken that
seeks to model and develop neurologically plausible
psycholinguistic theories as well as engineering
commercially viable interface technologies. Learning
human language goes beyond understanding speech
or parsing sentences or disambiguating multiple
senses of words and includes understanding body
language, gesture, facial expression and a wide
variety of emotions as well as research in AudioVisual
Speech Recognition [8].

OTxe, el aHITIOMOBHHI YPUBOK illle pa3 JA0BO-
JUTh, IO OJHUM 3 OCHOBHHX HAmpsAMiB PoOOOTH
IITYYHOTO 1HTEJICKTY € BUBYCHHS MOBH Ta KYJIBTYPH
HAIIIOTO CYCIIBCTBA TA CBITY 32 IOTIOMOTOIO MiKI¥IC-
IIATUTIHAPHOTO ITiIXOY, TKUHA CTIPSMOBAaHUN Ha MOJIC-
JIIOBAaHHS Ta PO3BUTOK TICUXOJIHTBICTUYHHUX TEOPIH.

Oco0nuBO BaXJIMBY poidb Yy TeOpil INTyd-
HOTO iHTEJNeKTy Bimirpae niHrBicTHKa. [lopiBHSHO
3 KOMIT I0OTepHUMH MOBaMH (TakuMu sik Java ta LISP),
JIOJIChKa MOBa — HAJ3BUYalfHO CKJIaJHa CHUCTeMa i3
0e3TiYdr0 JBO3HAYHOCTEH, HIOM CTIeIialbHO CTBOpE-
HUX U TOTO, 00 BBOIUTH B OMaHy 1l KOPHCTYBadiB.
Ha mouaTky po3BHTKY IITYYHOTO iHTEJIEKTY JOCITi-
JOKCHHST TIPUPOJHOT MOBHM BHKIIMKAJIM HEAOUSIKUI
eHTy3ia3M y BueHux. [Iparii Homa XoMchbkoro, skuii
y 1950x pokax copMyIrOBaB TEOPit0 CHHTAKCHIHUX
CTPYKTYp, TOOTO 3amporoHyBaB (hOpMaIbHY TEOPito
CTPYKTYPH JIFOACHKOT MOBH, T€XK OynH 6araroo0irsto-
YiMH. 32 JIOIOMOTO CBOET TEOpil AOCHITHUK HaMa-
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raBcs (pOpPMai3yBaTd CTPYKTYpY JIIOACHKUX 3HAHb,
3aCHOBaHY Ha CTPYKTypi MoBH [2, c. 52].

MUDKIUCITUIUTIHAPHICTE MOXKHA PO3IVIAIATH  SIK
cthepy cBOOOIM, SIK MOXKIWBICTH BHUPBATUCS 3-Tij
YKOPCTKOTO KOHTPOJIIO JAMCHUIUTIHAPKUCTIB, HAOIU3U-
TUCS JIO CIPaRXHBOI TBOPYOCTI, BUIBHOI Bif Oy/b-
SIKMX O0OMEKeHb. BUXoasun came 3 TakuxX ITO3MIIIH,
I'b. Kneitrep muime, mo «TUCIUIUTIHAPHICTD — TIE
MOPSZIOK, 8 MIKAWUCIUILUTIHAPHICTE — 1€ CBOOOIAY.
E.M. Mipcekuii  kBamidikye MiKAHNCIUIUTIHAPHI
JOCTIPKEHHS SK «00’€IHAHHS 3HAHL, METOIB,
JOCIITHUIIBKUX 3ac00iB 1 Mpo(deciiiHuX HaBHYOK
CIIEITIAJICTIB PI3HUX TUCIUIUTIH TiJ Yac BUBUCHHS
TIEBHOTO CIiIFHOTO 00’ €kTay [3, c. 245].

OTxe, U1 TOrO MO0 AOBECTH, IO TaTy3b MTYY-
HOTO IHTENEKTY € HacmupaBldi MDKIUCUHILUTIHAPHOIO,
HaBEIEMO TaKHUi aHTJIOMOBHUMN YPUBOK:

To ensure a balanced discussion between com-
putational sustainability and assistive comput-
ing throughout the semester, the course schedule
interleaved topics from both categories. In addi-
tion, the course reviewed the underlying AI meth-
ods and discussed project development (proposals,
Heilmeier's Catechism, and other topics), presenta-
tion skills (including talk and poster design, and ele-
vator pitches), and how to work with external organ-
izations. As in the advanced robotics course, classes
were a mix of lectures by the instructor or guest
speakers, student presentations of research papers,
seminar discussions on the readings, and in-class
workshops on the semester projects [5].

3aBOSKH TaKUM TEPMIHOJOTIYHUM OJHWHHUIIM SIK
semester, course schedule, classes, student presenta-
tions, student presentations, research papers, semi-
nar discussions, in-class workshops, semester pro-
jects MOXKHA 3pO3yMITH, IO HACTHCS PO HABYAHHSI
3a JIOTIOMOTOI0 MITY4YHOTO iHTeNeKTy (Al methods),
y SKOMY 3Taiy€eThCsl TPO Kypc pOOOTOTEXHIKH
(advancedrobotics course). Ik 6aunmo, B IbOMY IIpPH-
KJIa/li IePEeTUHAIOTHCS Pa30M TPH Pi3Hi raimysi HayKH.

Hageaemo iHIui npukian:

One of the many ways Al can assist soldiers dur-
ing battles is to help them learn or process informa-
tion at a much faster rate. A new Al technology devel-
oped by the U.S. Army Research Laboratory enables
soldiers to learn 13 times faster than conventional
methods, researchers say, by helping them decipher
clues or hints of information faster so that they can
quickly deploy solutions, whether the situation is rec-
ognizing threats in the form of vehicle-borne impro-
vised explosive devices (IEDs) or spotting potential
danger zones from aerial war zone images [5].

Lle#i ypuBOK HacuueHHi OararbMa BiHCHBKOBUMH
TEpMiHaMH, ajleé CEHC MOJAHWX pEeYeHb TOJITaE
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B TOMY, IO TEXHOJOTI] INTYYHOTO IHTEJEKTY 3MO-
KyThb JorioMaratu congaram. [Ipuknan Toro, sik 1Bi
Ppi3Hi chepr MOXKYTH MPALIOBATH OHA 3 OIHOIO.

MoskeMO HaBECTH e OAWH MPHKIIAA MiKIUCIH-
TUTIHAPHOCTI JOCITIKYBAHOTO AUCKYPCY:

Radiology is the branch that has been the most
upfront and welcoming to the use of new technol-
ogy. Computers being initially used in clinical
imaging for administrative work like image acqui-
sition and storage to now becoming an indispens-
able component of the work environment with
the origin of picture archiving and communication
system. The use of CAD (computer-assisted diag-
nosis) in a screening mammography is well known.
Recent studies have indicated that CAD is not
of a lot of diagnostic aid, based on positive predict-
ive values, sensitivity, and specificity. In addition,
the false-positive diagnoses may distract the radi-
ologist resulting in unnecessary work-ups. As sug-
gested by a study, Al could provide substantial aid
in radiology by not only labelling abnormal exams
but also by identifying quick negative exams in com-
puted tomographies, X-rays, magnetic resonance
images especially in high volume settings, and in
hospitals with less available human resources [9].

I3 nporo ypuBKy MOXHA 3pO3YMITH, IIO
B Takiii rany3i meauuunu (diagnoses, tomographies,
hospitals) sx pamionoris (radiology, radiologist,
X-rays) BHUKOPHUCTOBYIOTbCS TEpPENOBI TEXHOJIOTii
(new technology, computers, computer-assisted),
SKi1 BUBYCHI Ta po3po0iieHi BUeHUMH (recent studies,
resulting, values) 3a JOTIOMOTOI0 IITYYHOTO iHTE-
nekty. Sk 0auumo, YOTHpH Pi3HI Tajy3i HayKd
MOXYTh OyTH B3a€MO3B’ I3aHIMH.

B3aemo03B’3KH pi3HUX HAYKOBUX M OCBITHIX JHC-
IUILTIH JIEKaTh B OCHOBI ITMPOKO PO3IOBCIOKEHUX
HUHI MDKOUCUMIUTIHAPHUX TPOEKTIB, ICHYBaHHS
1 3pocTaHHs 3HA4YEHHs SKUX BIUIMBAE HA TMPOBIIHI
MOCTIMHUIIBKI Tedii. B CcydacHuUX IHTBICTHIHUX
MOCITIDKEHHAX  BiII3EPKAIIOIOTECS  IHTETpalliiiHi
MIPOIIECH, SIKi CITOCTEPITa0ThCA B HAyIIi i OCBiTi BHAa-
CIIJOK HEOOXiAHOCTI CHCTEMHOrO (PyHKLiIOHYBaHHS
B IIMPOKOMY TI0JTi BCix cdep cycminbeTsa [1, c. 93].

[HHOBaLifHI pO3pOOKK Tany3i IITYYHOTO iHTE-
JIEKTY BIPOBAKYIOThCSI B yCi cdepu JNIOACHKOT
IiSUTPHOCTI. BWKOpHCTaHHS IITYYHOTO 1HTEIEKTY
CTa€ YaCTHHOIO XKUTTA. SIK IPHUKIIa MOKEMO HAaBECTH
Take peueHHs: Environmentally-friendly agricultural
alternative system produce fish and vegetables in
symbiosis with soil. OTxe, 3 IbOTO MPHUKIIATY PO3YMi-
€MO, TII0 CHCTEMA IITYIHOTO 1HTEJIEKTY iHTETPY€EThCS
y mpuponHi mporiecu. [lepetnH ramysell mTydHOTO
THTEJIEKTy HalsCKpaBillle IEMOHCTPYEThCS y MPOIIe-
cax «peTepMiHoJori3anii», Je BinOyBa€eTbCs MepeHe-
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CEHHS TOTOBOTO TEepPMiHA 3 OnHI€l raiy3eBoi chepu  create a detailed daily irrigation plan that best suits

B IHIIy 3 TOBHUM a00 YacTKOBUM HOTo mepeocMuc-  the needs of each crop. The model also includes
JICHHSIM Ta IEPETBOPEHHM Y MIXKTaly3eBUi OMOHIM.  crop yield data and energy and water costs, help-
HaBenemo HacTymHMIA IPUKIIAN: TEpMiH store (Mara-  ing farmers decide whether extra irrigation will
3WH) TIEPETBOPIOETHCS HAa TEPMIH B raiy3i IITYYHOTO  increase yields profitably or cause a loss [6].
IHTENIEKTY connected store (OHIaH MapKeTHHT), a00 VY mpoMy YpUBKY HIETHCS MPO MPOTpamy IITyd-
vehicles (TpaHCIIOPTHI 3aco0M), BXKE TMEPETBOPUBCSI  HOIO IHTCIIEKTY, KA JOIOMOXKe (epMepaM i3 Bjac-
Ha autonomous vehicle (aBTOIIIOTHA MaIlINHA). HUM ypokaeM. Sk 6a4nMo, TEKCT HAaCHYCHHU Tep-
Ha piBHi peueHHs OauuMoO CHiNbHI JIEKCHYHI ~ MiHaMu 3 ranmysi camiBHUUTBa (crops, fields, yields);
MapKepu: MeTeopoorii (temperature, sunshine, wind speed,
Artificial neural network (ANN). rainfall, weather forecast, soil conditions) Ta Tex-
An algorithm that attempts to mimic the human  Hiku (sensors).
brain, with layers of connected “neurons” sending BucuoBku. Otxe, B IOCHi[KeHHI OyJI0 BHO-
information to each other [9]. KPEMJICHO JICKCHYHI OCOONHMBOCTI Ta MpoaHali3o0-
VY HaBeIeHOMY NPHUKJIAAlI NMPEACTABICHI TepMi-  BaHO MUKAMCUUIUIIHAPHICTH AHIIOMOBHHMX TEKCTIB

HOJIOT1YHI OOMHHMII 3 IHIIMX Trady3ed HayKd, a caMe  Tajy3i IITYYHOTrO iHTEJEKTy. 32 OCHOBHY OJHMHUIIIO
Marematuku (algorithm); anaromii (human brain)  Oynu B3STi JEKCUYHI MapKepH Pi3HOMAHITHUX Tajly-
Ta FeHETUKH (neurons). Po3misHemMo iHIIUH npuknazn;  3edl Hayku. Tak, TEPMiHH, BUKOPUCTOBYBaHI B OIHIN
The ENORASIS project uses a network of sensors ~ 001macTi, MOXYTbh «MIirpyBaTi» B iHIITY cdepy, Maibke
in the fields to determine how much water to give  TIOBHICTIO 3MiHIOIOYH CBOE 3HAYECHHS.
their crops through subsurface drip and micro- [ligcymoBytoun BHIECKa3aHe, pPOOUMO BUCHOBOK,
irrigation systems. The sensors collect environ- 10, HE3BRXAIOUU HA Te, IO IITYYHUH IHTENEKT — 1€
mental and soil conditions such as soil humid-  0inbo0 Mipor Tany3b 1HOOPMATHKH, BIH TaKOXK
ity, temperature, sunshine, wind speed, rainfall  3acToCOBYy€THCS B 0araTboxX IHIIHUX Tally3sX HAyKH.
and the water valves to quantify water already  MoxHa CTBepIKyBaTd MPO MiKIUCIUILTIHAPHICTH
added to the fields. ENORASIS combines weather  ROCHIIXyBaHOTO THUIy IHUCKYpCy uepe3 IEpeTuH
forecast and sensor data about the farm's crops to  1HTErpOBaHHX Y HbOMY TaTy3ei.
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Y cratTi Ha maTtepiani TBopy «[Ipa npectonis» k. MapTiHa — aMep1KaHCbKOro MMCbMEHHMKa-aHTacTa — npoaHa-
ni30BaHO Ta HafaHO AeTanbHy xapaktepuctuky koHuenty POWER, wo, Hacamnepen po3rnsgaetbes sk Kateropis cunm
Ta Bnaau, TOMy 4151 BUSIBMEHHS oro rmmbuHHoT npupoam Byna akueHToBaHO Ha 0COBNMBOCTI peanisalii Ta penpeseHTadii
[OCnigpKyBaHOTO KOHLENTY. Ha OCHOBI aHani3y oCTaHHiX gocnimxeHb Ta nybnikauivi 6yno BCTAHOBMNEHO, L0 KOHLENT BUSB-
NAETbCS, NepLU 3a BCe, HA NIEKCUYHOMY PiBHi 1 MOCTAe OCHOBHOM, NMOBHOLIHHOK OAMHULELD, Sika peanisye TBopye iHan-
BiQyanbHO-aBTOPCbKE CNPUMHATTS i PO3YMIHHS AIMCHOCTI. Y npausx 6aratbox yYeHux 3HaxoauTb NiATBEPOXEHHS ines,
LLLO KOHLeNTK BigbmBatoTh LiNiCHY KapTUHY BCECBITY, sika iCHYye N03a MOBHWM NMPOCTOPOM i niule BepbanisyeTbCs B HEOMY.

B HaykoBi po3BifLi NOCTABNEHO 3aBAaHHA AOCNiAMTM CTPYKTYpY KoHuenTy POWER y MoBHo-niTepaTypHOMy npo-
cTopi Ha ocHoBi TBopY [x. MapTiHa «['pa npecToniB», a TakoX BU3HAYUTU CTPYKTYPHI CKNaaHWMKM Lboro koHuenty. OTxe,
nogaHy npobnemaTuky MOXHa BBaXKaTu aKTyanbHO 3 MOMMsAAY Ha Te, WO BUBYEHHS KOHLENTY SK MiHrBICTUYHOI KaTeropii
€ BaXMMBUM He nuile A5 MOBHUX OUCUMNMIH, @ W ANs iHWWX dyHAamMeHTanbHUX ryMaHiTapHuX ranysen, a Takox Ans
MDKOUCLMMNIHAPHWX HayK.

KoHuenuis Bnagu T1a cuny B poMaHi pO3KpMBAaETbCS Yepe3 3acToCyBaHHSA niekceMun “‘power”. Y poboTi po3risiHyTo
GaraTo NpuknaziB BUKOPUCTAHHS Ta 3a3HAYEHO, SIKe 3HAYEHHS MA€E CMOBO B KOXXHOMY Bunagky. HanvacTiwe mu 6a4mmo,
wo koHuent POWER nepeknagaetbcs sk «CunbHuny, «MoryTHin», «Matounii Bnagy», «Cunay. Ane mMmyu BUOKpEMUNN
TaKOX 0AaTKOBi 3HA4YEeHHS Liboro crioBa — «BiicbkoBi cunuy», «Brnnuey», «3a4i0HOCTi». TakMM YAHOM, KOHLENT € OHOYACHO
NOHATTAM iHAMBIAYaNbHUM Ta couianbHUM, WO J03BONSE HAayKOBLUSAM AOCAIAXKYBATU MOr0 B MOBHIN KapTWHI CBiTYy NeBHOI
CninbHOTM abo B MOBHII CBIOMOCTI OKpEMOTO iHAMBIAA.

Knio4oBi cnoBa: KOHLENT, CTPYKTYpa, KaTeropis, NekcuyHa ognHunus, sepbanisauis, UinicHiCTb.

An article deals with the POWER concept based on the novel “Games of Thrones” by George Martin, an American sci-
ence fiction writer, and it is analysed as category of power. In order to identify the deep nature of it we focused on the fea-
tures of realization and representation of the following concept. Based on the analysis of the recent research and publi-
cations, it has been established that concept is primarily given at the lexical level and becomes the basic, full-fledged unit
that realizes creative individual perception of the author and understanding of the reality. In the writings of many scholars,
there is the idea that concepts reflect a holistic picture of the universe that exists outside of the linguistic space and is only
verbalized in it.

In the process of work, the purpose of this scientific research was to investigate structure of the POWER concept in
the linguistic and literary space on the basis of the work of John Martin “Games of Thrones” and to determine the structural
components of concept. Therefore, this issue can be considered relevant in view of the fact that the study of concept as
a linguistic category is important not only for the language disciplines but also for other fundamental branches as well as
for the interdisciplinary sciences.

Concept of power in the novel is revealed through the use of the word “power”. Many examples of usage are consid-
ered in the paper and the meaning of the word in each case is indicated. Most often, we see that the POWER concept
translates to “Strong”, “Powerful”, “Holding Power”, “Power”. But we have met the additional meanings of this word — “Mil-
itary Forces”, “Influence”, “Abilities”. Thus, concept is both an individual and a social, allowing the scientists to explore it in
the linguistic picture of the world of a particular community or in the linguistic consciousness of an individual.

Key words: concept, structure, category, lexical unit, verbalization, integrity.

[MocranoBka mpodmemu. J[locnmipkeHHS KOH- Y MOBO3HABCTBI KOHIIENT € OJHUM 13 (yHJaMEH-
LIENTIB, 0COONMMBOCTEH TX BUKOPUCTAHHS € ChOTOJHI  TallbHUX MOHSATH KOTHITUBHOI JIHTBICTUKH, SKa PO3-
OJIHUAM 13 TIPIOPUTETHUX HANPSIMKIB HAYKOBO-TEOpE-  MIsIa€ HOro B PI3HOMAHITHHX acrlekTax. Po3yMiHHS
TUYHUX TIONIYKIB HE JIMIIIE JJIS JIIHTBICTIB Ta (QUTOI0O-  TPHPOIX TEBHOTO KOHIIETITY HEOOXiTHE, OCKUIBKU

TiB, a ¥ U TOCTITHUKIB iHIINX HAyKOBHX TaTy3eH. Mpu HOTO JOCTi/KEHHI IUTKOM TPUPOIHO W HEBH-
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MYIIIEHO BUHHMKAE IUIICHA CTPYKTypa BCHOTO POIY
MOHATH, TEPMiHIB I ocoOmmBOCTEe# iX iCHYBaHHS
Ta (YHKIIOHYBaHHS.

KonnenrtyanpHO 3HadyIli €JIeMEHTH KapTUHH
CBITY, BiZOMTI B MOBHIH (hopmi, po3KpHUBaIOTH YcCi
CTOPOHU CBOTO 3HAYEHHS 3aBISKH CEMaHTHYHOMY
aHai3y, Mo BKJIIOYA€ METOMOJOTIUHI MPHHOMH TEO-
pii TPOTOTHMIB, NMPUHOMH OIHCY CIIIB KOHIICTITIB,
SIKi BiOOPaXKarOTh CyMy TEKCTYalIbHHX TIyMaueHb
3MicTy. JoCmiHKeHHST KOOKHOTO OKPEMOTO KOHIIETITY
ABTOPCBHKOT XYOOKHBOI CHCTEMH CHpUSE Yy3araib-
HEHHIO i1 BUOKPEMJIEHHIO 0COOIMBOCTEN Y TOMY YH
IHIIOMY (pparMeHTi 1 TUOIIOMY PO3yMIHHIO 3arajib-
HHAX CUCTEMHHX 3aKOHOMIPHOCTEH MOBH B ITLIIOMY.

CyuacHe pO3yMiHHSI KOHLENTY, HOrO CTPYKTypu
Mae€ 3a CBOIO OCHOBY TPHBAJY TPAIMLIIO aHAIi3y MOB-
HUX OIWHHIIb KPi3b MPU3MY JIOTTYHO-JIIHTBICTHYHUX
Kateropiid. Hesanepeunum € akT crijgpbHOCTI i BOJ-
HOYAC BiAMIHHOCTI TAyMadeHHsS KOHIIENTY B KOTHi-
TUBHOMY I KyJIbTYypOJOIiYHOMY acIlieKTaX, ypaxy-
BaHHS HHU3KM O3HAK KOHLENTY 3a OCOOIMBOCTSIMU
HOTO BUSIBY, 3MICTy, CTPYKTYypH, CTYIIEHEM, MOXKIIH-
BOCTSAMM BepOaiizamii Ta Horo CIiBBiIHOIICHHIM
3 yCTaJICHUMH MOJICIISIMHU i HASBHUMH CTEPEOTHIIAMH.

B mamomy mocmimpkeHHI 3yMMMHAMOCH Ha Xapak-
tepuctuni koHrnenty POWER, Gepyun 3a ocHOBYy
Bip Jx. Maprina «I'pa mnpecromiBy». JKopmx
Maptin (George R.R. Martin) — amepukaHcbKui
MUCbMEHHHK-()aHTACT, CLIEHAPHUCT 1 POJrOCep, IKUH
BJIACHOIO CaMOOYTHICTIO, HEaOUSKHM TaJlaHTOM
3yMIB CTBOPUTH POOOTY, sika HE 3ainmiae Oaimy-
JKUMH TIPEJICTABHUKIB Pi3HUX MOKOJiHE. BiH € aBTO-
POM TOMYIAPHOTO LMKIY KHHAT Yy aHpi (eHresi
«[licHs MBbOMY Ta BOTHIO», JIe PO3IMOBIJAETHCS Kpa-
CHBa JIETeHJa NP0 MariB, BOiHIB, repoiB, YakIyHiB
Ta BOWBIIB, SIKI 310pajics pa3oM Il BAKOHAHHS CTa-
pOIaBHBOTO TIpopoITBa. L{e icTopist Mpo KOPCTOKOTO
[IPUHIIA IPAKOHIB, KU ITi/Ie Ha BCe, 1100 TTOBEPHYTH
BTpaueHU TPOH, IPO JUBHE IUIEM s, SIKEe TOBOIUTH
BOPOTIB /10 IIAJICHCTBA, PO TAEMHUYUX BOIHIB, SIKi
0’10ThCS MEUaMH 3 HEBIZIOMOTO METally, a TAKOXK PO
IUTHHY, sika Onmykae y cBiTi TempsaBu. Lleit poman
PO TIEPEMOTH Ta MTOPa3KH, iIHTPUTH Ta OUTBH, 3paan
i Tparenii, a TakoXX TPO Te, HACKLIBKY iHOAI OyBae
Bucoka craBka — POWER, sxa nmicraerbcs pi3HO-
MaHITHUMH CHOCO0aMH, 1 JaJeKO HE 3aBKIU BOHU
KEpYIOTBCSl  TOJICPAHTHICTIO 1  CIPaBEJTUBICTIO.
Ockinbku  POWER  posmimsmaeTscst mepemyciM sk
KaTeropis CWiIM Ta BIag, TO Ul BUSBICHHS NpH-
pPOAM KOHLENTY AOLUIBHO Oyne 3BEpHYTH yBary Ha
0Cco0NMMBOCTI peanizalii Ta penpe3eHTarii KOHIETY.
Hinaum  mocnimkenns koHuenty POWER  cepen
MOBO3HABYMX JUCIHIUIIH € HacaMIIepen I KOTHi-
THUBHOI JHTBiCTHKHA. HUHI iCHY€E MOCTaTHSI KiTBKICTh
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IPYHTOBHUX ITpallb i3 TEOpil KOHIIENTY, KOXKHA 3 TKUX
BiZJ3HaYa€THCS HAYKOBOIO HOBU3HOIO Ta OKPOKOBUM
JIOCITIPKEHHSIM TPOOIeMAaTHKH.

AHani3 ocTraHHiX aocaikeHb i myOsikamiid.
Bapro 3a3Ha4nTH, M0 TEPMiH «KOHIICTIT» ITOXOIHUTH
BiJl JIATHHCBHKOTO conceptus ¥ O3Hadae <«IyMKay,
«moHATTS». CIOBHHK iHIIOMOBHUX CIIiB 32 pelakx-
miero O. MenpHUYYKa OAA€ TaKE 3HAYCHHS: 3arajibHa
nyMmKka, popmymtoBanss [7, ¢. 360]. OueBuAHNM € ToH
¢axr, mo TyT BitoOpaxkeHe JHIIe 3araabHopiIocod-
ChKe (JIOTiYHE) TPAaKTyBaHHS, X04Ya TEPMiH BBEICHHMA
OyB y HayKOBUH MPAKTUKYM Y 3B A3KY 3 OCIiKEH-
HSM TpoOIeMHU MOBH i MUCIICHHSI.

O. KyOpskoBa mojae Take BU3HAYCHHS: «KOH-
nent (concept, konzept) — TepMiH, KU CIyXHUTb
MOSICHEHHIO OJMHHII> MEHTAIBbHUX a00 MCHXIYHUX
pecypciB Hamoi cBimoMocTi 1 Tiei iH(OpMaITiii-
HOI CTPYKTYpH, siKa BijoOpakac 3HAHHS W TOCBIZ
JIONWHY; OIepaTUBHA 3MICTOBa OMWHUIIS ITaM STi,
MEHTaJBHOTO JIEKCUKOHY, KOHIENTYalbHOI CHCTEMHU
i MmoBu MO3Ky (lingua mentalis), yciei KapTHHH CBiTY,
BimoOpakeHOi B JIFOACHKIM Ticuxiri. [ToHATTS KOH-
IENITy BCi€l KapTHHH CBITY BIJIIOBIZA€ YSBICHHIO
PO Ti CMUCIH, SIKUMH ONEPYE JIFOINHA y TPOIecax
MUCJICHHS 1 5IKi BiI0OOpa)kaloTh 3MICT AOCBiAY 1 3Ha-
HHSI, 3MICT pe3yJbTaTiB yciel MOAChKOI MisSUIbHOCTI
1 IpOIIeCiB Mi3HAHHS CBITY Y BUIIISAL NESKUX «KBaH-
TiB 3HaHH [4, c. 90]. dnsg BUAINEHHS KOHIEMTIB,
BBaKa€ IOCIIAHWI, HEOOXimHA ¥ meprenTtyaabHa
BiJJOKPEMJICHICTh JEAKMX O3HaK, 1 TpeAMETHI il
3 00’exkTaMy, 1 1X KIHIEBI LI, i OLIHKA TaKUX i
tomro. JIBa i Oinble pi3HUX 00’€KTIB 32 HASBHOCTI
CHITBHUX O3HAaK MOXYTh OYTH PO3INISHYTI SIK MPE-
CTaBHHMKH ONHi€i KaTeropii. KoHItenTn MoxXyTh OyTH
MIPEICTaBIICHI OJJHIM CIIOBOM (TIPOCTi) i peUeHHIMH
Ta CJIOBOCTIONYYCHHSMH (CKIIaIHI).

B cyuachiii HaykoBii IOyMmIll iCHye 1IBa OCHO-
BHI MOMISAIN HAa CTPYKTYPY KOHIICTITY: KOTHITUBHUIA
(ﬁ. CrepniH, 3. [TormoBa, M. Mincekuit, M. J[>KOHCOH,
TOMIO) Ta JIHTBOKYAbTyposioridamii (FO. CrenaHos,
B. Kapacuk, I Cimmkin Tomo). ¥V cdepi BiacHe
KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH ICHY€ NEKUIbKAa MOJEJeH
CTPYKTYpH KOHIENTY: QpeiiMoBa — CTPYKTYPyBaHHs
JaHuxX y crepeoTunHid curyanii (M. MiHcbkuid),
MOJIEOBA — CKJIAZIAETHCS 3 SApa Ta ImapiB mepudepii
(3. Tlomosa, 1. CrepHiH), cxeMHa — OIIOpa Ha KOH-
nentyanbHi Metadopu (x. Jlakodd).

HesBakaroun Ha meBHI pO30DKHOCTI y BH3HA-
YEHHSX KOHIICNTY, OUIBIIICTh KOTHITOJIOTIB BHU3HAE,
mo npoMy (EHOMEHY BIIACTHBAa TEBHA CTPYKTYpa.
Posrsimaroun KOHITENT 3 TO3HITi1 IIHTBOKYJIBTYPOJIOT1,
C. BopkaueB BHIISIE TPpU HOTO OCHOBHI KOMITOHCHTH:

1) TOHATTEBWI CKIAAHWK, SKHWA BigoOpaxkae

nediHiuiiHy CTPYKTYpY;
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2) oOpa3HWil CKIaJHUK, KOTpHH (iKCy€e KOTHi-
TUBHI MeTadopy B MOBHiH CBiIOMOCTI;

3) miHHICHMA (3HAYYIINH) CKIIQIHHK, 110 BU3HAYA-
€TBCS MiCIIeM, sKe 3aiiMae KOHIIENT Y JIEKCHKO-TpaMa-
THUYHIH CCTeMi IEBHO1 MOBH, CIOZIM BXOJISITh TAKOXK €TH-
MOJIOTIYHI Ta acolliaTUBHI XapakTepucTuku [5, c. 80].

10. CrenanoB po3ymie KOHIIENT SK KOHIJIIOMEpPAT
CMHUCITY TOHSTTS, WOTO ETHMOJOrii, icTopii icHY-
BaHHS, Cy4aCHHX OIIHOK, acomiamiid [8, c. 40—41]
i Tpymye HOro KOMIIOHEHTH 3aJie)KHO BiJ IXHBOTO
MOLIMPEHHST B Cy4YacHid MOBI Ta BaKJIHMBOCTI ISt
crorofeHHns (8, c. 41]. HaykoBens nmpomoHye BUi-
JNSATH TPU IIApU B OCHOBI KOHIENTY: OCHOBHHM
(«aKTHBHUIY) — BIIOMHH yCiM HOCISIM TIEBHOT MOBH;
JOAATKOBHIA («ITACHBHUI ) — PEIIEBAHTHHM JTUTIIE IS
MEBHUX COLIAJIbHUX IPYII, @ TAKOXK «OyKBaJbHE 3Ha-
YeHHs («BHYTPILIHIO (JOPMY»), SIKE HE YCBIIOMITIO-
€TBCS MOBIISIMH O€3MOCEPEAHBO 1 HOTO MOXKHA BHS-
BUTH IIUIIXOM €TUMOJIOTII [8, c. 44].

B. Kapacuk posmisnae KOHIIENT $K CKIJIAJHE
JMHTBICTUYHE YTBOPEHHSA, SKE Ma€ MOHSTIHHY
OCHOBY, BHYTPILIHIO (OpMY, AUCTPUOYTUBHI SKOCTI,
BaJICHTHI 3B’ SI3KH 1 KyJBTYPOJIOTi4HI SIKOCTi [3, ¢. 29].
BiH BHOKpeMIIIOE TpU CTOPOHH Y CTPYKTYpi KOH-
LENTy: MOHSTTEBY — O3HAYCHHS KOHIIETITY B MOBI;
o0pa3Hy — CHOPUHHSATTSA TNPEIMETIB UYepe3 OpraHd
qyTTs ab0 maM’siTh; IIHHICHY, K4 BHU3HAYAETHCS
aKTyaJIbHICTIO KOHLIENTY JAJIS JTIIOAWHU 1 CYCHIIBCTBA.

IMocTranoBka 3aBaanHs. Mera 11i€ HayKOBOi po3-
BIIKM — JIOCHIAUTH CTPYKTypy KoHuenty POWER
Y MOBHO-JIITepaTypHOMY IIPOCTOPi HA OCHOBI TBOPY
Jx. Maprina «I'pa nmpecTomiiBy, a Tako)k BU3ZHAUYUTH
CTPYKTYPHI CKJIQJIHUKU KoHLenTy. Tox mogany npo-
0JeMaTHKy MOYKHA BB)KaTH aKTyaJlbHOIO 3 MOIIISY
Ha T€, 1[0 BUBYCHHS KOHIIENTY SIK JIIHTBICTUYHOT Kare-
ropii € BAXJIMBAM HE JTUIIE JIISl MOBHUX JAMCIUILIIH,
a W g iHmMX (QyHIaMEHTATbHAX TyMaHITapHHUX
raimy3ed, a TakoX I MDKIUCHHILTIHAPHUX HayK.

BuxiaxocHoBHoromarepiamny. Konnenryansnuit
aHaJIi3 XyJI0’)KHBOTO TEKCTY Mependadac 3SHaXOHKCHHS
CI10co00iB MOBHOI 00’ €KTHBAaLil MOHATIHHUX KaTEro-
piii, TOOTO KOHIEeNTiB. KOHIIENT, SIKU BUSBISETHCS,
IIepII 3a Bce, Ha JIEKCHYHOMY DiBHi, ITOCTa€ OCHO-
BHOIO OJIMHHMIICIO, fKa peallizye TBOpYE IHIUBiAY-
AJIbHO-aBTOPCHKE CHPUUHATTS AificHOCTI. XynoxXKHIl
TEKCT CIYXHTh 3ac000M BHpakeHHS OOpa3HOCTI
TBOPY, 1110, K MPABUJIO, CIIBBIAHOCUTHCS JOCTIIHHU-
KaMH 31 3MICTOM TEKCTY, a0 i3 3aayMOM, 5K STKHMCh
TICUXOJIOTIYHUM 00Pa30M TEKCTY.

O. KaranoBceka 3a3Havyae, M0 MOBJICHHEBUM
IUTaH TEKCTOBOTO KOHIIETITY € BUSBOM HOTO BepOasib-
HOTO XapakTepy, i y TAKOMY pa3i TEKCTOBHI KOHIIEIIT
MIOCTA€ K PeabHICTh, BiJI3epKajeHa y CBIIOMOCTI
He Oe3mocepenHbo, a uepe3 MoBy. KoHIenTyarbHAH
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aHaJi3 XyIOXXHBOTO TEKCTy Iependadac BUSBICHHS
CIoco0iB MOBHOI 00’ €KTHBAaILil MOHATIMHUX KaTEro-
pi#t, To0TO KOHIENTIB [1]. XyOOXKHIH TEKCT CITY>KUTh
IUTAHOM BUpPXKEHHsSI 00pa3HOi OymOBH TBOpY, sSKa
3HAXOUThH BIIOOpaKEHHS B IMEHYBaHHI — «TEKCTO-
BUW KOHIIENT» — «MOBJIEHHEBO-PO3YMOBE YTBOPEHHS
3MICTOBOTO TUTaHY, IO XapaKTePH3YEThCs 0araTtoro
CMHCJIOBOIO HaNpY)KEHICTIO i HaJKaTeropiajJbHICTIO
H Ha TEKCTOBOMY piBHI IMIUTIKYE€ CYKYIHIiCTh TIE€B-
HUX 03HaK MeTao0pa3iB XyJA0KHbBOTO TBOPY 3 METOIO
iXHBO1 TomaNBIIOl iMImTiKamii» [1]. TekcToBHIA KOH-
TIETIT, SIK TIPABHJIO, CITIBBITHOCHUTHCS TOCITI THUKaMH 31
3MICTOM TEKCTy abo i3 33yMOM, sIK STKUMCh IICHUXid-
HUM oOpa3oMm Tekcty. O. Karanoschka 3a3Havae, 1o
MOBJICHHEBHI TUTAaH TEKCTOBOTO KOHIICTITY € BUSBOM
1oT0 BepOaTbHOTO XapaKTepy, i y TAKOMY pa3i TEKCTO-
BHI KOHIICTIT ITOCTAE K PeaNbHICTh, BiII3epKaicHa
y cBioMocTi He Oe3mocepeaHpo, a uepe3 MoBy [1].

B. MacnoBa onucye KOHIENT SIK KOMILJIEKC, SIKUH,
KpIiM 3MICTY, OIlIHKA W BiJHOIICHHS MOBIIS JIO OITHU-
CYBaHOTO 00’€KTa, MICTUTh TAKOXK TaKi KOMIIOHCHTH:
3araJbHOIIOACHKHH (YHIBepCaTbHHMN); HAI[IOHAIHHO-
KyJIbTypHUH, 3yMOBJICHHN JKATTSM Y TEBHUX KYIIb-
TypHUX yMOBaX; COLIaJbHUA — TaKWil KOMIIOHEHT
BU3HAYa€ MPUHAJICKHICTH 10 TIEBHOTO COIiaJIbHOTO
MPOIIAPKY; TPYIOBHIA, 1110 BU3HAYAETHCS PUHAICK-
HICTIO JI0 TEBHOIO BIKYy YH CTari; 1HIUBIIyaIbHO-
0COOHCTICHUH, HAa (OPMYBaHHS SKOTO 3IIHCHIOIOTH
BIUTUB OCOOWCTI XapaKTepUCTHUKH (OCBITa, BHUXO-
BaHHS, IHIUBIAyalbHUN JOCBIiM, MCUXO]i3ioNoTivHi
ocobnuBocri) [6, c. 45].

3a ¢dopmaroMm penpeseHTauii TpPagULiHHO BHO-
KPEMJTIOIOTh TaKi KOHIICTITH:

1) OMHUIHI (IPYXXBA,
MOI'YTHICTDb);

2) mnongirHi remTanbTHi (KUTTIA/CMEPTD,
JIIOBOB/HEHABUCTHD, YOJIOBIK/KIHKA,
CMYTOK/PAJIICTB), T0OTO Ti, 1110 BUCTYIAIOTh K
ONIMHUYHI KOHIIENITH, ajie MMOETHYIOTHCS 3 OTIO3HITIH-
HOIO TIapOt0, YTBOPIOIOUH ITITICHUH TEIITaNbT;

3) xmacrepni (JJOPOT'A IO YCIIIXYVY) — ne Ti
KOHIICTITH, SIKI HEMOXXJIMBO BUPA3UTU OJHIEID MOB-
HOFO OJIMHUIIEIO, TIPOTE K1 CIIPUIMAIOTHCS SIK MLTICHA
€JIHICTh, B SIKIH TEBHI 03HAKW EKCIUTIKYIOTHCS, TOJI
SIK 1HIII 3aJIUIIAI0THCS eMILIIKOBAaHUMH,

4) xymynsatuBHi (SAVOIR VIVRE) konnenTn sk
KOHIJIOMEpAT KOHIIETITyadbHUX O3HaK, 00’ €IHaHUX
B OJTHE IIiJIC IUISIXOM HAKOTTHYCHHS,

5) xaprunni (30JIOTA OCIHb, BYPEMHUI
HJTAX) JNECKPUNITHBHICTh  JIOMIHYE€  Haj
BepOATbHICTIO;

6) mapa6omigni (IIPASbKA BECHA, APABCBHKA
BECHA) — koHIIENTH, SKi MiCTSATB iICTOPIFO U1 CIOXKET,
X04a 1 3HAXOAATHCS Y CTUCHYTOMY BUIIISIII;

JIIOBOB,
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7 KapTUHHO-TIapaboIIiuHi (ITOCMILLKA
UEHIMPCBKOI'O KOTA) — mnapabomigHi KOH-
LIENTH, 0 PEeTpPe3eHTYIOThCA He Jnile BepOabHO,
a ¥ 3a JOTIOMOTOI0 Bi3yallbHOI eMOJIeMH;

8) eceicruuni (MOJEPHI3M, ABCTPAKIIIO-
HI3M) xonnenTu, TOOTO Ti, 1O, OYIyHOYHCH 3a
npuHOUIoM MiHimMamizamii [9, c. 20], 30epiratorb
Yy CTHCIIOMY BHUIJISAI BENUKHH 00csiT (himocodcrkoi
iH(opmartii.

Haiimommpenimoro  kiacudikamiero  BBaxa-
I0Th TIOJiJI KOHIEITIB Ha yHiBepCaJbHI Ta Halio-
HaJbHI. YHIBEpCalbHI MPEICTABISIOTH Yy BUIJIAL
3arajJbHOJIIOJCHKMX 3HaHb. BOHM HE MaloTh Kyib-
typHOi cuerudiku (Hanpukman, PAICTb-I'OPE,
JOBPO-3J10, JIKOBOB-HEHABUCTbB). Oxpim
yHiBepcaJbHHUX, BUAUIAIOT KOHLIENTH, OPi€HTOBaH1
Ha KOHKPETHHUH €THOC.

OTxe, KOHIENT — ¢ NpPOBIAHUK iH(opMarii
BCIX COIlaJbHO-KYJIETYpHUX Tamy3ei. Konmentn
€ TUMH 11eaIbHUMH, a0CTPAKTHUMH OAWHHIIIMHE, SIKi
JIOMHA BUKOPHCTOBYE Y TpOlleci MUCIEeHHs. BoHN
Bi0OpakaroTh 3MICT OTPUMAaHUX 3HAHB, JKUTTEBOTO
JIOCBIly Ta pe3yJabTaTH Ii3HAHHS HABKOJMUIIHBOTO
cBiTy. JItoAMHA MUCIIUTH KOHICNITAMHU, M Ii JYMKH
MPOXOMSITh KpPi3h MPU3MY (HUTOCOPCHKHUX, pPEiriii-
HUX, HalllOHATFHO-KYJABTYPHUX, IICHXOJOTIYHHAX
Ta 1HIIMX HO3aMOBHHMX YHMHHHKIB, AKiI B1JOHMBAarOThH
KOMIUIEKCHHH XapakTep KoHuenty. KoHuent € cBoe-
PIHUM 3B’SI3KOBUM MIXK CIIOBOM Ta PEajbHICTIO.

Y Hamomy JOCHI[UKEHHI MH 3aCTOCOBYEMO
METO] TIOJTbOBOTO CTPYKTYPYBAaHHS KOHIICTITY, SIKHI
nependavyae BUAUICHHS B HhOMY sifpa i mepudepii.
Konnenry He xapaktepHa cTaOLIBHICTH 1 HE3MiH-
HICTh, KOMIIOHEHTH SiApa OJHI€I CHCTEMH MOXYTb
OyTu mepudepisimMu Ui iHIIOI, a Yepe3 nepudepiro
KO)KHa CHCTeMa KOHIICTITyaJIbHUX O3HAaK TepeThHa-
€TBCS U TIEPEXOTUTh y MEXKI 1HIMX cHCTeM. Takum
YHHOM, BOHH YTBOPIOIOTH Oe3MepepBHY LIJTICHY KOH-
LENTyaJbHy MEPEXY.

Konnenr POWER Bkitouae B cebe 0azoBmid
Ta nepudepiiiHui piBHI, sIKi BiAMOBITHO € (yHIa-
MEHTaJbHUM Ta (aKyJIbTaTHBHUM, 110 BUAUISIOTHCS
3aBISIKA  TIOTIMOJICHHIO 3HAHh Ta KOHKPETH3aIlii
3MiCTy KOHIIETITY. S IpO KOHIIETITY CKJIaa€ThCs 3 IIeH-
TPaJILHOTO 3MiCTOBHOTO E€JIEMEHTY, SIKUI XapaKTepH-
3y€THCSI CEMAaHTUYHOIO CTaO1IbHICTIO, TA TIEPBUHHUX
SCKpaBHX 00pa3ziB, a mepudepis — 3 adCTPaKTHUX
O3HAaK, IO HISAK HE CBIAYATH MPO IX MaJIO3HAYH-
MicTh. Konm KOHIIeNT akTHBi3y€eThCS B HAIIIH CBimO-
MOCTi, MA HE 3aMHUCIIOEMOCS TIPO CKJIAJHUKHA HOTO
CTPYKTYPH 1, JIMIIE OMNEPYIOUYH KOHIETITOM, IMOYH-
HAEMO BHJIUIATH HOTO KOHKPETHI XapaKTEPHCTHKH.
O3Haku BiMOOpaXKaroTh y CBIIOMOCTI 00’ €KTHBHI
1 Cy0’€KTHBHI XapaKTCPUCTUKH MPEIMETIB 1 SIBUII.
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BoHu po3pi3HAIOTECS 3a cTyneHeM abCTpakTHOCTI,
HAOIDKEHOCTI 10 sApa.

Tomy poOMMO BHCHOBOK, 1110 KOHLIENT M€ Tyaslic-
TUYHY IPHPOLY. 3 OJTHI€T CTOPOHU, BiH — MaTepiabHIN
(0COONMMBO JIIHTBOKOHIICTITH, OCKUTEKM BOHH MAarOTh
(dhopMasTbHE BUPKEHHS), a 3 1HIIIOT — BiH Ma€ eHepre-
TUYHY [IPUPOLY, SIKa IPUTAMAaHHA XyI0XHIM KOHIIET-
tam. [lepeBara Ti€ei un iHIIOT TPUPOIN KOHLIENTY BU3HA-
YaeThCsl CepPelOBHIIEM HOro mnepeOyBaHHS — MOBHE
CepeNloBUIlle,  KYJIBTypHE,  XYI0KHBO-ECTCTHYHE.
Takum 9uHOM, MM JIMIIIA BUCHOBKY, IIIO KOHIIETIT —
1e 3aci6 GpopMyBaHHS TIOHSATH Y CBIJOMOCTI JIFOIMHH,
SIKWH 3aCTOCOBYETHCS TS KaTeropu3aLlii i cuctemMaru-
3arii AIHCHOCTI. 3a JIOIIOMOTO0 KOHIICTITY CIIOBO IPO-
HHUKa€ B MOBHY KapTHHY CBITY 1 3HaXOIWUThCS B Hilf,
B3a€MOIIOYM 3 IHIIMMHU JIEKCHYHWMHU OTUHHISIMH.

ToOTO KOHIIENT — LEHTPAILHO-CMHUCIJIOBA KaTero-
pisi B HAyKOBO-JIIHTBICTUYHOMY OIIHCI MOBHOTO BifI0-
OpakeHHS HaBKOJMIIHIX pealiid 1 CBiTYy B ILJOMY.
Maroun 3a OCHOBY KyJIBTYypHO-TpPaIuLiHUI JOCBI,
KOHILICTITH € TaKOX JIYXOBHHUM CIaJKOM Y CBIZIOMOCTI
HapOJy, pe3y/IbTaToM Mi3HaHHS ce0e Ta HABKOJHIII-
HBOTO CBITY, IO € Bil3epKaJICHHAM MOBHOI KAPTHHH
1 HaIlOHATBHOTO MEHTAITETY.

Poman «I'pa IlpectoniB» moeanaB y coOi ene-
MEHTH (DaHTaCTUYHOI Ka3KH, Taki sIK: OMyKaHHS MO
yapiBHIM KpaiHi, CBIT IHIIOI peanibHOCTI, TOMIYHHUK
(mpoBigHMK), 601 3 HEHMOBIPHUMH UYyZOBHCHKAaMH,
MyZApi JIIOAM TOXWJIOTO BiKy, (paHTACTHYHI iCTOTH,
pi3HI YapiBHI MPEIMETH, HATOPO/IAa 32 TIO/IBUTH, HI3Ka
BUNIpOOYyBaHb, BCUISAKI MEPETBOPEHHS. AJle Hacam-
nepen MapTiH HaMaraBcsi CTBOPHTH CBOIO €IIOTIEIO
OlTTbIIIe B ICTOPHYHOMY JKaHPIi, HIX Y Ka3KOBOMY.

Hapememo nmekinbka TPUKIAAIB BUKOPUCTAHHS
koHuenty POWER:

“Power to find the truth of Lord Arryn’s death,
to bring his killers to the king’s justice” [10]. —
«31aTHICTh 3HAWUTH TPaBIy CMEPTi Jiopjaa AppiHa,
00 TPUBECTH CBOIX BOWBIL JO CIPABEIJIUBOCTI
naps». B momanomy pedeHHi cimoBo ‘“Power” mopa-
€TbCS B HECTAHIAPTHOMY 3HadeHHi. lxeTscst He mpo
¢bi3u4HI MOXIIMBOCTI, a TPO ycHimHUHA 30ir oOcra-
BUH, a00 MaiiOyTHs «Bmaga» Ta BIUUB.

“Power to protect Lady Arryn and her son, if
the worst be true” [10]. ¥ mpoMy mpukiazi cioBO
«Power» BUKOPUCTOBYETHCS K (Pi3HIHA MOXKITHBICTD
3aXMCTUTH AUTUHY, HE 1aTH 3MOT'Y 1HIITUM NPUYHHUTH
il IIKOAM, TAKOXK Y IIbOMY PEUeHHI HOTro MOXKHA pO3-
miagaty sk «Bmagay, « Bmisy, siki He 1al0Th 3MOTH
ckpuautu. “My brother is undoubtedly arrogant”,
Tyrion Lannister replied. “My father is the soul
of avarice, and my sweet sister Cersei lusts for power
with every waking breat” [10]. Jlocuts HeopauHapHUit
npukial, B sskomy TipioH ykazye came Ha OaykaHHS
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HOTO CecTpu MaTH BILTUB, BIIay, CAME B TAKHX TPH-
KJIaJIaX PO3KPUBAETHCS KOHIIENT BJIaJd B POMAHI.

Kaptuna (hanTacTHaHOTO CBITY, B IKOMY Te€pOsM
JOBOJUTHCS 3YCTpidaTHCA 3 Hai3araJkoBilllMMU
icroramu, obpamisietscst B “A Game of Thrones”,
SK 1 B 4apiBHIHM Ka3lli, KAPTUHOIO PeasbHOro CBITY:
BOHA, SIK MPABHJIO, 1 MOYMHAETHCS, 1 3aKIHIYETHCS
Ha peaybHIN 3emMimi. B mii «KinmbIieBi KapTHHI» Bce
peanbHO: 1 OTOYEHHS, 1 repoi TOIIo, a MOTIM MOYHHA-
€TbCSl HEpeaJibHe, (PaHTACTUYHE.

Konnent “Power” y poMaHi TakoX BHKO-
PUCTOBY€EThCSI B IHIIMX 3HAUEHHAX, TaKUX SIK
«Cuna», «MorytHiit». Haememo pexiiapka IIpH-
kimaniB Bukopuctanusa: “He was highborn, the son
of the most powerful lord in the realm, the brother
of the queen” [10]. “Powerful” y upomy Bumaaxy
o3Hauae «MoryTHiit», «Tol, mo mae Bragy». ABTop
Jly>K€ 4acTO 3aCTOCOBYE CaM€ TaKy JIEKCEMY Yy CBOIi
poboti, mob migkpecnutyu 3HadeHHs. “lI will do all in
my power, my lord, but the wound has mortified”.
B npomy BUNaaky ciioBo “power” MO)KHa pO3yMIiTH
B KOHTEKCTi «Bce, 1o B MOiX cuax».

lonoBHa Tema pomany — 1e 00poTh0a 3a Biany,
sIKa TOPKA€ETHCS KOXKHOTO 3 BEJIHKHUX KOPOJIIBCTB.
CuMBOJN Biamd — 3aji3HUNA TPOH, MPO SKUM Mpi€e
MaiiKe KOJKEH 13 TOJIOBHUX TepoiB. TpoH AacTh mpaBo
KepyBaTH BCiMa ciMoMa KOpOJIiBCTBaMH. B KOHTEKCTI
uiei 60poTHOM TeperuIiTaloThCs iHIII JIiHIT: moMcTa
i 61aropoacTBO, TFOOOB 1 HEHABHUCTH, KIHOUE HAYAJI0
1 9oI0BiYe Havdaso. 3BEPHEMOCS 0 OCHOBHHX JKiHO-
qux 00pa3iB, AKi € MPEACTABHUIIIMU BEIHKUX KOPO-
JBCTB. I3 HamIOi TOYKK 30py, MPEACTaBICHI KiHOY1
0o0pa3n MO)KHA YMOBHO IOJUIMTH Ha KUIbKa TPyI:
nepiIa rpymna OXoIUTIOE JKiHOK, SIKi IParHyTh 3aBOJIO-
nitu 3amizauM TpoHoM (Cepcest, Jlelienepic); apyra
CKJIAIa€THCS 3 XKIHOK, IO MParHyTh BiAIUIATH, TIOM-
CTH 3a THUX, KUM BOHH JOPOKUJIH 1 XTO OyB yOUTHIA
(Emmapa 1 Apbs). PazoMi 3 THM YMOBHICTH TPyII
BH3HAYCHA TUM, 110 B ACSIKHUX T'ePOTHb HEMAE SICKPABO
BUPaXCHOTO HaMipy OTpHMaHHS Bilaad abo TOM-
ctu, Hanpukiazn, CaHca, sSIKy CKJIAIHO BiJHECTH 10
onuiel i3 rpyn. BoHa xode BMKHUTH W TOBEPHYTHCA
1o Biarepderny. B koxHOI 13 TpyTI € cBos crienudika.
HesBaxaroun Ha Te, mo Cepces i [eitenepic € npen-
CTaBHUKAMH OJHI€l TPYyIH, BOHU AHTHUIIOAM OfHA
OJIHIM: AKILO MepIa )KOPCTOKA i pO3BayKJINBa, TOTOBA
MITH Ha BCE, 00 JOCATTH CBOTO, HE MIKIYIOYHUCH PO
IHmMX Jronei, To JleiieHepic, Xoda i mparHe BiaaH,
MOXKe TypOyBaTWCh NPO 1HIIWX, HATPUKIAA, 3BiTb-
Hsie Big pabcrsa 1inmi micra. o crocyerses mpyroi
IpyIy, TO 11 YWIEHH CHIBHI, pilllydi i TOTOBI HTH 10
€aMoro KiHils, o0 oTpuMary cBoto Bigmiaty [10].

I3 11boTO BChOTO BUILIMBAE, O Y BUMaaKy Cepcei
Jlarnictep 1 [Jleiienepic TaprapieH aBTOp BHKOPHC-
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TOBYBaB TPUHIIMII KOHTPACTY, OCKUIBKH OCOOHUCTI
AKOCTI # 30BHIIIHICTB LMX MEPCOHAXIB MONAPHI. IX
00’€IHy€e NuIIe MparHeHHs 3100yTH BIaay B CEMHU
KOPOJIIBCTBAX, aJie B KOKHOT 3 HUX CBIH IIJISX JOCST-
HEHHS MeTU. B poMaHi aBTOpoM Oys10 BUKOPHUCTAHO
Oararo MOBHHMX 3acO0iB I CTBOpPEHHS 0O0pasiB.
Hanpuknazn, ynepure J[x. Maprin omucaB Cepcero
Jlannictep Tak: “Men called her beauty. The tiara,
adorned with precious stones, sparkled on long
golden hair, the rubies emphasized the green eye”
[10]. Bia He ommcye ii oOnuIYs B ACTAIAX, a JIAIIE
aKIEHTy€e yBary Ha OCOONHMBOCTSIX 30BHINIHOCTI
cim’i JlanHicTepiB, SKMM TpPUTaMaHHI 30JIOTHUCTE
BoJtoccs 1 3eneni o4i: “Her curling blond hair moved
in the wind, and her eyes were green as the leaves
of summer” [10]. ¥ mpoMy pasi aBTOp BUKOPUCTOBYE
eIliTeTH, a Y HACTYIHUX NPHUKIAaX — MOPIBHIHHS:
“But the queen seemed cold beside him, like an icy
statue”, “Cersei sat like a stone, while her golden
locks fell to the floor. In prison she was not allowed
to take care of them properly, but they also shone
in the sun, unwashed. Her crown. One crown was
already removed, and now this” [10]. Cepces mopiB-
HIOETBCS 13 KPWXKAHOKO CKYJIBNTYPOI), a TaKOX i3
KaMeHeM. Y LbOMY NpuKiani i1 BoJoccs € CUMBO-
JIOM KOPOHH, OCKUIBKM BOHA MA€ «30JIOTi JIOKOHUY.
“Cersei rushed about the cell like a lioness in a cage”
[10]. TyT HEe BHUIIAAKOBO BHUKOPWUCTAHO MOPIBHSIHHSI
3 JIEBUIIEIO, TOMY 110 Ha TepOi OyauHKy JlarHicTepiB
300paKeHUH JIEB — CHMBOJI CHJIH, MY>KHOCTI.

BucHoBkn. OTxe, KOHIENINS BIaJd Ta CUIH
B pOMaHi PO3KPHBAETHCA YEpe3 3aCTOCYBAHHS JICK-
cemu “power”. Y poOOTi po3mIIHYTO Oararo Mpu-
KJIQiB BHUKOPHCTAHHS i€l JIEKCHIHOI OIWHUIIL
Ta 3a3HAUYCHO, SIKE 3HAUCHHSI M€ 1I€ CJIOBO B KOXKHOMY
Bunaaky. Haitdactime mm 6Gaummo, mo POWER
nepeknagaeThes Sk «CunbHuiy, «MoryTHin, «ToH,
o Mae uany», «Cumna», oHaK TakoX MH 3yCTpiIN
TaKi 3HAYEHH CJI0BA K «BiiicbKOBI crutmy, « Brumisy,
«3mi6HOCTIY. BBaxkaemo, mo Jxopmx MapTiH 3arri-
KaBJIFOE€ PI3HOMaHITHICTIO CBOTO TBOPY, YACEIbHICTIO
repoiB Ta JITEpaTypHUX ONMCIB, SIKi BiH 3pOOHB.
[pounrasmu «[py NpecToiBy, MOXKHA BiIKPUTH IS
cebe Oararo HOBUX CIIOCOOIB BUKOPUCTAHHS Ta TITY-
Ma4eHHs BCIM JIaBHO BIJIOMHX CJIiB Ta BUCJIOBIB, caMe
TaKy JIITepaTypHO-KOIITKYy pOOOTy MOXKHA HEYacTo
3yCTPITH B pOMaHax Cy4aCHUX MUCHMEHHHUKIB.

Y mpangx 0OaraThboX JOCHIAHHWKIB 3HAXOIUTH
MiATBEPDKEHHS AyMKa, 110 KOHIICTITH BiJOMBAIOTH
[UTICHY KapTHHY CBITY, fKa ICHy€ 11032 MOBHHM
MPOCTOPOM 1 JIUIIIE BepOamizyeTbesi B HhoMy. To0TO
PO3IVISIIATH KOHIENT MOXKHA SIK SIBUIIIE JIIHTBOKOTHi-
THUBHE, TOOTO Take, 10 iCHY€E y CBiZJOMOCTI 1HAMBIiA
Ta 3a0e3neuyye BUXiJ Yy KOHIENTOC(Epy COLiyMmy,
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a00 sIK SIBUIIE JIIHTBOKYJIBTYpHE, sike CHOPMYBAJIOChH
y HAaIllOHAJIbHIM KOJICKTHBHIA MOBHIN CBiIOMOCTI
Ta TOMYJISIPU3Y€E KyIBTYPHUHA Ta COI[iaIbHUN TOCBIT
[iJ0i CHiABHOTH. TakuM YHHOM, KOHIICTIT € OIHO-
YaCHO MOHATTAM I1H/AMBIyallbHUM Ta COI[iaJIbHUM,
10 JI03BOJISIE HAYKOBIISAM JOCIIIKYBaTH HOTO B MOB-
Hill KapTHHI CBITY MEBHOI CHIIFHOTH a00 B MOBHIMH
CBIJIOMOCTI OKpEMOTO 1HIHUBIIA.

[NepcniekTrBa HOTO TOCIIKEHHS MOXKE ITOJISITATH
y BUSBJIEHHI acOLIaTUBHOTO CKJIAJHHKA KOHIIENTY
POWER, ockinpky BiH € CKJIamHUM Yy peaizamii
i BimoOpaxae OCOONMBOCTI aKTyalbHOTO (DYHKIIiO-
HYBaHHsI KOHLIETITY B COLI1aTbHO-MOBHOMY MTPOCTODI,
a TaKOXX B aHaJII31 KOHIIENTY 32 BUIIE3TraJJaHUMH KOT-
HITUBHUMH 200 JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHIMH CXEMaMH
HOro CTPYKTYpH.
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Ooecvroeo HayionanbHoeo yHigepcumemy imeni I.1. Meunuxosa

lMponoHoBaHe AOCHiMKEHHSI NPUCBAYEHE BUSIBNIEHHIO OCHOBHUX MEMOAIMHNX 0COBNMBOCTEN, MPUTAMaHHUX MOBIIEHHHO

LIOTNaHALIB.

Y poboTi yTOUHEHO MOHATTA 8apiaHm, PO3rMSHYTO TEPUTOpIanbHY # CouianbHy BapiaTMBHICTb LLIOTNAHACHKUX Aianek-
TiB, BU3HAYEHO apean po3noBclofxeHHs adianekTis LLotnaHaii. BuaineHo 4oTupm perioHanbHi 30HM, NOB’A3aHi 3 pyHKLiO-

HYBaHHAM JianekTiB.

Y npoueci gocnigkeHHs TepuTopianbHUX aianekTie 6yno 3pobneHo cnpoby npoaHanisyBati eTany BUPIBHIOBAHHS fia-
nekTiB Ha TepuTopii LoTnaHaii, BM3HaunTh cTaTyc LWOTNaHACHKOro BapiaHTa aHrmincbKoi MOBU, KU BUKOPUCTOBYETLCS

MeLLKaHUsaMn micta nasro.

OcobnuBy yBary npuaineHo 3MiHam y BXMBaHHI AianekTis. Lli 3MiHW TOpKarOTbCA CErMEHTHOrO PiBHA (DOHOMOrYHOT

CUCTEMW LLIOTNAHACHKMX ianekTiB.

[MpoBeaeHo poHETUYHE OOCMIOKEHHSI MOBMEHHS LLECTU HOCIIB LWOTNaHACbKOI BUMOBM, BUSIBIIEHO OCHOBHI MENOAiliHi
0COBMNMBOCTI (30Kpema BXMBAHHSA TEPMIHANbHKX TOHIB i LLKan).

YCcTaHOBMNEHHS CNiBBIAHOLWEHHA MenoginHMx ocobnmBoCcTe MOBMEHHS Cy4acHMX LUOTNaHALIB i hakTopiB reHaepHoi
andbepeHuiadii cnpuano opMyBaHHI0 BinbLL YiTKOT KAPTUHM MOBNEHHEBOT NOBEAIHKN LLOTNAHAUIB.
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lMpoBedeHuin aHania HOMeHKNaTypu TepMiHanbHWUX TOHIB Ta IHTOHALIMHWX LKA y MOBMIEHHI LWOTNaHALIB Pi3HUX 3a reH-
AepoM BUABMB, L0 iXHbOMY MOBREHHIO MpUTamaHHUIA BapiaTMBHUIA XxapakTep, B SKOMY SICKpaBO NpefcTaBeHi NpOCOANYHI
MenoginHi ocobnmBocTi bpuTaHCbkoi cTaHaapTHoi BuMoBK (RP). Lien Bnnne ocobnmMBo NOMITHWIA y NpeBantoBaHHi cnag-
HOro TePMiHaNbHOro TOHY Ta CNagHoi LWKanu B 060X reHaepHux rpynax. OgHak WOTNaHACLKMIA BapiaHT aHIMiNCbKOT MOBM,
X04a ¥ Mag€ CninbHi pucy 3 GPUTAHCHKO BUMOBOLO, BiAPi3HAETHCS 0COBNMBOCTSMU, NPUTaMaHHUMKM LbOMY BapiaHTy. | ue
BMCOKWUI BiACOTOK BXMBAHHS BUCXiZHOIO TOHY Y ABOX rEHAEPHMX rpynax, BUCXIOHOI LWKanw, ki BXUBAOTbCA SK Y goiHanb-
HUX, TaK i y B HepiHanbHUX CUHTarMax.

Mopanblue gocnigpXeHHs 0ocobnMBOCTEN NPOCOANYHOT OpraHisauii WoTnaHACbKoro BapiaHTa aHrmikncbkoi MOBU [03BO-
NNTb BUABMTUK CneumdivHi NPOCOANYHI MapKkepm LbOoro Tuny BUMOBM.

Knio4oBi cnoBa: TepuTopianbHa, couianbHa, WOTAaHACLKUIA, TEPMiHANbHWUI TOH, LWIKana, BapiaTUBHWUN, MENOAiNHI
0CO6NMBOCTI.

The present investigation is dedicated to the analysis of main melodic peculiarities which are used by the Scots.

The paper presents overview of the notion variant, reveals territorial and social variation of Scottish dialects, defines
the area of the dialects spread in Scotland. Four regional zones, which are connected with functioning of the dialects were
revealed in the paper. In the process of investigating territorial dialects an attempt was made to analyse the stages of lev-
elling dialects in Scotland, to define the status of Scottish variant of English used by the inhabitants of Glasgow.

Special attention was paid to the changes in the usage of dialects. These changes touch only the segmental level
of Scottish phonological system.

The conducted phonetic investigation of the six native speakers of the Scots dialect has revealed main melodic pecu-
liarities (in particular terminal tones and scales).

The fixed correlation between melodic characteristics of the contemporary Scots speech and factors of gender differ-
entiation made it possible to form more exact portrait of the Scots speech behaviour.

The analysis of terminal tones and intonational scales which were reveal in the Scots speech during the phonetic
experiment.

Showed that their speech has a variable character in both gender groups in which are vividly presented melodic para-
metres of British Standard norm (RP). This RP influence is peculiarity vivid in the Falling tone and Falling Head prevalence
in both male and female speech. However Scottish variant of English, thus having common features with RP, differs by its
own peculiarities, which are revealed in use of Rising tone and Head both in final and non-final sense-groups.

Key words: territorial, social, Scottish, terminal tone, Head, variation, melodic peculiarities.

IMocTanoBka mpodiaemu. B anriomoBHi# Tpamu- IlocranoBka 3aBAaHHsA. MeTOI0 MOPOIMOHOBA-
wii mpy onKci GopM iCHYBaHHSI MOBH BXKHMBAETBCATEP-  HOTO AOCTIIKEHHS € BUABICHHS MENOAIHUX 0CO-
MiH variety — BapiaHT, pi3HOBHUJ MOBH. bpuTaHcbkuii ~ OiauBOCTE B MOBJICHHI MOTHaHALIB. OCHOBHUM
ninreict P. XajcoH Bu3Hauae BapiaHT sK «HaOIip  3aBOaHHAM JOCIHIIDKCHHS € BUSBJICHHS OCHOBHMX
€JICMCHTIB MOBH (3BYKIB, CJIiB), IKi MaIOTh OJIHAKOBY  TE€PMiHAJbHUX TOHIB 1 IIKAJI, MPEACTABICHUX Y MOB-
muctpuoymio» [15, c. 24]. P. Yopmo Bu3Havae Bapi-  JIGHHI MIOTIAH/IIB, SIKI MEIIKalOTh y MicTi [masro.

aHT «JK Habip CTPYKTYpHHUX €JIEMEHTIB MOBH, SKUH Buxkiaa ocHoBHOro Marepiaiay. Micbki BapiaHTH
OJTHO3HAYHO AaCOIIOEThCA 3 TIEBHUMH 30BHINIHIMH  MoBH, Ha AymKky H.H. BeOpum ta T.I1. XKunbiosa,
¢dakTopamu (reorpadidHoro obnacTio abo cowlianb-  MOETHYIOTh Y c00i pHcH comLiajdbHOI Ta TEPUTOPI-
HOIO TpymHo)» [25, c. 20]. aJBHOI BapiaTUBHOCTI, SIKi HIOM «IEpPETIKaOTh OIHA
Ha Tepuropii Ilommanzaii BUMOBHOIO HOPMOIO B iHIITY, YTBOPIOKOYH MPOMIXKHI migcucTeMm» [2].
€ CTaHIApTHUH IIOTIAHACHKUI BapiaHT aHIIIHCHKOT YTBOPEHHIO MNPOMIXKHHUX COLIaJIbHO-TEPUTO-
MOBH, SIKMI Ma€ CBOT perioHabHiI BIAMIHHOCTI i Clly-  piaJibHUX (QOPM aHIIiIHCHKOI MOBH Ha TEpUTOPil
XKHUTb MapKepoM caMoiieHTU(iKalii HOTAaH B, BEJIMKUX MicT, Ak 3a3Hauae F0.b. denorosa, crpu-

AHaji3 ocTaHHIX JoCJHiTKeHb 1 mWyOJdiKa-  SIOTh TaKi COIIOIIHTBICTHYHI ()aKTOPH SAK 301Jb-
uiii. 3apyoixkni minreictu E. Jloycen, K. Makeiii, meHHS KIIBKOCTI MOBI[IB — BUXIIIIB 3 HUKYUX
P. Makoneii 3a3Ha49ar0Th, M0 MOTIAHACHKUN BapiaHT  BEPCTB COIIalIbHOI iepapXii, AKi OTpUMalnd OCBITY

aHTITIACHEKOI MOBH ()OPMYETHCS B CEPEAOBHIN Haii- 1 IIBUAKO IMIJABUIIYIOTH CBill COIlialbHHUIA cTaryc,
OLIBII OCBIYCHMX MPEICTABHUKIB CEPEAHBOTO KIaCy.  CTHpPAHHS MOBJICHHEBHX COLIaJIbHO-KIACOBHUX PO3-
ABTOpHU 3a3HAYarOTh, 110 LIEH BapiaHT MOBH Bifpi3-  ODKHOCTEH y CycHiJIbCTBi, 0COOIMBO cepea MO0,
HSIETbCS BUMOBHUMH ¥ JIEKCHYHHMH OCOONHMBOC-  a Takoxk reorpadiyHa nudysis MOBHHX iHHOBAIliN
Tamu. JI. AGepkpom0i, JOCHIKYFOYM BUMOBHI 0CO- 1 TEHJCHIIIS HIBEIIOBAHHSI MOBHHX OCOONUBOCTEH
ONMMBOCTI, BUSBUB 3B’ 30K MIX ITapaMeTpOM JOBIOTH  TEPUTOPialbHUX JiaJieKTiB, OUIAXOM B3a€EMOIIPO-
1 GOHETUYHUM OTOYEHHSIM TOJIOCHOTO. HUKHEHHS 1X popwm [7, c. 66].

[Ipore ocobmuBOCTI MENOAIHHOrO KOMIIOHEHTa lotnanaceKuil BapiaHT aHTNIHCBKOT MOBH PO3-

MpocoAii MOTIaHACHKOTO BapiaHTa aHIMCHKOI MOBH  TIISAA€ThCA 3apyOiKHMMHU yueHuMu J[x. Crroapt-
B MOBJICHHI MICBKUX HOCIiB 111¢ He Oyiu npeamerom  Cwmitom, . MakaropoM SK «IBOIOJIOCHUN MOBHUH
JIOCITIDKEHHS BITYM3HAHMX 1 3apyOi’KHUX JIHTBICTIB.  KOHTHHYYM», Ha OZHOMY KIHIII SIKOTO TepeOyBae
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CTaHJAPTHUH IIOTIAHJACHKUN BapiaHT aHDIIACHKOT
MOBH, a Ha IHIIOMY — pO3MOBHHUH [22; 19].

®doHEeTHYHI 0COOIUBOCTI TEPUTOPIATHLHUX 1 COITI-
aNnpHUX BapiaHTiB aHMIicekoi MoBu I[lloTmanmii,
3yMOBJICHI BIUIMBOM PO3MOBHHUX [IiaJIEKTiB, SIKi
XapaKTEepPH3YIOThCSl 3HAYHUM CTYIEHEM po30iKHOC-
Teil Ha BUMOBHOMY piBHi [9].

bputaHCchKUit JOCHITHUK PO3MOBHUX TiaJICKTiB
[otnanaii Jx. Kopber Bkasye Ha 3Ha4HWU CTY-
MiHb TEPUTOpiaNBbHOI ¥ CoLiambHOI BapiaTMUBHOCTI
LIOTAAHJCHKHX JialleKTiB, OMUCYE apeasl pO3IOBCIO-
JOKEHHS JlalIeKTiB, sKi oXoInroroTh lloTiaHaceki
ta OpKHEHCHKI OCTPOBH, MiBHIYHO-CXiJIHI PETiOHU
M. AOepmiH, MEHTpanbHUN paiioH — M. ExmHOYypT,
[masro, l'emnoyeit, miBIeHHUI perioH, MO MEXYE
3 AHrmiero [12]

Takum unHOM, y Mexax [lloTnanaii BUIUISIOTECS
YOTHPH pETiOHAJbHI 30HH, MOB’s13aHi 3 (YHKIIOHY-
BaHHSIM [T1aJIEKTiB: OCTPiBHA, MIBHIYHO-CX1/THA, TICH-
TpajbHa Ta MiBICHHA.

Miceki mianektd, ski (QyHKIIOHYIOTh y MicTax
Enunbypr, I'masro, Jlanni, ckianaroTh OKpeMy IpyIy,
sIKa Pa3oM i3 TPaIULIHHUMH TEPUTOpiaIbHUMH [ia-
JIEKTaMH 1 CTaHJapTHUM IMOTIAHICBKAM BapiaH-
TOM aHTJIHACHKOI MOBH TIPEICTABIISIOTH OCHOBHI
MOBHI Pi3HOBHIH, MO (PYyHKIIOHYIOTh Ha TepUTOPIl
[HoTmanmii [14].

JocmipkeHHs MOTIaHIChKOTO BUMOBHOTO CTaH-
napty y npausgx b. Koprmana ta K. Antona rpyHTy-
IOTBCSI Ha TOMY, 1[0 PEe3yJbTaTH, OTPUMaHI TiJ 4ac
BHBUCHHS «TPAIUMIHHUX» JiaJleKTiB, TOOTO MOB-
JICHHS CUTbCHKHMX MEIIKAHLIB Yy BiTHOCHO 3aMKHEHUX
CHUTBHOTAX, MPOJOBXKYIOTh BUKOPUCTOBYBATUCH IS
OIIMCY CYYaCHOTO PO3MOBCIOIKEHHSI 1aJIeKTHUX PHC,
1 CHpsMOBaHE Ha BHSBJICHHS MEXaHI3MIB MOBHUX
3miH [21]. B. XKupMyHCBKHIA, HOCTIIKYIOYH MOBHI
3MIHH B MICTI 1 B CUTbCBKIHM MICLIEBOCTI, 3a3Ha4aB, 1110
JUIA CLIBCHKOI MICLIEBOCTI THIIOBOIO € JBOMOBHICTH
i3 pi3HUM CHiBBiIHOUICHHSM Y)KUBaHHS ABOX MOB,
y TOM Yac K y MiCTax MOBa BXHBAETHCS MIEPEBAKHO
Ut oirriiiHoro cniikyBanHss [3, c. 101; 20, c. 6].

OcraHHI COIIOMIHTBICTHYHI AOCIIHKCHHS, TIPO-
BElleHI MIOTIAHACHKUMH 1 OpPUTAaHCHKUMH JOCIiI-
HUKaMd B TeHTpaibHOMY perioni [lommanmii
(E. Lawson, J. Stuart-Smith), na IlleTmaHachbkux
ta OpkHeiicbkux octpoBax (M. Durham), y miB-
HIYHO-CXiJTHOMY, MIBICHHOMY Ta aHIJIO-TEIbCHKOMY
perionax (D. Watt), dikcytoTh 3MiHH y BXKHBaHHI
nianekTiB. BcTaHOBIeHa TEHIEHIISI IO CKOPOUYEHHS
BXXHMBAHHS J[IAJIEKTy Ha TN 30UIBIICHHS MPONOPIIil
aHMIificbkoi MOBHU cepell LIKOJISPIB, SIKi MELIKAIOTh
Ha [ermanacekux Ta OpKHEHCHKUX OCTpOBAX,
y cUTyalii opMaIbHOTO (3 TYPUCTAMH, JTUPEKTOPOM
ITKOJTM) 1 HEBUMYIICHOTO (3 MICIIEBUMH IPY35IMH)
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crinkyBanHs [16]. Ha niBaiurOMY cxoni [loTnanmii
B M. AOepmiH TpamuiiiHa [iaJeKTHa BHUMOBA
murpady wh sk [f] mocTynaeTbes MicieM perioHainb-
HOMY CTaHJapTHOMY IIOTIAHJCHKOMY BapiaHTy [M],
Yy MOBJICHHI TPEICTAaBHUKIB MOJIOIIIOTO TOKOJIIHHS
PI3HOTO COILIaTBFHOTO TOXOIKEHHS TPOCTEKYETHCS
TEHJCHIlII BXWBaHHS CTAHJAPTHOTO AaHTIIHCHKOTO
Bapianta [w] [10]. Ha xopaoHi 3 AHrmi€ro momiva-
€TBCS PI3HUN CTYIiHb CKOPOYCHHS BHUMOBHHX Bij-
MIHHOCTEW: y M. ['peTHa crocTepiraeTbcsi CKOpO-
YeHHs peaiizarlii ¢oHemu /r/ y KIHIEBIH mO3wuii,
y MOBJICHHI MEUIKaHIIB M. AWMayT, HaBITaKH, Killb-
KIiCTh peaJi3aliii /r/ 3pocTae; Ha aHTTIHCHKIiH Ta moT-
JaHJCHKiM cTOpoHax peanizauis GoHeMu /r/ B MOB-
JICHHI MOJIOJIi CTa€ OiNbII OAHOPIAHOO, MIPHU BOMY
B MOBJICHHI IIi€1 BIKOBOI I'pyTNH 3’ BISIOTHCS HECTAH-
JapTHi JabiarizoBaHi Bapiantu [26, c. 79-103].

PesynpraT, oTpuMaHi B pe3ynbTaTi BHIIE3a3-
HAYEHWX JIOCHTIJKEHb, CBIIYATh MPO aKTyalli3allito
npolecy BHPIBHIOBaHHS MiaJIeKTiB Ha TEPHUTOPii
Mornanmii. I1. Tpamkun onucye BUPiBHIOBAHHS Jlia-
nextiB (dialect levelling) sik mporuec, mia yac sSIKOro
TpaIUIliitHi 0COOTUBOCTI TEPUTOPIaATLHUX BapiaHTIB
3aMIHIOIOTHCSI HOBUMH OCOOIIMBOCTSIMH, SIKi BXOISATh
Yy MOBJICHHEBUH 00ir MOBLIB 1 peastizyloThCs y Be-
KoMy TeorpadiuHoMy Maciitadi. Y TepMiHOMOrii
I1. Tpamxkwuia ned mpolec iMEHYEThCA TU(y3iero
iHHOBaIi# (innovation diffusion) [24]. JI. Bpirren
BXKHBAE TEPMiH cynpanoxanizayis (supralocalisation)
SIK TIPOIIEC, PE3YIBTATOM SKOTO € BUTICHEHHS JIOKAITb-
HUX PI3HOBHU/IB 1 pO3MOBCIOPKEHHS MOBHHX BapiaH-
TiB, HaWOUIBII TPUIATHUX B COLIATLHO-TIPOCTOPO-
BOMY BiJTHOIICHHI.

IIporiecu 3mMinryBaHHs, BUPIBHIOBaHHS 1 ITepepo3-
nofity mianektHux popm, Ha gymKy FO.b. denoToBoi,
AKTHBYIOTHCS Y BEJIMKUX MICTaX IiJl BIVIMBOM ITOCTIii-
HUX KOMYHIKaTHBHUX KOHTAKTiB MK HOCISIMH Pi3HUX
JIAJIEKTIB, 1[0 TPU3BOAMTH JIO MOSBH HOBUX MICHKHUX
nianekTiB [7, ¢. 66].

V 3B’s13Ky 3 THM, 1110 qTudy3is iHHOBAIIii HaHOLTBIIT
MIPOSIBIISIETHCS. B MOBIICHHI MIOTJIAH/IIIB — MEIIKAHIIIB
BEIIMKUX MICT, AOCHIIKEHHS OCOOIMBOCTEH MOB-
JICHHS1, 30KpeMa IIPOCOIUYHUX ITapaMeTpiB MOBIICHHS
IIOTJIAH/IIIIB, CTAIOTh HAHOUIBII aKTyaJIbHUMH.

YCTaHOBJICHHS CITIBBITHOIICHHS IPOCOIUTHHIX
0COONMMBOCTE MOBIIEHHS CyYacHHUX MIOTJIAH/IIIB
1 (akropiB reHmepHOI audepeHmianii CIpUsIOTH
¢opmyBaHHIO ONBLI YiTKOI KapTHHU MOBJIEHHEBOT
[MOBEIIHKMU IOTIAHIIB.

st npoBeicHHST (POHETUIHOTO aHai3y OyJIH Bifli-
OpaHni hparMeHTHCIOHTAHHOTO MOBJICHHS IIIECTUIIIOT-
JAHAIIB, IKi MEITKaloTh B M. [1a3ro. [ndopmanTamu
€ TPOE YOIOBIKIB y Bimi Bix 25 1o 45 pokiB i Tpoe
KIHOK, y Biui Bix 35 go 50 pokiB. Bik inpopman-
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TiB MPHONMU3HO 30iraeThes, MO AO3BOJIHIIO HiBEJIO-
BaTH BIKOBI OCOONWBOCTI MOBJICHHS 1H()OPMAHTIB.

[Ipoconuyni mapaMeTpu MiCTATH BaXIUBY iHOP-
MaIlio, sIKa Pealizy€eThcsl HA CEeMaHTUYHOMY, CHHTAK-
CUYHOMY Ta MparMaTHYHOMY PiBHAX. Y IIbOMY CEHCI
HaMOIBII Ba)KIMBUMH TapaMeTpaMH BBa)KAIOTHCS
3MIHH YacTOTH OCHOBHOTO TOHY Ta TPUBAJIOCTI.
Brume mpocogmuHoi iH(OpMaIlii Ha CHPHHHSATTS
MOBJICHHS JIFOIMHOIO HAJI3BUYAITHO BEJUKUH. Y Aes-
KHX EKCIepUMEHTaX MOXHA 3HAWTH JOKa3H TOTO,
110 HasiBHICTH a00 BiJICYTHICTh BIAMOBIAHHUX MPOCO-
JUYHHUX MapaMeTpiB 3HAYHOIO MipOIO MOJIerurye abo
YCKIIQ/IHIOE aJIeKBaTHE PO3INU(ppPyBaHHS MOBJICHHE-
BOTO TIPOAYKTY [4].

[Ipoconnyna opranizailisi MOBIEHHEBOTO BUCIIOB-
JIIOBaHHS € TMPOBIMHUM BHMOBHHM TapajiHrBic-
TUYHUM 3aCO00M JUII BHUPa)KEHHS KOHOTAaTHBHHUX
3HaueHb 1 TICHO MOB’s3aHA 3 (QYHKIIEI EMOIiiHO-
BIJTMBOBOTO Xapakrepy. KoHoTarlist po3yMieTsCst mpu
BOMY SIK CyMa €MOILIIHHO OIIHHUX KOMITOHEHTIB, 1[0
CYIIPOBOIIKYIOTh JCHOTAaTUBHE 3HAUEHHS B peallb-
HOMY MOBJICHHEBOMY aKTi 1 BIUIMBAIOTh HA KiHIEBUN
CMMCII BUCJIOBIIFOBaHHS [5, c. 74].

[Ipu mocmimKeHHI TPOCOAUYHHX XapaKTEPHC-
THUK MOBJICHHSI HEOOXiTHO BPaxOBYBAaTH BEIMUYEC3HY
KUTBKiCTh (haKkTOpiB. BUBUEHHS MPOCOAMYHUX SBUII
YCKJIQAHIOETCA 1X BHYTPIIIHIM B3a€MO3B’SI3KOM Ha
pi3HUX DIBHSX TEPETBOPEHHS (JIEKCHYHOMY, (oHe-
TUYHOMY, EMOIIITHOMY, TparMaTHYHOMY TOIIo). Kpim
TOTO, KOXKEH 13 MPOCOAMYHUX ITapaMeTPiB MOBHHEH
BUOKPEMJIIOBAaTUCH y PE3y/bTaTi CKIaJHOIO aHali3y,
SKUH Bapilo€ 3aJIC)KHO BiJ CTYIECHS HOBU3HU 1HCTpY-
MEHTapisi, MOBJICHHEBUX TEXHOJIOTIN TOMIO [4].

JlronuHa, sika cnpuiiMae MOBJICHHS, HE JEKO-
JIy€ CTIONYYIEHHS 3BYKiB, a HAMATra€ThCI 3PO3yMITH
mapTHepa Tix dJac KoMmyHikarii. TakuM dYHHOM,
y 3arajpHiii MpoOIeMi CHPUHHATTA W PO3YMiHHS
MOBJICHHS PO COIid Biflirpae BaJIHUBY poib. B ekc-
NepPUMEHTANbHO-(QOHETHYHIH JiTepaTypi MOIIN-
peHa OyMKa, MI0 came MPOCOAis HaJae MOBIIO
1 CIyxadeBl NEepIIy OpI€HTAIII0 y TPOIEeci akKTy
MOBJICHHEBOI KOMYHIiKalii, B PO3yMiHHI CMHUCIY
BUCTIOBIOBaHHS. OHI€I0 3 OCHOBHUX MENOAIHHIX
XapaKTepUCTUK ineHTU(iKalii MOBIEHHS OOCIHI-
JUKYBaHHX iH(QOPMAaHTIB € YAaCTOTHICTh Ta HOMEH-
KJIaTypa MIKaJ 1 TepMiHAJIbHUX TOHIB,

40
35
30
25
20 B 4oN0BiKM
15 [ 3KiHKM
10
5
0
cnagHa piBHa BUCXigHa O4HOHaronoLweHa
Puc. 1. YacToTHiCTH Y:KUBAHHA OCHOBHUX IIKAJI. ['eHaepHa nudepenuiauis
Tabmung 1
YacToTHiCTh BJKMBAHHSI OCHOBHUX TOHIB B MOBJIEHHI mIoTIaHaLiB (Y %)
IndopmanTu Cnagna PiBHa Bucxinna OnHoHaroJioneHa
Yos10BiKH 35 24 29,5 11,5
Kinku 33 28 32 7
Tabmurs 2
YacToTHiCTH BJKMBAHHSI OCHOBHUX BU/IiB TePMIHATBHUX TOHIB Y MOBJIEHHI HIOTJIAHALIB
Fennenmi rovim TepminaabHi Touu (%)
AepHi rpy Cnaaumii Bucxigunii PiBunit Bucxigno-cnagumii CnaaHo-BHCXiTHHH
YonoBiku 34 30 23 8 5
Kinku 29,5 32 26 9 3,5
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Ha nymky [I. Kpicrana, MOBJICHHEBA MeEIIOIHKA
€ HAOUTBIIT TOCTiHKeHUM Y (OHETHIII 3aCO00M [6].

Pe3yabraTu 1ocaix:keHHs, HaBeaeHi B Ta0mui 1,
i ATBEPAKYIOTh, 1[0 MOBJICHHIO IIIOTIAH/IIIB TIPUTA-
MaHHa crajgHa mkana (35% — cepelmHs 4acTOTHICTb
BKHMBaHHs BciMa iHpoOpMaHTamu), piBHa — 24%,
BucxigHa — 29,5%, ta omgmomaromomena — 11,5%
(Tabm. 1).

Bucoka pexypeHTHicTh BUCXinHOI mKkanu (29,5%
y MOBJEHHI 40JOBiKiB 1 32% y MOBIIEHHI >KiHOK)
€ XapaKTepHOI0 pHCOI0 eMOLiiiHO-3a0apBIeHOr0
MOBJICHHS 1 IPU3BOJMTH JI0 TOTO, III0 MOBJICHHS IIIOT-
JIAH/ITiB, 0COOIMBO JKIHOK, 3ByYUTH KBABO, HEBUMY-
meHo. BucximHa mkanza BKHBAETHCA K y (iHATh-
HUX, TaK i B HeiHAIBHUX CHHTarMax. Tpere micie
nocigae piBHa mkana (24% Tta 28% BiANOBITHO).
BkuBaHHS LHOTO THITY IIKAJIH BKA3y€ HA MOHOTOHHE
MOBJICHHSI TIPUTAMaHHE HAPATUBHOMY OITUCY MOiH.

OpHoOHarojoIIeHa IIKajJa HE € YacTOTHOIO aHi
B )KIHOYOMY, aHi B 4ojioBiwomy MoBieHHi (11,5% ta 7%
BiNOBiAHO). OMHOHATOJIOIIEHA IIIKajla YaCTO MapKye
SNINTUYHI KOHCTPYKIii, CBIAYUTD MpO OLIbLI TOApio-
HEHUH XapakTep MOBJIEHHS YOJOBIKIB, OCKIIBbKU
BOHA € YaCTOTHOIO B iXHhOMY MoBJIeHHI (11,5%).

TakuM gmHOM, CclagHa IMKana 3adikcoBaHa SK
y MOBJICHHI IHOK, TaK i B YOJOBIKIB i € HalOLIbII
PEKYpPEHTHOIO.

Bucoka 4acTOTHICTh BUCXIIHOT IIKAIH, IKa CBij-
YUTh TPO €MOLIHHHUIA XapaKTep MOBICHHS, TPOTH-
CTaBISEThCS PiBHIN mmKaimi. OCHOBHA PI3HUI MiX
PIBHOIO Ta CTIaJHOIO MIKANaMHU TOJSATAE B TOMY, IO
y CIAJHINA MIKalli HEHArOJIOIICHI CKJIaTi IIPOJAOBXKY-
I0Th JIiHIIO MaJiHHSA TOHY, PO3MOYaTy B HAroJomie-
HOMY CKIIa/li, y PiBHIH e IIKaJli HeMa€e Pi3KUX 3MiH
MeJIOofil, M0 W CTBOPIOE €()eKT MOHOTOHHOCTI.

Hocmimkenns T.I. Illepuenko cBim4aTth Ipo Te,
[0 3araJbHOPETIOHAIHHOI MIOTIAHACHKOIO Xapak-
TEPUCTUKOIO € OLITBIN 311 )KEHUH, TO3UTHBHUN KOH-
TYp PyXY TOHY, 11O € HACTIIKOM 3BY>KCHHS Jlialla30Hy
cuatarmMu B niomy [8]. IlpogomxeHHAM i€l TeH-
JIeHII] — MOKAa3HUK BHUCOKOI YaCTOTHOCTI BXKUBAaHHS
PIBHOTO PyXy TOHY.

Hactymaum anamizom (oHETHYHOTO eKcHepu-
MEHTY CTaJI0 JIOCNI/)KeHHSI YaCTOTHOCTI BHKOPHC-
TaHHS NPOCTHX Ta CKJIQJAHUX TEPMiHATIBHUX TOHIB.

A.M. AdrTinoBa BUAINE ABI OCHOBHI TpynH
TEpMIHAILHUX TOHIB: MPOCTI TEpMiHAJbHI TOHH
Ta cxmamHi. [IpocTi TepMiHAIBHI TOHU XapaKTepH-
3YIOThCSl TOHATPHUMH 3MIHAMH B OJTHOMY HAIPSMKY
(Bropy, BHHM3, Brepen). Jlo HpoCTHX TepMiHAIb-
HUX TOHIB BiJIHOCSTHCS: HU3bKi, CEPEIHI Ta BUCOKI
CHaJiHi TOHM, HHU3bKi, CEpPEelIHI Ta BHCOKI BUCXIJHI
TOHU; HU3bKI1, CEpeHi Ta BUCOKI piBHI ToHU. CKIIaH]
TepMiHANIBHI TOHH € MEHII JOCTiKeHMMH. BoHH
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MPEJCTaBlIeHI BUCOKMMU Ta HHU3BKUMH CIIAJHO-
BUCXIJTHUMH Ta BHCXiJTHO-CIIaAHUMU TOHamu. Kpim
TOTO, IHKOJTM BUAUISIOTH CKIIAICHI TEPMiHAJIbHI TOHH,
SK1 MaloTh pi3Hi KoHQIrypanii (cnagHuii + maysa +
BHUCXITHUHM, BUCXIMHUNA + Tlay3a + CIagHui, cmai-
HUl + may3a + piBHU Tomo) [1].

B MoBneHHI MIOTIaHIIB IPeACTaBIeH] HACTYITHI
TepMiHaIbHI TOHM: CHAaTHWHA, BUCXiAHWH, piBHHUN
Ta CKJIAAHI — BUCX1AHO-CIIaJHUI Ta CHaJHO-BUCXI1A-
Huit (Tabm. 2).

Y MOBIICHHI YOJIOBIKIB 1 KIHOK MPEACTABIICHI BCi
BHIIM TEPMiHAJILHUX TOHIB, 3a()iKCOBaHI B MOBJICHHI
JOCITIPKYBaHUX MOTIAaHANIB. OcoOIHBO SCKpaBUM
€ )KIHOYC MOBJICHHSI, B TKOMY IPEJICTABICHUN BUCXI]I-
Huit ToH (32%), BucxinmHo-ciagauii (9%). i Tepmi-
HaJIbHI TOHM CBIYATh MPO eMOIliiiHe 3a0apBlICHHS
MOBIIEHHS TIPEICTABHUIh MIOTIAHJCHKOTO BapiaHTa
aHTTIHCHKOT MOBH.

OnHak y MOBJICHHI IIOTIAHAMIB SIK YOJOBi-
KiB, TaK i KiHOK JIOMiHy€ CHaJHUI TepMiHATbHHUN
TOH, TMPUYOMY B MOBIICHHI 4YOJOBIKiB BiH CKJa-
nae 34% i 23% mnpumanae Ha piBHUA TepMiHATIH-
HUH TOH. OTXKE, MH MOXXEMO CTBEpIKYyBaTH, IO
MOBJICHHSI  JJOCHIDKYBaHMX TPYyN MIOTIAH[IIIB
€ EMOIITHOHCHUTPATHHIM.

Cnaguo-Bucxiguuii ToH, skuii cknagae 5% 1 3,5%
BIJIMIOBIIHO, CBIMYMTh MPO TE, IO MIOTIAHMIII HE
KOPUCTYIOTBCSI TPOCOAUIHUMHE 3aCO0aMU TSI BUII-
JIEHHSI, TAKPECIIOBaHHS TyMOK a00 TIOYyTTiB.

IikaBuM € TO#1 paKT, 10 BiICOTOK BUCX1THO-CIIa-
HOTO TEPMiHAIBHOTO TOHY € OJIHAKOBHUM Y KIHOYOMY
1 B 4OJIOBIUOMY MOBJIEHHI 1 cknamae 8% i 9% Biamo-
BiJTHO, BUKOPUCTOBYEThCS y (hiHANBHUX CHHTArMax,
Jle BUpaKae HE3aKiHYCeHICTh AYMKH. OCOOIMBICTIO
BUKOPHUCTAHHS I[LOTO TOHY € T€, IO Ha BiAMIHY Bij
Opuranchkoi BuMoBH Received Pronunciation (RP)
BiH BHUKOPHUCTOBYETHCS B HEHTpPaIbHHX BHCIIOBIIO-
BaHHSX 1 HE Ma€ eMOI[IHHOTO 3a0apBIICHHSI.

BucnoBku. OTxe, TIpoBeIcHUN aHaIi3 HOMCH-
KJIaTypyl TEPMIHAJIGHUX TOHIB Ta IHTOHAIIMHUX
IIKaJI y MOBJICHHI MIOTJAH/IIB PI3HUX 3a TEHIEPOM
BUSIBHB, 110 IXHHOMY MOBJICHHIO IIPUTAMaHHUH Bapi-
aATHBHHI XapakTep, y SKOMY SCKPaBO IPEICTaBICHI
MPOCOIUYHI MEJIOAiMHI OCOOIMBOCTI OpPUTAHCHKOT
crangaptaoi BuMoBu (RP). Lleit BrmmB 0coOmmBO
MOMITHUH y PEBATIOBAaHHI CIIaHOTO TEPMiHAIBHOTO
TOHY Ta CIAJIHOI IIKaIH B 000X T€HISPHHUX Tpymax.
OpHak MOTIAHACHKUI BapiaHT aHDIIMCHKOI MOBH,
X04a i Mae CHiJIbHI pUCH 13 OPUTAHCHKOIO BUMOBOIO,
BIZIPI3HSAETBCS ~ OCOONMMBOCTSIMH, NpPUTAMaHHHUMU
IIOMY BapiaHTy. | 11¢ BUCOKHIA BiJICOTOK B)KWBaHHS
BHCX1JTHOTO TOHY V IBOX T€HAEPHUX TPyIIax, BUCXi/I-
HOI IIKaNH, SKi BXKUBAIOTHCA K y (DiHATBHHUX, TaK
1 B He(hiHAIBHUX CHHTarMax.



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

[Momanpiiie MOCHTIKEHHS OCOOJUBOCTEH MPO-  aHIIIHCHKOI MOBHM JIO3BOJIMTH BHUSBHTU CHEIM(IUHI
cogmyHOi oOpraHizamii WIOTIAHJCHKOTO BapiaHTa  MPOCOAWYHI MapKepH IHOTO THUITY BUMOBH.
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CraTtTio NpUCBAYEHO OOCNIOKEHHIO CEMAHTUYHMX 0COBNMBOCTEN | cNOCoBiB TBOPEHHS aHINIOMOBHUX KiHeEMaTorpadiy-
HMX TEPMIHIB. Y CTaTTi faaeTbCa BU3HAYEHHS NOHATL «KiHemaTorpadidHuin TepMiHy», «TepMiHomorizauis», «metacgopay,
«peTepMiHOsOoriaLlisiy, BCTAHOBMIOKTLCS CNOCOOM TBOPEHHS aHTTTOMOBHMX TEPMIHIB 3arasiom i 3'siCOBYETLCSI POIb CEMaH-
TUYHOTO CMocoby TBOPEHHS aHrMOMOBHUX KiHEMaTorpadiyHUX TEPMIHIB, BUOKPEMITIOOTECA TAKOX iX OCHOBHI TEMaTUYHI
rpynu.

KiHematorpadiuyHuin TepMiH € 3acO00M Mo3HaYeHHS HaxoBOro MOHATTA ranysi KiHematorpadii (TEXHIYHOro, MucTe-
LITBO3HABYOr0). TBOPEHHS TEPMiHIB aHMINCbKOI MOBYM BifOyBaeTbCA 34€6iNbLLIOro CeMaHTUYHUM CNOCOBOM (MeTOHIMI3aLlii
Ta MeTadopusaLii Ik BAKOPUCTaHHS 3HaKa OfHiel MpeaMeTHOI cepn Ha NO3HAYEHHS iHLLOI), 3aN03MYEHHS, KanbKyBaHHS
3 iHLWKUX MOB, MOPONOri4YHMX CMOCOBIB CMOBOTBOPEHHS, i3 3aCTOCYBaHHSIM iHTEPHALIOHANBbHUX eNeMeHTIB, abpesialji.

CemaHTUYHMI cnoci® TBOpeHHS ByB KNO4OBMM Yy (DOPMYBaHHI aHIMOMOBHOI KiHemaTorpadiyHoi TepMiHocMCTEMM
Ha noyaTky ii po3BWTKY. BiH 3aiiCHIOBaBCA LUMASXOM TepMiHOMorisauii OAMHMLbE 3aranbHOBXMBAHOI TIEKCUKK, L0 nonsrae
ranysen, TO6TO 3MiHM X TEPMIHOMNOMYHOrO 3HAYEHHS NPU NEPEXOAi 3 OOHIET TEPMIHOMNOrYHOI cMCTeMM B iHLWY. OCHOBHUM
CEMaHTUYHNM MEXaHI3MOM TBOPEHHS TEPMIHIB KiHemaTorpadii aHrninceKkoi MoBM € meTadopa.

OCHOBHUMM TEMATUYHUMM FpynamMu KiHeMaTorpadiyHMX TEPMIHIB aHMINCbKOI MOBW € TEPMiHW HA NO3HAYEHHS 00 EKTIB
i 3acobiB kiHoOBnagHaHHSA, TEPMIHM Ha MO3HAYEHHS SKOCTEW, TEXHIYHWUX XapakTepucTuk ob’ekTiB i 3acobiB kiHoobnaa-
HaHHS, TePMiHM Ha NMO3HaYeHHS Nepioais, BUAIB 3IOMOK | TEXHIK KIHOBUPOBHULITBA, TEPMIHM HA NMO3HAYEHHS XaHpiB Ta nia-
XKaHpiB KiHOiNbMIB, TEPMIHM Ha NO3HAYEHHS NPOdECin NIOAEN, 3aNHATUX Y KIHOBUPOBHULTBI.

Knio4oBi cnoBa: aHmiicbka MoBa, MeTtacopa, ceMaHTUYHUIA CNOciO TBOPEHHS, TeMaTuyHa rpyna, TepmiHonorisadis,
peTepmiHonorisauis.

The article is devoted to the research of semantic features and ways of creating of English-language cinematographic
terms. The definitions of the notions «cinematographic term», «terminologization», «metaphor», «reterminologization»
are given in the article. Ways of creating of English-language terms are determined, the role of semantic way of creating
of English-language cinematographic terms is clarified, their main thematic groups are also revealed in the article.

The cinematographic term is viewed as a means of denoting of a professional notion from the sphere of cinematog-
raphy (technical, art history). English-language terms are usually created semantically (by means of metonymization
and metaphorization in which a sign of one subject area is used to designate another), by borrowing, calqueing from other
languages, morphologically, abbreviating, with the help of using international elements.

The semantic way was basic one in creating English-language cinematographic terminological system at the beginning
of its development. It was done by means of terminologization of units of common vocabulary, revealing in their special-
ization and acquiring terminological meaning by them, as well as by reterminologization of terms from other spheres,
actualizing in changes of their terminological meanings because of transferring from one terminological system to another.
The main semantic mechanism of creating units of English cinematographical terminology is metaphor.

The main thematic groups of cinematographic terms in English are terms for designating objects and means of film
equipment, terms for designating qualities and technical characteristics of objects and means of film equipment, terms
for designating periods, types of filming and techniques of film production, terms for designating genres and subgenres
of films, terms for designating professions of people engaged in film production.

Key words: english language, metaphor, semantic way of creating, thematic group, terminologization, reterminol-
ogization.

IlocTanoBka npodaemu. B pesynbrari nocTiii-  €Tbesi i MOAUGIKYETBCSI KOHIENTYyalbHA CHCTEMA
HOTO BUHUKHEHHS HOBUX IIOHATH TI03aMOBHOI  JIIOJAMHH, 3IHCHIOETHCS MEPEOCMUCIICHHS HAsBHOTO
MIHACHOCTI Ta ONWHMIB iX IMEHYBaHHS pO3BHMBa-  IOTCHINAJy MOBHHMX 3aco0iB, HOro TpaHchopmarris
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Ta IHTETpyBaHHS IJIs TOAAJBIIOTO BUKOPHCTAHHS
aKk HomiHatii [1, c. 78]. Ockinbku 3HaYHY YaCTHHY
JekcuaHOTO (PoHAY OyIabh-IKOT MOBH cKilafae (paxoBa
TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCUKA, TO IIJIKOM MPHPOIHO,
LIO JIIHTBICTH NPHUIUIAIOTH OCOOMUBY yBary IOCIHi-
JOKCHHIO CEMaHTUYHHX OCOONMHMBOCTEH TepMiHiB. Sk
i 6araTo 1HIIMX TEPMiHOJOTIYHUX CUCTEM, KIHEMaTo-
rpadivunaa, 30KpemMa, BBibpasa B cebe 6arato TepMiHiB
3 IHIIMX TEPMIHOJIOTIYHHX cep, OCKITBKH IS TaTy3b
IHTEHCMBHO BHKOPUCTOBYBaJla JIOCSTHEHHS BCiX
1HIIMX cdep HayKH Ta TEXHIKH, MUCTELTBA Ta KyJb-
TypH, 110 ¥ 3yMOBHJIO 11 CEMaHTUYHE PO3MAITTS.

AHaji3 ocTraHHiX aocaiIkeHb i myOsaikamiii.
VY BITYN3HSIHOMY MOBO3HABCTBI CEMaHTHYHI 0COOITH-
BOCTI KiHeMaTorpadigHuX TEPMiHIB € MaJIOOCITi IKe-
HUMH. 3yCTpiuaroThCs JIMIIEe TOOJUHOKI CTaTTi, IPH-
CBsIYEHI BUBYCHHIO CIIOCO0IB TBOPEHHS aHIJIIOMOBHOT
KiHeMarorpagiqHoi TEPMiHOJOT1, 8 IKUX QOCTIOHUKU
2060pAMb NPO me, W0 BUSHAYANLHUM ceped HUX
€ cemanmuynuil. 30KpeMa, 1ie parli TakKuX HayKOBIIiB
sk E.O. Ky [6], T.H. Open [7], O.C. IlerpoBchkoi
[8]. Came ManomoOCHTiKEHICTh TEMH H 3yMOBIIOE
axmyanibHicms HAIIOl HAyKOBOI PO3BIAKH.

IocranoBka 3aBmaHHsA. MeTa CTaTTi TOJsTac
y BU3HAUEHHI CEMAaHTHIHHUX OCOOJMBOCTEN Ta CIIOCO-
0iB TBOpEHHS aHTJIOMOBHUX KiHeMaTorpadigHuX Tep-
MIHIB, a 3a60anHAMY € BU3HAYEHHS MOHATH «KIHEMa-
TorpaiuHuil TEpMiH», «CEMaHTHUYHA CIeHiai3alism,
«Metadopa», «TEpPMIHONOTI3ALs», «PEeTepPMiHONOT-
3allis», BCTAHOBJICHHS OCHOBHHX CIIOCOOIB TBOPEHHS
AHTJIIOMOBHUX TEPMIiHIB 3arajioM i 3’sSCyBaHHS PO
CEeMAaHTUYHOIO CHOco0y y TBOPEHHI AHITIOMOBHHUX
KiHemarorpaiyHUX TEpPMiHIB, 30KpeMa, BHOKPEM-
JIeHHS iX OCHOBHUX TEMaTUYHUX TPYII.

Buknax ocHoBHoro marepiany. [lin xiHemaro-
rpaiyHOI0 TEPMIHOJIOTIEID MU PO3YMIEMO CYKYII-
HICTh TEepPMiHIB KiHemarorpadii (TeXHIYHOI, MHUCTE-
LITBO3HABYOI), KA BigoOpaxkae criemiadbHi TOHSATTS
BignoBigHO1 ranysi. OTxe, kKiHemarorpadiuHuil Tep-
MiH € 3ac000M TIO3HAYEHHS TIOHATTSI KiHeMaTorpadii.

TBOpeHHsI TEepMiHIB aHIIIMCHKOI MOBH BinOyBa-
€TBCS 3MIEOUTBIIIOTO MIITXOM CEMAaHTHIHOI TepUBaIlii
(MeToHIMizZaIi Ta MeTadopu3allii SK BUKOPHUCTAHHS
3HaKa OfHi€l NpeaMeTHOi cdepd Ha MO3HAYCHHS
iHIIOT), 3aMO3WYCHHS, KaJbKyBaHHS 3 IHIIUX MOB,
MOP}OIOTIYHHUX CIIOCO0IB CIIOBOTBOPEHHS, 13 3aCTO-
CYBaHHSIM iHTEpHAIIOHAJILHHUX EJIEMEHTIB, CTAHIAPT-
HHX CIIemiali3oBaHuX MopdeM (TepMIHOEIEMEHTIR),
abpesiarlii, NUITXOM Kpeallii — CTBOpEHHS a0COIIOTHO
HOBOTIO 3Haka [4, c. 24].

CemaHTHUHHUII cnoci0 TEpMiHOTBOpPEHHS OyB
OIIHAM 13 TEpIINX CIOBOTBOPYMX NPHHOMIB YTBO-
pPEHHSI TEPMIHOJIOTIYHUX HalMEHYBaHb y KiHEMAarTo-
rpadivdHii TepMIHOIOTIT aHTIIIHCHKOI Ta YKPaTHCHKOL
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MOB [3, c. 33]. IllnsX npuCTOCYBaHHS 3arajJbHOBXU-
BaHUX CIIB K TEPMIHOJOTIYHUX IMO3HAYEHb MPOXO-
JIUB, SIK IPABUIIO, YepPe3 CEMaHTUYHY CIIeliai3alliio,
sIKa TOYMHANIACH 13 BKUBAHHS IX B OCOONMBHX KOH-
tekctax. Ilig crmemiamizamiero po3ymieMo HaOyTTs
TaKUMU CIIOBAMH CIEIiaTbHOTO, Tally3eBOT0, TePMi-
HOJIOT1YHOTO 3HaueHHs [2, ¢. 19].

CroBa, siki Oynu B3ATI i3 3arajJbHONITEPATypHOI
MOBHM Ta TPUCTOCOBaHI JJisi HailMEHYBaHHsS CIICIli-
ANBHUX TOHSATH, HEPIJAKO MO BUKOPHCTOBYBATHChH
OITHOYACHO B JEKUTBKOX Taly3sX, V pi3HUX chepax.
e Oy B ocHOBHOMY Oararo3Ha4Hi 3a CBOEIO CeMaH-
TUYHOIO CTPYKTYPOIO CIOBa. Y CIIelia bHHUX Taly3sax
3HAHb IIi CJIOBA BXKUBAJIKCS YISl BUPAKCHHS OJHOTO
i3 MpUTaMaHHUX IM TEPMIiHOJIOTIYHMX 3HAUCHb, SKE
BHJIIJISUIOCH KOHTEKCTyansHO [9, c. 32]. IIpu mpomy
BOHM HE BTpavalid CBOTO 3B 53Ky i3 3arajibHOIO
MOBOI0, 3aJIMIIATHCH HOTO HAICKHICTIO.

3a3HauuMoO, IO Taly3eBi MiJICUCTEMH TEPMiHO-
JIOT1YHOI JIGKCUKH (OPMYIOTHCSI Ta PO3BHUBAIOTHCS
HE 130JIbOBAHO OJHA BiJ OJHOI, a B TICHIHA B3a€MOJIII.
Kokna migcucrema Bimobpaxkae B co0i BIUIMB 1HITIOL
TIICHCTEMH, 1110 TIPU3BOIUTH 0 YCKIATHEHHS hopM
3B’sI3Ky, BAHUKHEHHS HOBUX CTPYKTYP 1 SIK HACITiJJOK —
JI0 B3a€EMO030araueHHsl MiJICHCTEM. YCe IIe IMiIBUIILYE
BHYTPILIHIO aKTUBHICTH IMiJICUCTEM, aKTHBY€E Mirpa-
[iI0 TEPMIHOJIOTIYHO JIEKCHKHU SIK Y JIEKCUKO-CEMaH-
THYHIN CUCTEMI ONTHIET MOBH, TaK 1 MK TEpPMiHOCHC-
TeMaMH pi3HUX MOB. [Ipu BTOpuHHOMY BHKOpHCTaHHI
TepMiHa 3aKOHOMiPHO BUHUKAE CMUCIIOBA MOTU(iKa-
is1 KOHIIETITYaJIbHOI CTPYKTYpH HOTO 3Ha4eHHS, 110,
BiJINIOBITHO, TMPU3BOJIUTH J0 HOro 0araTo3Ha4HOCTI.

TpamuimiifiHO BHKOPHCTOBYBaHMHA Y KIHOTEpPMi-
HOJIOT1i, sIK 1 B 0ararboX rajay3eBUX TEPMIiHOJIOTIAX,
CEeMaHTHYHHUH croci® TepMiHOTBOpeHHS OyB OcCO-
ONMMBO aKTMBHUM HAIOYaTKy YTBOPEHHS TEPMiHOJIO-
TYHUX CHCTEM Ta MO3HAYMBCA Y CBOEMY PO3BUTKY
CTUXIHMHICTIO, HECUCTEMHICTIO W HECTaHIapTH30Ba-
HicTio. Ha mpoMy erami po3BHTKY TE€PMiHOCHCTEM
came Metadopa Oyna eTMHAM CIIOCOOOM CHCTEMATH-
3amii 3HadeHsb [6, ¢. 309]. [lonpu Bcili pi3HOMaHIT-
HOCTi AediHiliid Or0 MOBHOTO SIBUINA, OLIBIIICT
i3 HMX 3BOOHUTHCSA JO TaKOro: «Meradopa € mepe-
HECEHHSIM HE3BHYHOIO IMEHi 3 poay Ha BHJ, abo
3 BUIy Ha pix, ado 3 BUAy Ha BUA, a00 32 aHAJIOTIEIO»
[3, c. 13]. MertadopuuHe mepeHECEHHS 3MiHCHIO-
€THCSI HA OCHOBI 03HAK CyMIXKHOCTI SIBHIIL, SIKi TTO3HA-
YaroThCs, HAPUKIIAA: crane —

1) 3aranbHOBXKHB. )KypaBeslb, LIAIUIS;

2) Tex. BaHTAXOMITHOMHUIA KpaH;

3) kin. mikpogon, axuil kpinumoscs 0o cneyians-
HOI MUYUHU.

Jis TepMiHOTBOPEHHS NUIIXOM MeTadOpHIHOTO
NIepeHECEeHHS] 3HaYeHb XapaKTePHO Te, 0 00’ €KT Tep-
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MiHYBaHH: Ma€ MEBHY CITUIBHY PHUCY 3 TUM MPEAMETOM
YH SBUIIEM, Ha3Ba SKOTO BHKOPHCTOBYETHCS Y pOIi
Tepmina. Lle Moxe OyTH CXOXKiCTB 3a 30BHIIITHIM BUTIIS-
JIOM, 32 BUKOHYBaHOO (DYHKIII€F0, 32 KUTBKICHOIO O3HA-
KOIO, 32 PO3MIILICHHSM, 32 (POPMOI0, 32 IPU3HAUCHHSIM,
32 BUHHMKHEHHSM, 332 CYMDKHICTIO TOHSTH Ta iHIIE.
Ha nipoBigHy posnb MeTadopuku y cripuiHATTI (par-
MEHTIB IIACHOCTI Ta iX O3HAYCHHI BKa3ye, 30KpeMa,
1.M. KoGo3eBa, 3a3Ha4uaro4u, 110 «MHU HE TIIILKH «TOBO-
puMo meradopaMm», alie HaBiTh GKUBEMO» HUMH,
CIpUiMAalOuM CBIT Kpi3b NpU3My MeTadOpPUIHUX
MOJIeJICH 1 BIAMOBIAHO Jit04M B HBOMY» [5, c. 134].

CriocrepexxeHHsT 32 (akTHYHHM MaTepiaioM
CBigyaTh, IO MK CJIOBHHUKOM 3arajJlbHUX Hallio-
HaJbHHUX JITEPATypHUX MOB 1 TEPMIHOJOTIYHOO
cdeporo kiHemarorpadii, Sk i iHIIKMX Taimy3ed 3Ha-
HH#, B1IOYBa€ThCsI ITMOOKA Ta CKJIa/IHA B3aEMOJIis 3a
JIBOMa HalpsIMKaMu: JIEKCHYHOMY 1 CTPYKTYPHOMY.
TepMmiHomorizallisi, PETEPMIHOIOTI3AIIS € IIOIIH-
peHUMH BUAaMH ITi€i B3aemomii. TepmiHomorizamist
3arajbHONIITEPATYPHHUX JIEKCUIHUX OJMHHIIb 1 peTep-
MIHOJIOTI3a1is JIEKCHYHUX OUHHUIL 1HIIUX ITiAMOB
HayKH Ta TEXHIKU — 11e aKTUBHHUH CIIOCi0 TEPMIHOTBO-
PEHHSI B Cy4acHUX €BPOTICHCHKIX MOBAX, Pe3yJbTar
CEMaHTHUYHOI JepHBariii B paMKax TOTOBOT'O MOBHOTO
3HaKa, 3aCHOBAaHMW Ha 3BY)KEHHI Ta creriami3arii
3HAYEHHs CJIoBa a00 Ha MeTaQopHIHOMY W METOHi-
MIYHOMY TE€PEHECEHHI 3HA4YeHb, 3YMOBJECHUX MEB-
HHMM OTOUeHH:SM [36, c. 76].

Ilix wac TepmiHOMOTI3aNil 3BYyKOBa OOOJIOHKA
yXKe ICHYIOYOro B 3araJlbHOHAITIOHAIBHIN JriTepa-
TypHiii MOBi ciioBa (200 CIIOBOCITONyYEHHS) BHKO-
PHUCTOBY€ETBCS IS [TO3HAYEHHSI HOBOTO NpeIMeTa Yu
SIBUINA B IUISIX CHEIiaJIbHOI KOoMyHiKalii [3, c. 44].
Lle nHaliMmeHyBaHHS, IO HOCHTH HEMPSIMUN/BTOPUH-
HUN XapakTep, HaOyBa€ HOBOTO TEPMIHOJOTIYHOTO
3HAYEHHS, SIKE BKIFOYAETHCS Y CMUCIIOBY CTPYKTYpPY
CJIOBA SIK CAMOCTIil{HE 3Ha4YeHHSI, TIOB’ A3aHE 3 IHIITHNMH
3HAUEHHAMHU BiJHOIICHHSIMH CEMaHTUYHOIO TBO-
penHs. HoBe TepMiHOJNOTIUHE 3HAYEHHS CIOBA IMPH
CHIBBIJHOIICHHI 3 IHIIUMH 3HAUCHHSIMH YTBOPIOE
OTIO3MIIii HA OCHOBI 3araJIbHOTO CEMAaHTHYHOTO 1HBA-
piaHTa i TIPOTHICTABIICHHA iM 3a AUQEPEHINHHOIO
O3HAKOIO: MpsIME 3HAUEHHS — TMepEeHOCHE 3HAYCHHS,
3arajJbHe 3HAUEHHA — CIeliajli30BaHe 3HAuYCHHS.
Hanpuknaz, Taki aHDIACEKI CIIOBA, 5K fape Ta set up,
KOTpPi BKHBAIOTHCS 1 B 3araJbHOJITEpPaTypHIH MOBI,
1 B miaMoBax kiHemarorpadii, i B IHIIUX TaTy3sx
HayK{ Ta TEXHIKH, MAIOTh TaKi BiAIOBITHUKH:

— tape — cmpiuka, macema, pyremka, menespagra
cmpiuka, MazHimo@oura cmpiuka, Qiniuna cmpivxa,
hepomacnimna cmpiuxka, MacHIMOQOHHUI 3anuc,
BUMIDIOBAILHULL MEMp, MIPHA pYlemKa, KiHOnieKa
[10,c.312].

66

—set up — eumpaska, ocamka, 3mMoeaq, iHmpued,
VCMAHOBKA, HACAOKA, HACMPOUKA, Ppecyno8anHs,
3ibpanutl npubop, 0Xca3osuti opKkecmp, YCHAHOBKA
Kinokamepu, mizanxaop [10, c. 285].

Ilim wac perepmiHoori3arii 3ByKoBa 00O0JIOHKA
B)K€ HAsBHOTO TepMiHa B OJIHiH raixy3i 3HaHHS 3aCTO-
COBYETBCS JIJISl TIO3HAYECHHS CIEMiallbHO-TIpodeciii-
HOTO TIOHATTA 3 iHIIO1 cepu 3HaHHA [3, c. 45]. [Ipu
OMY BiZIOYBa€ThCS, K MPAaBUJIO, MOBHE a00 YacT-
KOBE MEPEOCMUCIICHHS [IbOTO TepMina. Hampukna,
Yy KIHOTEpMIHOCHUCTEMY aHTJIIHCHKOI MOBH 3 TEPMiHO-
cucTeMHu pOTOCTIpaBH OyJI0 IEPEHECEHO TaKi TEPMiHH:
focus — ¢oxyc, lens — 06’ exmuse. IlinTBepIKEHHAM
TepMiHONIOri3alii Ta perepMiHONOri3amii, Ha Haly
JQYMKY, BapTO BBa)KaT¥d 3aHECEHHs CJOBa B OJHO-,
JIBO- YM 0araTOMOBHUM CJIOBHHUK 13 IIEBHOI CIIEI1AJIb-
HOCTI Ta HOTO (D)YHKITIOHYBAaHHS B HAYKOBIA MOBI JJIs
BHUPaKEHHS CIIEIiaTbHO-TIPO(ECIIHOTO MOHSTTS.

HeoOximHo migkpecnuTu To# (akt, mo Tep-
MIiHOJNOTI30BaHUMH Ta  PETEPMiHOJIOTI30BaHUMU
€ He TUIbKU aHDIIHChKI OJHOKOMIIOHEHTHI TepMiHU
ramysi, aine ¥ 1BoKkoMrnoHeHTHi. CriocTepekeHHs 3a
MOBHHUM MarepiajoM CBiT4arTh, IO B TEPMIHOCHC-
TeMi KiHO JIOCIiPKyBaHOi MOBHU (DYHKITIOHYIOTh TaKi
JBOKOMIIOHEHTHI TEpMIHU SIK: Vviewing angle — xym
oans0y, color shift — konvoposuii 3cys, blanking time —
mpueanicme 2acinus, throw ratio — npoexyitine 8io-
Houiennus, single picture — Kinokadp (okpemuti Kaop
Ha KIHONAI6YE) Ta 1HIIIL.

AHatiz Kopiycy aHnIiichkoi KiHemarorpadiaHoi
TEPMIHOIEKCHKH JIO3BOJIMB BUOKPEMHUTH OCHOBHI
TEMaTHYHi TPyNy TePMiHiB:

1) TepMiHM Ha mMO3HaueHHS OO0’€KTIB 1 3aco-
0iB xiHOOONamHAHHS (aperture — anepmypa, layout
sheet — mommascuuii aucm, shot — kaodp, take —
0ybnw, photographic filter — ronvoposuii ginemp,
montage — MOHMAJAC),

2) TepMiHM Ha MO3HAYEHHsI SIKOCTEH, TEXHIYHUX
XapaKTepUCTUK 00’ €KTIB i 3aco0iB KiHOOOIaTHAHHS
(image graininess — 3eprucmicms 8i000padCeHHS,
fine—grained film — OpibnozepHucma Kinonuiexa,
film contrast — xoumpacmuicms KiHONI6KIL);

3) TepMiHM Ha TO3HA4YEHHsS TMEPIONiB, BHUJIB
3HOMOK 1 TeXHIK KiHOBHPOOHHUIITBA (time of expo-
Sure — wac exkCHnoWyeamws, scenario planning —
cyeHapHull nepioo, combined shooting — komoi-
HosaHa 3uomxa, high—speed recording — panio—
suomka, pre—production period — nepiod nideo-
MOBKU 00 3UOMOK (DilbMY);

4) tepmian Ha [103HAYECHHS KaHPIB
Ta TipKaHpiB KiHODIMBEMIB (documentary film —
Odokymenmanvrull inom, blockbuster — bnoxbacmep,
fantasy — ¢pinom-gpanmacmuxa, mystery — demexmus,
thriller — mpunep);
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5) TepMiHM Ha TO3HaueHHA Mpodeciid IroAeH,
3afHATHX y KIHOBUPOOHUIITBI (art director — xy0ooxc-
Hill pexcucep, camera operator — onepamop, director
of photography — peocucep-onepamop, screen
Writer — cyeHapucm).

BucHoBkn. OTKe, CEeMaHTHYHUN CIOCIO TBO-
PEHHsI aHIIOMOBHOI KiHeMaTtorpadidHoi Tepmi-
Hoyorii OyB OCHOBHUM Ha IOYaTKy il PO3BHTKY.
3MIHIOIOYH CBOE 3HAYEHHS MUIIXOM TEPMiHOIOTi3a-
1ii Ta peTepMiHONOTI3alii, OMUHUII HAIXOIUIH 10
Hel 13 3aralbHOBKMBAHOI MOBH Ta IHIIMX Taly3ew.
OCHOBHUMHU TEMaTHYHHMH TpPyNaMu KiHemarorpa-

(biyHMX TEepMIiHIB aHJIINCHKOT MOBH € TEpMiHHM Ha
Mo3HaueHHss 00’€KTiB 1 3aco0iB KiHOOOJaaHaHHI,
TEPMIiHHU Ha IO3HAYEHHS AKOCTEH, TEXHIYHUX XapaK-
TEPUCTUK OO0 ’€KTIB 1 3aco0iB KiHOOOJMaIHAHHS,
TEpPMiHM Ha TIO3HAYCHHS NEpiofiB, BHUIIB 3HOMOK
1 TexHIK KiHOBHPOOHHIITBAa, TEPMiHM Ha TIO3HA-
YeHHS JXaHPIB Ta MiHKaHPIB KIHOQIIBMIB, Tep-
MiHM Ha ITO3HAYeHHs Tpodeciil Jomen, 3alHITHX
y kiHOBHpOOHHITBi. IlepcmekTHBHM TOMANBIINX
JOCHiPKeHb y0auaeMo B aHaji3i CTPYKTYypHO-
CEMaHTHYHHX OCOOJIMBOCTEH aHTJIOMOBHHX TEPMi-
HIB rajy3i Kinemarorpadii.
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acnipanm kaghedpu meopemuynoi i RPUKIAOHOT POHemUKU aHETTUCLKOL MOBU
Odecvkoco nHayionanvnozo ynieepcumemy imeni I.1. Meunuxosa

Y NponoHOBaHiV CTaTTi AOCMIMKEHO perioHanbHi NPOCOAMYHI 0COBNMBOCTI ipNaHACHKOI aHrmincbkoi. CTaHOBNEHHS
HauioHanbHOro BapiaHTa ipnaH4cbKol aHMIiNCbKOT CTano MOXIMBUM 3aBASKM YHIKamNbHIN NiHMBICTUYHIN CUMTYauil, Ska ckna-
nacsl B pe3ynbrarti TPMBanoro iCTOpMYHOro NpoLecy BCTAHOBMEHHSI KOHTAKTIB MiXX aHIMiACbKo MoBoto Benwukoi bputaHii
Ta KEMbTCbKOK MOBOK Ha TepuTopii Ipnangii. MNMounHatoum 3 XIX cT. | JoTenep aHrmincbka MoBa Ipnangii, kotpa mae Heo-
OHOPIAHY CTPYKTYpPY i cknamnacs nig nocTinHMM BMAVBOM ipraHACbKoi MoBM, BigoMa sk Hiberno-English, nocigae vineHe
Micue B MOBHII cninbHOTI IpnaHaii. BoHa Mae ctaTyc apyroi AepXaBHOT MOBW, BXXMBAETLCHA PI3HOMaHITHAMK CoLlianbHUMK
BEpPCTBaAMW HaceneHHs, BUKOHYE BCi (OYHKLT HaLLiOHanbHOI MOBMW.

B pesynkrati icTOpMYHO 3yMOBNEHOrO B3aEMOBMNINBY ABOX MOB — iplaHACHLKOT Ta @aHMMINCbKOT — 3'ABMNack ipnaHacbka
aHrmnincbka — BapiaHT aHrnicbKol, K1 Bigobpaxye ipnaHACbKWM BNAMB Ha BCiX NIHMBICTUYHMX PIBHSAX, NOYMHAOYHY 3i 3BY-
KOBOrO nagy 1 putmy, i 3akiH4yo4M CIOBHUKOBUM CKNagoM, igioMaTUYHUMM BUCIIOBAMM i CTPYKTYPOIO PEYEHHS.
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BianosigHo o MeTw i 3aBAaHb AOCHIMKEHHS, B pOOOTi pO3rnsHyTO NPOCOAMYHI 0COONUBOCTI MOBMEHHS NPeaCTABHUKIB
YOTUPLOX PETiOHIB IpraHaji, pisHux 3a reHgepHUMK rpynamu. NpoBeneHe KOMM'IOTEPHUM METOLOM AOCHIAXEHHS 403BO-
MU0 BU3HAYUTW OCHOBHI YaCTOTHI NapaMeTpy MOBMEHHS NPEACTaBHUKIB KOXXHOMO 3 AOCHIMKyBaHUX PErioHIB.

YacTOTHi NOKa3HWMKM MOBMEHHS BUSIBUMK, WO cepeHiv piseHb YOT mMapkye MOBREHHS XiHOK i3 IMiBaHA Ta niBaeHHo-
CXiHUX PETiOHIB, @ B YOMOBIYOMY MOBIEHHI [1iBHOYI EMOHCTPYE 3HAYHO MEHLLI MOKA3HUKN.

AHanis gianasoHy YOT nigTBepamB 3aranbHy aHMiAcbKy TeHAEHLio Ao GinbLl wupokoro gianazoHy YOT y xiHoYomy
MOBMEHHI.

lMoKa3HUKN 4aCTOTHOrO iHTepBasny He BUSIBUMM CYTTEBUX PO30iKHOCTEN MK YOSOBIUMM i XKIHOYMM MOBIIEHHAM, LLO
CBiYMTb NPO PIBHOMIpHY peanisauiio dianas3oHy B 06ox pericTpax. Jlokanizauis makcumymie YOT nokasana, Wwo Han-
YacToTHiWmMn Makcumym YOT nokanisyeTbCs i B XKIHOYMX, i B YONOBIUMX rpynax Ha TepMiHanbHOMY (S4POBOMY) cknagi,
a B perioHanbHWX rpynax — K Ha nepLUoMy cknagi, TaK i Ha SAPOBOMY.

Knro4oBi cnoBa: perioHansHWin, NpocoanyHmi, ipnanacekuin, YOT, gianasoH, aHrnincebka.

The research looks at regional prosodic peculiarities of Irish English. The formation of national variant of Irish Eng-
lish has become possible due to the unique linguistic situation which was formed as the result of long historical process
of establishing contacts between English language of Britain and Celtic language on the territory of Ireland. Beginning from
the 19th centuary till the present days English language in Ireland having heterogeneous structure and being formed under
the constant influence of Irish language, known as Hiberno-English occupies dominant position in the linguistic society
of Ireland. It has the status of the second state language in the country, used by various social layers of the population
and fulfils the functions of the national language.

Irish English originated in the result of historically depended interaction of two languages — Irish and English. This
variant of English language reflects Irish influence on all linguistic levels, beginning from sounds and rhythm and finishing
with vocabulary, idioms, idiomatic expressions and sentence structure.

According to the aim and tasks of the research work prosodic peculiarities of the representatives of four regions of Ire-
land under the influence of gender groups were analysed. The conducted computer investigation allowed to define main
frequency parametres of the analysed representatives of each investigated region.

Frequency parametres showed that average level of frequency mark female speech from the South and South East
regions, male speech from the North demonstrates far lower data. Frequency range analyses has confirmed general Eng-
lish tendency as to much wider frequency range in female speech.

Frequency interval parametres hasn’t reveal any essential differencies between male and female speech, testify to
even range realization in both registers. Maximum frequency localization showed that the most frequent use is localized
on the nucleus in both male and female speech and in regional groups on both first stressed syllable and the nucleus.

Key words: regional, prosodic, Irish, frequency, range, English.

IlocTtanoBka mnpo6GiaemMu. 3 omHOro OOKY, ISl  OJHIEIO 3 HAWBAXJIMBIMIMX y CY4acHOMY MOBO3-
IpJIaH/ICHKOTO BapiaHTa aHDIIHCBKOI MOBM XapakTep-  HaBCTBi. 3a OCTaHHI NECATWIITTS BOHAa INPHBEp-
HUI BIUIMB ipJaHACHKOI MOBH, a 3 1HIIOTO — 3arajbHi  Taja yBary Oaratpox BiTumsHsHUX (IL[.P. Bamirypa,
TeHJCHLI1 pO3BUTKY NpUTaMaHHi i iHmmM HatioHans-  O.B. Koctpomina, B.I. Ckubina, O.I. Crepiormono)
HUM Ta PETiOHAJILHUM BapiaHTaM aHIIKAChKOT MOBU.  Ta 3apyOixkumx ([x. Benc, ¥ . Jla6os, I1. Tpaarin,

Ipnanacekmii  HamioHanpHUE Bapiant anmmid-  [I. A. lllax6arosa, T.I. [lleBueHKO) DOCIITHUKIB.

ChKOI MOBH Ma€ CBOIO icTopito po3BUTKY Bia XIX ct. VY mpampsix [uX y4eHHX ONHMCaHl COLOKYJIBTYpHI
i norenep. OCHOBY HOro poO3BHTKY CKJIQHAlOTh Aia-  Ta iCTOPMYHI YMOBH, B SIKMX BifOyBalocs CTaHOB-
JIeKTU MiBAeHHOI i miBHIYHOI [prnanmii. JICHHSI i PO3BUTOK Pi3HOMaHITHUX (OPM iCHYBaHHS
CraHOBIIEHHS HAlliOHAJLHOTO BapiaHTa ipiaHA-  MOBH B MEXax MEBHOTO HAIIOHAJIBLHOTO BapiaHTa.
ChKOi aHMIIHCHKOI CTAl0 MOYKJIIMBHM 3aBJSKH YHi- Hapasi ipmanacekuil BapiaHT aHIIIACHEKOT MOBHU

KalpHIM JIHTBICTHYHIA CHTyallii, fKa CKJIajacs  He JICTaB HAyKoBOi KBamiikarmii B JOCITIIHUIBKINA
B pe3yibTaTi TPHUBAJIOrO ICTOPUYHOTO TPOLECY  MPaKTHILi, He BU3HAYEHO CTaTyC ipJaHIChKOI aHIMil-
BCTaHOBJICHHSI KOHTAKTiB MK aHIMIHCBKOIO MOBOIO  CBbKOi, a il mpocoanyHa cnenr¢ika HIiKOMH HE Oyna

Benukoi BpuraHii Ta KeIbTCHKOI0O MOBOIO Ha TEpU-  MPEAMETOM CHCTEMHOIO aHai3y B MEXaX CydyacHHX
Topii Ipmanmii. COITIOOHETUIHUX CTYIiH.

Sk wieHn oxHi€l iHAOEBpOIEHCHKOI CiM’i MOB, IlocTanoBka 3aBmaHHs. MeTO JOCHTIHKEHHS
Il MOBH MarOTh THUTOJOTIYHI Ta CTPYKTYPHI BiIMiH- € BUBYEHHS MPOCOJUYHIX OCOOIMBOCTEH Y MOBJICHHI

HOCTI B 001aCTi rpaMaTHKy, B TOMY YHCIi i MOPAAKY  NpeACTaBHUKIB MiBAEHHOI i miBHiuHOI Ipmanmii. s
CJIiB, KaTeropii apTHKIIIO, YaCOBOI Ta aCIIEKTHOI CUC-  JIOCATHEHHS MeTH OyJI0 BHUPIIICHO Taki 3aBIaHHS:
TEMH, POJIi NPUIMEHHUKIB Ta iH(OpMAaLlii Ipo CKJax  MOo-Meplle, BH3HAYEHO 30HM ICHYBaHHs ITiBICHHOI
peueHHs. Ajie OUTBII iCTOTHO Ii BIAMIHHOCTI, HA  Ta MIBHIYHOI 1pJIAHICHKOT aHIIIMCHKOI, TIAJEKTH, SKi

IYMKY IOCHITHUKIB IpJaHACHKOI aHTMIMCHKOI, IPO-  ICHYIOTH y JOCIHIIKyBaHUX apeajax; Mo-IpyTe, BHIB-
SIBIITIOTHCS B IIAPHHI JICKCHIHUX 3B’ SI3KiB. JeHo crienudivHi MPOCOAWYHI O3HAKW TIBJCHHOI Ta

AHani3 ocTaHHIX JocHiIkeHb 1 myOJdika-  MIBHIYHOI 30HM iICHYBaHHS IpJIaHJICHKOI aHIIIMCHKOI.
miii. [IpoOiiemMa BuBYEHHS (DOHOJIOTIYHOI CHUCTEMH Bukgax ocHoBHoro wmarepiamy. JlociigHuk

HalllOHAJIFHUX BapiaHTIB MOBHM MpONOBXKYye OyTh  ipmaHacbkoi MoBM Jk. Anmamc mpoBiB IBi mapa-
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JICJIbHI JIHIT B3MOBXK Manu, onHy 3 byHmopana a0
Hynnanka, a iamry 3 Jporemm no Coiro, i BUAUINAB
30HY iICHYBaHHS IIBHIYHOI Ta MiBAEHHOI ipJIaHACHKOT
anrimiricekoi. Ha mymky aBropa, [liBnenna 30Ha Bif-
PI3HSAETHCS BIIHOCHOK OJHOOIYHICTIO MOBH, i 0XO-
IIroe Taki rpadeTra, sk Jyomin, Yiknoy, Yekchopn,
Kapnoy, Kingape, Jleiike Ta Oddanaii, sixi panimie
BBKAJIMCSA KEIIBTCHKOIO TepuTopicro. Ha miBHOUI
MIOIIUPEHHS 1PTaH/IChKOI aHTJIIHCHKOT € MEHII OJHO-
piganM, ockinbkH potsirom X VI Ta XIX ct. aHmmiii-
ChKa MOIIMPIOBaJIach Ha 11l TEPUTOPIi JBOMA HAIPSIM-
kamu. BoHa posnoBciomkyBanach Ha miBHiY 3 [lefina
B HanpsiMKy OJnbCcTepa, 1 Ha MiBACHD — 13 IIEHTPAIbHOT
gactuHU OnbcTepa 10 KopaoHy 3 IpmaHiaceKoro pec-
myOITiKOT0, 1 came Yepes e MH MOXXEMO BHUSBUTH Pi3-
HOMaHITHI ()OHOJIOTIYHI Ta JEKCHYHI OCOOJIMBOCTI,
XapakTepHi Ui MiBIEHHOTO 1 MiBHIYHOIO BapiaHTa
ipJIaHIChKOT aHTIIChKOT [4, ¢. 56].

€.B. Brnacosa 3a3Hadae, 10 HaWBaKJIMBIIIUM
(hakTopoM I MOBU Oyno Te, IO MOBII Pi3HUMH
JiaJeKTaMy aHTJIIChKOT MOBH 3MIIITyBaJIMCh 13 MOB-
LSIMH LIOTAaHJCHKOI B HAHPI3HOMaHITHIIINX KyTOY-
Kax miBHIYHOI Ipnannii. Yepe3 Take 3MilryBaHHS
3HUKJIM TIEBHI PHUCH, XapaKTepHi s THX ab0 1HIINX
aHTTINChKHUX mialiekTiB. Hampukmanm, y MoBICHHI
BuXimmiB 3 Jesonmmpa i 3aximaoro Comepcera He
30epernacsi KOJWMCh TMpHTaMaHHa IM pHCa YeCCeK-
CBKOTO JiaJIeKTy, BUMOBH Ha IIOYATKY CIiB 3BYKiB [Z]
3amicTh [s] Ta [v] 3amicTh [f] y ciioBax zide 3amicTh
side, zummer 3amicTb summer 1a volk 3amictsb folk.

To#t daxT, MmO aHDTICHKI IAEKTH IMTOPIBHSIHO
3 MOTIAHACHKUME Oylr OUTBII HAOMIKEHUMH 10
CTaH/IapTHOI aHTMTICHKOI MOBH, TIPUBIB 0 TEHICHIII1
aCHMUJISIIIi MOBJICHHS 3 MiCHEBHUMHU (OpPMaMH CTaH-
JapTHOI aHMIifchKol, ommpenoi Tyt y X VII cr., sika
HE OTpuUMalia TUX pHC, 5K € XapaKTepHHMH 3apa3s
B Anrmi mns RP (Received Pronunciation) BumMoBH
CTaHIapTHOI aHIMIichKO1 MOBH [2, 31-33].

VY pesymprari iCTOPUYHO 3YMOBIIEHOTO B3a-
€MOBIUIMBY JIBOX MOB — IpJaHACBHKOI Ta aHIJIil-
CBKOI — 3’sIBUJIACh ipJlaH/IChKa aHTIIiHChKa — BapiaHT
aHTITIChKOT, SIKUU BiZOOpaXkye ipIaHACHKUNA BIUIHB
Ha BCIX JIIHTBICTUYHUX PiBHAX, MIOYMHAIOYH 31 3BY-
KOBOTO Jaay i pUTMY, 1 3aKiHUYIOUH CIIOBHUKOBUM
CKJIJIOM, 11iIOMaTHYHUMU BUCJIOBAMH 1 CTPYKTYPOIO
pedenHs [ 5, c. 5].

Takum guHOM, moumHarodu 3 XIX cT. i gorerep
aHTIilickka MoBa [prnanaii, koTpa Malia HEOIHOPIIHY
CTPYKTYpY Ta CKJIafanacs MiJ HOCTiHHUM BIUIMBOM
IpJIaH/ICEKOI MOBH, BiJIOMa PAHIIIE SK OJIUH 3 JliaJIeK-
tiB — Hiberno-English, nocinae 4inbHe Miciie B MOB-
Hii cmieHOTI Ipmanmii. Borna mae craryc mpyroi
JepkaBHOI MOBM KpaiHH (XO04a BHUKOPHCTOBYETHCS
OiBIIOI0 YAaCTHMHOIO TPOMAJsH, HDK IpJaHACHKA),
BKHBAETHCS PI3HUMHU COL[iaIbHUMHU BEPCTBAMH Hace-
JICHHsI, BUKOHY€ BCi (pyHKii HamioHaIbHOT MOBH.
IpmaHACHKOO aHTTIHCHKOIO MUY ThH KHUTH, BHIAI0Th
KypHaiH, TazeT Ta iHmm 3MI, ckiagaroThCs CI0B-
HUKA ¥ MiApydHUKH, Mo (IKCYIOTh OCOOIUBOCTI
ipnaHachKoi aHmIiiicbkoi B mapuHi (POHETHKH, JIEK-
CHKH, TPaMaTHKH.

Y nponoHOBaHOMY JIOCTIKEHHI 3p00JIeHO CIpo0y
BU3HAYMTH YACTOTHI XapaKTEPUCTUKH MOBJICHHS ITPE/I-
CTaBHUKIB MIBICHHOI i MBHIYHOI [pmanmii, BUAITATH
3arallbHi Ta BiMIHHI XapaKTEPUCTHKH, SKi MOXYTh
BUCTYIATH NPOCOJUYHUMH MapKEPaMH.

MeTtomoM 1HCTPYMEHTAIBHOTO aHallizy 3a JIOI0-
Moroto naketa PRAAT 5.3.8. mocnizoBHO BU3Ha4a-
JMCA TaKi OKa3HUKH:

— Makcumaneie 1 MiHiManbeHe 3HadeHHS YOT
(y I'm);

— Makcumansauit gianasod YOT (y I'n)

— Cepenniii piens YOT (y ['n)

— Xapakrep peamizamii mianazony YOT (y Bin-
HOCHHUX OJIMHHIISX ).

ITonepenni gociimKeHHS i3 COMIOPOHETHUKH ITiJI-
TBEPIKYIOTh TOM (DaKT, IO OCHOBHHMM IKEpPEIIOM
NpOCOANYHOI iH(poOpMalii € YacTora OCHOBHOTO
toHy (HOT). Yactora OCHOBHOTO TOHY — aKyCTHY-
HUW KOPEIAT BUCOTHU TOHY — € OIHIEI0 3 HAWOIIBII
YHIBEPCAJIBHUX CYNPACEIMEHTHUX XapaKTEPUCTHK.
Yot € 00epHEHO MPOMOPIIHHOK TPUBAIOCTI OAHOTO
LIUKITy POOOTH TOJIOCOBHX 3B’ S130K [1].

Y pesynbTari aHamildy MOBJCHHS ipJiaHALIB
BUSIBIICHO TaKi TEPUTOPialibHI OCOOIMBOCTI cepea-
aporo piBHg YOT i MmakcumansHOTO miamazony YOT
(Tabm. 1).

[opiBHtotoun cepeani nokazHuka YOT moB-
JICHHS TPEICTaBHUKIB PI3HUX TEPUTOPiaIbHUX
perioHiB Ipnanmii, MOXHa TOMITHTH, IO HaW-
BUIIII MMOKa3HUKH 3apEECTPOBaHI B MOBJICHHI KIHOK
3 IliBmas Ipnanmii (M. Kopk) Ta miBIeHHOTO CXOIy

Tabmums 1
Cepenniii pisears HOT (I'n)
Cepenniii pisens YOT
Indopmantu iBnenb HiBnenHuii cxing HiBHiu Hentp
M. Kopk M. lyooain M. Jleppi M. Fesnoyeii
YosoBiku 119 121 88 94
Kinkn 204 203 179 180




Bunyck 14. Tom 1

(M. JlyOmiH);HaliMEHIIII MMOKa3HUKA — y MOBJICHHI

4JOJIOBIKiB 13 M. Jleppi.

HwmxueHaBenena iHTOHOTpama UTIOCTPYE OTpH-

MaHi pe3yJIbTaTH.

3 ommsiAy Ha OTpUMaHi JaHi, cepefHii piBeHb
gacToT ocHOBHOTO ToHY (HOT) y MOBIICHHI KiHOK,
MEMIKaHOK IprnaHzii sk miBAEHHOI, Tak i MiBHIYHOI,
3Ha4yHO mepeBuilye cepennii piserb YOT y moB-

Hactynna inToHOorpama mpeacraBuse Qpa3dy — JIEHHI YOJOBIKiB, IO y BiJICOTKOBOMY CIiBBiJHO-
3 MOBJICHHSI YOJIOBiKa-iH(opMaHTa. HIeHHi cknanae npudausao 50%.
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Puc. 1. InTonorpama ¢pasu: I left the north of Ireland when I was 18. That’s probably
about hmm 15 years ago y moBieHHi kinku-ingopmanra
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Puc. 2. InTonorpama ppasu: Yeah, I tried to give him a few notes, and then he just grabbed
the whole wallet and took it all
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Puc. 3. Intonorpama ¢paszu: OK, once upon a time, I went on a holiday from hell in Gran Canaria, which
is off the coast of uh, uh ea- of West Africa and went with my best friend from school and his family...

70



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

Tabaurs 2
Iloka3HMKHM YaCTOTHOIO Jiana30Hy B MOBJIeHHI ipaanamiB. ['engepHa Ta TepuTopiajbHa
audepeHmiamis
Cepenniii pisens YOT
IndopmanTn iBrenb IiBnenHwuii cxin MiBHiu enTp
M. Kopk M. JlyOain M. Jleppi M. Fennoyeit
Yonosiku 115 102 92 99
Kinku 195 201 164 215
Taomumsa 3
Indpopmantu YacrorHuii inTepBa (y BiTHOCHUX OTMHMIISAX)
P IliBnenn IliBnennni cxin IiBHiu Lentp
YonoBiku 1,25 1,3 1,1 1,2
Kinku 1,7 1,6 1,5 1,8
U
h I
S
£
2
& V/\/\ .
50
81.3 91.3

Time (s}

Puc. 4. InTonorpama ¢ppasu: I/t was more freedom, you know. But there was a lot of, um, there was no,
none of this, like, children nowadays or like parents are too attentive to them

Amnaniz nmianazony YOT y MOBJIEHHI >KIHOYHMX
1 YOJOBIUMX TPYyN MiATBEPAUB 3arajbHOAHIIIHCHKY
TEHJICHIIIIO IIIO/T0 HASTBHOCTI OLTBII IITMPOKOTO YaCTOT-
HOTO [iara3oHy B JKIHOYOMY MOBJEHHi (Tabnwis 2).

OTtpumani pe3yasTaTu MiATBEPAXKYIOTh BHCHOBOK
T.I. leByenko npo Te, U0 OiNbLI MUPOKHUI1 Aiana3zoH
MOBJICHHSI IPUTAMaHHUI KiHKaM, 1 CBIAYUTH PO iX
BHUPaXCHY MPOCOANYHY EKCILTIIUTHICTh, ¥ TOH Yac
SK 4OJIOBIKaM Olibllle BJIACTHBA JEKCHYHA EKCILIi-
OUTHICTE [3, 35].

[Ipuknan HaiiByxqoro aianazony YOT npencras-
JICHO B MOBJICHHI 4oJioBika 3 [1iBHOUi, 3 MicTa [eppi.

Takuii By3bKHIi [ialma30H MOBJIEHHS CTBOPIOE
e(eKT MOHOTOHHOCTI 3By4YaHHSI.

[IpuknagoM HaWIIUPIIOTO diarma3oHy € ¢pasu
3 MOBJICHHS kiHOK 3 ['emnoyeto (puc. 4).

Hactynaum eramom aHamnizy Oyno BH3Hau€HHS
YacTOTHOTO 1HTEpBaTy MOBIEHHs. Pe3ynbrarti nporo
eTary HaBeJeHI B Ta0OmuI 3.

Sk cBigUaTh OTpHWMAaHi pe3yabTaTH, B MOBIICHHI
YOJIOBIKIB 1 KIHOK peaji3allisi iHTepBaly Mae 30a-
JIAHCOBaHUM XapakTep, KOe(Iilli€eHT KOJIMBAETHCS
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B TaKMX Mexax: 1,6 BiJH. O/I. B )KIHOYOMY MOBJICHHI
i 1,2 BiiH. O/1. B 4OJIOBIYOMY MOBJICHHI.

Cepen MOBJICHHS *KIHOK HaWBHIIlI TIOKa3HUKH Jac-
TOTHOTO iHTEpBaly 3aikcOBaHI B MOBJIEHHI KIHKH
3 nenTpy Ipnanaii, 3 micra I'emmoyeii. JXKiHku BUKO-
PHCTOBYIOTH MOXKIIMBOCTI TOJIOCY Y BEPXHBOMY peri-
CTpi, MEPEeBaKHO B TIO3UTHBHOMY YaCTOTHOMY 1HTEp-
Baji. [lpoBereHui aHali3 03BOJMB BHOKPEMHUTH
HU3KY O3HAK, SIKi TPUTaMaHH1 KOKHOMY 3 JTOCIIIKY-
BaHUX perioHiB [pmanmii.

OTpuMaHi IHTOHOTpaMH 3 MOBJICHHS ipJaHILiB
JTIO3BOJIMJIA BU3HAYUTH JIOKATI3aIllil0 MaKCUMYMiB
YOT. Mu MoxxeMO0 3p0OUTH BUCHOBOK, 1110 Y CIIOH-
TaHHOMY MOBJICHHI SIK YOJIOBIKiB, TaK 1 )KIHOK Haii-
YaCTOTHININM € MK Ha TepMmiHampHOMY TOHI (51%
B YOJIOBiYOMY MOBJIEHHI 1 52% B >XiHOYOMY).
Y perioHambHUX Tpynax YacTOTHIIIMM € Iep-
A HAroJIOIIEHUH CKJIaJ B MOBJIEHHI MEIIKAHIIIB
MMiegus i Lentpy (51%), apyrum 3a 4acTOTHICTIO
€ TepMmiHanbHuN TOH (39%). Jlokamizaris MakcuMy-
MIB y OIKaji Ma€ HaifMEHIIHA BiICOTO